UNIVERSIDAD DE COSTA RICA
FACULTAD DE EDUCACION
ESCUELA DE BIBLIOTECOLOGIA Y CIENCIAS DE LA INFORMACION

Plan de Trabajo Final de Graduacién
Modalidad: Proyecto

Propuesta de adaptacion del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey edicion
22 para el Departamento de Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion

Publica

Presentado por:
Valeria Calvo Chaves / B51374

Octubre, 2021









Dedicatoria

A\ mi compariero de vida, Neythan, por todo el esfuerzo, apoyo y ayuda en este proceso, gracias por ser incondicional en
cada paso y reto que hemos asumido juntos y por velar porque mis sufios sean cumplidos, gracias por todos los momentos
compartidos, por las noches en vela, por cada café a las tres de la mafiana y la compafiia, por ensefiarme a ser paciente, entregada

Y sobre todo por ser un pilar no solo en este proceso sino a lo largo de este trayecto que apenas comienza, S0 mi
inspiracion y motivacion para alcanzar mis metas y suefios.

Gracias por creer en mi incluso en los momentos en que yo no lo hago.
Te amo.

A mi madre por darme la vida y ser un apoyo en los momentos dificiles.
A Fabian por ser ese hermano que siempre me escucha y por todo el apoyo brindado a través de este proceso.

A Arianna, gracias por ensefiarme que Ia vida es un ratito y que lo mas importante es querer salir adelante.
A Ariel, gracias ser un ejemplo de tenacidad y por siempre escuchar.

A Krista, gracias por ensefiarme que lo Unico que nos limita, estd en nuestra cabeza.

A Leonel, Angel y Génesis, por ser mi motor para salir adelante y romper con cadenas,

A mis tias Gabriela y Susan por apoyarme siempre y creer en mi.

A laprofe Iria, por su invaluable ayuda durante toda mi formacion profesional y por ayudarme a crecer como persona.

A la profe Ginnette, por su apoyo Y paciencia en este proceso



Agradecimientos

A laprofesora I ria por ser una guia y un angel en mi formacion académica y por todo su apoyo a lo largo de este
proceso

A Jeffrey ZUfiiga por sus valiosos aportes como lector de este trabajo y por haberme ensefiado que las bibliotecas son mas
(ue estantes con libros.

A Ginneth Guillén por todo su apoyo y valiosos aportes como lectora de este trabajo final de graduacion.
A todos las colegas que tuvieron a bien ayudarme para finalizar esta etapa

A la comision de enlace MEP-UCR por sus valiosos aportes para mejorar este producto

A todo el personal de la EBCI, quienes me apoyaron durante toda mi formacion académica.

A la Universidad de Costa Rica, por acogerme, darme una formacion y hacer de mi una persona, critica, tica y
(il en la sociedad.



RESUMEN
El presente trabajo final de graduacion se desarrollé con el objetivo de crear
una propuesta de Manual de Clasificacion Decimal Dewey en su edicion 22 para las
Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, para brindar
a estas bibliotecas un estandar normalizado y actualizado, a fin de que el proceso de
clasificacion de estas unidades de informacion educativas se realice en forma

normalizada en todas las bibliotecas escolares publicas del pais.

Este proyecto mantuvo dos fases, en la primera fase se realiz6 un diagndstico
abierto a los profesionales en bibliotecologia que quisieran participar del estudio,
posterior a este diagnostico se paso a la segunda fase la cual abarcé un periodo de
tiempo extenso y en este se construyd una propuesta de acuerdo a lo estudiado en
las respuestas de los bibliotecélogos que brindaron su apoyo en la fase diagnéstica y
a las revisiones de la bibliografia previa y existencias dentro del catalogo publico del
MEP.

Posteriormente este manual fue sometido a una validacion por parte de un
grupo focal compuesto por la comision de enlace MEP-UCR, quienes trabajan para
crear y definir politicas y procedimientos para la normalizacion de la biblioteca digital
del Ministerio de Educacion Publica los responsables de la normalizacién de todos los
registros bibliograficos existentes y que se depositan en la Biblioteca Digital del MEP,
de esta validacién surgieron cambios a fin de entregar un producto ajustado a las

necesidades de las bibliotecas escolares.

Finalmente, este proceso concluye con una serie de recomendaciones dirigidas
al MEP, al Departamento de Bibliotecas Escolares de este mismo ministerio y a la
Escuela de Bibliotecologia y Ciencias de la Informacion de la Universidad de Costa
Rica, a fin de que continten dandose los esfuerzos para lograr la normalizacién e

igualdad de condiciones entre las diferentes Bibliotecas Escolares del MEP.
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CAPITULO I. INTRODUCCION

1.1 El problemay su importancia

La funcion de la biblioteca educativa es ofrecer la variedad de informacion que
los usuarios, entendiendo como usuario no solo a los estudiantes de la institucion sino
a la comunidad educativa en general (padres, docentes, personal administrativo, etc.)
necesitan. Diversas son las funciones de los profesionales en bibliotecologia, quienes
poseen desde la habilidad de encontrar documentos confiables gracias a su formacion
(referencia), la planeacion de actividades/tareas con poblacion estudiantil (en general
usuarios de la biblioteca, promocion o actualizacion de los recursos bibliotecarios)
hasta el procesamiento técnico de la informacion, el cual permite mantener un orden
y control de los materiales disponibles en las distintas colecciones; este orden es
posible gracias a los procedimientos que se llevan a cabo durante el procesamiento
técnico de la informacion, estos incluyen la catalogacién, indizacion, clasificacion,
marbeteo y acomodo en el estante, siendo los ultimos dos el resultado de los procesos

anteriores.

Algunos de los procesos internos imprescindibles para poder recuperar los
datos que el usuario necesita son: la seleccion, la adquisicion, la catalogacion, la
indizacién y la clasificacién. Todos juegan un papel importante en el manejo de la
documentacion, especialmente la clasificacion, ya que es el procesamiento que le
otorga el nimero de posicion que tendré el ejemplar en el estante segun su contenido,

dicho nimero sera su identificacion y ser& por el cual los usuarios lo buscaran.

Miranda Arguedas (2012), define la clasificacion como “un sistema que nos
permite organizar universalmente los documentos, de acuerdo con sus caracteristicas
o cualidades comunes” (p. 39). En este sentido, la clasificacion se refiere a cuando el
material es separado por temas dependiendo del area que trate. Generalmente en
Costa Rica se utiliza el Sistema de Clasificacion Dewey (SCDD), aunque existen otros
sistemas como el Sistema de Clasificacion Universal, la Clasificacion Brown, la
Clasificacion de la Biblioteca del Congreso, entre otras, estas también se utilizan en

general para la organizacién del conocimiento.

El Sistema de Clasificacion Decimal de Melvin Dewey surgi6 como una



solucion practica de organizar los conocimientos de las bibliotecas y permite ordenar
los materiales en diez grandes categorias para simplificar su ubicacién. Con este se
buscaba no sélo una reduccion en los costos y el tiempo, para originar un sistema
universal que lograra la normalizacion de la informacién sino también ha sido la guia
para otros sistemas de clasificacion, lo que le permite tanto a los bibliotec6logos como
a los usuarios encontrar el material requerido de forma facil y rapida. Al utilizar este
sistema de clasificacion el profesional obtiene un método de control sobre los
materiales del acervo bibliografico, lo que a su vez le ayuda a conocer si falta algin
documento y el lugar actual del mismo, esto lo consigue a través del titulo y las
tematicas del ejemplar, las cuales indican el area a la que pertenece y, por ende, su

posicion en el estante.

El Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, por sus caracteristicas, resulta ser
un sistema bastante robusto e ideal para la organizaciébn de diversos tipos de
unidades de informacion, es decir este es utilizable y adaptable de acuerdo con las
necesidades de la biblioteca que desee implementarlo, por estas razones tal y como
lo mencionan (Beltran, Mejia, y Sosa, 2016). El Sistema de Clasificacion Decimal
Dewey es uno de los sistemas mas utilizados a nivel mundial, ante esta situacion
Costa Rica no es la excepcion y aunque existen diversos sistemas de clasificacion,
dentro de las diferentes instituciones este es el utilizado ya que es el sistema que se

ensefa a nivel universitario.

En Costa Rica, dentro de las entidades publicas se cuenta con alrededor de
4370 centros educativos, segun la lista de instituciones del Ministerio de Educacién
Publica de Costa Rica (en adelante MEP) (2016), de estas 4370 instituciones
educativas solo existen 943 bibliotecas escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje (CRA) a lo largo del territorio nacional, esto quiere decir que solo el
21.58% de las instituciones educativas en el pais poseen biblioteca.

El ente encargado de supervisar las bibliotecas de las instituciones educativas
publicas es el Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje (BEYCRA) del MEP.

Dentro de las diferentes unidades de informacion se cuenta con profesionales

en bibliotecologia que las administran, estos poseen una serie de labores



establecidas en el Manual Descriptivo de Clases Docentes del Servicio Civil (2010),
el cual brinda una serie de tareas para los diferentes bibliotec6logos del pais, las
cuales son béasicamente las mismas para cualquiera de los titulos ya sea
bibliotecologo de centro educativo 1, 2 o centros educativos en educacion indigena 1
0 2, entre las que establece “Clasifica, cataloga, selecciona y desecha libros de texto,

revistas, periddicos y otras publicaciones” (p.1).

Aunado a lo anterior resulta importante mencionar que anteriormente no se
tenia una normativa que dictara como realizar las funciones asociadas al tratamiento
técnico de la informacién, sin embargo en el presente afio (2021) se aprobdé el Manual
de Politicas y Procedimientos para el tratamiento técnico de los recursos en las
Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de Educacion Publica, el cual segun
Rodriguez (2020) tiene como finalidad sistematizar y gestionar los procesos técnicos
de las bibliotecas educativas del Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de

Recursos para el Aprendizaje (BEYCRA) del Ministerio de Educacién Publica (MEP).

Sin embargo, ahora que existe el Manual de politicas y procedimientos para el
tratamiento técnico de los recursos en las bibliotecas escolares y CRA del Ministerio
de Educacion Pdublica, es necesario implementar una serie de medidas como la
elaboracién de recursos que faciliten y apoyen a las y los bibliotec6logos escolares
en sus tareas diarias, ya que por ejemplo, no existe una centralizaciéon del
procesamiento técnico de la informacién y pocas unidades de informacién cuentan
con Sistemas de Clasificacion Decimal Dewey y de acuerdo a lo expuesto por los
profesionales que participaron en el diagndstico algunos lo utilizan parcialmente,
mientras que otros utilizan versiones anteriores y otros hacen uso de los diferentes
documentos existentes como los son: el Manual de la Clasificacion Decimalde
Dewey para bibliotecas escolares: adaptaciones y ampliaciones basadas en lal5ay
18a ediciones en espaiiol, el cual fue publicado en 1985 por Abel Arguedas Madrigal
o el Manual de Clasificacién Dewey para Bibliotecas Escolares 1996 tambiénpublicado

por Abel Arguedas Madrigal.

Cada bibliotecdlogo clasifica de acuerdo con lo que considera conveniente, lo
cual es util para sus usuarios, sin embargo, es asi como se cae en esa falta de
centralizacién que menciona Calderoén et. al. (2017). Claro ejemplo de ello lo expresa

el bibliotec6logo a cargo de la Unidad de Informacion del Colegio Superior de
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Sefioritas, Jeffrey Zufiga Araya (comunicacion personal, 2020) al afirmar que para la
clasificacion de la literatura si utiliza el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, pero
que para la literatura gris no utiliza ningun sistema, ya que estos ejemplares los

clasifica por nimero consecutivo.

Por otra parte, un problema que se visualiza al no tener una normalizaciéon del
proceso de la clasificacidn es el atraso a nivel profesional en el procesamiento técnico,
debido a la falta de actualizacion de los recursos y la falta de capacitacion profesional,
asi lo mencionan Calderén et. al. (2017): cuando sefialan que existe una falta de
actualizacion con respecto al procesamiento técnico de la informacion, esto se debe
a que en los ultimos afos han ocurrido cambios en esta area de la bibliotecologia,
gue exigen a los profesionales estar en constante aprendizaje, sin embargo, esto
requiere de tiempo y ese tiempo es dedicado a la atencion usuarios y planeacién de

actividades de fomento a la lectura.

También, existe una falta de capacitacion para utilizar estos nuevos recursos,
ademas el tiempo que se utiliza en clasificar es poco y en caso de que se dedique el
tiempo correspondiente, algunos bibliotecélogos ven descuidadas otras areas como

animacion lectora, alfabetizacion informacional y digital.

En la actualidad no existe una normalizacion completa de la informacion dentro
de las diferentes bibliotecas escolares y centros de recursos para el aprendizaje del
MEP, ya que como se mencioné con anterioridad a pesar de que este afio se aprobo
el Manual de Politicas y Procedimientos para el Tratamiento Técnico de los Recursos
en las Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de Educacion Publica y este sefiala
gue para realizar el proceso de clasificacion se deben utilizar: el Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey, la Tabla de Notacion Interna de Cutter y el Cédigo
Junior en Colores adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (Rodriguez,
2020) los y las bibliotecologos de las bibliotecas escolares del MEP no cuentan con
los mismos recursos, es decir, existe una falta de recursos tanto tecnolégicos como
econdmicos que limita la compra de materiales y herramientas para realizar el
procesamiento técnico de los materiales bibliograficos de una manera correcta, asi lo
sefialan Calderon, et. al. (2017) al afirmar que uno de los inconvenientes encontrados
durante las tres etapas de capacitacion llevadas a cabo por Janium Centroameérica

fue que existe una falta de recursos que impide la automatizacién y adquisicién de
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materiales para realizar un optimo procesamiento de los materiales documentales.

Moyano Grimaldo (2014), menciona que en la actualidad la clasificacion ha
pasado de encontrarse Unicamente en estanterias, para ser incluida en el ambiente
digital, sin embargo, aunque el ambiente es distinto la utilizacion de los sistemas de
clasificacion es similar, ahora bien es importante mencionar que ante un cambio de
escenario, el procedimiento cambia también, es asi como se puede afirmar que esta
evolucion ha forzado a la adaptacién de los sistemas de clasificacion tradicionales
ante las nuevas posibilidades que le pueden brindar los ambientes virtuales y
digitales. Las unidades de informacion deben estar actualizadas y adaptar el sistema

de clasificacion que estén utilizando a estas nuevas necesidades digitales.

Por todo lo anterior, resulta valido preguntarse: ¢Como lograr una
estandarizacion de los procesos de clasificacién dentro de las bibliotecas escolares
publicas del Ministerio de Educacién Publica, tomando como base algunas bibliotecas
escolares? Esta pregunta surge con el afan de crear un manual adaptado del Sistema
de Clasificacion Decimal Dewey edicion 22, que, ademas, incluya el Cédigo Junior de
Colores en un manual de clasificacibn que logre solventar las necesidades

primordiales de este proceso técnico.

Es necesario crear un material que dé pie a esa centralizacién que tanto se
necesita, ademas, de facilitar la labor del profesional en bibliotecologia y suministrar
el recurso actualizado y de manera libre, para que exista una nivelacién con los
profesionales internacionales y que la falta de recursos para adquirir el sistema de

clasificaciéon no sea una limitante.

Para el proceso de estudio inicialmente se habian seleccionado las
instituciones educativas del circuito 02 de San José Central, sin embargo debido a la
emergencia sanitaria ocasionada por la pandemia del SARS-Cov-2 y a la nula
respuesta de la mayoria de los centros educativos del circuito 02 de San José Central,
se trabaj6é con 14 centros educativos: escuelas y liceos de las 7 provincias de Costa
Rica, lo cual resultaba importante para acercarse a la realidad de las diferentes areas
del pais, esto se realiz6 a través de la virtualidad, ya que era y sigue siendo imposible
trasladarse a todas las instituciones, ademas debido al tiempo que toma recolectar y

analizar la informacion trabajar con los centros educativos de todo el pais no resultaba



algo viable.

Dentro de los instrumentos utilizados para hacer el diagnéstico se realizaron,
dos cuestionarios, el primero para seleccionar las unidades de informacién
participantes, este fue enviado a través de diversos canales para que los
bibliotecologos que quisieran ayudar con el estudio lo contestaran, producto de esto
se obtuvieron 34 cuestionarios respondidos de los cuales solo 15 fueron
seleccionados para continuar con el segundo cuestionario ya que los demés no
estaban completos, en cuanto al segundo cuestionario este se realizé para tener un
acercamiento al area de los procesos técnicos utilizados por estos profesionales de
la informacion para lograr realizar el diagnostico y a partir de este crear el producto,
gue supliera sus necesidades en cuanto al proceso de clasificacion y que este pudiese
ser utilizado por todos los profesionales que laboran en las Bibliotecas Escolares del
MEP, dando asi un acercamiento a la normalizacion de este proceso. Resulta
importante destacar que cuando se envido el segundo cuestionario a las 15
instituciones seleccionadas solo se obtuvieron 14 respuestas, y fue con estas que se

realiz6 todo el proceso mencionado anteriormente.



1.3 Objetivos

1.3.1 Objetivo General

»= Realizar un diagndstico de los sistemas de clasificacion documentales y sus
adaptaciones utilizadas al afio 2020 dentro de las bibliotecas escolares del
Ministerio de Educacion Publica, para la organizacion del acervo bibliogréfico.

1.3.1.1 Objetivos Especificos

» |dentificar las areas teméticas que estan presentes en el acervo bibliogréfico
de las bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion Publica.

= Contrastar los sistemas de clasificacion utilizados al afio 2020 en las
bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion Publica, para la organizacion

del conocimiento con el Sistemas de Clasificacion Decimal de Dewey.

= Seleccionar los numeros de Clasificacion del Sistema de Clasificacion Decimal
de Dewey, que se adapten a los requerimientos de las bibliotecas escolares

del Ministerio de Educacion Publica para la organizacion del conocimiento.



1.3.2 Objetivo General 2

= Construir un manual adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal de Dewey,
edicion 22, para bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica para

la organizacion del acervo bibliografico al afio 2020.

1.3.2.1 Objetivo Especificos

= Adaptar el Sistema de Clasificacion Decimal de Dewey edicion 22 de acuerdo
con las necesidades de las bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion

Publica al afio 2020 para la organizacion del conocimiento.

= Integrar el Codigo Junior en Colores dentro del manual adaptado del Sistema

de Clasificacion Decimal de Dewey edicion 22.

= Validar el manual adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal de Dewey,
edicién 22, para bibliotecas escolares publicas del Ministerio de Educacion

Publica, para la organizacion del conocimiento.



CAPITULO Il. MARCO CONTEXTUAL

Este capitulo inicia con la contextualizacion de las instituciones involucradas
en la presente investigacion: Ministerio de Educacion Publica (MEP), y su
departamento adscrito de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el

Aprendizaje.

2.1 Ministerio de Educacién Pablica (MEP)

En Costa Rica la educaciéon ha cambiado a través del tiempo, durante los siglos
XVI, XVII, XVIII, esta se encontraba en manos de entes religiosos tal y como lo sefiala
la Organizacion de Estados Iberoamericanos (OEI, 1997, p. 2), donde ademas afirma
gue para el afio 1823 la Junta Superior Gubernativa en una resolucion dicta: “La
instruccion Publica es la base y principal fundamento de la felicidad humana y
prosperidad comun”, transformando dicho postulado en un acto real por medio de
acciones concretas como: el aumento a los salarios de los educadores, la creacion
de centros educativos y de impuestos, de esta manera para el afo 1827 se
contabilizaban 50 escuelas en el territorio nacional, con estos cambios se puede

afirmar que la filosofia era distinta y producto del cambio en la misma en Costa Rica.

Con este cambio en la filosofia de la educacion es que en 1847 surge como
ente encargado de la educacion primaria y secundaria de caracter publica y privada,
el Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, el cual, fue creado durante la

primera administracion de José Maria Castro Madriz. (Costa Rica, 1949).

Después de la década de 1860 ya se contaba con los siguientes colegios:
Colegio San Luis Gonzaga (1869), Colegio Josefino (1877-80), Colegio
Centroamericano (1879), Colegio Central (1882), Colegio Superior de Sefioritas
(1888), Colegio de San José (1879), Liceo de Costa Rica (1886) y al afio 1869 la
educacion es declarada gratuita, universal y obligatoria (OEI, 1997, p. 3).

Con la creacion del MEP surgen dos leyes importantes, la Ley Fundamental de
Educacion (Ley 2160) y Ley Organica del Ministerio de Educacion Publica (Ley 3481),
ambas leyes tienen como principal funcion regular el sistema educativo del pais. La

Ley Fundamental de Educacién establece el funcionamiento de la educacién



costarricense y su organizacion dividiendo la educacion de la siguiente manera:
Educacion Preescolar, Educacion Primaria, Educacion Media, Educacion Técnica,
Educacion Especial, Educacion Privada y Educacién Superior, ademas establece que
los centros educativos deben contar con Juntas de Educacion y Administrativas. Por
otro lado, la Ley Orgéanica del Ministerio de Educacion Publica establece la
organizacion, funciones, estructura administrativa, las competencias y atribuciones

con las que cuenta el MEP y el Ministro de Educacién Publica (1965).

Segun la Organizacion de Estados Iberoamericanos (1967), el sistema
educativo a lo largo del tiempo ha sufrido variaciones y ha incorporado diferentes
programas y proyectos para ofrecer mejores oportunidades a las nuevas
generaciones, estos van desde la creacion del Plan Nacional de Desarrollo Educativo,
la Regionalizacion del Sistema Educativo, proyectos que tenian como base al
estudiante o al sujeto, la instauracion de la planificacién, los cambios para obtener
una educacion de calidad en los afios 1994 y 1998 y los diferentes cambios sufridos

en la evaluacion a traves del tiempo.

Durante el afio 2006 el MEP inicia un proceso de reforma institucional, con el
objetivo de obtener una organizacion administrativa flexible, con la capacidad de
ajustarse a cambios en el entorno y con la finalidad de ofrecer a los usuarios servicios
agiles, oportunos, eficientes y amables. Esta reforma institucional fue prioridad en el
sector educacion en el Plan Nacional de Desarrollo 2006-2010, en la administracion
Arias-Sanchez, esta se extendio y fortalecié durante la Administraciéon Chinchilla-
Miranda por medio del Plan Nacional de Desarrollo 2010-2014 (MEP, 2006 - 2014).

En cuanto a la estructura organizacional del MEP el Programa Estado de la
Nacion (2019), sefiala que este ministerio costarricense cuenta con una estructura
organizacional compleja de carécter vertical, dentro del cual existen tres niveles de
organizacion: el central, el regional y los centros educativos, en el primer nivel se
encuentran: el ministro o ministra de educacion publica, viceministros y el personal de
las direcciones y departamentos dentro de las oficinas centrales. En el segundo nivel
se encuentran todo el personal de las regionales educativas y de los circuitos
escolares y finalmente en el tercer nivel se encuentra todo el personal de los centros

educativos ubicados a lo largo del territorio nacional.
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Inmersos en el primer nivel organizacional existen cuatro niveles politicos los
cuales en orden son primeramente el Ministro de Educacion, seguido de este se
encuentran tres viceministros, el Viceministerio de Académico, el viceministerio de
planificacion institucional y coordinacién regional y finalmente el viceministerio
administrativo. Teniendo claro lo anterior cabe mencionar que dentro de cada uno de
los niveles politicos diferentes al de ministro existen instancias asesoras y niveles
directivos siendo estos Ultimos los encargados de diferentes departamentos, tal y
como es posible evidenciar segun el MEP (2017) en su organigrama, mismo que es

expuesto en la figura 1:
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Figura 1. Organigrama Ministerio de Educacién Publica.
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Sin embargo, para efectos del presente trabajo final de graduacién Unicamente
se tomarén en cuenta la Direccién de Recursos Tecnoldgicos en Educacién al cual
esta adscrito el Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para
el Aprendizaje del Ministerio de Educacion Publica, ya que la propuesta de adaptacion
del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey 22 se dirige a las bibliotecas escolares

y centros de recursos y aprendizaje del Ministerio de Educacion Publica

2.1.1 Direccion de Recursos Tecnoldgicos en Educacion (DRTE)

Para la presente investigacion resulta necesario conocer aspectos
relacionados a la conformacién, organizacion, localizacion de las bibliotecas
escolares en el MEP; por esta razén es preciso iniciar por la Direccion de Recursos
Tecnoldgicos en Educacién del MEP. Esta surgié después de la desaparicién del
Centro Nacional de Didactica (CENADI) en conjunto con el Instituto de Desarrollo

Profesional segun lo menciona la Memoria Institucional del MEP (2014).

Esta dependencia es la encargada de:

Analizar, estudiar, formular, planificar, asesorar, investigar, evaluar y divulgar
aspectos propios de la gestion, experimentacion e introduccion de las TIC en
el Sistema Educativo Costarricense. Desde su campo de accion, apoya el
proceso de ensefianza-aprendizaje en el aula y favorece la labor del docente

mediante la promocion y uso de los recursos digitales (MEP, 2017, parr.1).

Esta direccion segun el MEP (2014) es la encargada de producir recursos
educativos ademas de promover el uso de tecnologias mdviles en las aulas, esta
direccién en conjunto con la Direccion de Desarrollo Curricular, son responsables de
coordinar acciones con la Fundacion Omar Dengo (FOD), asi como la coordinacién
de diferentes programas y proyectos que fomentan el uso de tecnologias moviles con
financiamiento ya sea del MEP o por medio de alianzas estratégicas con otros entes.
Para su correcto funcionamiento la DRTE se sostiene en cuatro departamentos:

e Departamento de Investigacion, Desarrollo e Implementacion,

e Departamento de Producciéon y Gestion de Recursos Tecnolégicos,
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e Departamento de Documentacion e Informacion Electrénica,
e Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos de
Aprendizaje.

Mencionados los departamentos en los que se sustenta la DRTE, a
continuacion, es esencial referirse a las funciones de cada uno tal y como lo sefiala
el organigrama del MEP (2017).

= Departamento de Investigacion, Desarrollo e Implementacion (DIDI), es el
encargado de brindar apoyo e integrar las nuevas tecnologias de informacion
y comunicacién, en los procesos de investigacidn e innovacion que son
utilizados en los diferentes centros educativos del pais. Por otro lado, este
departamento realiza diagnoésticos que toman en cuenta las comunidades
educativas los cuales son utilizados para revelar necesidades y de esta manera
mejorar los procesos de toma de decisiones en los proyectos que involucren
las tecnologias de Informacién y comunicacion en la educacion.

= El Departamento Produccion y Gestidn de Recursos Tecnoldgicos (GESPRO),
es el encargado de fijar los lineamientos y procedimientos, para gestionar,
experimentar y producir los recursos tecnoldgicos que son orientados hacia los
procesos de ensefianza-aprendizaje. Ademas, este departamento en conjunto
con la Seccion de Servicios Web de la Direccion de Informacién de Gestion se
encuentra encargado de la administracion del Sitio Web Institucional del MEP.

= Departamento de Documentacion e Informacion Electronica (DDIE), se
encarga del sistema de consulta bibliografica y su actualizacion, ademas
responde las solicitudes generadas por los usuarios en cuanto a documentos
e informacion electrénica del MEP se refiere.
Por otra parte, este departamento crea mecanismos y procedimientos de
gestibn para que los usuarios puedan acceder a fuentes y servicios de
informacién en formato impreso y en digital.

= Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje, (BEYCRA), este departamento tiene como finalidad fortalecer y
colaborar en la transformacion de las bibliotecas escolares del territorio
nacional, desde el enfoque de Centros de Recursos para el Aprendizaje (CRA),

esto con el propdsito de que estos funcionen como apoyo al curriculo
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por medio de la integracion con la comunidad educativa, a través de un espacio

gue posibilite formar, informar y recrear a los usuarios.

2.1.1.1. Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje.

Este departamento, comenzo a funcionar desde el afio 1975 por medio del Plan
de Desarrollo del Sistema de Bibliotecas Escolares, el cual fue nombrado Proyecto
Regional o Multinacional de la OEA desde 1978. En ese momento el departamento
tenia como funciones la Asesoria y Supervision de las bibliotecas escolares de I, Il y
lll ciclo, educacion diversificada, centro catalografico, CEMIC (Centro educativo de
medios instruccionales de Cartago), la Biblioteca Tobias Retana y la Seccion
audiovisual (Montero, 1983, p. 49).

En el afio 1977 el Departamento de Bibliotecas Escolares no poseia ese
nombre, sino que se llamaba Unidad de Bibliotecas Escolares y el Departamento de
Capacitacion y Perfeccionamiento del Ministerios de Educacion Publica era el que
tenia a su cargo dicha Unidad.

A partir del afio 1993, el Departamento de Bibliotecas Escolares pasa a
pertenecer a la Direccion de Desarrollo Curricular, esto segun lo indica el Decreto
Ejecutivo 22612-MEP del 13 de octubre de 1993, hasta el aflo 2014, se mantiene el
Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos como dependencia de
la Direccion de Desarrollo Curricular asi lo sefiala la Memoria Institucional del MEP
2006-2014 (MEP, 2014).

Posterior a esto y por medio del Decreto Ejecutivo N° 38170 del 13 de febrero
del 2014, el Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje pas6 a ser parte de la Direccion de Recursos Tecnolégicos en Educacion,
esto segun lo sefialado en la Memoria institucional del MEP (2014).

Actualmente segun los datos suministrados por la Licenciada Mayra Jiménez
Méndez (2020, comunicacion personal), el Departamento de Bibliotecas Escolares y
Centros de Recursos para el Aprendizaje (BEYCRA) tiene a su cargo 943 unidades
de informacion dentro de las diferentes instituciones educativas pertenecientes a las
27 direcciones regionales en las que se divide el MEP.

El Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el
Aprendizaje, Decreto Ejecutivo N° 38170 del 13 de febrero del 2014 (pp. 44-45) tiene
las siguientes funciones:
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a) Proponer a la Direccion la estrategia para el desarrollo, fortalecimiento y
extension de bibliotecas escolares y centros de recursos para el aprendizaje, de
manera que sea consistente con las necesidades del proceso de desarrollo-
aprendizaje, los nuevos formatos tecnologicos y, en general, de las
particularidades de los centros educativos.

b) Proponer a la Direccién las politicas generales para el acceso y
funcionamiento de los servicios de bibliotecas escolares y centros de recursos
en las instituciones educativas.

c) Proponer a la Direccion las orientaciones que, a nivel nacional, permitiran el
desarrollo de los servicios de bibliotecas escolares, asi como de los centros de
recursos en funcion de los nuevos formatos tecnoldgicos.

d) Formular propuestas para el mejoramiento de los servicios virtuales de las
bibliotecas escolares, asi como de la transmision de recursos en todos los
niveles y modalidades del sistema educativo publico.

e) Crear y disefiar herramientas que faciliten el funcionamiento de los servicios
de bibliotecas escolares de las instituciones educativas, incorporando las
tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC).

f) Llevar a cabo procesos de investigacion, evaluacion y sistematizacién sobre
los diferentes aspectos relacionados con los servicios de las bibliotecas
escolares de las instituciones educativas en el ambito digital.

g) Brindar asesoria técnica para el desarrollo de los servicios técnicos - fisicos y
digitales - de las bibliotecas escolares en las instituciones educativas, a nivel
regional.

h) Realizar los estudios técnicos requeridos para determinar las necesidades de
nuevos servicios, en todos los niveles, ciclos y modalidades.

i) Proponer a la Direccion los mecanismos de accion para el establecimiento de
alianzas estratégicas -nacionales e internacionales- con universidades,
bibliotecas, organismos no gubernamentales, institutos de educacion, etc., que
fortalezcan el acceso y uso de recursos educativos.

J) Formular propuestas tendientes a la sensibilizacion e incorporacién de la
comunidad y la familia en los procesos educativos que involucran los servicios
de bibliotecas escolares y centros de recursos.

k) Otras funciones inherentes, relacionadas con su ambito de competencia y
atribuciones, asignadas por el superior jerarquico.
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Todas las responsabilidades y funciones del BEYCRA del MEP se encuentran
en las manos de seis personas donde una ocupa el cargo de jefatura, cuatro son
asesores nacionales, de los cuales tres son profesionales en bibliotecologia y un
asesor de literatura y una secretaria, estas personas deben coordinar las labores del
departamento con las 943 bibliotecas escolares con las que cuenta el MEP
actualmente.

Ahora que se conoce el contexto a nivel del MEP, resulta esencial conocer
sobre las catorce instituciones de todo el pais que forman parte de este estudio. Las
instituciones son bibliotecas escolares tanto de primaria como secundaria, estas
fueron seleccionadas por medio de los criterios de inclusion y exclusion, los cuales se
plantean mas adelante en el marco metodoldgico las bibliotecas seleccionadas se
encuentran a lo largo del territorio nacional. Para seleccionar estas unidades de
informacion se envid un primer cuestionario a distintos profesionales de la
informacion, realizando una explicacién del tema que abarca el presente trabajo de
investigacion y haciendo la solicitud, de llenar el cuestionario en caso de que
estuvieran interesados en participar, a esta solicitud atendieron 34 profesionales de
distintos centros educativos de las siete provincias del pais, asi se demuestra en la
figura 2, que detalla la existencia de Unicamente 34 respuestas y las provincias donde

laboraran los profesionales que colaboraron con el primer cuestionario
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Figura 2.Respuestas y lugares de procedencia de los participantes.
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44.1%

Fuente: elaboracion propia (2020).

Como resulta posible evidenciar segun el gréfico presente en la figura 2, se
obtuvo un mayor indice de respuestas por parte de los profesionales de la informacion
gue laboran en la provincia de Cartago, sin embargo, como el estudio es a nivel
nacional y las respuestas de las demas provincias fue menor Unicamente se tomaran
tres respuestas de cada una de las provincias que pertenecen al gran area
metropolitana (GAM) y una respuesta por cada provincia de las regiones mas alejadas
del pais ya que a pesar de que de la provincia de Guanacaste se recibieron dos
respuestas es importante crear uniformidad en relacion a los sujetos de estudio, por
esta razén solo se tomé una respuesta de cada una de las provincias costeras, otro
factor determinante es que se tomaron en cuenta los cuestionarios que tuvieron mayor
cantidad de preguntas contestadas, ya que en la mayoria de los casos los
profesionales desconocian varios de los datos solicitados.

Las instituciones seleccionadas divididas por provincia se detallan en el

siguiente cuadro:
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Tabla 1. Instituciones participantes del estudio.

San José Heredia Cartago Alajuela Puntarenas Guanacaste Limon
Colegio Colegio Colegio San | Colegio ElI Carmen | Liceo académico de | Liceo de Colorado Escuela Villa del
Superior de | Nocturno Francisco Lic. | de Alajuela Boruca con Mar #2
Sefioritas Herman Daniel Oduber Orientacion
Lépez Tecnoldgica
Hernandez

Escuela Escuela Escuela Ricardo | Escuela Holanda

Omar Dengo | Jesus Jiménez

Guerrero Oreamuno

Colegio Liceo Ing. | Liceo San | Escuela Jorge

Técnico Samuel Nicolas de | Washington.

Profesional Saenz Tolentino

de Granadilla. | Flores

Fuente: Elaboracién propia, (2020).
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Ya que se conocen las instituciones, que colaboraron en el proyecto resulta
importante saber algunas caracteristicas de estas, tal y como se detallan a

continuacion.

Provincia de San José:
Colegio Superior de Seforitas

Segun Zufiga (2020), mediante comunicacion personal, el Colegio Superior de
Senioritas fue fundado en el afio 1888, su directora actual es la sefiora Maria del Rocio
Carmona Leodn, el colegio se encuentra en San José, Distrito Catedral. Entre Avenidas
4y 6, Calles 3y 5, el colegio tiene una poblacion de 1097 estudiantes con un promedio
de 15 afos. El biblioCRA Jesus Jiménez Zamora, era administrado por el master
Jeffrey Zufiga Arias, al momento de la presente investigacion, este CRA atiende una
poblacién heterogénea ya que va desde estudiantes de secundaria, docentes,
administrativos hasta investigadores. Dentro de las actividades que realiza la unidad
de informacién se encuentran talleres, procesamiento técnico, apoyo a docentes y la

atencion a las personas de la comunidad estudiantil.

Escuela Omar Dengo Guerrero

Segun Gamboa (2020), mediante comunicacion personal, esta escuela se
fundd en el afio 1938, actualmente es dirigida por la Licda. Hellen Madrigal, se ubica
en San José, Barrio Cuba. La biblioteca escolar se encuentra a cargo de la Lic.
Adriana Gamboa Sandi. Esta institucion cuenta con horario alterno y cuenta con 590
estudiantes cuya edad promedio son los 13 afios y atiende a toda la comunidad
estudiantil. Dentro de la biblioteca se realizan distintas actividades como lo son
talleres, procesamiento técnico, apoyo a docentes y la atencién a las personas de la
comunidad estudiantil y al menos se dedica 1 leccion a la semana para que cada

grupo asista a actividades dentro de la unidad de informacion.

Colegio Técnico Profesional de Granadilla (CTP de Granadilla)

Segun Alfaro (2020), mediante comunicacion personal, el CTP de Granadilla
fue fundado en el afio 1997 y como técnico en el afio 2007, se ubica en San José,
Granadilla de Curridabat, actualmente la instituciéon es dirigida por el Sr. Armando
Quesada Saba, el colegio cuenta con horario alterno. El Centro de Recursos para el
Aprendizaje, se encuentra a cargo de la master Karol Alfaro Pizarro, quien indica
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mediante comunicacion personal (2020), que la poblacién que se atiende desde el
CRA son adolescentes y las actividades que se desarrollan en la misma van desde
talleres, apoyo a docentes, procesamiento técnico y atencion a las personas de la
comunidad estudiantil, siendo la prioridad la atencién de usuarios y el apoyo al
personal docente y cuando se reciben menos consultas de parte de los usuarios es
cuando se realiza el procesamiento técnico de la informacion y la coordinacion de
tiempo con los docentes. La institucion tiene una poblacién de 1250 estudiantes con

una edad promedio de 15 afios.

Provincia de Heredia:
Colegio Nocturno Herman L6pez Hernandez

Este colegio fue fundado en 1973, actualmente la direccion de esta institucion
la ocupa el Sr. Jorge Marchena Lopez, se encuentra en Heredia en el canton de Barva.
El BiblioCRA se encuentra a cargo de la licenciada Stephanie AzofeifaVillalobos,
quien mediante comunicacion personal indica que dentro de la institucion se atienden
personas que quieren ganar el bachillerato, trabajadores y madres solteras, ademas
sefiala que en el Colegio existe una poblacion de 300 estudiantes con una edad
promedio de 15 afios, en la unidad de informacion se realizan actividades como
talleres los cuales son personalizados y de acuerdo a las necesidades de los
estudiantes y en su mayoria son de 5:00 p.m. a 6:00 p.m. fuera del horario de clases,
procesamiento técnico, apoyo a los docentes y la atencion de las personas usuarias

de la comunidad estudiantil.

Escuela Jesus

La Escuela Jesus, fue fundada en el afio 1885 se ubica en la provincia de
Heredia en Barrio Jesus de Santa Barbara de Heredia, frente a la plaza de deportes,
su director actual es el licenciado Gustavo Acufia Arce, en esta institucion hay 377
estudiantes con una edad promedio de 12 afios, la poblacion que atiende es rural. El
BiblioCRA es administrado por la licenciada Dana Rodriguez Vindas en este se
realizan actividades como: talleres, procesamiento técnico, apoyo a docentes y la
atencion a las personas de la comunidad estudiantil. Segun Rodriguez (2020),
mediante comunicacion personal generalmente los talleres duran de una a dos
lecciones, y dos semanas cuando se abarca toda la institucion. Los talleres que se
imparten son de fomento a la lectura, manualidades de recreacion para dias
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especiales, uso normas APA, uso de office y ademas se brinda capacitacion a los

docentes en el uso de herramientas tecnologicas.

Liceo Ing. Samuel Sdenz Flores

Este liceo segun lo detalla Ramirez (2020), mediante comunicacion personal,
se fundo en el afio 1964, atiende una poblacién de 1300 estudiantes con una edad
promedio de 16 afios, su directora actual es Carmen Castro Sancho, la institucion se
ubica en la provincia de Heredia, 800 metros oeste de la esquina suroeste del Estadio
Eladio Rosabal Cordero.

El BiblioCRA se encuentra a cargo de la licenciada lleana Ramirez Alfaro, en
este se realizan actividades como: procesamiento técnico de la informacion, club de
lectura, apoyo a docentes y atencion a la comunidad estudiantil. Las actividades
tienen diferentes tiempos de duracién y abarcan temas como la enseflanza de
distintas aplicaciones o equipo tecnolégico a los docentes (Canvas, Power Point,
Busquedas, Editor de videos, y otros) y APA para estudiantes, 2 horas, 1:30 horas;
Club virtual, 45 minutos; Curso basico de computacion, 40 horas, con Apoyo de la
UNA.

Provincia de Alajuela:
Colegio El Carmen de Alajuela

El Colegio EI Carmen de Alajuela segun Valdés (2020), mediante
comunicacion personal, fue fundado en el afio 1973, se ubica en Alajuela, Quinta
entrada Lotes Llobet en el Barrio EI Carmen de Alajuela, cuenta con una poblacién de
300 estudiantes con un promedio de edad de 14 afios, el director de la institucion es
Alan Astorga Castro.

Dentro de la Biblioteca Escolar se realizan actividades como: apoyo a
docentes, procesamiento técnico de la informacion, atencién a las personas de la
comunidad estudiantil, la profesional a cargo de esta unidad de informacién es la
licenciada Ana Marcela Valdés Rojas, quien asegura que las actividades normalmente

tienen un periodo de duracion de 1 leccion es decir 40 minutos.

Escuela Holanda
La Escuela Holanda fue fundada en el afio 1955, se ubica en la provincia de
Alajuela, El Carmen 300 metros sur de la parada de buses de TUASA, esta institucion
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atiende una poblacion de 650 nifios, el director actual de la institucion es Yaco Vega
Lacayo.

El BiblioCRA Gabriela Mistral se encuentra a cargo de la licenciada Karla Torres
Vargas en esta se atiende a la comunidad estudiantil en general y se realizan
actividades enfocadas en el estudiantado y apoyo a los docentes, las actividades que
realizan van desde talleres, procesamiento técnico de la informacion y la atencion de
las personas de la comunidad estudiantil. En general el tiempo que se abarca
realizando talleres de promocion lectora y apoyo al docente es de 7 horas semanales.

Todo lo anterior segun Vega (2020), mediante comunicacion personal.

Escuela Jorge Washington

La Escuela Jorge Washington fue fundada en el afio 1939, actualmente atiende
una poblacion de 720 estudiantes de entre los 7 y 12 afios, la edad promedio de los
estudiantes de esta escuela es de 9 afios, su directora actual es la méaster Grace
Cabezas Palomo, la institucion se ubica en la provincia de Alajuela, San Ramon de
Alajuela 100 Sur del Banco Nacional.
El BiblioCRA Julian Volio Llorente es administrado por la licenciada Sulman Andrea
Madrigal Arroyo, en esta unidad de informacion se realizan talleres de fomento a la
lectura, procesamiento técnico de la informacion, se da apoyo a docentes, atencion a
las personas de la comunidad estudiantil. Lo anterior segun Madrigal (2020), mediante

comunicacion personal.

Provincia de Cartago:
Colegio San Francisco Lic. Daniel Oduber

El Colegio San Francisco Lic. Daniel Oduber fue fundado en el afio 1997, se
ubica en la provincia de Cartago, Agua Caliente, la institucién atiende una poblacion
de 957 estudiantes con edades que van desde los 13 a los 18 afios, su actual director
es el sefior Bernal Solano Cervantes, esto segun Jiménez (2020), mediante
comunicacion personal.

El BiblioCRA, CRA Liceo San Francisco es administrado por la licenciada
Dayana Maria Jiménez Sanchez, quien mediante comunicacién personal (2020),
detalla que en este se realizan diversas actividades como lo son: talleres,
procesamiento técnico, apoyo a docentes y atencion a las personas de la comunidad
estudiantil, ademas indica que los talleres se realizan una vez al mes y que en las

22



actividades relacionadas con el procesamiento técnico invierte entre una y dos horas,
sin embargo, destaca que en ocasiones debido al alto flujo de usuarios no puede
dedicar mucho tiempo en esta actividad.

Escuela Ricardo Jiménez Oreamuno

Segun Navarro (2020), mediante comunicacion personal, la Escuela Ricardo
Jiménez Oreamuno, se encuentra en Cartago, Tejar de El Guarco fue fundada en
1894, la escuela se encuentra a cargo de la Sra. Bernardita Salas Araya, cuenta con
una poblacion de 1300 estudiantes con una edad promedio de 9 afios. La biblioteca
escolar es administrada por la licenciada Gloriela Navarro y realizan actividades
variadas como talleres, procesamiento técnico, apoyo a docentes y atencion a las
personas de la comunidad estudiantil. Segun Navarro (2020), mediante comunicacion
personal los talleres realizados se ajustan de acuerdo con los contenidos que se estan

estudiando con el docente a cargo del grupo.

Liceo San Nicolas de Tolentino

Este liceo segun Ortega (2020), mediante comunicacion personal, indica que
fue fundado en el afio 2006, el liceo se encuentra en la provincia de Cartago,
especificamente en Taras San Nicolas, esta secundaria atiende una poblacion de 730
estudiantes, cuya edad promedio es de 15 afios, el director de la institucién es Guido
Zarate Sanchez.

El BiblioCRA se encuentra a cargo del licenciado Mauricio Ortega Sanchez, en
este se realizan actividades como: procesamiento técnico, apoyo a docentes y
atencion a las personas de la comunidad estudiantil, en relacion con el tiempo de
ejecuciéon de las actividades, estas segun Ortega (2020), mediante comunicacién
personal van desde los 30 minutos, 2 horas o toda una mafana o tarde.

Provincia de Puntarenas:
Liceo Académico de Boruca con Orientacion Tecnoldgica
Segun Fernandez (2020), mediante comunicacion personal, el Liceo
Académico de Boruca con Orientacién Tecnolégica fue fundado en el afio 1997,
actualmente lo dirige la Sra. Yehudi Leiva Gonzalez, el liceo se ubica en la provincia
de Puntarenas, 300 metros al sur de la plaza de Deportes de Boruca, cuenta con una
poblacién de 147 estudiantes con un promedio de 15 afios. En el BiblioCRA se
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realizan actividades como: talleres, procesamiento técnico, apoyo a docentes y
atencion a las personas de la comunidad estudiantil, actualmente este es
administrado por la licenciada Nancy Fernandez Maroto.

Provincia de Limén:
Escuela Villa del Mar #2

Segun Bolafios (2020), mediante comunicacién personal, la Escuela Villa del
Mar #2 fue fundada en 1985, se encuentra ubicada en la provincia de Limon detras
de las bodegas Renzi, la directora de la escuela es la Sra. Yenori Bryan Jenkins. Esta
escuela tiene una poblacién de 397 estudiantes cuya edad promedio ronda los 13
afnos.

El BiblioCRA de la institucion se encuentra a cargo de la licenciada Jennifer
Bolafios Poveda y en este se realizan diversas actividades como el procesamiento
técnico de la informacion, apoyo a docentes, actividades de apoyo curricular y de
entretenimiento para los y las estudiantes y la atencion de las personas de la
comunidad estudiantil, segun Bolafios (2020), mediante comunicacion personal las

distintas actividades tienen un tiempo que va desde los 20 hasta los 80 minutos.

Provincia de Guanacaste:
Liceo de Colorado

Segun Lopez (2020), mediante comunicacion personal, este liceo se fundé en
el afio 1995, actualmente cuenta con una poblacién de 429 estudiantes con una edad
promedio de 15 afios, el liceo es dirigido por el director Luis Alonso Gambia Ramirez,
el liceo se ubica en la provincia de Guanacaste 2 km oeste de la Cruz Roja de
Colorado de Abangares.

La biblioteca de este liceo es administrada por el licenciado Marlon Antonio
Lopez Loaiciga, en esta se atiende a parte de la comunidad estudiantil (estudiantes y
docentes), en ella se realizan actividades diversas como lo son: talleres, apoyo a los
docentes, atencién de los usuarios y procesamiento técnico, segun Lépez (2020),
mediante comunicacion personal del 100% del tiempo laboral 50% se dedica a

estudiantes, 25% a docentes, 10% a procesamiento técnico y 15% a talleres.

Como se evidencia las instituciones que participan del estudio comparten
ciertas caracteristicas como por ejemplo el grado minimo de cada uno de los
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encargados de las diferentes unidades de informacién es de licenciatura, ademas,
realizan actividades bastante similares, atienden a la comunidad estudiantil, dan
apoyo a docentes, realizan talleres, es decir las actividades en el quehacer
bibliotecoldégico en el Ministerio de Educacion Publica, no se limita Unicamente a la
atencion de usuarios.

Sin embargo, presentan algunas diferencias como el numero de estudiantes
qgue existen en la institucion, el tiempo de ejecucién en algunas tareas y las
ubicaciones geograficas. Lo anterior hace que el estudio tenga mayor heterogeneidad

ya gue las realidades son distintas dentro de las instituciones.
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CAPITULO Ill. MARCO TEORICO

3.1 Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el aprendizaje

El concepto de biblioteca escolar puede ser entendido como un espacio fisico
gue se encuentra dentro de una institucion educativa especificamente las escuelas y
colegios ya sean de caracter publico o privado, cuyas principales funciones van
desde: la animacion y promocién de la lectura, apoyo al personal docente con la malla
curricular, entre otras. Calderon, et. al. definen la biblioteca escolar como “un espacio
donde la comunidad estudiantil interactia y genera conocimiento, ya sea mediante
materiales bibliograficos contenidos en el recinto o mediante el uso de recursos
tecnolégicos” (2017, p. 40).

Las bibliotecas escolares de Costa Rica fueron impulsadas durante la reforma
educativa del afio 1886 que estuvo a cargo del entonces secretario de instruccién
Mauro Fernandez y del presidente de la republica Bernardo Soto Alfaro, con esta
reforma educativa la educacién tuvo un giro importante ya que se crean instituciones
emblematicas como el Liceo de Costa Rica (1887) y el Colegio Superior de Sefioritas
(1888), este ultimo cuenta con biblioteca desde el 14 de enero de 1888. Segun Pérez
(2012), con la reforma educativa y la Ley Fundamental de Educacion de 1886
impulsadas por Fernandez, las bibliotecas escolares comenzaron a implementarse de
forma sistematica a nivel nacional. Sin embargo, no es hasta el afio 1975 que se crea
el sistema de bibliotecas escolares con la vision de mejorar los servicios que se
ofrecian dentro de las mismas, pero no como entes aislados, sino en general, segun
Van Patten (1980).

Las bibliotecas escolares en Costa Rica han sufrido transformaciones a lo largo
del tiempo, dichas transformaciones siempre han ido en pro de mejorar los servicios
gue se ofrecen dentro de las mismas y en ser un apoyo en el proceso de ensefianza-
aprendizaje. Es por esta razén que para el afio 2011, segun Calderén et. al. (2017) el
departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el Aprendizaje
decide poner en funcionamiento el proyecto “Transformacion de las Bibliotecas
Escolares a Centros de Recursos para el Aprendizaje”, donde se convirtieron 238
bibliotecas escolares a CRA en varias etapas, la primera de abril del 2012 a diciembre
del 2014, y se retoma en el Plan Nacional de Desarrollo 2015-2018” (p. 42). Entre los

afios 2017 y 2018, se tratd de transformar 109 bibliotecas mas este proyecto no fue
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posible de ejecutar, esto segun lo indica el MEP (s.f. p.5) citado en Zuiiga (2020, p.
45)

Los centros de recursos para el aprendizaje (CRA) o BiblioCRA, son bibliotecas
escolares las cuales se enfocan en que la comunidad educativa cuente con
herramientas tecnolégicas como: acceso a internet, uso de computadoras, tabletas,
lectores electronicos, entre otros. En Costa Rica, el MEP (s.f.) sefiala que un
BiblioCRA es una biblioteca que “rescata las funciones en los planos educativos,
sociales y culturales. Esto permitira el uso de recursos de informacion para aprender,
ensefar y utilizar las nuevas tecnologias, facilitando la comunicacion y busqueda de
la informacion” (p.1), es decir los CRA son un modelo de biblioteca escolar que busca
reducir brechas tecnoldgicas y permitir a los usuarios acceder a la informacién que

necesitan, a través de la familiarizacion con la tecnologia.

Resulta importante mencionar que los BiblioCRA y las bibliotecas escolares
segun el MEP (s.f.), cumplen con las funciones de ser entes educativos,
compensadores y formadores, ademas de ser espacios para la organizacion
documental. Sin embargo, las BiblioCRA ademas de funcionar como una biblioteca
escolar en términos sociales, educativos y culturales permite el acceso a recursos de

informacion tecnoldgicos.

Por lo anterior se puede afirmar que la principal diferencia entre una biblioteca
escolar y un BiblioCRA radica en que los BiblioCRA cuentan con acceso a las
herramientas tecnoldgicas (acceso a internet, computadores, tabletas, lectores

electrénicos, entre otros), para facilitar el proceso de ensefianza-aprendizaje.

De esta forma es posible entender que las funciones de la biblioteca escolar
tradicional y de los BiblioCRA son a grandes rasgos las mismas y que los
profesionales de la informacion cumplen con las mismas tareas sin importar Si
cuentan con recursos tecnoldgicos o no. Dentro de las tareas que realizan los
bibliotec6logos que laboran en bibliotecas escolares del MEP y segun el Reglamento
de Servicio Civil (2010) se destacan dos actividades que resultan fundamentales
dentro de cualquier biblioteca estas son:

= Coordina con el personal docente la adquisicion de materiales
bibliograficos y audiovisuales, de acuerdo con los planes de estudio
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vigentes y las posibilidades econémicas de la institucion.
= Clasifica, cataloga, selecciona y desecha libros de texto, revistas,
periodicos y otras publicaciones

Lo anterior quiere decir que el bibliotecélogo de los diferentes centros
educativos tiene a su cargo la tarea de cumplir con la normalizacién de los procesos

de la cadena documental los cuales seran detallados mas adelante.

3.2 La cadena documental

La cadena documental es una serie de procesos que busca crear
homogeneidad dentro del quehacer bibliotecolégico es decir busca la normalizacion,
la cual, segun Martin (2009) “persigue regularizar objetos que, en la practica, no
suelen ser necesariamente uniformes, con el fin de facilitar las operaciones
documentales, disminuyendo costes, mejorando la calidad, acelerando procesos y
posibilitando intercambios” (p.1). La misma es importante en cualquier campo que
necesite brindar servicios homogéneos y de calidad. Mencionado lo anterior se puede
afirmar que dentro del campo de la bibliotecologia la normalizacién es requerida y

utilizada generalmente dentro de los procesos de la cadena documental.

Por otro lado, la cadena o proceso documental, incluye los procesos de:
seleccién y adquisicion, inscripcion, sellado, verificacion inicial, verificacion final,
catalogacion, indizacion, clasificacion, marbeteo y almacenamiento (ver figura 2). Esta
corresponde a todas las acciones que se realizan para que los usuarios tenganacceso
a los diferentes tipos de documentos que ingresan a las unidades de informacion para
posteriormente ser puestos a disposicion de los usuarios (Calderon,et. al., 2017). Asi
se aprecia la normalizacion y la cadena documental como procesosdependientes,

pues necesitan uno del otro para funcionar adecuadamente, con la
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finalidad de llevar al usuario la informacion que este requiere.

Figura 3. Cadena de flujo documental.

bibliotecologicas

Cadena documental
Serie de procesos para normalizar las tareas

[

Seleccion y adquisicion:

Proceso mediante el cual se
selecciona y adquiere el
material de acuerdo a las

Verificacion Inicial:

Revisa el material con el
fin de verificar que sea el
corecto 'y que se

Inscripcion:

Asignacion de un numero en
el inventario de la biblioteca

Sellado:

Se utiliza para indicar a que biblioteca
pertenece el ejemplar

necesidades de los usuarios
y los criterios de la unidad de
informacion

encuentre en +optimas
condiciones para  ser
ingresado a la coleccion

Almacenamiento:

Proceso final de la cadena de flujo
documental, en este se acomoda el
material de acuerdo al area tematica a la
que pertenece, de esta forma se logra
recuperar y encontrar la informacion de una
forma eficaz y sencilla.

Marbeteo:

topografica.

Proceso en el cual se le coloca una
etiqueta visible en el documento, esta
etiqueta se llama marbete el mismo
cuenta con el numero de signatura

B

Procesamiento técnico de la informacion:

Consiste en la descripcion fisica y del contenido
del ejemplar a través de los procesos de

catalogacion, indizacion y clasificacion.

Fuente: elaboracién propia, (2020).

Como se logra apreciar en el diagrama antes expuesto la cadena documental

consta de siete procesos, iniciando con la seleccion y adquisicion de los materiales

en este proceso se deben evaluar las necesidades de los usuarios y a partir de esto

se debe seleccionar el material y posteriormente se debe adquirir para incorporarlo a

la coleccion con el fin de cubrir las necesidades evaluadas anteriormente, de esta

manera se puede afirmar que la seleccién y adquisicidbn son los procesos que

determinan si las necesidades de los diferentes usuarios son cubiertas.

El proceso de seleccion de materiales bibliograficos como se mencioné

anteriormente tiene como finalidad satisfacer las necesidades de informaciéon de los

usuarios, sin embargo, la seleccién de los materiales debe realizarse en base a
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sugerencias o recomendaciones de los usuarios esto segun (Calderon, et. al. 2017).
Resulta importante mencionar que la seleccion de los materiales debe darse de
acuerdo con criterios anteriormente establecidos por la biblioteca, ademas de

contemplar el presupuesto existente para la adquisicion de estos.

En cuanto al proceso de adquisicion Martin (2008), sefala que este proceso
consiste en incorporar a la coleccion los materiales que fueron seleccionados
anteriormente. Es asi como la adquisicion puede definirse como el proceso mediante
el cual se introducen los nuevos materiales al acervo bibliografico, posterior a esta
adquisicion se realizan los procesos de verificacion, inscripcion y sellado del
documento los cuales son importantes ya que de esta manera se aseguran que el
ejemplar sea el correcto, es decir el acordado en la orden de compra, que esté en
perfectas condiciones, tenga un numero dentro del inventario de la unidad de
informacion y al ser sellado se logra establecer a cual biblioteca pertenece. La
importancia de este proceso radica en que una vez que los ejemplares son recibidos
es la unidad de informacion la que se hace cargo de estos y son enteramente

responsabilidad de esta.

Posterior a estos procesos inicia el procesamiento técnico de la informacion,
este se compone de tres procesos que son la catalogacion que es definida por
Miranda y Morales (2013), citado por Rodriguez (2018), como: “identificacion fisica de
un documento en donde se describen elementos como el autor, titulo, edicién, lugar
de publicacién, casa editora, afio de publicacion, paginacién, ilustraciones, tamafio,
serie, notas y demas elementos que permitan la descripcion de los datos de

identificacion del material” (p. 55).

Es decir que la catalogacion es el proceso mediante el cual se lleva a cabo la
descripcion fisica del material bibliografico que se estd procesando. Dicho proceso
permite identificar el documento. Para realizar la descripcion de los materiales que
ingresan a la biblioteca se utilizan diversos recursos, los cuales se pueden variar de
una biblioteca a otra. Sin embargo, generalmente son empleadas las pautas de
Recurso Descripcion y Acceso (RDA) las cuales sefalan la forma de normalizar la
informacion. Para la codificacion de la informacion se utiliza el formato MARC
(Machine Readable Cataloging) el cual es un formato que permite la codificacion de

la informacién, ademas segun la Biblioteca Nacional de Espafia (2016), este formato
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permite y busca la compatibilidad y transferencia de la informacion bibliografica,
legible por computadora. Una vez realizada la catalogacion se continGia con el proceso
de indizacién del material el cual es un proceso que busca brindar al usuario un
panorama general de los temas presentes en dicho documento. Lo anterior se afirma
cuando Terra, Fujita y Agustin (2015) citados por Rodriguez (2018), sostienen lo
siguiente “tratamiento del contenido recoge una descripcion de los temas o materias
de un documento para permitir una representacion condensada orientada a la
recuperacion tematica” (p.58). Generalmente esta descripcion se crea a partir del
lenguaje normalizado mediante la implementacion de vocabularios controlados como
las LEMB (Lista de Encabezamientos de Materia para Bibliotecas) o tesauros
especializados como el Tesauro de la Organizacién de las Naciones Unidas para la

Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) por sus siglas en inglés.

Posterior a la indizacién, es necesario asignar el nimero de clasificacion al
documento, esta consiste en ordenar los diferentes documentos segun su contenido,
sin embargo, la clasificacion segun lo sostiene Fox (2005), es un proceso intelectual
gue se debe realizar para aclarar el contenido de los diferentes materiales, es decir
definir cuél o cuales son los temas principales de los documentos para posteriormente
representarlo con un lenguaje anteriormente definido (sistema de clasificacion). Un
sistema de clasificacibn es un conjunto de elementos relacionados entre si que
establece la organizacién de objetos clasificados, es decir un sistema de clasificacién
es un medio por el cual se puede distribuir cualquier tipo de objetos de acuerdo con
sus caracteristicas tematicas. Existen diferentes tipos de sistemas de clasificacion los

cuales seran abordados mas adelante.

La importancia de los Sistemas de Clasificacion dentro de las bibliotecas radica
en que su uso no solo se ha dado en las bibliotecas modernas, sino que se han
mantenido vigentes a través del tiempo con la ampliacion de las éareas del
conocimiento. Los sistemas de clasificacibn son un vinculo entre el usuario y la
informacion, es decir gracias a ellos es que es posible ubicar correctamente un

ejemplar y hacerlo llegar al usuario que necesita esa informacion.

Al final de la cadena documental se procede a realizar el marbeteo y el
almacenamiento, en el primero se coloca una etiqueta visible en el documento, esta

etiqueta se llama marbete, el mismo cuenta con el nimero de signatura topografica,
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la cual corresponde a una herramienta para la organizacion del conocimiento y su
recuperacion, es decir es la representacion fisica del andlisis intelectual realizado por
el bibliotecdlogo para asignar el nimero de clasificacion (Kessler, 2010), el marbete
debe tener homogeneidad en su confeccidn, este se debe ubicar en el lomo o un lugar
visible para que sea posible localizar el ejemplar dentro del acervo bibliogréafico, asi
lo indica Bricefio (1998). Es decir, la funcion e importancia del marbete radica en que
este es utilizado para que el usuario pueda encontrar la informacion que necesita de
una manera facil y rapida, una vez colocado el marbete se debe llevar a cabo el
almacenamiento del material en las condiciones Optimas para su conservacion y de
acuerdo con el &rea tematica a la que pertenece de esta forma se logra recuperar y

encontrar la informacion de una forma eficaz y sencilla.

3.3 Sistemas de clasificacion

Como se menciond anteriormente, un sistema de clasificacion es un medio por
el cual se puede distribuir cualquier tipo de objetos de acuerdo con las caracteristicas
de estos, segun Fox (2005) “un sistema de clasificacion bibliotecolégico es un
instrumento técnico elaborado para asistir y guiar a los usuarios del propio sistema a
localizar la informacion relativa a un area del conocimiento de su interés” (p. 27). Por
ende, el principal objetivo de los sistemas de clasificacion es ordenar las areas del
conocimiento de acuerdo con su tematica y de manera l6gica para que asi sea mas
sencillo la recuperacion de la informacion. Dicho lo anterior se puede inferir que un
sistema de clasificacién no solo es una herramienta para que el bibliotecélogo pueda
realizar el procesamiento técnico de la informacion y otorgarle un numero de
clasificacion al documento para el acomodo de este en el estante, sino que ademas
estos sistemas son una forma de comunicarse directamente con el usuario y suplir

sus necesidades.

Dentro de los Sistemas de Clasificacion sefiala Maniez (1992), citado por Junca
(2010) existen tres tipos: clasificaciones filoséfico-cientificas, clasificaciones

bioldgicas o taxonomias y las clasificaciones bibliograficas o documentales.

Las clasificaciones filosofico-cientificas segun Junca (2010) catalogan el
conocimiento Leibniz, esto quiere decir que las clasificaciones filosofico-cientificas

buscan clasificar el conocimiento, pero de una manera general estableciendo leyes
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universales y fendbmenos naturales.

Por otro lado, las clasificaciones biolégicas o por taxonomias buscan clasificar
a los seres vivos e inertes de acuerdo con un nivel jerarquico, ademas en el mundo
de la informacion tal y como lo detalla Junca (2010) el término taxonomia ha sido

acunado para las fuentes disponibles en la red.

Las clasificaciones documentales o bibliogréficas por su parte clasifican el
conocimiento que ya ha sido fijado en los ejemplares, asi lo sefiala Junca (2010),
estas se diferencian de la primera ya que buscan representar el conocimiento

contenido en los diferentes documentos.

De todo lo anterior se comprende que las clasificaciones filoséfico-cientificas
buscan organizar el conocimiento humano a través de leyes universales, las
clasificaciones biol6gicas establecen organizaciones jerarquicas en los diferentes
seres que son expuestos a estas clasificaciones, mientras que las documentales

pretenden reflejar el contenido de los ejemplares que son sometidos a estas.

Todos estos tipos de clasificacion resultan importantes en las diferentes areas
del conocimiento, sin embargo, para efectos del presente trabajo final de graduacion,
se tomara la clasificaciéon documental o bibliografica como eje principal, este consiste
en la elaboracion de una adaptacion del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey

edicion 22 ya que este forma parte de los sistemas de clasificacion documental.

Junca (2010) sostiene que existen dos tipologias dentro de los sistemas de
clasificacion estos son: por alcance de contenido y por estructura. Los sistemas por
alcance de contenido incluyen las clasificaciones enciclopédicas y las especializadas
0 sectoriales, mientras que las clasificaciones por estructura se encuentran divididas

en facetadas, hibridas o mixtas y enumerativas o jerarquicas.

Los sistemas de clasificacién por alcance de contenido como se mencioné
anteriormente son dos: los enciclopédicos y los especializados. Los enciclopédicos
recogen todas las areas del conocimiento mientras que los especializados solo
acufian un area del conocimiento en especifico lo anterior segun lo detalla Junca
(2010).
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Los sistemas de estructura jerarquica son los sistemas que estan organizados
de forma arborescente esto quiere decir que su estructura cuenta con divisiones y
subdivisiones, algunos ejemplos de estos sistemas en los que se encuentran los
decimales son: el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (CDD) y el Sistema de
Clasificacion Decimal Universal (CDU) y por otro lado encontramos los Sistemas no
decimales como lo son: El sistema de la Biblioteca del Congreso de los Estados
Unidos (LCC) por sus siglas en inglés el cual fue hecho a la medida de las
necesidades de la Biblioteca del Congreso, este sistema asi como su funcionamiento

sera abarcado en amplitud mas adelante.

Los sistemas de clasificacion con estructuras jerarquicas parten de recopilar
todas las materias necesarias para el tratamiento de la informacion y dividen el
conocimiento en niveles jerarquicos de mayor a menor con sus clases, subdivisiones
y notaciones correspondientes, esta clase de sistemas son los mas tradicionales para

realizar la clasificacion bibliograficas (Beltran, Mejia, y Sosa, 2016).

Por otro lado, segun lo sefialan Galan Sempere (2012), se encuentran los
sistemas facetados los cuales estan estructurados por materias y se descomponen
en facetas y estas a su vez en subfacetas, un ejemplo de este sistema de clasificacién

es la Colon Classification (CC) de Ranganathan.

Son diversos los sistemas de clasificacion a nivel documental, dos grandes
tipos la dividen: de acuerdo con su contenido y de acuerdo con su estructura, sin
embargo; cada sistema de clasificacion cumple con el objetivo de organizar el
conocimiento dentro de los diferentes centros de informacién que requieren de su

utilizacion.

3.4.1 Caracteristicas de los sistemas de clasificacion

El uso e implementacion de un sistema de clasificacion en las unidades de
informacion puede ser de gran relevancia para un mejor funcionamiento de la
biblioteca, sin embargo, no se puede implementar cualquier sistema de clasificacion
Galan Sempere (2012), sostiene que los sistemas de clasificacion deben ser
sistematicos, exhaustivos, detallados, flexibles, logicos, explicitos y concisos,

sencillos, expansivos y sometidos a revisiones periodicas.
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En sintesis, la cadena de flujo documental y el procesamiento técnico de la
informacion, es aplicada en los diferentes materiales que ingresan a una biblioteca y
son lo que permite a la misma organizar la informacién, sin embargo, el paso mas
importante del analisis documental es la clasificacion ya que sin ella no se podria
llevar a cabo una correcta normalizacion de la informacion y por ende todo el proceso

realizado anteriormente se veria perjudicado.

La clasificacion de los documentos varia de acuerdo con la unidad de
informacion que los realice esto debido a que no en todas las unidades de informacion
se utiliza el mismo sistema de clasificacion y por ende el nUmero de clasificacion de
un ejemplar no serd el mismo en toda unidad de informacion, por esta razén es
necesario mencionar los diferentes sistemas de clasificacion que son implementados

dentro del ambito bibliotecolégico.

De lo anterior es importante mencionar que existen diferentes sistemas de
clasificacion dentro de las unidades de informacion, de los cuales los més conocidos
son: Clasificacion Decimal Dewey (CDD), Clasificacion Decimal Universal (CDU),
Clasificacion de la Biblioteca del Congreso (CLC), Clasificacion Colonada (CC),
Clasificacion Colores Dewey (CCD), Clasificacion Colores Universal (CCU). Sin
embargo, para efectos de este trabajo final de graduacién Unicamente se ahondara
en el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey y del Sistema de Clasificacion de

Colores Dewey, el mismo se detalla en el siguiente apartado.

3.5 Sistema de Clasificacion Decimal Dewey

3.5.1 Historia del Sistema de Clasificaciéon Dewey

El Sistema de Clasificacion Decimal Dewey fue creado por el bibliotecario
estadounidense Melvil Dewey quien nacié en 1851 y fallecié en 1931, este fue un
bibliotecario estadounidense que laboraba en la biblioteca estatal de Nueva York en
la Universidad de Columbia, Dewey estudio los procesos de organizacion de distintas
bibliotecas creando a sus 21 afios el SCDD, el cual fue creado en 1873 y publicado
hasta 1876. Ademas, Dewey contribuyo a la bibliotecologia no solo a través de la
creacion del SCDD, ademas, ayudo a establecer la American Library (ALA), normas
bibliotecarias y fundd una compafiia para vender articulos de biblioteca, misma que
paso a ser la compainiia Library Berau.
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Segun Moyano Grimaldo (2014) este sistema surge de tres necesidades que
planteaba el mismo Dewey cémo primordiales en cuanto a la organizacion del

conocimiento:

= Brindar los mejores materiales a los usuarios.
= Crear practicidad en el proceso de clasificacion.

= Reducir costos de organizacion y tiempos de clasificacion.

Es decir el Sistema de Clasificacion surge de la necesidad de crear un medio
practico y econ6mico para simplificar los procesos de clasificacion dentro de las
unidades de informacion, convirtiéndose asi en el sistema de clasificacion mas exitoso
de los ultimos 150 afios y el méas utilizado a nivel mundial tal como lo afirma Vera
(2014), quién ademas sefiala que este es utilizado en mas de 200 mil bibliotecas y en
135 paises alrededor del mundo, esto es posible ya que el Sistema de Clasificacién
Decimal Dewey ha sufrido adaptaciones, a diferentes idiomas a lo largo de sus 23
ediciones e incluso sirvio como base para la creacién de otros sistemas de

clasificacion como lo es el Sistema de Clasificacién Universal (CDU).

3.5.2 Estructura del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey

El Sistema de Clasificacion Decimal Dewey tiene una estructura de orden

jerarquica decimal que divide el conocimiento en diez areas teméticas las cuales son:

= 000 - Ciencias de la Computacion, Informacion y Obras Generales.
= 100 - Filosofia y Psicologia.

= 200 - Religion, Teologia.

= 300 - Ciencias Sociales.

= 400 - Lenguas.

= 500 - Ciencias Basicas.

= 600 - Tecnologia y Ciencias Aplicadas.

= 700 - Artes y recreacion.

= 800 - Literatura.

= 900 - Historia y Geografia

Este sistema de clasificacion actualmente cuenta con 22 ediciones impresas y

la edicion 23 se encuentra en forma digital, siendo esta ultima la mas actual, sin
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embargo, esta no se ha traducido al espafiol, por ende, la edicién 22 que se encuentra
en espafol es la version mas actualizada en forma impresa y sera esta la edicion a

utilizar para el presente trabajo de investigacion.

Mencionado lo anterior resulta importante conocer la estructura de la edicion
22 del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, esta cuenta con 4 voliumenes
impresos los cuales se componen de un primer tomo que incluye 6 tablas las cuales
son: tabla 1 subdivisiones comunes, tabla 2 &reas geograficas, periodos histéricos,
personas, tabla 3 subdivision para las artes, literaturas individuales y géneros
literarios, tabla 4 lenguas individuales y familias de lenguas, tabla 5 grupos raciales,
étnicos, nacionales y la tabla 6 lenguas, estas tablas son utilizadas para obtener un
namero de clasificacion mas preciso. El segundo y el tercer tomo dividen los sumarios
gue van del 000 al 900 en dos, dénde el segundo tomo abarca del 000 al 599 y el

tercero va desde el 600 hasta el 999 y el cuarto tomo corresponde al indice alfabético.

El sistema de Clasificacién Decimal Dewey ha sufrido adaptaciones, una de las
mas utilizadas es el Cédigo Junior en Colores el cual para Ubillo (2005) es el resultado
de una adaptacién de origen britanico, el cual propone clasificar los textos infantiles
en 10 categorias relacionadas con el Sistema de Clasificacion Dewey, estascategorias

son representadas por diferentes colores los cuales son detallados en la tabla 2.
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Tabla 2. Cédigo Junior en Colores adaptado del Sistema de Clasificacién Decimal
Dewey.

Sistema de Clasificacién | Categoria: Codigo Junior en | Clasificacion
Decimal Dewey Colores
Obra de referencia No Aplica 000

egro IXX — 2XX

Filosofia y Religion

Transporte y economia Naranja 3XX
Gramatica y lenguaje Café 4XX
Ciencias 5XX
Biologias Verde 5XX
Tecnologias Ciencias 6XX
aplicada

Artes, ocio, deportes TXX

Historia y geografia 9XX

Fuente: Adaptado de: Ubillo, (2005).

Estas categorias ademas de contar con colores cuentan con imagenes las
cuales segun Ubillo (2005) A través de su propuesta del “Arbol de colores: Cédigo
Junior de Colores”, son comprensibles para los usuarios mas pequefios y es posible
gue estos logren establecer relaciones y comprender el orden dentro de la biblioteca

de una forma atractiva y facil.

Ahora es posible comprender que el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey
es flexible y por ende es posible realizar adaptaciones de este, segun los

requerimientos de las unidades de informacion.

Por otro lado, el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey no es estatico este
ha cambiado con el tiempo y actualmente cuenta con una version electronica la cual
tiene todos los niameros que han sido publicados y segun lo indica Online Computer
Library Center (2020), incluye ademas con una serie de mapeos y es actualizada
constantemente con los términos que son aprobados por el Comité de Politica
Editorial (EPC) Dewey.
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Web Dewey, segun sostienen Online Computer Library Center es la forma de
organizar y clasificar las colecciones de la biblioteca, este se encuentra en diversos

idiomas los cuales se encuentran en constante evolucién (2020).

Segun lo indica Online Computer Library Center (2020) Web Dewey también incluye:

» La busqueda o exploracion de niameros de DDC, encabezamientos tematicos
de la Biblioteca del Congreso (LCSH) vy titulos de temas médicos (MeSH)
mapeados

= La incorporacion de sus propias notas y visualizacion en contexto

= una sencilla interfaz de usuario de facil navegacion, que es ideal tanto para
principiantes como para usuarios avanzados.

Por tanto, es posible comprender que el Sistema de Clasificacion Decimal
Dewey, no es rigido ni estatico en el tiempo ni en su forma, este ha ido cambiando
desde su creacion en 1873 hasta hoy en dia que cuenta con una version Web para la

organizacion del conocimiento.

En sintesis, dentro de la cadena de flujo documental existen diferentes
procesos, siendo la clasificacion uno de los mas importantes ya que este es el puente
entre la informacion y el usuario, si un ejemplar es mal ubicado probablemente unca
cumpla su funcién, ademas, existen diferentes sistemas de clasificacion, cada uno de
ellos busca clasificar la informacion presente en los acervos bibliograficos para su

posterior recuperacion.

El Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, naci6 de la mano de un
bibliotecblogo que realizd, grandes contribuciones al campo de la bibliotecologia,
siendo este sistema uno de los mas utilizados a nivel mundial por sus caracteristicas

y adaptabilidad.
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CAPITULO IV: MARCO METODOLOGICO
4. Disefio Metodoldgico

4.1 Disefio de investigaciéon

Esta investigacion es de tipo descriptivo y exploratorio, debido a que se
describen situaciones reales, eventos, problematicas de personas o grupos, ademas
permite conocer la realidad de una comunidad. Por otro lado, se logra plantear lo mas
relevante a analizar de una situacion concreta y la parte exploratoria ayuda para dar
un acercamiento a esa realidad, para conocer, abordar y familiarizar el problema que

es una situacion desconocida.

Al ser descriptivo se busca detallar la situacion de las catorce bibliotecas
escolares seleccionadas con respecto a la problemética de la clasificacion de sus
materiales, asi como se especifican los diferentes tipos de sistemas existentes y las
instituciones involucradas. Al ser un estudio descriptivo contextualiza ademas la
situacién actual de los profesionales que laboran en dichas bibliotecas en cuanto al
procesamiento técnico. Hernandez, Fernandez y Baptista (2010) afirman que, en los
estudios descriptivos comunmente, el investigador tiene por meta detallar como son
y como se manifiestan: fenbmenos, situaciones, contextos y eventos, estos buscan
especificar las caracteristicas, propiedades y perfiles de los objetos, sujetos o

fendmenos que sean sometidos a un andlisis.

Por otro lado, es exploratoria debido a que hay una limitante en cuanto a
informacién del procesamiento técnico de la informacion, especificamente en la
clasificacion, ya que al estar establecidos los sistemas que se pueden utilizar, no se
generan adaptaciones generales y si se realiza alguna es para una unidad en
concreto, es asi que la elaboracion de la propuesta de una adaptacion del sistema de
clasificacion decimal Dewey para las catorce bibliotecas escolares distribuidas a lo
largo del territorio nacional es un tema innovador, ya que no existen adaptaciones que
involucren a toda una region de centros educativos, asi como tampoco se encuentran
estudios que abarquen una adaptacion nueva de acuerdo a las necesidades de
clasificacion de las bibliotecas escolares de Costa Rica ya que su ultima adaptacion

fue en el ano 1996.
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Los estudios exploratorios se realizan cuando el objetivo es examinar un tema
o problema de investigacion poco estudiado, del cual se tienen muchas dudas
0 no se ha abordado antes. Es decir, cuando la revision de la literatura reveld
gue tan sélo hay guias no investigadas e ideas vagamente relacionadas con el
problema de estudio, o bien, si deseamos indagar sobre temas y areas desde

nuevas perspectivas (Hernandez, et al 2010, p. 79).

Dicho estudio se centra en el proceso técnico de la clasificacion, como se esta
llevando a cabo en las bibliotecas escolares del MEP, por ello, este tipo de
investigacion es el que se ajusta a los objetivos planteados. Por otro lado, el enfoque
gue sigue esta investigacion es mixto, ya que se mezclan estrategias cualitativas y

cuantitativas.

Los métodos mixtos representan un conjunto de procesos sistematicos,
empiricos y criticos de investigacion e implican la recoleccion y el analisis de
datos cuantitativos y cualitativos, asi como su integracion y discusién conjunta,
para realizar inferencias producto de toda la informacion recabada (meta
inferencias) y lograr un mayor entendimiento del fendmeno bajo estudio
(Hernandez Sampieri y Mendoza, 2008, citados por Hernandez, et al, 2010, p.
546).

Las estrategias cualitativas permiten una recoleccion de datos a través de
experiencias directas de los sujetos escogidos, es decir, se logra conocer el porqué
de la situacién y la percepcién de los bibliotecélogos respecto a esta, la informacion
principal que le da cuerpo a la investigacion cualitativa deriva de la realidad social; y
las estrategias cuantitativas permiten la recoleccién de datos exactos, se puede
conocer el porcentaje de profesionales de la informacién que estan clasificando,
cuantificar cuantos ejemplares hay dentro de cada coleccion, asi como establecer
comparaciones entre los mismos a partir de los datos obtenidos.

Para efectos de este estudio esta estrategia sirve para recolectar las diferentes
experiencias en el territorio nacional, contrastarlas, evidenciar si existen o no
similitudes, y realizar un diagndéstico preciso de la situacion actual en el proceso de la
clasificacion a nivel de Bibliotecas Escolares, con el fin de crear un Manual que se

adapte a sus necesidades y sirva de insumo para estos profesionales.
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4.2 Sujetos y fuentes de informacion

La poblacion en el caso de este estudio fueron bibliotecélogos de bibliotecas
escolares del Ministerio de Educacién Publica de Costa Rica durante el afio 2020 y
parte del 2021.

La unidad informante fueron los 14 bibliotec6logos de las Bibliotecas Escolares
y Centro de Recursos para el Aprendizaje del Departamento de Bibliotecas Escolares
del MEP, durante el aflo 2020 y parte del 2021.

La seleccion de la poblacion, se realiz6 por criterios de inclusion y de exclusion
los cuales se crearon con la intencion de delimitar la poblacion de estudio ya que
resulta poco factible para una sola persona trabajar con las 943 bibliotecas escolares
y centros de recursos para el aprendizaje del MEP, esto debido a que no todas las
bibliotecas escolares del MEP cuentan con una realidad similar, aunado a lo anterior
los criterios de seleccidn establecidos desempefian una funcion de utilidad ya que es
necesario que las unidades de informacion cumplan con una serie de caracteristicas
gue se ajusten a los objetivos del proyecto, es por esta razon que se plantean los

criterios descritos en la figura 4.
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Figura 4. Criterios de inclusion y exclusion.

l

Inclusion

Criterio profesional:
Bibliotecas escolares que

cuenten con un profesional
itulado en la carrera de
Bibliotecologia y Ciencias de la
Infromacion en cualquier de
sus énfasis

Criterio de utilidad:
Bibliotecas que en |Ia|
actualidad utilizan algun|
isistema de clasificacion

Bibliotecologos que completen|
correctamente el formulario 1

Criterios

l

Exclusion

.

A4

L

A

Criterio de Inactividad:

Bibliotecas que se
ncuentren inactivas

Criterio de informacion
incompleta:
Bibliotecologos que no
icompleten toda la informacion

\del formulario 1

Fuente: elaboracion propia, (2020).

4.3 Variables medidas e instrumentos aplicados

En este cuadro, se presentan las variables con su respectiva definicion,

instrumentacion, definicidbn operacional y el objetivo especifico al que corresponden

esas variables.
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Tabla 3. Cuadro de variables.

Objetivo Especifico Variable Definicion Conceptual | Definicion Operacional Instrumentacion
1.Identificar las areas | Variable: Cualidad que divide el | Las areas tematicas del Cuestionario
tematicas que estan e Areatematica conocimiento en | acervo bibliografico se item: 6y 8

presentes en el acervo | Subvariable: diferentes categorias de | basan en las Observacion
bibliografico de las e Estado de la | acuerdo con su | establecidas en el (anexo 2, punto 8)
bibliotecas escolares coleccion (cantidad | contenido. sistema de clasificacion
publicas del MEP de ejemplares) que sea utilizado.
e Tipos y subtipos
e Area tematica mas
usada en la unidad
de informacién
2.Contrastar los | Variable: Estructuras jerarquicas | Los sistemas de clasificacion se | Cuestionario
sistemas de e Sistemas de | que establecen un | utilizan para organizar los | items:
clasificacion utilizados Clasificacion orden dentro de las| ejemplares de una unidad de]| 7,9,10,11,12,13,14

durante el afilo 2020 en

las bibliotecas
escolares publicas
dentro de las
bibliotecas escolares

Subvariables:
e Uso de un Sistema
de clasificacion
e Sistemas de

clasificacion

areas del conocimiento.
Permiten la
estandarizacion de Ila

informacion.

informacién, asi como el tipo de

material.

(anexo 2, puntos:
2,3,4,7)
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del MEP. para la
organizacion del
conocimiento con el
Sistemas de

Clasificacion Decimal

utilizados en las
unidades de
informacion
Tiempo de uso de
la clasificacion.

Dewey. Edicion utilizada

Ventajas del

sistema de

clasificacion

utilizado

Desventajas del

sistema de

clasificacion

utilizado

Uso del Cddigo

Junior de coloreso

adaptaciones
3.Seleccionar los | Variable: Los numeros de clasificacion | Cuestionario
nameros de e Numeros de | clasificacion tambiénson | permiten la identificacion del | items: 15,16,17.
Clasificacién del clasificacion conocidos como ejemplar que ingresa en la unidad
Sistema de | Subvariables: signatura  topografica, | de informacion, de esta manera




Clasificacion Decimal
Dewey, que se

adapten a los
requerimientos de las
bibliotecas escolares
publicas durante el afio
2020 dentro de las
bibliotecas escolares
del MEP. Para la
organizacion del

conocimiento.

Nivel de
especificidad
utiizado en el
proceso de
clasificacion,

Uso de la tabla de
notacion interna de
Cutter.

Uso de los
elementos de
asignatura

topogréfica como:
el  ndmero de
ediciébn, afio de
publicacion,

iniciales de paises,
letras de los titulos
de las obras

son los que indican
donde se encuentra el
ejemplar dentro de la

coleccion.

también el usuario puede buscar
el material que requiera por medio

de la signatura en los estantes.

Fuente: elaboracion propia, (2020)
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Para recolectar los datos cualitativos se elabord y utilizé un cuestionariobasado
en los tres ejes principales de la investigacion: areas teméticas del conocimiento,
sistemas de clasificacion y numeros de clasificacion que cumplan los requerimientos,
de acuerdo con el tema central que es la estandarizacion de la clasificacion mediante

la adaptacion del manual que ya existe.

El cuestionario segin Hernandez Sampieri (1997), es uno de los instrumentos
mas utilizados para la recoleccion de datos; este consiste en un conjuntode
preguntas respecto a una o mas variables a medir, las preguntas se pueden realizar
tanto de caracter abierto como cerrado o bien mixtas, la cantidad de preguntasvaria de
acuerdo con la necesidad de informacion a recolectar. Al ser un instrumentoutilizado
para medir distintos tipos de variables y al poderse organizar de forma mixta,resulta
ser de gran utilidad ya que da cierto nivel de libertad al investigador para dirigirlas
variables a medir, es por esta razén que se escogio este método para recolectar los

datos cualitativos necesarios para la investigacion.

Para recolectar los datos cuantitativos se elaboro y utiliz6 un cuestionario de
acuerdo con los tres ejes principales que concuerdan con los objetivos de la

investigacion.

Estos cuestionarios permiten que la recoleccion de datos sea mas sencilla tanto
a la hora de recolectarlos como a la hora de analizar los datos, de esta manera, la
presentacion de los resultados se puede evidenciar de manera exacta mediante
graficos o tablas. Ademas, al posibilitar la descripcién y explicacion de un universo
mas amplio, se ajusta a la muestra seleccionada, ya que esta incluye a las Bibliotecas
Escolares del MEP.

4.5 Procedimiento
Este estudio inicid con una revision bibliografica en diferentes documentos:

revistas, libros, tesis, articulos cientificos, encontrados en bases de datos como:
Redalyc, Dialnet, Scielo, Google Scholar, y las bases asociadas a EBSCO, con el fin
de recabar la informacion necesaria para poder realizar preguntas que fueron
aplicadas por medio cuestionarios a catorce bibliotecdlogos respecto al proceso
técnico de la clasificacion, mas especificamente las areas tematicas utilizadas, los

numeros de esas areas y el sistema de clasificacion; una vez realizadas, se analizaron
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las respuestas.

La revision bibliografica conté con un amplio contenido en el campo de los
procesos técnicos, incluyendo por supuesto la cadena de flujo documental y los
diferentes sistemas de clasificacion existentes, los cuales explican a través de la
comprobaciéon cientifica la manera en que se organiza la informacion en las
bibliotecas.

Se consultd con docentes de la Escuela de Bibliotecologia y Ciencias de la
Informacién, que manejan lineas de investigacion relacionadas al tema ya que la
investigacion es de caracter exploratorio ya que a pesar de que existen productos
similares, estos no parten de un diagnéstico previo, como el que se realizé en la
presente investigacion, lo anterior con el fin de validar los instrumentos antes de ser
aplicados como tal, esto segun lo sefiala Supo (2013), al afirmar: que el primero en
saber si su instrumento evalla lo que realmente busca el investigador y que este aun
asi se apoyarda en investigaciones previas y en el conocimiento que han acumulado
investigadores que pertenecen a la misma linea de investigacion por esta razon se
necesita el juicio de un experto que lea y evalle los items propuestos, tanto los de los
cuestionarios como las preguntas de las entrevistas, esto con el fin de poder aplicar
un instrumento que sea facil para la poblacion y a su vez permita la mejor recoleccién
y analisis de los datos requeridos.

Posteriormente, se realiz6 una prueba piloto para analizar la utilidad y
confiabilidad de los instrumentos y se llevé a cabo la validacion de estos, por medio
de los lectores y directora de tesis. Se realizd, una reduccién de items, y
posteriormente se envid y aplicé el cuestionario 1 a través de diferentes canales a
bibliotecologos de todo el pais, que laboran en bibliotecas escolares del Ministerio de
Educacion de Costa Rica.

Por ultimo, se llevé a cabo el analisis de resultados, se interpretaron los
significados dados en las respuestas para conocer la situacion real de los
bibliotecologos con respecto al proceso de clasificacion y el sistema utilizado y asi se
elabor6 el Manual de Clasificaciéon Decimal Dewey edicion 22, el proceso realizado

es posible visualizarlo en la figura 5. Proceso de estudio.
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Figura 5. Proceso de estudio.

Proceso de estudio
A
Evaluacion por parte de lectores y
T ; .| Creacion de un g director de la tesis sobre la
Revision Bibliografica ”|  instrumento ”| pertinencia de las preguntas del
cuestionario
v
Aplicacion de segundo Descarte de =
cuestionario a profesionales | cuestionarios que no | m“"w“‘::
que si cumplieronconel | cumplian con criterio bibliotecologos
criterio de informacion de informacion
Analisis e
interpretacion de
resultados
v
Elaboracion de la
propuesta de
Manual de
Clasificacion
Decimal Dewey
Edicion 22, para
Bibliotecas
Escolares del MEP

Fuente: elaboracion propia, (2021)
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4.6 Analisis de datos

El andlisis de los datos se realizé tomando en cuenta los objetivos dispuestos
en la investigacion estos se encontraban divididos en dos objetivos generales y seis

especificos.

Objetivo General 1: Realizar un diagndstico de los sistemas de clasificacion
documentales y sus adaptaciones utilizadas al afio 2020 dentro de las bibliotecas
escolares del Ministerio de Educacién Publica, para la organizacion del acervo

bibliografico.

Los datos de dicho diagndstico se tomaron a partir de la revision bibliogréafica
ya que en el manual de procedimientos del MEP (s.f.) indicaba como sugerencia de
usar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, y el cuestionario realizado en las
diferentes unidades de informacion. Estos datos permitieron establecer las bases con
respecto al sistema que se utilizé en el manual, el cual se enfocé en el Sistema de
Clasificacion Dewey en su edicion numero 22 que es la mas actualizada al espafiol la
cual se encuentra en formato impreso, ya que todos los profesionales participes del
estudio indicaron que utilizaban el SCDD, sin embargo, estos utilizaban versiones

obsoletas.

Objetivo Especifico 1: Identificar las areas teméaticas que estan presentes en el

acervo bibliografico de las bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion Publica.

Para el objetivo anterior los datos se tomaron de la observacion y de las
respuestas de los bibliotec6logos al cuestionario, una vez identificadas las areas
tematicas de las diferentes bibliotecas escolares, se procedié a definir las areas
tematicas mas utilizadas para ser incluidas en el manual, a partir de estas se
construyeron a su vez los numeros de clasificacion segun el Sistema de Clasificacién

Decimal Dewey.

Objetivo Especifico 2. Contrastar los sistemas de clasificacion utilizados al afio
2020 en las bibliotecas escolares del Ministerio de Educacién Publica, para la

organizaciéon del conocimiento con el Sistemas de Clasificacién Decimal de Dewey.
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Esto se logr6 a partir de las respuestas que brindaron los profesionales de la
informacion en cuanto a los sistemas utilizados en las unidades de informacién que
estos administran, ya que los bibliotec6logos son los que conocen a profundidad sus
colecciones, con esta informacion fue posible conocer cuéles son los sistemas que se
estan utilizando en estas bibliotecas y si existia una normalizacion en cuanto al
recurso empleado para realizar el proceso de clasificacion, como el resultado fue
contrario, se realiz6 el Manual de Clasificacibn Decimal Dewey edicion 22 para
bibliotecas escolares del Misterio de Educacion Publica de Costa Rica el cual

pretende normalizar ese proceso.

Objetivo especifico 3. Seleccionar los numeros de Clasificacion del Sistema de
Clasificacion Decimal de Dewey, que se adapten a los requerimientos de las
bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion Publica para la organizacion del

conocimiento.

Para el objetivo anterior los datos fueron tomados de las respuestas de los
bibliotecdlogos al cuestionario, una vez que se analizaron las respuestas enfocadas
en este objetivo y tomando en cuenta las areas tematicas, se eligieron los nimeros
gue mas se adaptaban a los requerimientos de las diferentes colecciones. Esto con
la finalidad de que se dé el proceso de clasificacion de una forma normalizada

mediante las signaturas presentes en el manual

Después de la etapa diagnéstica que es la que aborda el primer objetivo
general y los tres objetivos especificos, expuestos anteriormente, se paso a la etapa
de la elaboracion del Manual de Clasificacion Decimal Dewey edicion 22 para

bibliotecas escolares del Ministerio de Educacién Publica.

Objetivo general 2: Construir un manual adaptado del Sistema de Clasificacién
Decimal de Dewey, edicion 22, para bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion

Publica para la organizacion del acervo bibliografico al afio 2020.

La adaptacion del Sistema de Clasificacion Dewey mediante el manual
constituye la base para una normalizacién del proceso de clasificacion dentro de las

bibliotecas escolares, ademas, de proveer una herramienta de facil uso y
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comprensién para el quehacer bibliotecologico, asi como un recurso sin costo
econdmico y de acceso libre, esto se logré a partir del diagnostico previamente
realizado, las comparaciones entre las herramientas utilizadas por los profesionales

de la informacion y el SCDD mas actualizado al espafiol es decir la edicion 22.

Este objetivo general contaba con tres objetivos especificos los cuales eran:

Objetivo Especifico 1: Adaptar el Sistema de Clasificacion Decimal de Dewey
edicion 22 de acuerdo con las necesidades de las bibliotecas escolares del Ministerio

de Educacion Publica al afio 2020 para la organizacion del conocimiento.

La adaptacion del Sistema de Clasificacion Dewey mediante el manual
contemplé las areas tematicas que surgieron a partir de las necesidades evocadas
por los profesionales de la informacién, el mismo cuenta con: un instructivo de uso, la
adaptacion de las tablas, el equivalente a las areas tematicas en el Codigo Junior en
Colores, un indice alfabético, indices de autor, titulos, la tabla de abreviaturas oficiales
de los paises de Latinoamérica presente en la norma ISO 3166, los numeros de
clasificacion, que son necesarios para la funcionalidad del manual y las clasificaciones

para la literatura sugerida por el MEP.

Ademas, resulta importante mencionar que esta adaptacion parte de los 2
manuales publicados en los afios 1985 y 1996, los cuales se basaban en las ediciones
del SCDD ediciones de la 15-18, de esta forma se realizaron todos los ajustes
pertinentes y se incluyeron nuevos insumos para facilitar la labor bibliotecolégica, ya
gue aunque estos manuales fueron utiles, no contaban con la actualizacién necesaria

para continuar utilizandolos.

Objetivo Especifico 2: Integrar el Cédigo Junior en Colores dentro del manual

adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal de Dewey edicion 22.

Para la construccion e integracion del Cédigo Junior en Colores de dicho
manual se tomaron en cuenta todos los datos recolectados durante la primera etapa
de la investigacion los cuales arrojaron los requerimientos de las bibliotecas escolares

del MEP en cuanto a numeros de clasificacion, nivel de especificidad y areas
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tematicas se refiere, posteriormente fueron incorporados en el manual y los colores
establecidos en el Manual de Politicas y Procedimientos para el Tratamiento Técnico
de los Recursos en las Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de Educacion
Publica.

Esto permitirh que exista una normalizacion dentro de las bibliotecas de
educacion primaria, para lograr una familiarizacion del usuario desde edades
tempranas con los materiales de la coleccién y el orden que se debe tener en el
estante. Ademas, facilita la labor del profesional en bibliotecologia, dado que es mas
sencillo para este el proceso de clasificacion, ya que los colores estan establecidos

para las areas teméticas.

Objetivo Especifico 3: Validar el manual adaptado del Sistema de Clasificacion
Decimal de Dewey, edicién 22, para bibliotecas escolares publicas del Ministerio de

Educacién Publica, para la organizacion del conocimiento.

Esta validacion del Manual se logro a través de un grupo focal con la comision
de enlace MEP-UCR, donde a través de un taller se recibi6 la retroalimentacion
necesaria para realizar las mejoras que el manual necesitaba, para que este fuese
utilizable por los bibliotecélogos del Ministerio de Educcion Puablica. Todas estas

sugerencias de mejora fueron tomadas y aplicadas al Manual.
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CAPITULO V: ANALISIS DE DATOS

En este capitulo se analizan las respuestas de los profesionales de la
informacion que colaboraron con la investigacion para realizar el diagnéstico, asi
como la validacion del Manual de Clasificacion Decimal de Dewey resultante del

diagnostico.

5.1 Andlisis de los resultados del cuestionario #2
(ver anexo 2)

Los datos obtenidos se tomaron a partir del cuestionario 2 mismo que fue
enviado a través de correo electronico, en este apartado se analizaron los resultados
del cuestionario enviado a los quince profesionales de la informacién que en un inicio
estuvieron de acuerdo en participar del estudio, sin embargo, para este segundo

formulario solo catorce respondieron.

El instrumento proporcionado a los bibliotecélogos escolares fue aprobado y
validado por la directora de tesis y los lectores de esta, constaba de catorce items,
dividido en dos partes, donde la primera recolectaba datos generales, como el nombre
de la instituciéon, grado académico del profesional y la tipologia del centro educativo,
y una segunda parte enfocada en la coleccion y el proceso de clasificacion utilizada
en la misma.

A continuacion, se presenta el analisis de los datos recaudados a partir del
segundo cuestionario aplicado de forma virtual a los catorce bibliotec6logos de las

bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion Publica.

Cuando se pregunt6 a los bibliotecélogos el nombre de la institucion dénde
laboran se obtuvieron catorce respuestas C.T.P. De Granadilla, Colegio Superior de
Sefioritas, Colegio ElI Carmen de Alajuela, Colegio Nocturno Herman Lo6pez, Liceo
San Nicolas de Tolentino, Liceo Ing. Samuel Saenz Flores, Liceo San Francisco,
Escuela Omar Dengo Guerrero, Escuela Villa del Mar #2, Escuela Holanda, Escuela

Jesus, Escuela Jorge Washington, Escuela Ricardo Jiménez Oreamuno.
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Como resulta posible observar falta el Liceo Académico Boruca con
Orientacion Tecnologica, de la provincia de Puntarenas, esto se debe a que no se

obtuvo una respuesta del profesional a cargo de esta unidad de informacion.
Con respecto al grado académico de los profesionales a cargo de las
bibliotecas escolares participantes del estudio se evidencié que un 85,7% de los

encuestados posee el grado de licenciatura 'y un 14,3% el grado de maestria.

Figura 6. Grado académico de los profesionales participes del diagnéstico.

@ Diplomado

@ Bachillerato
Licenciado

@® Maestria

Fuente: Elaboracion propia, (2020).
En relacién con la tipologia de las instituciones educativas participantes del

estudio, segun las respuestas que brindaron los profesionales a cargo de las distintas
unidades de informacion se evidencié que existia un 50% de primarias, un 50% de
secundarias y por ende un 0% de unidades pedagdgicas, tal y como se evidencia en

el siguiente grafico.
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Figura 7. Tipologia de centro educativo donde laboran los profesionales participes
del diagnastico.

@ Unidad Pedagogica
@ Primaria
Secundaria

Fuente: Elaboracion propia, (2020).

En cuanto a las preguntas relacionadas con la coleccion y el proceso de
clasificacion realizado dentro de las bibliotecas que forman parte del estudio se
determind que la mayor parte de las unidades de informacion participantes cuenta con
una coleccién que abarca entre 2500 y 4500 ejemplares, un 28, 6% posee coleccién
pequefia que va desde los 500 a los 2000 ejemplares, un 14, 3% de estas cuentan
con una coleccion que va desde los 5000 a los 6500 items, un 7,1% tiene mas de

7000 ejemplares.

Figura 8. Tamafo de colecciones de las unidades de informacion
participes del diagndstico

@ 500-2000
@ 2500 - 4500
5000 - 6500

. @ mas de 7000

Fuente: Elaboracion propia, (2020).

Con respecto al proceso de clasificacion el 100% de los bibliotec6logos
participantes del estudio asegurd que realizaban el proceso de clasificacion dentro de
las unidades de informacion, ademés sefialaban en un 100% que clasificaban con el
Sistema de Clasificacion Dewey. Lo anterior evidencia que el proceso se realizaba tal
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y como es sugerido en la guia de manual de procedimientos del MEP (s.f.) dénde se
sugiere el uso del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey tal y como lo establece el
Manual de Politicas y Procedimientos para el tratamiento técnico de los recursos en

las Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de Educacion Publica.

Aunque se utiliza el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey dentro de las
unidades de informacion los participantes del estudio, en su respuesta al cuestionario
evidenci6é que un 14,3% utiliza la edicion 19 del sistema, un 14, 3% utiliza la edicion

21 y un 71,4% hacen uso de otra edicion.

Por las respuestas dadas fue posible confirmar que al ser la clasificacion parte
del procesamiento técnico de la informacién y al no ser este un proceso centralizado
cada bibliotecélogo es libre de utilizar la edicidon que crea conveniente, por tanto, esto
resulta ser una limitante en el proceso de la normalizacion del procesamiento técnico
de la informacion. Ademas, evidencio la necesidad de estandarizar el proceso de
clasificacion de forma que todos utilicen las mismas herramientas creando asi la
posibilidad de que exista igualdad de condiciones para los profesionales que

administran estas unidades de informacién educativas.

Otro resultado que se obtuvo con la aplicacion del cuestionario fue que a pesar
de ser una poblaciéon en la que un 50% corresponde a primaria y el otro 50% a
secundaria un 78,6% no utiliza el Codigo Junior de Colores Dewey para clasificar sus
ejemplares, lo cual evidencio la necesidad de estandarizar este proceso y crear una
propuesta atractiva ya que el Manual de Politicas y Procedimientos para el tratamiento
técnico de los recursos en las Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de
Educacion Publica, si establece el uso del Cédigo Junior de Colores como parte del
proceso de clasificacion.

Por otro lado, un 64,3% de la poblacién estudiada afirma que solo utilizan el
indice relativo del Sistema de Clasificacion Dewey a la hora de asignar una signatura
topografica mientras que un 57,1% afirma utilizar Unicamente los esquemas, tal y

como se detalla en los siguientes graficos.
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Figura 9. Asignacion de signatura topografica, uso de indice relativo.

&

Fuente: Elaboracion propia, (2020).

®si
® No

Figura 10. Asignacion de signatura topogréfica, uso de esquemas.

®si
® No

42,9%

Fuente: Elaboracion propia, (2020).

Al realizar estas preguntas se esperaba que quienes respondieran que
Unicamente utilizan el indice relativo para asignar signaturas topograficas
respondieran “No” a la pregunta numero 10 y quienes respondieran “No” a la pregunta
9 respondieran que si a la pregunta 10, sin embargo, este no fue el caso y el resultado
obtenido puede evidenciar que estos no identifican bien cuales son las partes que

componen el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey.

Cuando se cuestiond sobre el uso de las tablas para realizar las clasificaciones
50% afirm6 usarlas mientras que un 50% indica que no las utiliza. Sin embargo, al
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cuestionar cuales tablas utilizan un 7,1% indic6 que solo la tabla 1, un 21, 4% indica
usar todas y un 71,4% indica no utilizar ninguna, lo cual evidencié que no utilizan
completamente el sistema de clasificacion Decimal de Dewey para realizar los
procesos de clasificacion dentro de las unidades de informacion o bien que no

comprendieron completamente la pregunta.

Cuando se pregunto a los profesionales de la informacién respecto al uso de
adaptaciones del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, un 57,1% indicé no usar
ninguna adaptacion del mismo, mientras que un 42,9% sefala que utilizan alguna
adaptacién, sin embargo, de los seis profesionales que equivalen al 42,9% que
indicaron que si utilizan una adaptacion del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey
un bibliotecélogo indicé que no utiliza ninguna adaptacion del sistema, cuando se
cuestiond a los bibliotec6logos sobre cual adaptacion utilizaban 5 de los seis que
respondieron a la pregunta anterior positivamente e indicaron utilizaban la adaptacién

de bibliotecas escolares del Ministerio de Educacion.

Lo anterior quiere decir que los bibliotecdlogos utilizan una adaptacion obsoleta
del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey ya que las Unicas adaptaciones que
existian para las bibliotecas escolares del MEP es el Manual de la Clasificacion
Decimal de Dewey para bibliotecas escolares: adaptaciones y ampliaciones basadas
en la 15a y 18a ediciones en espafiol, los cual fueron publicadas en 1985 y 1996 por
Abel Arguedas Madrigal, esto evidencié y confirmd como se planteé anteriormente
gue cada bibliotecologo realiza el proceso de clasificacion como cree conveniente
para la biblioteca escolar que administra, de ahi la importancia de facilitar una nueva
adaptacién que cubra una edicion con mayor vigencia como la que se desarrolla

producto de este diagndstico.

5.2 Taller de Validacioén

La validacion del manual adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal
Dewey edicion 22 para bibliotecas escolares publicas del Ministerio de Educacion
Publica, se realizé por medio de 1 sesion que buscaba recuperar las percepciones de
los bibliotecélogos sobre el uso del manual, en esta los profesionales tuvieron un

primer acercamiento a la propuesta y externaron la serie de ajustes que creian
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atinentes al caso, a través de la plataforma Zoom, con un grupo focal correspondiente
a la Comision de Enlace MEP-UCR la cual surge como una iniciativa de accién social
enlace, y tiene como finalidad vincular diferentes proyectos de la Vicerrectoria de
Accion Social con distintos centros educativos alrededor del pais, para guiar a las y
los estudiantes en su paso por el colegio y brindarles apoyo para que continden sus
estudios en la universidad (Universidad de Costa Rica, 2018, parr. 1). En ella
estuvieron presentes: Iria Bricefio Alvarez, UCR; Ana Lucia Céspedes Gomez, MEP;
Dessiré Rodriguez Calvo, UCR; Esmeralda Zuiiga Vargas, MEP; Roberto Calderén
Chacoén, UCR; Stephanie Azofeifa Villalobos, MEP; Melissa Gutiérrez, MEP; Jeffrey
Cambronero Duran, MEP; Jeffrey Zufiga Arias, MEP; Jennifer Bolafios Poveda, MEP;
Marina Ugalde Villalobos, MEP; Mayra Jiménez Méndez, UCR; Raul Garita Araya,
MEP; Cristian Arguedas Vargas, MEP.

En este taller se present6 la propuesta inicial del Manual de Clasificacién
Decimal de Dewey edicion 22, para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion
Pulblica, con la finalidad de saber si, el manual se ajustaba o no a sus necesidades,
esto se realiz6 por medio de dos actividades: la primera de ellas consistio en dividir el
grupo en 4 subgrupos y hacerles llegar el Manual via chat de zoom, para que estos
en salas aparte analizaran grupalmente las instrucciones y si estas eran claras o no,
posterior a esto llenaban un formulario y luego regresaban a la actividad de la plenaria

sobre las instrucciones.

Como retroalimentacion en esta parte del taller los participantes mencionaron
gue no eran los suficientemente claras, y que necesitaban serlo, ya que, de lo
contrario, muy posiblemente existiria rechazo por parte del resto de bibliotecélogos
del MEP, indicaron ademas que se necesitaba mejorar el orden, ejemplos, pasos a
seguir, todas estas sugerencias se tomaron y fueron aplicadas en la mejora del

manual.

Posteriormente se paso a la tercera actividad la cual consistio en volver a
dividir el grupo en subgrupos y enviarlos a salas para que en ellas generaran
clasificaciones de tres libros diferentes por grupo con el Manual, luego debian llenar
un segundo formulario relacionado a esta actividad y posteriormente regresaban a
una plenaria, dénde exponian los nimeros de clasificacién que lograron realizar y los

inconvenientes que encontraron en el manual.
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Durante el taller se comprob6 que el Manual necesitaba una serie de ajustes,
como: la inclusion de términos que, aunque no estan dentro de las bibliotecas
escolares podrian llegar a estarlo, por tanto, se toma la decision de incluir los términos
presentes en los manuales de 1985 y 1996 y su correspondiente actualizacion,
aunque estos no se encuentren dentro de la Biblioteca Digital del MEP, es asi como
fueron introducidos todos los términos, estos se contrastaron con la edicion 22 del
SCDD y de acuerdo a esto fueron sustituidos por los términos vigentes o incluidos

dentro del manual segun correspondiera.

En la misma linea de sugerencias de mejora se determind que las instrucciones
no eran claras, por tanto, se realizaron los cambios correspondientes y ademas, se
crearon enlaces directos a los diferentes esquemas con el fin de mejorar la

navegacion dentro del manual y facilitar su uso.

Por otro lado, se evidenci6 que el manual necesitaba mejoras en su distribucion
por lo cual se procedio a realizar algunas modificaciones como, cambiar las tablas de
periodos para la literatura al apartado de anexos, mejorar el indice alfabético
incluyendo los términos antiguos con la nota de véase en los casos que asi lo

requirieran.

En sintesis al presentar el manual durante el taller de validacion, se comprobé
gue este era necesario, sin embargo, este no cumplia con todos los requisitos que los
profesionales necesitaban, por esta razén se realizaron los ajustes pertinentes de
acuerdo con las solicitudes y los datos cualitativos resultantes de estos
procedimientos de recoleccién de datos mediante los dos cuestionarios aplicados a
los profesionales de la Comision de Enlace MEP-UCR y a la informacion brindada
durante las plenarias con el fin de entregar una herramienta util para uso de los
bibliotecologos del MEP.
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CAPITULO VI. PROPUESTA MANUAL DE CLASIFICACION DECIMAL DEWEY
EDICION 22 PARA BIBLIOTECAS ESCOLARES DEL MINISTERIO DE
EDUCACION PUBLICA DE COSTA RICA.

En este capitulo se presenta la propuesta disefiada del Manual Clasificacion
Decimal Dewey edicion 22 para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion

Publica de Costa Rica.

Esta propuesta consiste en un manual que busca suplir la necesidad de una
normalizacion para el proceso de clasificacion de las bibliotecas escolares
pertenecientes al MEP y, ademds, pretende dotar a los profesionales de la
informacion que laboran en estas bibliotecas de una herramienta gratuita y

actualizada.
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CAPITULO I. INTRODUCCION

Este manual surge como producto del trabajo final de graduacién: “Propuesta
de adaptacién del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey edicién 22 para el
Departamento de Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacién Publica”, cuyo
objetivo general es brindar al Departamento de Bibliotecas Escolares una opcion
actualizada que apoye el quehacer bibliotecolégico y facilite la normalizacion del
proceso de clasificacion de los diferentes ejemplares que se albergan en las
diferentes unidades de informacién que componen el Sistema de Bibliotecas
Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica.

Para la elaboracion de este manual, se tuvieron dos fases siendo la primera
una etapa diagnéstica donde se conto con la colaboracion de catorce bibliotecélogos
gue laboran dentro de unidades de informacion educativas del MEP, en esta fase:

Se aplicaron dos cuestionarios, el primero contemplé treinta y cuatro centros
educativos con los que se trabajo, de estos se seleccionaron los quince formularios
gue se encontraban con informacion completa y el segundo formulario fue enviado a
los quince Centros educativos seleccionados para tener un acercamiento a los
profesionales y conocer de qué forma estos realizaban el proceso de clasificacion en
sus centros educativos.

Por otro lado, se realizé una revision del material existente para la elaboracién
de la clasificacidén y para tener una idea de qué forma se estaba llevando este proceso
a cabo en las diferentes bibliotecas del MEP por tanto se procedié a realizar una
revision exhaustiva de:

e Adaptaciones y ampliaciones basadas en las ediciones 15a y 18a ediciones en
espafiol, las cuales fueron publicadas en 1985 en su primera edicién y el
Manual de Clasificacion Dewey para Bibliotecas Escolares 1996 en su segunda
edicién, por Abel Arguedas Madrigal.

e Sistema de Clasificacion Decimal Dewey en su edicion 22.

e Biblioteca Digital del Ministerio de Educacion Publica.

e La lista de lecturas recomendadas para los diferentes niveles educativos
propuesta por el MEP.

e Se aplico un cuestionario a catorce bibliotecologos que laboran en las

bibliotecas escolares del MEP, para identificar distintos aspectos en cuanto al
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proceso de clasificacion y de qué forma se lleva a cabo dentro de las unidades

de informacién educativas, para de esta manera lograr ofrecer un manual

adaptado de acuerdo con las necesidades de estos profesionales.
e Y una vez elaborado el manual, este fue sometido a un taller de validacién por
parte de la Comision de Enlace MEP-UCR, quienes realizaron valiosos aportes

y sugerencias, las cuales fueron tomadas y realizadas en este manual.

Como resultado de todo el proceso investigativo este manual comprende
diferentes apartados siendo el primero de ellos una breve resefia sobre el Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey, las instrucciones de uso de este manual, seguido de la
adaptacion propuesta del Codigo Junior de colores, la cual se ha basado en la tabla
3 del Manual de Politicas y Procedimientos para el Tratamiento Técnico de los
Recursos en las Bibliotecas Escolares y CRA del Ministerio de Educacién Publica,
ademas, contempla los esquemas en los que se organizan las materias desde el 000
hasta el 999, donde fueron tomados los numeros mas relevantes segun las
necesidades expuestas durante la validacién de este mismo manual.

Por otro lado, el Manual incluye una tabla con la literatura recomendada por el
Ministerio de Educacion Publica, donde se pueden encontrar los autores con su
nombre debidamente normalizado, los titulos de sus obras, el género literario al que
pertenecen y el respectivo nimero de clasificacion para el ejemplar, un indice de

titulos, indice de autores y un indice alfabético el cual facilita la ubicacién de los temas.
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CAPITULO Il. COMPRENDIENDO EL SISTEMA DE CLASIFICACION DECIMAL
DEWEY

¢, Qué es el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (CDD)?

El Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, nace de la mano del bibliotec6logo
Melville Dewey en el afio 1873 y es publicado en 1876, mientras laboraba en la
biblioteca estatal de Nueva York, al darse cuenta de que las compilaciones
bibliograficas necesitaban una mejor organizacion, estudio varios sistemas y de este
estudio logré crear el CDD (Beltran, Mejia, y Sosa, 2016).

Este sistema permite agrupar tematicamente los ejemplares dentro de las
unidades de informacion, facilitando la ubicacion fisica de los materiales. El Sistema
de Clasificacion Decimal Dewey, agrupa el conocimiento en 10 clases numeradas del
000 al 900. Estas clases corresponden a:

e 000 Generalidades

e 100 Filosofia, fendbmenos paranormales y psicologia
e 200 Religién

e 300 Ciencias Sociales

e 400 Lenguas

e 500 Ciencias Naturales y matematicas

e 600 Tecnologia (Ciencias aplicadas)

e 700 Las artes (Bellas artes y artes decorativas)

e 800 Literatura (Bellas letras y retorica)

e 900 Geografia, historia y disciplinas auxiliares

Cada una de estas diez clases, presentan diez subdivisiones mas llamadas
sumarios, que corresponden a tematicas cada vez mas especificas, generando asi
un sistema decimal capaz de dar un alto o bajo nivel de especificidad, basado en las
necesidades de la Unidad de Informacion que lo utiliza.

Las subdivisiones presentes en el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey
pueden repetirse hasta obtener el nivel de especificidad necesario para el proceso de
clasificacion.

La forma correcta de hacer uso de las subdivisiones tematicas presentes en cada
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area del conocimiento es partiendo de los mas general a lo mas especifico.

Principales Caracteristicas del CDD

Al ser los nimeros asignados a las diferentes disciplinas de caracter decimal,
cada cifra que se afiade resulta ser una divisién de la anterior lo cual da paso

a “n” cantidad de subdivisiones de ser necesarias y estas no alteran el orden

de las subdivisiones anteriores.

Este sistema en su version mas actualizada en el idioma espariol (edicién 22)
se encuentra dividido en 4 tomos: dos de esquemas (tomos 2 y 3), un tomo de

introduccion y tablas (tomo 1) y un indice alfabético (tomo 4)

El uso de este sistema permite que una vez asignado un ndmero a un item
este no varie de orden en el estante a través del tiempo, aunque la coleccién

crezca o sea trasladada de un lugar a otro.

Actualmente el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey cuenta con 23
ediciones, siendo la edicidon 22 la mas reciente en espafiol, cuya estructura
cuenta con 4 volumenes impresos los cuales se componen de un primer tomo
gue incluye 6 tablas las cuales son: tabla 1 subdivisiones comunes, tabla 2
areas geograficas, periodos histéricos, personas, tabla 3 subdivisién para las
artes, literaturas individuales y géneros literarios, tabla 4 lenguas individuales
y familias de lenguas, tabla 5 grupos raciales, étnicos, nacionales y la tabla 6
lenguas, estas tablas son utilizadas para obtener un nimero de clasificacion
mas preciso. Es decir, para crear un numero de clasificacion con un mayor nivel
de especificidad. El segundo y el tercer tomo dividen los sumarios que van del
000 al 900 en dos, donde el segundo tomo abarca del 000 al 599 y el tercero

va desde el 600 hasta el 999 y el cuarto tomo corresponde al indice alfabético.
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CAPITULO Ill. INSTRUCCIONES.
3.1 Instrucciones para el uso de este manual

El presente manual contiene las siguientes secciones: esquemas, indice
alfabético, de autores y de titulos, ademéas contempla la relacion de la lista oficial de
textos literarios sugeridos para la lectura por el Ministerio de Educacién Publica de
Costa Rica clasificada y el acomodo topografico de cada una de las obras presentes

en la tabla anteriormente mencionada.
Esquemas:

Se encuentran organizados en las diez clases principales del Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey que van desde el 000 hasta el 900, en estos esquemas
se encuentran los términos especificos de las subdivisiones de las diez clases
principales. Estos deben utilizarse una vez que se ha identificado el tema principal de

la obra.

<  Nota: Si el término que busca no se encuentra en estos esquemas,

deberé& consultar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey

Este indice incluye todos los términos presentes en los esquemas del manual
y, ademas, tiene los términos contemplados en las ediciones anteriores de 1985 y
1996, con las actualizaciones segun corresponda. Se debe utilizar como una forma
rapida de consulta para obtener un nimero de clasificacion de los ejemplares de la

coleccién en los esquemas de este manual.

1
~ 7’

"= Nota: Si el término que busca no se encuentra en este manual el

bibliotecdlogo tendra que consultar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey.
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indice de autores:

El indice de autores presente en este manual tiene como finalidad ser un apoyo
al bibliotec6logo ya que posee todos los creadores de la lista de lecturas
recomendadas del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, con su respectiva
nacionalidad, de esta forma puede consultar el indice y saber si el autor que posee
ya se encuentra presente dentro de este manual y asi construir rapidamente el

ndmero de clasificacion.

@ Notas:
o Si el autor aparece en la lista puede dirigirse al indice de titulos a
verificar, silaobra ya hasido clasificada y posteriormente dirigirse
a la lista de lecturas recomendadas del Ministerio de Educacion

Publica de Costa Rica y obtener el niumero de clasificacion.

o Nota: Si el autor no se encuentra dentro del indice de autores el
profesional debe construir el namero de clasificacion desde 0.

o Nota: Si el autor se encuentra en el indice de autores, pero la obra
a clasificar no se encuentra en el indice de titulos, puede utilizar la
columna de la derecha como insumo para determinar el tipo de
literatura que le corresponde (nUumero base) y el nombre del autor

normalizado como insumo para crear el punto de acceso principal.

indice de titulos:
Presenta todos los nombres de las obras que han sido clasificadas con el
presente manual, en orden alfabético de esta forma el bibliotecélogo puede ubicar el

titulo y si este se encuentra en el indice puede pasar directamente a la lista de lecturas

recomendadas del MEP y obtener el nimero de clasificacion.

<= Nota: Si el titulo no se encuentra dentro del indice de titulos el
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profesional debe construir el nUmero de clasificacion desde 0

Lista de Lecturas Recomendadas del Ministerio de Educaciéon Publica:

Segun el Consejo Superior de Educacion (2018) en el acuerdo N° 04-36-2017,
en el marco de la iniciativa “Educar para una nueva ciudadania, se realizé una lista
de textos recomendados permeada por cinco ambitos para la transformacion
curricular, estos son: ciudadania y desarrollo sostenible; ciudadania planetaria e
identidad nacional; ciudadania digital y equidad; ciudadania e innovacion; ciudadania
y Derechos Humanos. Esta lista es el resultado de una recopilacion de diferentes
obras literarias que emergen de diferentes épocas y puntos de la geografia mundial,
en esta se reflejan culturas, asi como sus costumbres, tradiciones y cosmovisiones.
Del mismo modo, la literatura costarricense se presenta con vigor y constancia, en
pro de continuar propiciando el acercamiento a la literatura costarricense, ademas,
esta lista presenta el caracter de “‘recomendada” para evitar el adjetivo de
“obligatoria”, ya que la lectura al verse como obligatoria se contrapone a la vision de
hacer de esta un acto placentero y voluntario.

En sintesis, la Lista de Lecturas Recomendadas del Ministerio de Educacion,

es una seleccién de obras literarias de diferentes autores, géneros literarios y

geografias mundiales que se acogen a cinco ambitos para la transformacion
curricular, estos se consideran recomendados ya que, desde la visién de la promocion
lectora, esta no debe verse como algo obligatorio ya que causa aversion a la lectura.

Esta lista ha sido clasificada con el presente manual, debe utilizarse como una
forma de obtener rapidamente el nimero de clasificacion de los titulos sugeridos por
el Ministerio de Educacion Publica para la lectura y debe verse como un adicional

presente en el manual.

<  Nota: Si el ejemplar no se encuentra nombrado dentro del indice de
titulos no es necesario consultar esta tabla ya que no se encontrara el numero

de clasificacion.
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El acomodo topogréfico tiene como funcién servir de guia al bibliotecologo para
dar el orden correcto a los ejemplares en el estante. Este presenta la Lista de Lecturas
Recomendadas del Ministerio de Educacion Pudblica en el orden en que deberia
encontrarse en el estante, ademas se encuentra distribuida de acuerdo con el lugar
de procedencia de la literatura siendo agrupada por los paises de Latinoamérica por
cbdigo ISO 3166-1 que tiene por lengua el espariol, pero son diferentes a Espafa.
Este acomodo busca servir de guia para que el profesional pueda acomodar
correctamente dentro de su coleccién los ejemplares.

El acomodo topogréfico se encuentra organizado en una tabla que incluye el
numero de clasificacion, el cual ha sido creado con el presente manual, nombre del

autor y el titulo de la obra a la que corresponde el nimero de clasificacion.

Clasificacion Autor Titulo
811.4 W615h Whitman, Walt Hojas de hierba
813.3 P743n Poe, Edgar Allan Narraciones extraordinarias

Fuente: Elabaracion propia, (2021)

@ Nota: El orden del acomodo topogréafico en los estantes de las
diferentes bibliotecas puede variar de acuerdo con los titulos presentes en cada
biblioteca, ya que este acomodo topografico Unicamente presenta las obras
contempladas en la Lista de Lecturas Recomendadas del Ministerio de

Educacion Publica.
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3.2 Instrucciones generales para la construccion de una signatura topogréfica

Para dar un numero de clasificacion a un ejemplar es necesario partir de lo mas
general a lo més especifico, por esto primeramente es necesario determinar el tema

principal de la obra a clasificar, de modo que se deben revisar los siguientes puntos:

Paso 1. Determinar la materia de la obra (esto se realiza segun la revision de
los siguientes puntos)

1.1 El titulo: Este es el primer punto para revisar, ya que en muchas ocasiones el
titulo puede ser de ayuda para determinar la tematica central del ejemplar y
proceder a consultar el rea del conocimiento a la que corresponde, sin
embargo, en ocasiones este titulo lejos de aclarar puede confundir por lo que
es necesario recurrir a otros medios para realizar la clasificacion.

1.2 La tabla de contenido: en esta es posible divisar ya sea la tematica principal,
asi, como las secundarias de la obra, dando mayor claridad para realizar la
clasificacion.

1.3La Introduccion: esta debe revisarse ya que permite verificar el tema del libro
en palabras del autor.

1.4 La catalogacion en la fuente de la publicacion: Esta se encuentra presente en
la ficha catalografica del ejemplar, sin embargo, no debe tomarse y copiarse

ya que esta debe servir solo como una guia.

1
Ly .

“=" Nota: Si la obra contempla varios temas se debe dar mayor importancia
al que abarque més cantidad de la obra. Ademas, el contenido de la obra es el

determinante para otorgar un niumero de clasificacion.

Paso 2. Una vez determinada la materia principal y las secundarias de la obra,
es preciso ubicar el area del conocimiento a la que corresponde esa materia en los
esquemas presentes en este manual, para encontrar el nimero de clasificacion

adecuado.
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@ Nota: esta busqueda de la materia en las tablas también puede

realizarse en el indice alfabético presente en el manual.

Paso 3. Una vez que se encuentra el area del conocimiento a la que pertenece
la temética o materia de la obra, se debe buscar el término adecuado dentro del
esquema al que pertenece la materia de la obra para encontrar el numero de
clasificacion correcto, en caso de no encontrar el término correcto dentro delesquema
al que pertenece puede apoyarse en el indice alfabético presente en este manual ya
gue este contempla una serie de términos desactualizados, no asignadoso reubicados

gue pueden ayudar al bibliotecélogo a dar con el nimero correcto de clasificacion.

Paso 4. Asignar el cédigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del autor

segun corresponda

Paso 5. Como parte de un quinto paso (opcional), posterior a la clasificacién del
ejemplar puede asignarle el color correspondiente al &rea del conocimiento en la que

se ubica la clasificacion asignada.

Paso 6. Crear el marbete con la respectiva signatura topografica, imprimirlo, pegarlo
preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

“Z" Nota: El uso del indice alfabético no es obligatorio, sin embargo,
dado que algunos términos han sido actualizados, reasignados o no utilizados
mas, es una opcién viable de utilizar para ubicar correctamente los nuevos

términos.

Ejemplo:
El documento titulado “Biologia” ingreso a su biblioteca, por lo cual luego de
gue usted realiza la descripcion bibliografica y la indizacion de este, va a clasificar la

obra.
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Sylvia S. Mader
Michael Windelspecht

Fuente: https://belliscovirtual.com/6548-large_default/buldle-cnct-biologia.jpg (2021)

Paso 1. Determinar el tema principal y secundarios del documento, en este

caso, el tema de la obra es Biologia.

Paso 2. Ubicar el area del conocimiento a la que corresponde esa materia en
los esquemas presentes en este manual, en el caso de Biologia, esta pertenece a:

500 Ciencias naturales y matematicas

Paso 3. Buscar el término adecuado dentro del esquema 500 Ciencias
naturales y matematicas el cual es el correspondiente al area del conocimiento de

la tematica para encontrar el nimero de clasificacion.
En el caso de “Biologia”, es necesario verificar si el término es correcto, esto

se puede realizar en el indice alfabético de este manual, en este caso el término

biologia posee una nota de véase, la cual dirige al término correcto
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Biologia
Véase
Ciencias de la vida bioldgica (incluye plantas, animales,
hongos, etc.)

El término correcto como lo indica la nota de véase es Ciencias de la vida
bioldgica, por esta razén se debe buscar el término en el indice alfabético o bien en
el esquema 500 Ciencias naturales y matematicas y de esta manera se podra
determinar el numero de clasificaciébn correcto para el ejemplar, en este caso
corresponde a 570 Ciencias de la vida biolégica (incluye plantas, animales, hongos,

etc.)
570 Ciencias de la vida biolégica (incluye plantas, animales, hongos, etc.)

Paso 4. Agregar el cédigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido
del autor, en este caso el apellido es Mader, entonces la notacion interna de Cutter
correspondiente a este es: M181b

"=’ Nota: la letra en minlscula que acompafia la notacién interna de
Cutter, corresponde a la inicial del titulo de la obra, esto debe realizarse en
todos los casos y no se deben tomar en cuenta los caracteres no alfabetizables

(El, la, los y las).

Paso 5. Opcionalmente, puede dirigirse a la adaptacion del Codigo Junior de
Colores, presente en este manual y ubicar el color correspondiente al area del
conocimiento al que pertenece el término “Ciencias de la vida bioldgica (incluye
plantas, animales, hongos, etc.)”, donde al ubicarse “Ciencias de la vida biolégica

(incluye plantas, animales, hongos, etc.) ” corresponde el color verde

570 Ciencias de la vida bioldgica (incluye plantas, animales,

hongos, etc.)

Paso 6. Crear el marbete con la respectiva signatura topografica, imprimirlo,
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pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

570
M181b
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3.3 Instrucciones para la clasificacion de literatura

Los géneros literarios que se van a clasificar por medio de estas instrucciones
son: los que se encuentran contemplados dentro de las tablas 3A y 3B del Sistema
de Clasificacion Decimal Dewey, estas son:

e -1POESIA

e -2TEATRO

e -3 NOVELISTICA

e -4ENSAYOS

e -5DISCURSOS

e -6 CARTAS

e -8 ESCRITOS VARIOS

@ Notas:

o Latabla 3A, es aplicable a la clase 800 Literatura (Belles Lettres) y
retérica, para efectos de este manual se incluye en la literatura para
obras por o acerca de autores individuales.

o Nota: La tabla 3B, es aplicable a la clase 800 Literatura (Belles
Lettres) y retérica, para efectos de este manual se incluye en la
literatura para obras por o acerca de 2 0 mas autores.

Para realizar las clasificaciones de la literatura, es necesario seguir una serie

de pasos, los cuales son detallados a continuacion

Antes de iniciar el proceso de clasificacion puede realizar una revision de la
lista de literatura recomendada por el Ministerio de Educacién, para esto debe
consultar el indice de autores Yy titulos presentes en este manual, si ubica tanto el
autor, asi como el titulo, debe dirigirse a la tabla llamada: “lista de lecturas
recomendadas del Ministerio de Educaciéon Publica de Costa Rica”, en esta se
encuentran detallados: los autores, titulos, género literario y clasificaciones de cada

uno de los libros recomendados por el Ministerio de Educacion Publica.
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Paso 1. Identificar el nimero béasico para la lengua, esto se realiza a través del
pais de nacimiento del autor y de la lengua que se habla en ese pais, la nacionalidad
del autor podria ayudar a determinar la lengua relacionada al autor, sin embargo, es
necesario investigar en qué lengua escribe el autor para utilizar el nimero base

correspondiente.

En la siguiente tabla de la clase principal 800 en esta se detallan los nimeros
base para las diferentes literaturas de acuerdo con la lengua, de esta tabla se obtiene
el numero base para clasificar la literatura de acuerdo con la lengua relacionada al
autor. Para utilizar correctamente los nimeros base es necesario eliminar el 0 y
sustituirlo por el nUmero correspondiente al género literario de acuerdo con la tabla
3A 0 3B segun corresponda , este proceso se realiza de acuerdo con las instrucciones
de la Tabla 3 que mencionan lo siguiente: “La notacion de la Tabla 3 nunca se usa
sola, pero debe usarse cuando sea necesario mediante notas de adicion bajo
subdivisiones de literaturas individuales o con los nameros bésicos de literaturas
individuales identificadas por asterisco (*)” y con las notas de adicion del Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey (2017), que especifica lo siguiente "agregue al nimero

basico 8X segun instruccion al comienzo de la Tabla 3”

Tabla de la clase principal 800

810 Literatura norteamericana en inglés

820 Literaturas inglesas e inglesa antigua (anglosajona)
Literaturas de las lenguas germanicas Literatura
830 alemana
Literaturas de las lenguas romances Literatura
840 francesa
Literaturas de las lenguas italiana, dalmatica,
850 rumana, rética, sarda, corsa

Literaturas de las lenguas espafiola y portuguesa
860 Literatura espafola
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870 Literatura de las lenguas italicas Literatura latina
Literaturas de las lenguas helénicas Literatura

880 clasica
Literaturas de otras lenguas y de familias de lenguas

890 especifica

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (2017)

Paso 2. Una vez seleccionado el numero base de acuerdo con la lengua de la
literatura se debe determinar la forma o el género literario del ejemplar para completar
la primera parte del nimero de clasificacion. A continuacion, se detallan los nUmeros
y el género literario que corresponde, estos numeros provienen de las tablas 3A 'y 3B

del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (2017):

1= Poesia

2= Teatro

3= Novelistica (Incluye cuentos)
4= Ensayos

5= Discursos

6= Cartas

Paso 3. Una vez que se ha creado la primera parte del nUmero de clasificacion,
es necesario afadir el numero relacionado al periodo de florecimiento del autor
(cuando se habla de periodo de florecimiento del autor esto debe entenderse como el
periodo de mayor produccion intelectual del autor), para determinar este periodo debe
investigar sobre las publicaciones del autor y cuando fue su mayor periodo productivo,
una vez que tiene un lapso de tiempo especifico y con la ayuda de las tablas de
periodos ubicadas en el Anexo 1. Tabla de periodos opcionales para las Literaturas,

puede tomar el nimero que corresponda.

Paso 4. Revisar la tabla de notacion interna de Cutter y asignar el cédigo

alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del autor. (anexo 3 de este manual).

\@l
’

<" Nota: este debe ampliarse en los casos necesarios
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Paso 5. Posterior a la clasificacion del ejemplar puede asignarle el color
correspondiente al &rea del conocimiento en la que se le ubica la clasificacion

asignada.

Paso 6. Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun
corresponda.

Por ejemplo: a su biblioteca ha ingresado el libro: “Mono Congo y Ledn
Panzdén”, del autor costarricense Leonardo Garnier, cuya mayor productividad ha sido

después del afio 2000.

Mono Congo 'y
Le6n Panzon

llustré Hugo Diaz

Wruy

\\N -

— Fuente:https://feconomia.ucr.ac.cr/sites/default/files/2019-

Fuente: 11/Headshots_EC_0010_09.png
https://urukeditores.com/libros/mono-

congo-y-el-leon-panzon/, (2021).

o El nimero base que le corresponde de acuerdo con la lengua de
literatura es 860. El O debe sustituirse por el género literario que se
encuentra presente en la tabla 3A debido a la nota de adicién del
Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (2017), que especifica lo
siguiente "agregue al nUmero basico 86 segun instruccién al comienzo de
la Tabla 3”

o La obra es un cuento entonces le corresponde un 3 de acuerdo con la
tabla 3A que representa el valor del género literario, entonces el nimero
correspondiente a este tipo de literatura seria 863.

o ElI mayor periodo de productividad del autor ha sido posterior al afio
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2000, entonces se debe ir a la tabla de periodos opcionales de la
Literatura de las lenguas espafiola y portuguesa y ahi determinar el

numero de acuerdo con el periodo mas productivo del autor.

(TABLA DE PERIODOS OPCIONALES PARA EL ESPANOL

(Para los paises americanos
(1
Periodo colonial y revolucionario, 1519-1826
(2 1826-1888
Clasifiqueaquielsido X1IX
Para 1800-1826. véase I; para 1888-1899, véase 3

(3 1888-1909
4 1910-1999
(42 1910-1945
(44 1945-1999

(5 2000- )

Fuents: Tomado de Dewey, (2017)

El nUmero que le corresponde es el 5, de modo que el numero de clasificacion

para este ejemplo seria el siguiente:

Género
literario

Lengua asociada al autor

Periodo del autor (ver tabla de
_J- periodos opcionales para el

Literatura _86 3 espafiol)

Fuente: elaboracién propia, (2021}

En el caso de la literatura hispanoamericana es importante realizar la siguiente
aclaracion, el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017) establece lo siguiente:
“Opcion: Distinga las literaturas en lengua espafola de paises especificos mediante
letras iniciales” (p.827). Sin embargo, esto es opcional y para efectos del presente
manual se utilizaran las abreviaturas oficiales segun la norma ISO 3166-1 (ver Anexo

2) solo si se considera necesario, esta tabla contempla los siguientes paises
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(Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd, Puerto Rico,

Republica Dominicana, Uruguay y Venezuela.

. -

’ ~

< Nota: Si el libro que debe clasificar no corresponde las literaturas de
la lengua espafiola de los siguientes paises: Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras,
México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Puerto Rico, Republica
Dominicana, Uruguay y Venezuela. No es necesario incluir la distincion por los
paises y debe utilizar los periodos de la tabla correspondiente.

Paso 4. Revisar la tabla de notacion interna de Cutter y asignar el codigo

Genero

Lengua asociada al autor . .
literario

Literatura

‘ Periodo del autor (ver tabla de

_f periodos opcionales para el
863.5

espafiol)

Cadigo ISO para Costa Rica

Fuente: elaboracién propia, (2021)

alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del autor. (anexo 3 de este manual).

Lengua asociada al autor

Género
literario

Literatura

Cadigo alfanumeérico de Cutter

Cadigo ISO para Costa Rica

863.5I G236m

Periodo del autor (ver tabla de
periodos opcionales para el
espariol)

Fuente: elaboracion propia, (2021

Paso 5. Posterior a la clasificacion del ejemplar se le puede asignar el color
correspondiente al area del conocimiento en la que se le ubica la clasificacién

asignada.
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Lengua asociada al autor

Género
Literatura literario
Cadigo alfanumérico de Cutter
Cédigo Junior
de colores
835 G236m

Periodo del autor (ver tabla de
periodos opcionales para el
espafiol)

Cadigo ISO para Costa Rica

Fuente: elaboracion propia, (2021)

Paso 6. Crear el marbete con la respectiva signatura topografica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

CR863.5
G236m
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Ejemplo:
La novela Los cuatro amigos de siempre, del escritor Mexicano GilbertoRendéon

Ortiz, ingreso a su coleccion. Este autor tuvo su mayor produccién bibliografica entre
los afios 1946 a 19609.

EL BARCO

Gilberto Renddn Ortiz
Los cuatro amigos
de siempre

ok

—

Fuente: Adaptado de http://www.elem.mx/autor/datos/15295, (2021)

Paso 1. Identificar la nacionalidad del creador de la obra para dictaminar el nUmero
basico de la lengua en el esquema 800, en este caso el autor es mexicano, por tanto,

el nimero basico de la lengua es:

860 Literatura de las lenguas espafiola y portuguesa
Paso 2. Identificar la subdivision para el género literario, segun la tabla 3A en este

caso es una novela por tanto le corresponde el nimero:

3 = Novelistica espafiola

Paso 3. Asignar el periodo del autor, segun la tabla de periodos opcionales para el

idioma espafiol (para los paises americanos), establece que el 44 va desde 1945 a
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1999, por tanto, si él tuvo mayor productividad intelectual en el afio 1946, el nUmero

gue le corresponde es el 44. (Anexo 1 de este manual)

Paso 4. Establecer el codigo alfanumérico de Cutter para el autor del documento. Para
este fin puede utilizar la tabla del anexo 3 de este documento. En este caso al apellido

Rendon le corresponde el codigo:

Rendén = R397

Paso 5. De forma opcional, le puede asignar el color correspondiente al Dewey de
colores, de acuerdo con el area del conocimiento. Para esto puede dirigirse a la

pagina 34 de este manual. En el caso de la literatura corresponde el color rosado.

Paso 6. Crear el marbete con la respectiva signatura topografica, imprimirlo, pegarlo
preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda

De modo que el numero de clasificacion hasta el momento es el 863.44 y como
algo opcional se puede agregar delante de la clasificacion el cédigo ISO para México,
el cual es MX, de modo que la clasificacion quedaria de la siguiente manera.

Ademas, el craydn rosa que acompafia a la signatura es el correspondiente a
literatura, segun la adaptacién del codigo junior de colores presente en este manual

en las siguientes paginas.
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Lengua asociada al autor

Género
literario

Literatura

Periodo del autor (ver tabla de
periodos opcionales para el
espariol)

Cddigo Junior
de colores

86 344R397c—

B Cédigo alfanumérico de Cutter

Fuente: elaboracién propia, (2021)

3.4 Instrucciones para la clasificacién de diccionarios

A continuacion, se detallan las instrucciones para la clasificacion de

diccionarios

"’ Nota: En este manual Unicamente se presentan las instrucciones
para diccionarios monolingies o bilingiies en caso de requerir realizar la
clasificacion para otros tipos de diccionarios el bibliotecélogo debe consultar

el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey.

Paso 1: Antes de comenzar con el proceso de clasificacion puede verificar si existe
en el indice alfabético o en el esquema correspondiente (4XX Lenguas) el diccionario
gue necesita, de esta forma el bibliotec6logo puede obtener rapidamente el nUmero
de clasificacion. Si el diccionario no se encuentra en el esquema ni en el indice

alfabético debe continuar con el paso 2.

Paso 2: Determinar el tipo de diccionario que se tiene que clasificar

Paso 3: Determinar la lengua del diccionario.

Paso 3: Identificar el numero béasico en el esquema 4XX, los niumeros basicos

corresponden a los dos primeros digitos de cada uno de los niumeros detallados a

continuacion:
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e 420 Inglés e inglés antiguo (anglosajon).

e 430 Lenguas germanicas (teutonicas) (Aleman)

e 440 Lenguas romances (Francés)

e 450 Lenguas italiana, sarda, dalmatica, rumana, retorromana
e 460 Lenguas espafiola y portuguesa.

e 470 Lenguas italicas (Latin)

e 480 Lenguas helénicas (Griego clasico)

e 490 Otras lenguas

Paso 4: En el caso de los diccionarios monolingles, se le debe agregar al nimero
basico la notacion 3 tal y como se presenta en el siguiente sumario de la tabla 4 del

Sistema de Clasificacion Decimal Dewey (2017) ejemplo:

e -01-09 Subdivisiones comunes

e -1 Sistemas de escritura, fonologia, fonética

e -2 Etimologia

e -3 Diccionarios

e -5 Gramatica

e -7 Variaciones histéricas y geograficas, variaciones modernas no geogréficas
e -8 Uso estandar de la lengua (linglistica prescriptiva)

@ Nota: Para efectos de este manual Unicamente debe contemplarse que

lanotacion 3 de latabla 4 corresponde adiccionarios y es laque se debe utilizar,

para crear los numeros de clasificacidén de estos.

Por ejemplo: a su biblioteca ha ingresado el diccionario monolingtie de francés este

tiene el siguiente nimero de clasificacion:
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| Lenguas romances (Francés) r-—l,_g_

Diccionarios

En los casos de los diccionarios bilinglies se deben realizar los 4 primeros pasos

anteriores, adicionando un quinto paso.

Paso 5: En este paso se debe agregar al nimero basico 3 la notacion 2-9 de la

tabla 6, misma que se detalla en el siguiente sumario:

e -1 Lenguas indoeuropeas
e -2 Inglés e inglés antiguo
o 21lInglés
e -3 Lenguas germanicas
o 31 Aleman
e -4 | enguas romances
o 41 Franceés
e -5 |taliano, dalmatico, rumano, rético, sardo, corso
o 51 Iltaliano
e -6 Espariol y portugués
o 61 Espafiol
o 69 Portugués
e -7 Lenguas italicas
o 71 Latin
e -8 Lenguas helénicas
o 81 Griego clasico
e -9 Otras lenguas
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Entonces un diccionario de francés — espafiol tiene el siguiente nimero de

clasificacion:

Paso 6: Agregar el cédigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido

del autor segun corresponda.

Paso 7: Opcionalmente puede agregar el crayon de la adaptacion del codigo
junior de colores correspondiente al esquema 4XX Lenguas.

Paso 8: Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

Ejemplo: A su biblioteca ha ingresado un diccionario Espafiol-Inglés de la editorial

Océano

OCEANO

BASICO

Fuente: http://www.oceano.mx/ficha-libro.aspx?id=10555
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Paso 1: Verificar si existe en el indice alfabético o en el esquema correspondiente
(4XX Lenguas)

Este nimero de clasificacién de este diccionario si se encuentra en ambos apartados,
sin embargo, para este ejemplo lo crearemos desde 0.

Paso 2: Determinar el tipo de diccionario que se tiene que clasificar

Este es un diccionario Bilingue

Paso 3: Determinar la lengua del diccionario.

Espafiol-inglés

Paso 3: Identificar el nimero béasico en el esquema 4XX, los niumeros basicos
corresponden a los dos primeros digitos de cada uno de los nimeros detallados a
continuacion:

460 Lenguas espariola y portuguesa

Paso 4: En este paso se debe agregar al nimero basico 3 la notacion 2-9 de la

tabla 6, misma que se detalla en el siguiente sumario:
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Paso 6: Agregar el codigo alfanumérico de Cutter segun corresponda, en este
caso el cadigo alfanumérico de Cutter se asigna de acuerdo al punto de acceso
principal asociado comunmente al creador de la obra, sin embargo, en el caso del
diccionario este no aparece, por tanto se debe realizar de acuerdo al siguiente punto
de acceso principal que es el titulo de la obra, tomando en cuenta la primera palabra
del titulo que segun lo detalla la editorial Océano es: “Diccionario Océano Basico
Espafiol-Inglés”, por lo tanto se debe tomar la palabra Diccionario para ubicar el

Cadigo alfanumérico de Cultter.

* | Lenguas espaiiola y portuguesa.

Paso 7: Opcionalmente puede agregar el crayon de la adaptacion del codigo
junior de colores correspondiente al esquema 4XX Lenguas.

' Lenguas espafiola y portuguesa.
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Paso 8: Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

42321
' D545d

3.5 Instrucciones para la clasificacion de libros de texto

En el caso de los libros de texto, los cuales seran entendidos como lo sefialan
Fernandez, Caballero y Fernandez (2017), como un material impreso estructurado
para utilizarse por estudiantes y maestros en los procesos de aprendizaje, estos
pueden ser de cualquier area del conocimiento. Para el caso de estos libros se tomar

en cuenta que el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey sefiala lo siguiente:
372.3-372.8 Educacion primaria en materias especificas.
Agregue a cada subdivision identificada por * como sigue:

(045) Libros de texto
(numero opcional; prefiera el tema 001-999, €j., libros de texto en primaria

sobre aritmética 513).

@ Nota: aunque existen los nameros para la clasificacién de los libros
de texto de las diferentes asignaturas para educacion primaria el Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey, claramente sefiala que se prefiere el tema de la
obra. Por tanto, si el bibliotec6élogo desea crear los numeros especificos para
esta clase de material debe consultar el Sistema de Clasificacion Decimal

Dewey.

Paso 1: Determinar el area tematica del libro de texto.
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Paso 2: Ubicar el area del conocimiento a la que corresponde esa materia en
los esquemas presentes en este manual, para encontrar el numero de clasificacién

adecuado.

Paso 3: Agregar cadigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del

autor, seguin corresponda.

Paso 4: Opcionalmente puede agregar el crayén de la adaptacion del codigo

junior de colores correspondiente al esquema.
Paso 5: Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

Ejemplo: A su biblioteca ha ingresado el libro de texto Matematica 5 de la editorial

Santillana, este ejemplar ha sido dirigido por Marilyn Alvarado Vargas.

MATEMATICA

Fuente: https://santillana.cr/matematica5-crecemosjuntos/

Paso 1: Determinar el area tematica del libro de texto.

El libro es de Matematica

Paso 2: Ubicar el area del conocimiento a la que corresponde esa materia en

los esquemas presentes en este manual, para encontrar el nimero de clasificacion
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adecuado.

El esquema que corresponde es el 500 Ciencias naturales y matematicas ya
gue, aunque el libro corresponde al area del conocimiento de la educacion, el Sistema
de Clasificacion Decimal Dewey, dicta la siguiente instruccion:

372.3-372.8 Educacion primaria en materias especificas.

Agregue a cada subdivision identificada por * como sigue:

(045) Libros de texto
(numero opcional; prefiera el tema 001-999, €j., libros de texto en primaria
sobre aritmética 513).

Por esta razén el numero de Clasificacion correcto es el siguiente:

Matematicas

Fuente: elaboracion propia, (2021)

Paso 3: Agregar codigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del
autor, segun corresponda. En este caso el codigo alfanumérico de Cutter se asignha
de acuerdo al punto de acceso principal asociado cominmente al creador de la obra,
sin embargo, en el caso de los libros de texto de la editorial Santillana no aparece,
por tanto se debe realizar de acuerdo al siguiente punto de acceso principal que es el
titulo de la obra, tomando en cuenta la primera palabra del titulo que segun lo detalla
la editorial Santillana es: “Matematicas 5”, por lo tanto se debe tomar la palabra

matematicas para ubicar el Codigo alfanumeérico de Cutter.
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Fuente: elaboracion propia, (2021)

Paso 4: Opcionalmente puede agregar el crayén de la adaptacion del codigo

junior de colores correspondiente al esquema.

Fuente: elaboracion propia, (2021)

Paso 5: Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun
corresponda.
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1910
1 M425m

"=" Nota: Si el bibliotec6logo no encuentralatematica de la obra debera
consultar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey y crear el numero de

clasificacién desde O.

3.6 Instrucciones para la clasificacion de historia

Para la clasificacion de las obras relacionadas a historia y geografia debe

seguir los siguientes pasos:
Paso 1: Dirigirse al esquema 9XX Geografia, historia, y disciplinas auxiliares.

Paso 2: Realizar la busqueda de la zona geogréfica de la que trata el material.
En este caso se trata de Historia de Costa Rica, por lo tanto, debe dirigirse al

apartado.

Paso 3: Agregar cddigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del

autor, segun corresponda.

Paso 4. Como parte de un cuarto paso (opcional), posterior a la clasificacion
del ejemplar puede asignarle el color correspondiente al area del conocimiento en la
que se ubica la clasificacion asignada.

Paso 5: Crear el marbete con la respectiva signatura topografica, imprimirlo,

pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.
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“T" Nota: Si el bibliotecdlogo no encuentralatematica de la obra debera
consultar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey y crear el numero de

clasificacion desde 0.

Ejemplo: A su biblioteca ha ingresado el libro de “Historia de Costa Rica” de los

autores Ivan Molina y Steven Palmer.

HISTORIA DE

'COSTA RICA

Ivan Molina - Steven Palmer

BREVE, ACTUALIZADA
Y CON ILUSTRACIONES

Fuente: http://www.editorial.ucr.ac.cr/historia/item/1954-historia-de-costa-rica-breve-actualizada-y- con-

ilustraciones.html

Paso 1: Dirigirse al esquema 9XX Geografia, historia, y disciplinas auxiliares.

Paso 2: Realizar la busqueda de la zona geogréfica de la que trata el material.
En este caso la zona geogréfica es Costa Rica, por tanto, debe dirigirse al
apartado Clasificacion histérica y geografica de los continentes y sus

respectivos paises.
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Paso 3: Agregar cddigo alfanumérico de Cutter a partir del primer apellido del
autor, segun corresponda, en este caso el apellido que se toma es el del primer autor
mencionado “Molina”

Historia de Costa Rica

Paso 4. Como parte de un cuarto paso (opcional), posterior a la clasificacion
del ejemplar puede asignarle el color correspondiente al area del conocimiento en la
gue se ubica la clasificacion asignada.
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Historia de Costa Rica

| Caodigo Junior |
de Colores

Paso 5: Crear el marbete con la respectiva signatura topogréfica, imprimirlo,
pegarlo preferiblemente en el lomo del ejemplar y acomodarlo en el estante segun

corresponda.

972.86
M722h
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3.7 Instrucciones de uso para Adaptacion del Codigo Junior de Colores

Como se menciond anteriormente la idea de utilizar el Codigo Junior de Colores
es crear en la comunidad educativa una relacion, que exista una relacion entre los
colores y lo que puede encontrarse en el estante, siendo ademas un apoyopara el

estudiante que aun no lee la palabra escrita.

Para utilizar la Adaptacion del Cédigo Junior de Colores debe seguir los

siguientes pasos:

Paso 1: Realizar los pasos anteriormente detallados en la pagina 65 de este

manual para clasificar la obra.

Paso 2: Buscar la equivalencia de esa materia en las areas del conocimiento

del Dewey de colores.

Paso 3: Asignar el color correspondiente al area del conocimiento al que

pertenece la obra.

Por ejemplo: Si, quisiera clasificar un libro sobre los medios de transporte
“Vehiculos y medios de transporte” de Anne-Sophie Baumann y Didier Balicevic es

necesario:

- v ]

VEHICULOS ..
gy Y med

medios
©™9 de transporte

Fuente: https://es.literaturasm.com/libro/vehiculos-medios-de-transporte

1. Realizar los pasos anteriormente detallados en la pagina 65 de este manual
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para clasificar la obra.

1.1. En este caso el libro se ubicaria dentro de las ciencias sociales.

1.2 Una vez ubicada el area del conocimiento debe analizarse a cual
materia corresponderia el término “Transporte”, ya que el libro se centra

en medios de transporte.

1.3 Ubicar en los esquemas en este manual la materia, la cual lleva por
clasificacion el nimero 388, por tanto, se tendria un libro de ciencias

sociales cuyo equivalente es el color naranja con la clasificacion 388.

Transporte

Cddigo Junior 388 8347\0'

de Colores

Fuente: elaboracién propia, (2021)

1.3 Finalmente podria entonces rotularla y al lado pegarle el crayon
propuesto por esta adaptacion en el color correspondiente, en este caso

seria el color naranja.

388
B347v
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3.8 Adaptacion del Cédigo Junior de Colores

Este manual posee una adaptacion del Codigo Junior de Colores, misma que
se compone de 10 colores organizados como crayones, donde cada color cuenta con
una imagen alusiva a las areas del conocimiento de Dewey. Exceptuando el color

blanco el cual no cuenta con ninguna imagen de referencia.

Codigo Junior
de Colores

Blanco | Obra de referencia

Filosofia y Religion
Transporte y economia
Gramatica y lenguaje
Amarillo Ciencias

Verde Biologias

Tecnologias Ciencias aplicada

Artes, ocio, deportes

Literatura

2
0
‘
v
o
o

Historia y geografia

Fuente: Adaptado de Rodriguez, (2020).

La idea de que cada uno de los crayones contenga una imagen es crear una
relacion para el usuario que aun no sabe leer la palabra escrita, entonces para que
este establezca la relacion entre el color y el area del conocimiento a la que el libro

pertenece.
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Esquemas
000-999
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Los esquemas 000-999

Los esquemas presentes en este manual corresponden a una serie de
términos presentes en el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey edicion 22 en
espafol, este se presenta en el orden que brinda el SCDD es decir del 000-999.

Estos se encuentran organizados en las diez clases principales del Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey que van desde el 000 hasta el 900, en estos esquemas
se encuentran los términos especificos de las subdivisiones de las diez clases
principales. Estos deben utilizarse una vez que se ha identificado el tema principal de
la obra.

Ademas, en algunas ocasiones encontrara numeros construidos con ayuda de
las diferentes tablas a fin de facilitar la ubicacion de los numeros de clasificacion.
Como por ejemplo los nimeros para las areas tematicas de la historia y geografia de

lugares especificos

. ,

.

“T" Nota: Si el término que busca no se encuentra en estos esquemas, debera

consultar el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey

108



Esquemas

000 Ciencia de la computacion, informacion, obras generales ..............ccccuveeeeee.n. 110
100 Filosofia, parasicologia y ocultismo, psicologia..........cccccvvvvvvviieiiiiiiiiiiiiiieennnn, 114
200 REHGION ..ottt e e e e e e e e as 116
300 CIENCIAS SOCIAIES ......eeeeiiieeeiiiii ettt 118
0[O =T o [0 [ T PP PPPTTR 121
500 Ciencias naturales Y MatemMAtICAS.........uuuuuuurrrmmmrrrininininnnniinnnnennnrnnrnne——.. 122
600 Tecnologia (Ciencias aplicadas) ...........ooouuuiiiiiiiieee e 124
700 Las artes Bellas artes y artes decorativas............ccceuvvviiiieeeeeeeeeiiiiiineeeeeeeeeennns 127
800 Literatura (bellas-letras) Y retOriCa.........ooviiuiiiiieeieeeee e 130
900 Geografia, historia, y disciplinas auxiliares..............cccceeviieeeiiieiiiiiiiie e 131
INGICE AIFADELICO ... .cveeeeeeeeeeeeeee ettt 136
INICE @ AULOTES... ..ottt 221
INAICE A HIIUIOS. . ....cveveveiceee ettt 228
Lista de lecturas recomendadas. .. ........cocoiiiiiiiiiiiie e 242
ACOMOAO tOPOGIATICO......eiiiiiiiiccie e sae e 283
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000 Ciencia de la computacion, informacidn, obras generales

000

001
001.4
001.42
001.422
001.433

001.94

001.942

003.5

004

005.13

002

010

011.8

012

014

015

|
=

000
Ciencia de la computacion,

informacion, obras generales

Conocimiento

Investigacion

Métodos de investigacion
Métodos estadisticos
Investigacion descriptiva
Fenomenos de los cuales se
tiene noticia, pero sin
explicacion ni verificacion
OVNIS, platillos voladores
Teoria de la comunicacion y
del control

Lenguaje de sefias

Ciencia de la computacién
Lenguajes de programacion
El libro

Bibliografia

Bibliografias generales de
obras por clases especificas
de autores

Bibliografias y catalogos de
individuos

Bibliografias y catalogos de
obras anénimas y

seuddnimas

Bibliografias y catalogos de

016

017

018
019

020

021

022

023

025

026

-

obras de lugares especificos

Bibliografias y catalogos de
obras sobre temas
especificos o en disciplinas
especificas

Catalogos generales por
materia

Catalogos ordenados por
autor, asiento principal, fecha

0 numero de registro

Catélogos diccionario
Bibliotecologia y Ciencias de
la Informacion

Relaciones de bibliotecas.
Archivos, centros de
informacion

Administracién de planta
fisica

Administracion de personal
(Gerencia de recursos
humanos)

Operaciones de bibliotecas,
archivos, centros de
informacion

Bibliotecas, archivos, centros
de informacién dedicados a
disciplinas y temas

especificos
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027

027.1

027.2

027.3

027.4

027.5

027.6

027.7

027.8

028

030

031

032

033

034

035

Bibliotecas, archivos, centros
de informacién generales
Bibliotecas privadas y de
familias

Bibliotecas para socios o
suscriptores

Bibliotecas de alquiler
Bibliotecas publicas
Bibliotecas gubernamentales
Bibliotecas para grupos y
organizaciones especiales
Bibliotecas de colegios

universitarios y universitarias

Bibliotecas escolares
Lectura y uso de otros medios
de informacién

Obras enciclopédicas
generales

Enciclopedias en lengua
inglesa norteamericana
Obras enciclopédicas
generales en inglés

Obras enciclopédicas
generales en otras lenguas
germanicas

Obras enciclopédicas
generales en francés,
occitano, catalan

Obras enciclopédicas
generales en italiano,
dalmatico, rumano, rético,

sardo, corso

036

037

038

039

050

051

052

053

054

055

056

057

Obras enciclopédicas
generales en espafiol y
portugués

Obras enciclopédicas
generales en lenguas eslavas
Obras enciclopédicas
generales en lenguas
escandinavas

Obras enciclopédicas
generales en lenguas itélicas,
helénicas, otras lenguas
Publicaciones seriadas
generales

Publicaciones seriadas en
lengua inglesa
norteamericana
Publicaciones seriadas
generales en inglés
Publicaciones seriadas
generales en otras lenguas
germanicas
Publicaciones seriadas
generales en frances,
occitano, catalan
Publicaciones seriadas
generales en italiano,
dalmatico, rumano, rético,
sardo, corso
Publicaciones seriadas
generales en espafiol y
portugués

Publicaciones seriadas

generales en lenguas eslavas
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058

059

060

070

071

072

073

074

075

076

077

078

079

Publicaciones seriadas
generales en lenguas eslavas
Publicaciones seriadas
generales en lenguas italicas,
helénicas, otras lenguas
Organizaciones generales y
museologia

Medios documentales, medios
educativos, medios
noticiosos; periodismo;
publicacién

Periodismo y periédicos de
América del Norte
Periodismo y periédicos en
las Islas Britanicas en
Inglaterra

Periodismo y periédicos en
Europa Central en Alemania
Periodismo y periédicos en
Francia y Ménaco en Francia
Periodismo y periédicos en
Italia y territorios adyacentes
en ltalia

Periodismo y periddicos en la
Peninsula Ibérica e islas
adyacentes en Espafia
Periodismo y periddicos en
Europa Oriental en Rusia
Periodismo y periddicos en
Escandinavia Nota: No usar
tratamiento geografico
Periodismo y periédicos en

otros paises Nota: No usar

080

081

084

085

086

087

090

091
092
093
094
094.2
094.4

095

096

097
098

tratamiento geogréfico

Colecciones generales Nota:
clasifique aqui, resimenes,
discursos, conferencias,
ensayos, entrevistas, grafitis,
citas.

Colecciones generales en
inglés

Colecciones generales en
francés

Colecciones generales en
espariol

Colecciones generales en
espafiol y portugués
Colecciones generales en
lenguas eslavas
Manuscritos, libros raros,
otros materiales impresos

raros

Manuscritos

Libros xilograficos
Incunables

Libros impresos

Libros impresos antiguos
Ediciones especiales
Libros notables por su
encuadernacion

Libros notables por las
ilustraciones y materiales
Libros notables por su
propietario u origen

Obras prohibidas,
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falsificaciones, imposturas

099 Libros notables por su formato
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100 Filosofia, parasicologia y ocultismo, psicologia

IXX

100 Filosofia, parasicologia y
ocultismo, psicologia

101 Teoria de la filosofia

108 Historia y descripcion de la
filosofia en relacion con
clases de personas

109 Tratamiento histérico y
colectivo de personas de la
filosofia

110 Metafisica

111 Ontologia

111.85 | Estética

112 Metodologia [No asignado
desde la edicion 18]

113 Cosmologia (Filosofia de la
naturaleza)

114 Espacio

115 Tiempo

116 Cambio

117 Estructura

118 Fuerza y Energia

119 Numero y cantidad

120 Epistemologia, causalidad,
género humano

121 Epistemologia (teoria del
conocimiento)

123 Determinismo e
indeterminismo

123.5 | Libertad

124 Teologia

128 Género humano

128.1 | Elalma

130 Parapsicologia y ocultismo

131 Métodos parapsicologicos y
ocultos para lograr
bienestar, felicidad, éxito

133 Temas especiales en
parapsicologia y ocultismo

135 Suefos y misterios

136.7 | Psicologia infantil

136.76 | Psicologia de la
adolescencia

138 Fisionomia

139 Frenologia

140 Escuelas y posiciones
filoséficas especificas

150 Psicologia

150.19 | Sistemas, escuelas, puntos
de vista

152 Percepcion sensorial,
movimiento, emociones,
impulsos fisiol6gicos

153 Procesos mentales,
conscientes e inteligencia

153.3 | Imaginacion

153.44 | Intuicién

155.4 | Psicologia infantil

155.5 | Psicologia de la gente joven
de doce a veinte afios

156 Psicologia comparada

158 psicologia aplicada

160 Légica

161 Induccion

162 Deduccion

170 Etica

171 Sistemas éticos

172 Etica politica

173 Etica de las relaciones
familiares

174 Etica ocupacional

175 Etica de la recreacion, del
ocio, de las
representaciones publicas,
de la comunicacion

176 Etica del sexo y de la
reproduccion

177 Etica de las relaciones
sociales

178 Etica del consumo

179 Otras normas éticas

180 Tratamiento historico,
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geografico, de personas de
la filosofia

181 Filosofia oriental

182 Filosofias griegas
presocraticas

183 Filosofias sofistas, socrética,
griegas relacionadas

184 Filosofia platonica

185 Filosofia aristotélica

186 Filosofia escéptica 'y
neoplatonica

187 Filosofia epicurea

188 Filosofia estoica

189 Filosofia medieval
occidental

190 Filosofia moderna occidental
y otra filosofia no-oriental

191 Estados Unidos y Canada

192 Islas Britanicas

193 Alemania y Austria

194 Francia

195 Italia

196 Espafia y Portugal

197 Anterior Unidn Soviética

198 Escandinavia y Finlandia

199 Otras areas geogréficas

115




200 Religion

2XX

Religion

202.3 | Escatologia

206.1 | Teologia pastoral

210 Filosofia y teoria de la
religion

211 Conceptos de Dios

212 Existencia de Dios, formas
de conocer a Dios,
atributos de Dios

213 Creacion

214 Providencia Fatalismo
Teodicea

215 Ciencia y religion

218 Género humano

220 Biblia

220.9 | Geografia, historia,
cronologia, personas de
lugares biblicos en épocas
biblicas

220.92 | Personas colectivas

220.93 | Argueologia (restos
materiales)

221 Antiguo testamento
(Tanakh)

222 Libros histéricos del
Antiguo testamento

223 Libros poéticos del Antiguo
Testamento

224 Libros proféticos del
Antiguo Testamento

225 Nuevo Testamento

226 Evangelios y Hechos de
los Apéstoles

227 Epistolas

228 Revelacion (Apocalipsis)

229 Apacrifos, seudoepigrafes,
obras intertestamentarias

230 Cristianismo Teologia
cristiana

231 Dios

232.9 | Familiay vida de Jesus

233 Género humano

234 Salvacioén y gracia

235 Seres espirituales

236 Escatologia

238 Credos, confesiones de fe,
alianzas, catecismos

239 Apologética y polémicas

240 Moral cristiana y teologia
piadosa

241 Teologia moral

242.2 | Oraciones y meditaciones
para uso diario

246 Uso del arte en el
cristianismo

247 Mobiliario eclesiastico y
articulos relacionados

248 Experiencia, practica, vida
cristiana

249 Observaciones cristianas
en la vida familiar

250 Iglesia cristiana local y
ordenes religiosas
cristianas

251 Predicacion

252 Textos de sermones

253 Oficio y trabajo pastorales
(teologia pastoral)

254 Administracion de la
parroquia

255 Congregaciones y ordenes
religiosas

259 Atencion pastoral de
familias, de clases
especificas de personas

260 Teologia social y
eclesiastica cristiana

261 Teologia social y
relaciones y actitudes
interreligiosas de la iglesia

262 Eclesiologia

262.91 | Actas de la Santa Sede
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285 Iglesias presbiterianas,
iglesias reformadas con
sede en América, iglesias
congregacionales,
puritanismo

286 Iglesias bautistas, de los
Discipulos de Cristo,
adventistas

287 Iglesias metodistas;
iglesias relacionadas con el
metodismo

289 Otras confesiones y sectas

290 Otras religiones

291 Religion comparada

292 Religion clasica (religiones
griegas y romana)

293 Religion germanica

294 Religiones de origen indico

295 Zoroastrismo (Mazdeismo,
Parsismo)

296 Judaismo

297 Islamismo

299 Otras religiones no

provistas en otro lado

263 Dias, épocas, lugares de
observancia religiosa

264 Culto publico

265 Sacramentos , otros ritos y
actos

266 Misiones

267 Asociaciones para trabajo
religioso

268 Educacién religiosa

269 Renovacion espiritual

270 Tratamiento historico,
geografico, de personas
del cristianismo Historia de
la iglesia

271 Congregaciones y érdenes
religiosas en la Historia de
la Iglesia

272 Persecuciones en la
historia general de la
iglesia

273 Controversia y herejias
doctrinales en la historia
general de la iglesia

274 Cristianismo en Europa
Iglesia cristiana en Europa

275 Cristianismo en Asia iglesia
cristiana en Asia

276 Cristianismo en Africa
Iglesia cristiana en Africa

277 Cristianismo en América
del Norte Iglesia cristiana
en América del Norte

278 Cristianismo en
Suramérica del Sur Iglesia
cristiana en América del

279 Cristianismo en otras
partes del mundo Iglesia
cristiana en otras partes
del mundo

280 Denominaciones y sectas
de la iglesia cristiana

281 Iglesia primitiva e iglesias
orientales

282 Iglesia Catolica Romana

283 Iglesias Anglicanas

284 Confesiones protestantes

de origen continental y
entidades relacionadas
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300 Ciencias Sociales

0 I

3XX

300 Ciencias Sociales

301 Sociologia y antropologia

302 Interaccion social

303 Procesos sociales

303.485 | Desastres (incluya
guerras, pandemias y
terremotos)

304 Factores que afectan el
comportamiento social

305 Grupos sociales

306 Cultura e instituciones

306.43 | Sociologia de la
educacion

307 Comunidades

310 Colecciones de
estadistica general

314 Estadisticas generales de
Europa

315 Estadisticas generales de
Asia

316 Estadisticas generales de
Africa

317 Estadisticas generales de
América del Norte

318 Estadisticas generales de
América del Sur

319 Estadisticas generales de
otras partes del mundo

320 Ciencia Politica (Politica 'y
gobierno)

321 Sistemas de gobiernosy
de estados

323 Derechos civiles y
politicos

324 El proceso politico

325 Migracién y colonizacion
internacionales

325.1 Inmigracion

325.2 Emigracion

325.3 Colonizacion

326 Esclavitud y

emancipacion

326 Esclavitud y
emancipacion

327 Relaciones
internacionales

328 Proceso legislativo

328.6 Leyes

330 Economia
Geografia econdmica

331 Economia laboral

332 Economia financiera

333 Economia de la tierra'y de
la energia

334 Cooperativas

335 Socialismo y sistemas
relacionados

336 Finanzas publicas

337 Economia internacional

338 Produccion

338.9 Desarrollo y crecimiento
econdémicos

339 Macroeconomia y temas
relacionados

340 Derecho

341 Derecho de las naciones

341.48 | Derechos humanos

342 Derecho constitucional y
administrativo

342.02 | Constitucién politica

343 Comercio, industrial

344 Derecho laboral, de
servicio social, educativo,
cultural

345 Derecho penal

346 Derecho privado

347 Procedimiento y
tribunales civiles

348 Leyes, reglamentaciones,
jurisprudencia

349 Derecho de
jurisdicciones, areas,
regiones

socioecondémicas,
organizaciones
intergubernamentales
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regionales especificas

350 Administracion Pablica 'y
ciencia militar

352 Consideraciones
generales sobre la
administracion publica

354 Administracion publica de
la economia y del medio
ambiente

355 Ciencia Militar

356 Fuerzas y combate de
infanteria

357 Fuerzas y combate
montados

358 Fuerzas y combates
aéreos y otras fuerzas
especializadas; ingenieria
y servicios relacionados

359 Fuerzas y combate
maritimos (navales)

360 Problemas y servicios
sociales; asociaciones

361 Problemas sociales y
bienestar social en
general

362 Problemas y servicios de
bienestar social

363 Otros problemas y
servicios sociales

363.73 | Contaminacion ambiental

364 Criminologia

365 Instituciones penales y
relacionadas

366 Asociaciones y
sociedades secretas

367 Clubes de caréacter
general

368 Seguros

369 Asociaciones

370 Educacion

370.15 | Psicologia de la
educacion

370.7 Educacion, investigacion,
temas relacionados

371 Ensefianza primaria

371.27 | Evaluacion en educacion
Examenes

371.42 | Educacion primaria

371.9 Educacion Especial

372 Ensefianza primaria

372.34 | Computadoras

372.35 | Cienciay tecnologia
(incluida las artes
industriales)

372.358 | Artes industriales

372.372 | Educacién sexual

372.42 | Motivacion para leer

372.5 Artes creativas y
manuales

372.6 Artes linglisticas
(Destrezas de
comunicacion)

372.66 | Teatro

372.7 Matematicas

372.72 | Aritmética

372.82 | Economia doméstica
(Educacioén para el hogar)

372.83 | Estudios sociales

372.832 | Civica (Ciudadania)

372.84 | Religion

372.86 | Educacion fisica y danza

372.87 | Mdusica

372.89 | Historia y geografia

373 Educacién secundaria

374 Educacion de Adultos

375 Curriculos

378 Educacién superior

379 Asuntos de politica
publica en educacion

380 Comercio,
comunicaciones,
transporte

381 Comercio [anteriormente
380.1] clasifique aqui
comercio interno

382 Comercio internacional
(Comercio exterior)

382.71 | Tratado de libre comercio

382.9 Acuerdos comerciales
(tratados de libre
comercio)

383 Comunicacion postal

384 Comunicaciones
Telecomunicacion

385 Transporte ferroviario

386 Transporte por via

acuatica interior y en
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transbordador

387 Transporte acuético,
aéreo, espacial

387.7 Transporte aéreo

388 Transporte terrestre

389 Pesas y medidas
Metrologia

390 Costumbres, etiqueta,
folclore

391 Traje y apariencia
personal

392 Costumbres del ciclo de
vida y de la vida
doméstica

393 Costumbres mortuorias

394 Costumbres generales

395 Etiqueta (Modales)

398 Folclore

398.2 Literatura folclérica

398.21 | Cuentos y leyendas de
seres paranaturales de
formas humanas y
semihumanas

398.4 Fenomenos paranaturales
y legendarios como temas
del folclore

398.6 Adivinanzas

398.9 Proverbios
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400 Lenguas

>

dalmatica, rumana, rética,
sarda, corsa

400 Lenguas

403 Diccionarios,
enciclopedias,
concordancias generales

410 Linguistica

411 Sistemas de escritura de
las formas estandares de
las lenguas

412 Etimologia de las formas
estandares de las lenguas

413 Diccionarios de las
formas estandares de las
lenguas

413.1 Diccionarios
especializados (ejemplo:
sindnimos y antobnimos)

414 Fonologia y fonética de
las formas estandares de
las lenguas

415 Gramatica de las formas
estandares de las lenguas

417 Dialectologia y linguistica
histérica

419 Lenguajes de sefias

420 Inglés e inglés antiguo
(anglosajon)

423 Diccionarios del inglés
estandar

423.361 | Diccionario inglés-espafiol

430 Lenguas germanicas
Aleman

439 Otras lenguas germanicas

440 Lenguas romances
Francés

443 Diccionarios del francés
estandar

443.41 | Diccionario francés-
espafiol

450 Lenguas italianas,

460 Lenguas espafiola 'y
portuguesa

461 Sistemas de escritura,
fonologia del espafiol
estandar

463.2 Diccionario espafiol-inglés

463.41 | Diccionario espafol-
francés

462 Etimologia del espafiol
estandar

463 Diccionarios del espafiol
estandar

463.979 | Diccionario espafiol-bribri/
espafiol cabécar

465 Gramatica del espafiol
estandar Sintaxis del
espafol estandar

469 Portugués

470 Lenguas italicas Latin

479 Otras lenguas italicas

480 Lenguas helénicas Griego
clasico

489 Otras lenguas helénicas

490 Otras lenguas

495 Lenguas del Asia oriental
y sudoriental Lenguas
chino-tibetanas

496 Lenguas africanas

497 Lenguas nativas
norteamericanas

463.979 | Diccionario Bribri-
Espafiol / Cabécar-
Espanol

498 Lenguas nativas
sudamericanas

499 Lenguas no austronesias

de Oceania, lenguas
austronesias, lenguas
varias
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500 Ciencias naturales y matematicas

oA

SXX

-

500 Ciencias naturales y
matematicas

510 Mateméticas

511 Principios generales de
las matematicas

511.2 Sistemas matematicos

511.3 Conjuntos

511.324 | Algebra de conjuntos

512 Algebra

512.12 Algebra y geometria
euclidiana

512.5 Algebra lineal

512.13 Algebra y trigonometria

512.14 Algebra y geometria
analitica

512.15 Algebra y célculo

512.2 Grupos y teoria de
grupos

512.7 Teoria de los numeros

513 Aritmética

513.12 Aritmética y algebra

513.13 Aritmética y geometria

513.5 Sistemas de numeracion

514 Topologia

515 Analisis (Clasifique aqui
célculo)

515.25 Ecuaciones y funciones

515.3 Célculo y ecuaciones
diferenciales

515.4 Célculo y ecuaciones
integrales

516 Geometria

519 Probabilidades y
matematicas aplicadas

520 Astronomia y ciencias
afines

521 Mecéanica celeste

522 Técnicas,

procedimientos,
aparatos, equipo,
materiales

523 Cuerpos y fenbmenos
celestes especificos

523.3 Luna

523.4 Planetas

523.6 Cometas

523.7 Sol

523.8 Estrellas

525 La tierra (Geografia
astronomica)

526 Geografia matematica

527 Navegacion celeste

528 Efemérides

529 Cronologia

530 Fisica

530.1 Teorias y fisica
matematica

530.4 Estados de la materia

531 Mecénica clasica
Mecanica de solidos

532 Mecénica de fluidos
Mecanica de liquidos

533 Neumaética (Mecanica de
gases)

534 Sonido y vibraciones
relacionadas

535 Luz y fenbmenos
infrarrojos y ultravioletas

535.6 Color

536 Calor

537 Electricidad y electronica

539.7 Fisica atbmica y nuclear

540 Quimica

541 Fisicoquimica

542 Aparatos y equipos para
laboratorios quimicos

543 Quimica analitica

544 Andlisis cualitativo

545 Andlisis cuantitativo

546 Quimica inorganica
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577.3 Ecologia forestal

577.4 Ecologia de pastizales

577.5 Ecologia de
medioambientes varios

577.6 Ecologia acuatica
Ecologia del agua dulce

577.7 Ecologia marina

577.8 Sinecologia y biologia de
poblaciones

580 Plantas

590 Animales

591 Zoologia taxonémica o
general

592 Invertebrados

595 Arthropoda (Artropodos)

595.7 Insectos

595.799 | Abejas

596 Cordados

597 Vertebrados de sangre
fria Pisces (Peces)

597.6 Anfibios

597.8 Anfibios

597.9 Reptiles

598 Aves (Pajaros)

598.728.6 | Aves de Costa Rica

599 Mammalia (Mamiferos)

547 Quimica orgéanica

548 Cristalografia

549 Mineralogia

550 Ciencias de la tierra

551 Geologia, hidrologia,
meteorologia

552 Petrologia

553 Geologia econdmica

554 Geologia de Europa

555 Geologia de Asia

556 Geologia de Africa

557 Geologia de América del
Norte

557.286 | Geologia de Costa Rica

558 Geologia de América del
Sur

560 Paleontologia
Paleozoologia

570 Ciencias de la vida
biolégica (incluye
plantas, animales,
hongos, etc.)

572 Antropologia

573 Antropologia fisica

575 Evolucion

576 Genética y evolucion

577 Ecologia

577.1 Procesos ecosistémicos
especificos

577.2 Factores especificos que

afectan la ecologia
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600 Tecnologia (Ciencias aplicadas)

P R T~

relacionadas

600 Tecnologia (Ciencias
aplicadas)

608 Patentes

610 Medicina y salud

611 Anatomia humana,
citologia, histologia

612 Fisiologia humana

613 Salud y seguridad personal

614 Medicina forense;
incidencia de heridas,
lesiones, enfermedades;
salud preventiva publica

615 Farmacologia y terapéutica

616 Enfermedades

618 Otras ramas de la
medicina Ginecologia y
obstetricia

618.9 | Pediatria y geriatria

618.97 | véase Pediatria y geriatria

620 Ingenieria y operaciones
afines

621.38 | Electrdnica, ingenieria de
comunicaciones

622 Mineria y operaciones
relacionadas

623 Ingenieria militar y nautica

624 Ingenieria civil

625 Ingenieria del transporte

627 Ingenieria hidraulica

628 Ingenieria sanitaria y
municipal Ingenieria de
proteccion del medio
ambiente

629 Otras ramas de la
ingenieria

629.89 | Robots

2

630 Agricultura y tecnologias

631 Técnicas especificas;
aparatos, equipo,
materiales

631.2 | Estructuras agricolas

631.3 | Herramientas, maquinaria,
aparatos, equipo

631.4 | Ciencia del suelo

631.5 | Cultivo y cosecha

631.6 | Desmonte, drenaje,
repoblacion vegetal

631.7 | Conservacion del agua

631.8 | Fertilizantes,
acondicionadores del
suelo, reguladores del
crecimiento

632 Lesiones, enfermedades,
plagas vegetales

632.1 | Dafos causados por
factores medioambientales

632.2 | Enfermedades y plagas
especificas

632.6 | Plagas de animales

632.95 | Pesticidas

633 Cultivos de campo y de
plantacion

633.1 | Cereales

633.2 | Cultivos forrajeros

633.3 | Leguminosas, otros
cultivos forrajeros
diferentes de pastos 'y
leguminosas

633.5 | Cultivos de fibra

633.6 | Cultivos para azucar, para
jarabe, de almidén

633.7 | Cultivos alcaloideos

634 Huertos, frutas, ciencias
forestales

634.1 | Frutas pomaceas

634.2 | Frutas drupaceas
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634.3

Frutas citricas y moraceas

634.4 | Otras frutas

634.5 | Nueces

634.6 | Frutas tropicalesy
subtropicales

634.7 | Bayas y frutas herbaceas
tropicales y subtropicales

634.8 | Uvas

634.9 | Bosques

634.95 | Silvicultura

635 Cultivos horticolas
(Horticultura) Hortalizas

635.1 | Raices comestibles

635.2 | Tubérculos y bulbos
comestibles

635.3 | Hojas, flores, tallos
comestibles

635.4 | Verduras y ruibarbo para
cocinar

635.5 | Verduras de ensalada

635.6 | Frutas y semillas horticolas
comestibles

635.7 | Hierbas aromaticas y
dulces

635.8 | Champifiones y trufas

635.9 | Floresy plantas
ornamentales

636 Produccién animal

636.1 | Equinos Caballos

636.2 | Rumiantes y Camilidae
(Camélidos) Bovidae
(Bovidos) Ganado

636.3 | Rumiantes menores
Ovejas

636.4 | Cerdo

636.5 | Aves de corral Pollos

636.6 | Aves diferentes de las
aves de corral

636.7 | Perros

636.8 | Gatos

636.9 | Otros mamiferos

637 Procesamiento de
productos lacteos y
productos relacionados

637.1 | Procesamiento lechero

637.2 | Procesamiento de
mantequilla

637.3 | Procesamiento de queso

637.4 | Elaboracién de postres
helados

637.5 | Procesamiento de huevos

638 Cultivo de insectos

638.1 | Cria de abejas (Apicultura)

638.2 | Gusanos de seda

638.5 | Otros insectos

639 Caza, pesca,
conservacion, tecnologias
relacionadas

640 Manejo del hogar y la
familia

641 Alimentos y bebidas

641.5 | Cocina (Preparacion de
alimentos)

641.59 | Cocina caracteristica de
medioambientes
geograficos especificos,
cocina étnica

641.59 | Cocina Costarricense

7.286

642 Comidas y servicio a la
mesa

643 Vivienda y equipo de la
casa

645 Muebles de la casa

646 Costura, vestuario, manejo
de la vida personal y
familiar

646.4 | Gerencia de viviendas
publicas (Manejo de
vivienda institucional)

647 Gerencia de viviendas
publicas (Manejo de
vivienda institucional)

648 Cuidado de la casa

649 Crianza de nifios; atencion
domiciliaria de personas
con enfermedades y
discapacidades

650 Gerencia y servicios
auxiliares

651 Servicios de oficina

652 Procesos de comunicacion
escrita

653 Taquigrafia

657 Contabilidad

658 Administracion general

659 Publicidad y relaciones
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publicas

660 Ingenieria quimica y
tecnologias relacionadas

661 Tecnologia de quimicos
industriales

662 Tecnologia de explosivos,
combustibles, productos
relacionados

663 Tecnologia de bebidas

664 Tecnologia de alimentos

665 Tecnologia de aceites,
grasas, ceras, gases
industriales

666 Ceramica y tecnologias
afines

667 Limpieza, color,
revestimiento, tecnologias
relacionadas

668 Tecnologia de otros
productos organicos

669 Metalurgia

670 Manufactura

671 Procesos de metalisteria y
productos metélicos
primarios

672 Hierro, acero, otras
aleaciones ferrosas

673 Metales no ferrosos

674 Procesamiento de madera
aserrada, productos de
madera, corcho

675 Procesamiento del cuero y
de la piel

676 Tecnologia de la pulpa 'y
del papel

677 Textiles

678 Elastomeros y productos
elastoméricos

679 Otros productos de clases

especificas de materiales

680 Manufactura de productos
para usos especificos

681 Instrumentos de precision
y otros dispositivos

682 Trabajos de forja pequefia
(Herreria)

683.4 | Armas de fuego pequeias

684 Muebles y talleres de
hogar

685 Articulos de cuero y de
piel, y productos
relacionados

687 Vestuario y accesorios

688 Otros productos acabados
y tecnologia de empaque

688.74 | Juegos de mesa

688.74 | Ajedrez

1

688.74 | Damas

2

688.74 | Dardos

3

688.74 | Bolos

6

688.74 | Juegos electrénicos

8

690 Edificios

691 Materiales de construccion

692 Préacticas auxiliares de
construccion

693 Construccién en tipos
especificos de materiales y
para propésitos
especificos

694 Construccién en madera
Carpinteria

697 Ingenieria de calefaccion,
de ventilacién, de aire
acondicionado

698 Acabado de detalles
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700 Las artes Bellas artes y artes decorativas

7XX 713 Arquitec,tura pais,ajl'stica
700 Las artes Bellas artes 'y de las vias del t,rgflco
artes decorativas 714 Elementos acuaticos en
701 Filosofia y teoria de las arquitecturNa paisajistica
bellas artes y artes 715 PIanFas Ienosag en
decorativas arquitectura paisajistica
702 Miscelanea de las 716 Plantas herbaceas en
bellas artes y artes arquitectura paisajista
decorativas 717 Estructuras en
703 Diccionarios, arquitectura paisajistica
enciclopedias 718 Disefio paisajistico de
concordancias de las cementerios
bellas artes y artes 719 Paisajes naturales
decorativas 720 Arquitectura
704 Caracteristicas 721 Estructura
especiales de aplicacion arquitectonica
general de las bellas 722 | Arquitectura desde el
artes periodo méas antiguo
705 Publicaciones seriadas hasta ca. 300
de las bellas artes y 723 | Arquitectura desde
artes Qeco_ratlvas ca.300 hasta 1399
706 Organizaciones y 724 Arquitectura desde
gerencia de las bellas 1400
artes y artes 725 | Estructuras publicas
decorativas

726 Edificios para
propositos religiosos y
relacionados

727 Edificios para
propoésitos educativos e
investigativos

Edificios residenciales y
relacionados

729 Disefio y decoracion de

707 Educacion,
investigacion, temas
relacionados con las
bellas artes y artes
decorativas

708 Galerias, museos, 758
colecciones privadas de
las bellas artes y artes

decorativas ;
709 Tratamiento historico, estructu,rasf y accesorios
geografico, de personas 730 | Artes plasticas
arquitectura paisajista ' ’
11 Urbanismo temas de la escultura
732 Escultura desde el

712 Arquitectura paisajista

(Disefio paisajistico) periodo mas antiguo

hasta ca. (500)
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763 Procesos litograficos
(Procesos
planograficos)

764 Cromolitografia y
serigrafia

765 Grabado en metal

766 Media tinta, aguatinta,
procesos relacionados

767 Aguafuerte y grabado a
punta seca

768 [No usado desde la
edicion 14]

769 Grabados

770 Fotografia, fotografias,
arte por computadora

771 Técnicas,
procedimientos,
aparatos, equipo,
materiales

772 Procesos con sales
metalicas

773 Procesos de
pigmentacion de la
impresion

778 Campos especificos y
clases especiales de
fotografia;
cinematografia y
produccioén de video;
actividades
relacionadas

779 Fotografias

780 Musica

781 Principios generales y
formas musicales

781.552 | Musica dramatica
781.62 | Musica Folclérica
781.63 | Mdsica popular

781.7 Musica sacra

782 Musica vocal

785 Conjuntos con un solo
instrumento por parte

786 Instrumentos de

teclado, mecéanicos,
electrofonicos, de
percusion

733 Escultura griega,
etrusca, romana
734 Escultura desde ca. 500
hasta 1399
735 Escultura desde 1400
736 Talla y tallados
737 Numismatica y
sigilografia
738 Artes ceramicas
738.2 Porcelana
739 Metalisteria artistica
740 Dibujo y artes
decorativas
741 Dibujo y dibujos
741.6 Disefio grafico
742 Perspectiva en dibujo
743.4 Dibujo de figuras
humanas
745 Artes decorativas
745.5 Artesanias
746 Artes textiles
747 Decoracion de interiores
748 Vidrio
749 Muebles y accesorios
750 Pintura y pinturas
751 Técnicas ,
procedimientos,
aparatos, equipo,
materiales, formas
752 Color
753 Simbolismo, alegoria,
mitologia, leyenda
754 Pinturas de género
755 Religion (Simbolismo
religioso)
757 Figuras humanas
758 Naturaleza, temas
arquitectonicos y
paisajes urbanos, otros
temas especificos
759 Tratamiento histérico,
geografico, de personas
760 Artes graficas Arte de
grabar y grabados
761 Procesos en relieve
(Impresién de planchas
de madera)
761.2 Grabados en madera
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787

Instrumentos de cuerda
(Cordofonos)
Instrumentos de cuerda
de arco

796.342 | Tenis
796.346 | Tenis de mesa
(Pingpong)
796.352 | Golf
796.357 | Béisbol
796.357.8 | Softbol
796.4 Levantamiento de
pesas, pista y campo,
gimnasia
796.426 | Carreras de vallas'y
obstaculos
796.43 | Salto, salto de garrocha.
Lanzamiento
796.435 | Lanzamiento
796.44 | Gimnasia deportiva
796.48 | Juegos Olimpicos
796.5 Vida al aire libre
796.6 Ciclismo y actividades
relacionadas
796.72 | Carreras de
automoviles
796.75 | Carreras de
motocicletas y
motonetas
796.76 | Karting y carreras de
ninos
796.8 Deportes de lucha
796.83 | Boxeo
796.86 | Esgrima
796.9 Deportes de invierno
797 Deportes acuaticos y
aéreos
798 Deportes ecuestres y
carreras de animales
799 Pesca, caza, tiro

788 Instrumentos de viento
(Aeréfonos)
789 Compositores y
tradiciones de la musica
790 Artes recreativas y de la
actuacion
791 Representaciones
publicas
791.35 | Fendmenos verificados,
pero que ej: mamiferos
congelados en Siberia,
andar sobre el fuego. no
tienen explicacion
cientifica
791.43 | Peliculas
cinematograficas
792 Presentaciones
escénicas
793 Juegos y diversiones
bajo techo
793.3 Danzas sociales,
folcléricas, nacionales
794 Juegos de destreza
bajo techo
795 Juegos de azar
796 Deportes y juegos
atléticos y al aire libre
796.312 | Balonmano
796.323 | Baloncesto
796.325 | Tipos especificos de
Voleibol
796.332 | Futbol americano
796.333 | Rugby
796.334 | Futbol
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800 Literatura (bellas-letras) y retorica

8XX

800 Literatura (bellas-letras)
y retérica

801 Filosofia y teoria

801.95 | Critica

808 Retdrica y colecciones
de textos literarios de
mas de dos literaturas

808.068 | Literatura infantil (puede
dividirse por el género
literario)

809 Historia, descripcion,
evaluacion critica de
mas de dos literaturas

810 Literatura
estadounidense

811 Poesia estadounidense

812 Teatro estadounidense

814 Ensayos
estadounidenses

820 Literatura inglesa e
inglesa antigua

821 Poesia inglesa

822 Teatro inglés

823 Novelistica inglesa

824 Ensayos ingleses

830 Literatura alemana

831 Poesia alemana

832 Teatro aleman

833 Novelistica alemana

834 Ensayos alemanes

838 Escritos varios
alemanes

839.81 | Literatura danesa

840 Literatura francesa

841 Poesia francesa

842 Teatro francés

843 Novelistica francesa

844 Ensayos franceses

848 Escritos varios
franceses

850 Literatura de las lenguas
italiana

851 Poesia italiana

852 Teatro italiano

853 Novelistica italiana

854 Ensayos italianos

858 Escritos varios italianos

860 Literatura de las lenguas
espafiola y portuguesa

861 Poesia espafiola

862 Teatro espafiol

863 Novelistica espafiola

864 Ensayos espafioles

868 Escritos varios
espafoles

869 Literatura portuguesa

870 Literatura latina

880 Literatura de lenguas
helénicas literatura
griega clasica

881 Poesia griega clasica

882 Poesia y teatro
dramaticos griegos
clasicos

883 poesia y novelistica
griega clasica

888 Escritos varios griegos
clasicos

890 Literaturas de otras

lenguas y de familias
especificas
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900 Geografia, historia, y disciplinas auxiliares

9XX

900 Geografia, historia, y
disciplinas auxiliares

909 Historia Mundial

909.82 Siglo XX, 1900-1999

909.83 Siglo XXI, 2000-2099

910 Geografia y viajes

911 Geografia historica

912 Representaciones
graficas de la
superficie de la tierra 'y
de los mundos
extraterrestres

913 Geografia de y viajes
en el mundo antiguo y
en continentes paises,
localidades especificas
en el mundo moderno;
mundos extraterrestres

920 Biografia, genealogia,
insignias

921 Filosofos y psicologos

922 Lideres, pensadores,
trabajadores religiosos

923 Personas en Ciencias
Sociales

924 Filélogos y
lexicografos

925 Cientificos

926 Personas en
tecnologia

927 Personas en las artes
y en recreacion

928 Personas en literatura,
historia, biografia,
genealogia

929 Genealogia, nombres,
insignias

930 Historia del mundo
antiguo; de

continentes, paises,
localidades
especificas; de
mundos extraterrestres

930.1 Arqueologia

932 Egipto hasta 640

933 Palestina hasta 70

935 Mesopotamia y
meseta Irani hasta 637

937 Peninsula Italica y
territorios adyacentes
hasta 476

938 Grecia hasta 323

940.1 Historia antigua hasta
1453

972.860.1 | Historia antigua hasta
1502

972.860.2 | Periodo del
descubrimiento,
exploracién, conquista
de espanioles, 1502-
1560

972.860.3 | Periodo colonial 1560-
1821

972.860.4 | 1821-1848
972.860.42 | 1821-1838
972.860.5 | 1948-
972.860.51 | 1948-1986
972.860.52 | 1986-

Clasificacion histérica y geografica
de los continentes y sus respectivos
paises.

A continuacion, se ofrece la
clasificacion histérica y geografica de
los continentes y sus respectivos
paises, y algunas regiones. En la
columna izquierda se puede encontrar
que corresponde a la historia del lugar,
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mientras que en el lado derecho se
establece el numero para obras
generales sobre geografia de un
determinado pais

EUROPA
940 Europa 914
949.65 Albania 914.965
943 Alemania 914.3
943.1 Alemania 914.31
Oriental
946.7 Andorra 914.679
956.56 Armenia 914.756
943.6 Austria 914.36
947.54 Azerbaiyan 914.754
949.3 Bélgica 914.93
949.9 Bulgaria 914.99
945.6 Ciudad del 914.56
Vaticano
949.59 Creta 914.959
943.703 | Checoslovaq 914.37
uia
948.9 Dinamarca 914.89
941.1 Escocia 914.11
946 Espafia 914.6
947.98 Estonia 914.798
948.97 Finlandia 914.897
944 Francia 914.4
942 Gales 914.29
949.5 Grecia 914.95
949.2 Holanda 914.92
943.9 Hungria 914.39
942 Inglaterra 914.2
9415 Irlanda 914.15
949.12 Islandia 914.912
945 Italia 914.5
943.648 | Liechtenstein | 914.364.
8
947.93 Lituania 914.793
949.35 | Luxemburgo | 914.935
944.949 Monaco 914.494.
9
948.1 Noruega 914.81
943.8 Polonia 914.38
946.9 Portugal 914.69
941.7 Republica de 914.17
irlanda

949.8 Rumania 914.98
947 Rusia 914.7
(URSS)

945.49 San Marino 914.549
948.5 Suecia 914.85
949.4 Suiza 914.94

949.61 Turquia 914.961

europea
947.7 Ucrania 914.77
947.72 Yugoslavia 914.97
ASIA
950 Asia 915
958.1 Afganistan 915.81
953 Arabia 915.3
953.8 Arabia 915.38
Saudita

959.87 Timor 915.986
954.92 Bangladesh 915.492
954.98 Butan 915.498
959.1 Birmania 915.91
No se Borneo 915.983

identific

aen ed.

22
959.6 Camboya 915.96
No se Célebes 915.984
identific (Islas)
aen ed.
22
951.93 Corea del 915.193
Norte
951.95 | Coreadel Sur | 915.195
951 China 915.1
No se Chipre 915.693
identific
aen ed.
22
959.9 Filipinas 915.99
(Islas)
951.249 Formosa 915.124.
(Taiwan) 9
951.25 Hong Kong 915.125
954 India 915.4
959.8 Indonesia e 915.98
islas de la
sonda
955 Iran (Persia) 915.5
956.7 Iraq 915.67
954.88 Islas de 915.488
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(Congo)

Andamany
Nicobar
956.94 Israel 915.694
952 Japén 915.2
No se Java y 915.982
identific Madura
aen ed. (Islas)
22
956.95 Jordania 915.695
953.67 Kuwait 915.367
959.4 Laos 915.94
956.92 Libano 915.692
951.26 Macao 915.126
No se Molucas 915.985
identific (Islas)
aened.
22
954.96 Nepal 915.496
953.53 Oman 915.353
954.91 Pakistan 915.491
953.63 Qatar 915.363
959.57 Singapur 915.957
956.91 Siria 915.691
954.93 Sri Lanka 915.493
(Ceilan)

959.81 Sumatra 915.981
959.3 Tailandla 915.93
(Siam)

956.1 Turquia 915.61
asiatica
959.7 Vietnam 915.97
953.3 Yemen 915.33
953.35 Yemen del 915.335
Sur
950 Asia 915
958.1 Afganistan 915.81
AFRICA
960 Africa 916
966.25 Alto Egipto 916.23
967.3 Angola 916.73
965 Argelia 916.5
968.83 Botswana 916.883
(Bechuanalan
d)

967.572 Burund 916.757.

2
967.11 Camerun 916.711
967.24 | Republicadel | 916.724
Congo

966.68 Costa de 916.668
Marfil
967.43 Chad 916.743
966.83 Benin 916.683
962 Egipto 916.2
963 Etiopia 916.3
(Abisinia)

967.21 Gabodn 916.721

966.51 Gambia 916.651
966.7 Ghana 916.67

966.52 Guinea 916.652

(Republica)
966.57 Guinea- 916.657
Bissau
964.9 Islas 916.49
Canarias
967.62 Kenia 916.762
968.85 Lesotho 916.885
(Basutoland)

966.62 Liberia 916.662
961.2 Libia 916.12
969.1 Madagascar 916.91

(Rep.
Malgache)
968.97 Malawi 916.897
(Nyasalandia)

966.203 Mali 916.623
966.1 Mauritania 916.61
967.9 Mozambique 916.79
966.26 Niger 916.626
966.9 Nigeria 916.69
968.5 Estado Libre 916.85

Orange

967.41 Republica 916.741

Centroafrican

a
968 Republica 916.8

Sudafricana

968.91 Rhodesia 916.891
(Zimbawe)
967.571 Ruanda 916.757.
1

966.3 Senegal 916.63
966.4 Sierra Leona 916.64
967.73 Somalia 916.773
968.87 Suazilandia 916.887
962.4 Sudan 916.24
967.8 Tanzania 916.78
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966.81 Togo 916.681
961.1 Tanez 916.11
967.61 Uganda 916.761
967.51 Republica 916.751
Democratica
del Congo
(Zaire)
967.81 Zanzibar 916.781
AMERICA
972.8 Ameérica 917.28
Central
970 América del 917
Norte
980 América del 918
Sur
980 América 918
Latina
982 Argentina 918.2
972.981 Barbados 917.298.
1
972.82 Belice 917.282
972.99 Bermudas 917.299
984 Bolivia 918.4
981 Brasil 918.1
971 Canada 917.1
986.1 Colombia 918.61
972.86 Costa Rica 917.286
972.861 Limon 917.286.
(Provincia de 1
Costa Rica)
972.862 Cartago 917.286.
(Provincia de 2
Costa Rica)
972.863 San José 917.286.
(Provincia de 3
Costa Rica)
972.864 Heredia 917.286.
(Provincia de 4
Costa Rica)
972.865 Alajuela 917.286.
(Provincia de 5
Costa Rica)
972.866 | Guanacaste | 917.286.
(Provincia de 6
Costa Rica)
972.867 | Puntarenas 917.286.
(Provincia de 7
Costa Rica)
972.91 Cuba 917.291

983 Chile 918.3
986.6 Ecuador 918.66
972.84 El Salvador 917.284
973 Estados 917.3
Unidos
972.984. Granada 917.298.
5 45
972.81 Guatemala 917.281
972.94 Haiti 917.294
972.83 Honduras 917.283
972.96 Islas 917.296
Bahamas
972.97 Islas de 917.297
Sotavento
972.986 Islas 917.298.
Holandesas 6
(Curazao
Aruba,
Bonaire)
972.972 | Islas virgenes | 917.297.
2
972.92 Jamaica 917.292
972.982 Martinica 917.298.
2
972 México 917.1
972.85 Nicaragua 917.285
972.87 Panama 917.287
989.2 Paraguay 918.92
985 Peru 918.5
972.95 Puerto Rico 917.295
972.93 Republica 917.293
Dominicana
972.983 Trinidad y 917.298.
Tobago 3
989.5 Uruguay 918.95
987 Venezuela 918.7
GUYANAS
988.1 Guyana 918.81
(Antes
Britanica)
988.2 Guayana 918.82
Francesa
988.3 Surinam 918.83
(Antes
Holandesa)
OCEANIA
995 Oceania 915
993.8 Archipiélago 919.58
de Bismarck
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994 Australia 919.4
996.9 Hawai 919.69
993.7 Islas del 919.581

Almirantazgo
997.1 Islas 919.711
Malvinas o
Falkland
993.93 Islas 919.593
Salomén
995.97 Nueva 919.597
Caledonia
993 Nueva 919.3
Zelanda
995.95 Vanuatu 919.595
(Nuevas
Hébridas)
995.3 | Papla Nueva | 919.53
Guinea

996 Polinesia 919.6

998.2 Groenlandia 919.82
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indice Alfabético

Este indice incluye todos los términos antiguos de las ediciones del Manual de
Clasificacion Decimal de Dewey para Bibliotecas Escolares de 1985 y 1996,
publicadas por Abel Arguedas Madrigal, sus equivalentes en la edicion 22 del Sistema
de Clasificacién Decimal Dewey, actualizada como notas de véase.

Este indice se encuentra organizada alfabéticamente palabra a palabra, para
una facil ubicacion, excepto en el caso de la literatura, por ejemplo: Si, necesitara
ubicar el numero correspondiente al término: “Biblia”, debe dirigirse a la letra “B” y ahi
encontraria el término Biblia y a su lado el numero de clasificacion correspondiente,
en este caso 220. Esto con el fin de generar un insumo de consulta rapida que lleve

al profesional a los términos correctos con su respectiva clasificacion.

Términos que cambiaron de la version 15-18 a la version 22 Clasificacion
A
Abejas 595.799
Acabado de detalles 698
Actas de la Santa Sede 262.91
Acuerdos comerciales (tratados de libre comercio) 382.9
Adivinanzas 398.6

Administracion de empresas
Véase
Administracion general
Administracion de la parroquia 254
Administracion de las ramas del poder Ejecutivo
Véase
Administracion publica de la economia y del medio

ambiente
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Administracion de personal (Gerencia de recursos humanos)

Administracion de planta fisica
Administracion eclesiastica
Véase
Administracion de la parroquia
Administracion general
Administracion Publica
Véase
Administracion Publica y ciencia militar

Administracion publica de la economia y del medio ambiente

Administracion Publica y ciencia militar
Agricultura y tecnologias afines
Véase
Agricultura y tecnologias relacionadas
Agricultura y tecnologias relacionadas
Aguafuerte grabado a punta seca
Véase
Aguafuerte y grabado a punta seca
Aguafuerte y grabado a punta seca
Aguatinta Mezzotinta
Véase
Media tinta, aguatinta, procesos relacionados
Ajedrez
Algebra y geometria euclidiana
Aleman (Use 430.01-430.09 para las subdivisiones comunes)
Véase
Lenguas germanicas Aleman
Alemania y Austria
Algebra
Algebra de conjuntos
Algebra lineal
Algebra y calculo

023
022

658

354
350

630

767

688.741
512.12

193

512
511.324
512.5
512.15
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Algebra y geometria analitica
Algebra y trigonometria
Alimentos
Véase
Alimentos y bebidas
Alimentos y bebidas
Almanaques nauticos y efemérides
Véase
Efemérides
Amueblado de la casa
Véase
Muebles de la casa
Analisis (Clasifique aqui calculo)
Analisis cualitativo
Analisis cuantitativo
Anatomia
Véase
Anatomia humana, citologia, histologia
Anatomia humana, citologia, histologia
Anfibios
Animales
Animales y plantas salvajes animales y plantas salvajes
Véase
Caza, pesca, conservacion, tecnologias relacionadas
Anterior Unidn Soviética
Antiguo testamento (Tanakh)

Antiguo testamento (Véase Antiguo testamento (Tanakh) )

Antropologia

Antropologia fisica

Aparatos y equipos para laboratorios quimicos
Apicultura

Véase

512.14
512.13

641

515
544
545

611
597.8
590

197
221

572
573
542
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Cria de abejas (Apicultura)
Aplicacion de la fotografia

Véase

Campos especificos y clases especiales de fotografia;

cinematografiay produccion de video; actividades
relacionadas
Apocalipsis de San Juan
Véase
Revelacion (Apocalipsis)
Apocrifos, seudoepigrafes, obras intertestamentarias
Apologética
Véase
Apologética y polémicas
Apologética y polémicas
Arboles, arbustos y setos en arquitectura paisajista
Véase
Plantas lefiosas en arquitectura paisajistica
Arboles frutales tropicales y subtropicales
Véase
Frutas tropicales y subtropicales
Aritmética
Aritmética (niveles especificos de educacion)
Aritmética y algebra
Aritmética y geometria
Armas de fuego pequeiias
Armeria
Véase
Armas de fuego pequeiias
Arqueologia
Arqueologia (restos materiales)
Arqueologia biblica

Véase

229

239

513
372.72
513.12
513.13

683.4

930.1
220.93
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Arqueologia (restos materiales)

Arquitectura 720
Arquitectura antigua
Véase

Arquitectura desde el periodo mas antiguo hasta ca. 300

Arquitectura desde ca.300 hasta 1399 723
Arquitectura desde 1400 724
Arquitectura desde el periodo mas antiguo hasta ca. 300 722

Arquitectura medieval
Véase
Arquitectura desde ca.300 hasta 1399
Arquitectura moderna
Véase
Arquitectura desde 1400
Arquitectura paisajista
Véase
Planeaciéon urbana y arquitectura paisajista
Arquitectura paisajista (Disefio paisajistico) 712
Arquitectura paisajistica de las vias del trafico 713
Arquitectura religiosa
Véase
Edificios para propositos religiosos y relacionados
Arquitectura residencial
Véase
Edificios residenciales y relacionados
Arte decorativo y disefio- artesanias
Véase
Artes decorativas
Arte y recreacion (Incluye arquitectos, escultores, pintores,
musicos,
actores, atletas)

Véase
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Personas en las artes y en recreacion

Artes ceramicas
Artes creadoras y manuales
Véase
Artes creativas y manuales
Artes creativas y manuales
Artes decorativas
Artes del lenguaje espaiiol
Véase
Artes lingiiisticas (Destrezas de comunicacion)
Artes graficas Arte de grabar y grabados
Artes industriales
Artes lingiiisticas (Destrezas de comunicacion)
Artes plasticas Escultura
Artes recreativas y de la actuacion
Artes textiles
Artes y recreacion
Véase
Las artes Bellas artes y artes decorativas
Artesanias

Arthropoda (Artrépodos)

Articulata (gusanos sanguijuelas lombrices arafias etc.)

Véase

Arthropoda (Artrépodos)

Articulos de cuero y de piel, y productos relacionados

Asociaciones
Asociaciones para trabajo religioso
Asociaciones religiosas
Véase
Asociaciones para trabajo religioso

Asociaciones y sociedades secretas

738

372.5
745

760
372.358
372.6
730

790

746

745.5
595

685
369
267

366
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Astronomia
Véase
Astronomia y ciencias afines
Astronomia aplicada a la navegacion
Véase
Navegacion celeste
Astronomia descriptiva Astrofisica
Véase
Cuerpos y fendomenos celestes especificos
Astronomia y ciencias afines
Asuntos de politica publica en educacion

Atencion pastoral de familias, de clases especificas de personas

Atlas (los)
Véase
Representaciones graficas de la superficie de la tierra y de
los mundos extraterrestres
Atletismo y Deportes
Véase
Deportes y juegos atléticos y al aire libre
Atletismo y Gimnasia
Véase
Levantamiento de pesas, pista y campo, gimnasia
Aves (Pajaros)
Aves de corral Pollos
Aves de Costa Rica

Aves diferentes de las aves de corral

B

Baloncesto
Balonmano

Barras paralelas y barras fijas

520
379
259

598

636.5
598.728.6
636.6

796.323
796.312
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Véase
Gimnasia deportiva
Basquetbol
Véase
Baloncesto
Batracios (ranas sapos)
Véase
Anfibios
Bayas y frutas de las plantas herbaceas
Véase
Bayas y frutas herbaceas tropicales y subtropicales
Bayas y frutas herbaceas tropicales y subtropicales 634.7
Bebidas
Véase

Tecnologia de bebidas

Béisbol 796.357
Biblia 220
Bibliografia 010
Bibliografias 011

Bibliografias de determinados autores o grupos de autores
Véase
Bibliografias generales de obras por clases especificas de
autores
Bibliografias de obras anénimas y publicadas bajo seudénimo
Véase
Bibliografias y catalogos de obras an6nimas y seudénimas
Bibliografias generales
Véase
Bibliografias
Bibliografias generales de obras por clases especificas de 013
autores

Bibliografias individuales
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Véase
Bibliografias y catalogos de individuos
Bibliografias por materias
Véase
Bibliografias y catalogos de obras sobre temas especificos o

en disciplinas especificas

Bibliografias y catalogos de individuos 012
Bibliografias y catalogos de obras an6nimas y seudonimas 014
Bibliografias y catalogos de obras de lugares especificos 015
Bibliografias y catalogos de obras sobre temas especificos o en 016

disciplinas especificas
Bibliografias nacionales
Véase
Bibliografias y catalogos de obras de lugares especificos
Bibliotecas de alquiler 027.3
Bibliotecas de colegios universitarios y universitarias 027.7
Bibliotecas del gobierno
Véase
Bibliotecas gubernamentales
Bibliotecas escolares 027.8
Bibliotecas especializadas
Véase
Bibliotecas, archivos, centros de informacion dedicados a
disciplinas y temas especificos
Bibliotecas generales
Véase
Bibliotecas, archivos, centros de informacion generales
Bibliotecas gubernamentales 027.5
Bibliotecas para grupos especiales y de diversas organizaciones
Véase
Bibliotecas para grupos y organizaciones especiales

Bibliotecas para grupos y organizaciones especiales 027.6
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Bibliotecas para socios o suscriptores
Bibliotecas para suscriptores
Véase
Bibliotecas para socios o suscriptores
Bibliotecas privadas y de familias
Bibliotecas publicas
Bibliotecas universitarias
Véase
Bibliotecas de colegios universitarios y universitarias
Bibliotecas, archivos, centros de informacion dedicados a
disciplinas y temas especificos
Bibliotecas, archivos, centros de informacion generales
Bibliotecologia y Ciencias de la Informacion
Bienestar Social
Véase
Problemas y servicios sociales; asociaciones
Biografia, genealogia, insignias
Biografias de personajes biblicos
Véase
Personas colectivas
Biografias individuales
Véase
Biografia, genealogia, insignias
Biologia

Véase

Ciencias de la vida bioldgica (incluye plantas, animales,

hongos, etc.)
Bolos
Bosques
Botanica
Véase

Plantas

027.2

027.1
027.4

026

027
020

920

688.746
634.9
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Boxeo
Budismo y Brahmanismo
Véase

Religiones de origen indico

C

Caballeria
Véase
Fuerzas y combate montados
Calculo y ecuaciones diferenciales
Calculo y ecuaciones integrales
Calor
Cambio
Campos especificos y clases especiales de fotografia;
cinematografia y produccion de video; actividades relacionadas
Cantidad
Véase
Numero y cantidad
Caracteristicas especiales de aplicacion general de las bellas
artes
Carreras de automoviles
Carreras de autos en miniatura
Véase
Karting y carreras de nifios
Carreras de motocicletas y motonetas
Carreras de vallas y obstaculos
Carreras, carreras cortas con obstaculos
Véase
Carreras de vallas y obstaculos
Catalogos sistematicos impresos

Véase

796.83

515.3
515.4
536
116
778

704

796.72

796.75
796.426

146



Catalogos generales por materia

Catalogos diccionario
Catalogos diccionarios Impresos
Véase
Catalogos diccionario
Catalogos generales por materia
Catalogos Impresos por autores

Véase

Catalogos ordenados por autor, asiento principal, fecha o

numero de registro
Catalogos ordenados por autor, asiento principal, fecha o
numero de registro
Caucho y manufacturas del caucho
Véase
Elastomeros y productos elastoméricos
Caza, pesca, conservacion, tecnologias relacionadas
Ceramica y tecnologias afines
Cerdo
Cereales
Champiifones y trufas
Chordotes
Véase
Cordados
Cibernética y disciplinas afines
Véase
Teoria de la comunicacion y del control
Ciclismo
Véase
Ciclismo y actividades relacionadas
Ciclismo y actividades relacionadas
Ciencia de la computacion

Ciencia de la computacion, informacion, obras generales

019

017

018

639
666
636.4
633.1
635.8

796.6
001.6
000
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Ciencia del suelo
Ciencia Militar
Ciencia Politica (Politica y gobierno)
Ciencia y arte militar
Véase
Ciencia Militar
Ciencia y religion
Ciencia y tecnologia (incluida las artes industriales)
Ciencias aplicadas
Véase
Tecnologia (Ciencias aplicadas)
Ciencias Aplicadas (Incluye médicos, inventores, ingenieros,
fabricantes impresores. industriales, técnicos)
Véase
Personas en tecnologia
Ciencias bioldgicas
Véase
Ciencias de la vida biolégica (incluye plantas, animales,
hongos, etc.)
Ciencias de la tierra
Ciencias de la vida biolégica (incluye plantas, animales, hongos,
etc.)
Ciencias médicas
Véase
Medicina y salud
Ciencias naturales y matematicas
Ciencias Politicas
Véase
Ciencia Politica (Politica y gobierno)
Ciencias puras
Véase

Ciencias naturales y matematicas

631.4
355
320

215
372.35

550
570

500
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Ciencias Puras (Incluye astronomos, quimicos, gedlogos,
botanicos, naturalista)
Véase
Cientificos
Ciencias Sociales
Ciencias Sociales (Incluye gobernantes, estadistas, economistas,
abogados. militares, marinos, filantropos, educado res,
reformadores, humanistas).
abogados. militares, marinos, filantropos, educadores,
reformadores, humanistas)
Véase
Personas en Ciencias Sociales
Cientificos
Civica (Ciudadania)
Civilizacion hebrea antigua
Véase
Palestina hasta 70
Clubes de caracter general
Clubes sociales
Véase
Clubes de caracter general
Cocina
Véase
Cocina (Preparacion de alimentos)
Cocina (Preparacion de alimentos)
Cocina caracteristica de medioambientes geograficos
especificos, cocina étnica
Cocina Costarricense
Cocina Nacional
Véase
Cocina caracteristica de medioambientes geograficos

especificos, cocina étnica

300

925
372.832

367

641.5
641.59

641.597.286
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Cognicion
Véase
Procesos mentales, conscientes e inteligencia
Coleccion de grabados
Véase
Grabados
Colecciones de estadistica general
Colecciones de fotografias
Véase
Fotografias
Colecciones generales: clasifique aqui, resumes, discursos,
conferencias, ensayos, entrevistas, grafitis, citas
Colecciones generales en espaiiol
Colecciones generales en francés
Colecciones generales en inglés
Colonizacion
Color
Comercio
Véase
Comercio, comunicaciones, transporte
Comercio [anteriormente 380.1] clasifique aqui comercio
interno
Comercio interior
Véase
Comercio [anteriormente 380.1]
Comercio internacional
Véase
Comercio internacional (Comercio exterior)
Comercio, comunicaciones, transporte
Comercial, industrial
Comercio internacional (Comercio exterior)

Cometas

310

080

086.1
084.1
082
325.3
752

381

380
343
382
523.6
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Comidas y agasajos
Véase
Comidas y servicio a la mesa
Comidas y servicio a la mesa
Composicion literaria retorica redaccion
Véase
Retodrica y colecciones de textos literarios de mas de dos
literaturas
Compositores y tradiciones de la musica
Computadoras
Computadoras Computacion
Véase
Ciencia de la computacion
Comunicacion postal
Comunicaciones
Véase
Comunicaciones Telecomunicacion
Comunicaciones Telecomunicacion
Comunidades
Conacion Movimiento
Véase
Psicologia aplicada
Conceptos de Dios
Confeccion de ropa y accesorios
Véase
Gerencia de viviendas publicas (Manejo de vivienda
institucional)
Confesiones protestantes de origen continental y entidades
relacionadas

Congregaciones y ordenes religiosas en la Historia de la Iglesia

Congregaciones y ordenes religiosas

Véase

642

789
372.34

383

384
307

211

284

271
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Vida monastica

Conjuntos
Conjuntos con un solo instrumento por parte
Conjuntos instrumentales y su musica
Véase
Conjuntos con un solo instrumento por parte
Conocimiento
Conocimiento ciencia erudicion
Véase
Conocimiento

Conservacion del agua

Consideraciones generales sobre la administracion publica

Constitucion politica
Construccion arquitecténica
Véase
Estructura arquitectonica
Construccion de arquitectura paisajista
Véase
Estructuras en arquitectura paisajistica
Construccion de edificios
Véase
Edificios
Construccion en madera
Véase
Construccion en madera Carpinteria
Construccion en madera Carpinteria
Construccion en tipos especificos de materiales y para
propositos especificos
Construcciones agricolas
Véase
Estructuras agricolas

Contabilidad

511.3
785

001

631.7
352

342.02

694
693

657
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Contaminacion ambiental

Controversia y herejias doctrinales en la historia general de la

iglesia
Cooperacion
Véase
Cooperativas
Cooperativas
Cordados
Cosmologia
Véase
Cosmologia (Filosofia de la naturaleza)
Cosmologia (Filosofia de la naturaleza)
Costa Rica
Costumbres
Véase
Costumbres, etiqueta, folclore
Costumbres del Ciclo de Vida individual
Véase
Costumbres del ciclo de vida y de la vida doméstica
Costumbres del ciclo de vida y de la vida doméstica
Costumbres, etiqueta, folclore
Costumbres funerarias
Véase
Costumbres mortuorias
Costumbres generales
Costumbres politicas y sociales
Véase
Costumbres generales

Costumbres mortuorias

Costura, vestuario, manejo de la vida personal y familiar
Creacion

Credos, confesiones de fe, alianzas, catecismos

363.73
273

334
596

113
557.286

392
390

394

393

646
213
238
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Cria de abejas (Apicultura)
Cria de insectos
Véase
Cultivo de insectos
Crianza de nifios; atencion domiciliaria de personas con
enfermedades y discapacidades
Criminologia
Cristalografia
Cristianismo en Africa Iglesia cristiana en Africa
Cristianismo en América del Norte Iglesia cristiana en América
del Norte
Cristianismo en Asia iglesia cristiana en Asia
Cristianismo en Europa Iglesia cristiana en Europa
Cristianismo en otras partes del mundo Iglesia cristiana en otras
partes del mundo
Cristianismo en Suramérica del Sur Iglesia cristiana en América
del
Cristianismo Teologia cristiana
Cristologia Biografias de Jesucristo
Véase
Familia y vida de Jestus
Critica
Critica literaria
Véase
Critica
Cristaleria
Véase
Vidrio
Cromolitografia
Véase
Cromolitografia y serigrafia

Cromolitografia y serigrafia

638.1

649

364

548

276

277

275

274

279

278

230

801.95

764
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Cronologia 529
Cuentos, Alegorias, Satiras [No asignado desde la edicion desde 244
la edicion15]
Cuentos de animales, magos, hadas, fantasticos, amor, tontos.
Véase
Cuentos y leyendas de seres para naturales de formas

humanas y semihumanas

Cuentos y leyendas de seres para naturales de formas humanas y 398.21
semihumanas

Cuerpos y fendmenos celestes especificos 523
Cuidado de la casa 648

Cuidado de nifios y enfermeria en el hogar
Véase
Crianza de nifios; atencion domiciliaria de personas con

enfermedades y discapacidades

Cultivo de insectos 638
Cultivo y cosecha 631.5
Cultivos alcaloideos 633.7
Cultivos de campo y de plantaciéon 633
Cultivos de fibra 633.5

Cultivos de huerto (horticultura) hortalizas
Véase
Cultivos horticolas (Horticultura) Hortalizas
Cultivos del campo en gran escala
Véase

Cultivos de campo y de plantacion

Cultivos forrajeros 633.2
Cultivos horticolas (Horticultura) Hortalizas 635
Cultivos para azucar, para jarabe, de almidon 633.6
Culto publico 264
Cultura e instituciones 306
Curiosidades
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Véase

Fenomenos verificados, pero que ej: mamiferos congelados

en Siberia, andar sobre el fuego. no tienen explicacion cientifica

Curriculos

D

Damas
Danzas sociales, folcloricas, nacionales
Dafios causados por el medio ambiente

Véase

Dafios causados por factores medioambientales

Dafios causados por factores medioambientales
Dafios, enfermedades y plagas de las plantas
Véase
Lesiones, enfermedades, plagas vegetales
Dardos
Decoracion de edificios
Véase
Acabado de detalles
Decoracion de interiores
Deduccion
Deismo Ateismo Teismo
Véase
Conceptos de Dios
Demografia [No asignado desde la edicion 19]
Denominaciones y sectas de la iglesia cristiana
Deportes acuaticos y aéreos
Deportes de caza, pescay tiro al blanco
Véase
Pesca, caza, tiro

Deportes de invierno

375

688.742
793.3

632.1

688.743

747
162

312
280
797

796.9
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Deportes de lucha 796.8
Deportes ecuestres y carreras de animales 798
Deportes hipicos carreras de animales
Véase
Deportes ecuestres y carreras de animales
Deportes y juegos atléticos y al aire libre 796
Derecho 340
Derecho administrativo
Véase
Derecho laboral, de servicio social, educativo, cultural
Derecho comercial
Véase
Procedimiento y tribunales civiles
Derecho constitucional
Véase
Derecho constitucional y administrativo
Derecho constitucional y administrativo 342
Derecho de jurisdicciones, areas, regiones socioecondémicas, 349
organizaciones intergubernamentales regionales especificas
Derecho de las naciones 341
Derecho Internacional
Véase

Derecho de las naciones

Derecho laboral, de servicio social, educativo, cultural 344
Derecho penal 345
Derecho privado 346
Derechos civiles y politicos 323

Derechos especiales
Véase
Leyes, reglamentaciones, jurisprudencia
Derechos humanos 341.48

Derivaciones
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Véase
Etimologia del espaiiol estandar
Desastres (incluya guerras, pandemias y terremotos) 303.485
Descubrimiento exploracion conquista 1502- 1560
Véase
Periodo del descubrimiento, exploracion, conquista de
espaiioles, 1502-1560
Desmonte, drenaje, repoblacion vegetal 631.6
Determinismo e indeterminismo 123
Devocion privada, Ascética, Mistica
Véase
Experiencia, practica, vida cristiana
Devociones y oraciones en familia
Véase
Observaciones cristianas en la vida familiar
Dia del sefior
Véase
Dias, épocas, lugares de observancia religiosa
Dialectologia y lingiiistica historica 417
Dias, épocas, lugares de observancia religiosa 263
Dibujo a pulso
Véase
Dibujo y dibujos
Dibujo arte decorativo
Véase

Dibujo y artes decorativas

Dibujo de figuras humanas 743.4
Dibujo y artes decorativas 740
Dibujo y dibujos 741
Diccionario bribri- espaiiol / cabécar-espaiiol 497.636
Diccionario espaiiol-bribri/ espafiol-cabécar 463.979
Diccionario espaifol-francés 461.341
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Diccionario espaiiol-inglés
Diccionario francés-espafiol
Diccionario inglés-espaiiol
Diccionarios (Para diccionarios bilingiies ver nota al final de
Véase
Diccionarios del espaiiol estandar
Diccionarios de las formas estandares de las lenguas
Diccionarios del espaiiol estandar
Diccionarios del francés estandar
Diccionarios del inglés estandar
Diccionarios especializados (ejemplo: sinonimos y antonimos)
Diccionarios, enciclopedias concordancias de las bellas artes y
artes decorativas
Diccionarios, enciclopedias, concordancias generales
Dinamica celeste
Véase
Mecanica celeste
Dios
Dios La Trinidad
Véase
Dios
Direccion de oficinas
Véase
Servicios de oficina
Diseiio grafico
Disefio paisajistico de cementerios
Disefio y decoracion de estructuras y accesorios
Disefios arquitectonicos y decoracion
Véase
Disefio y decoracion de estructuras y accesorios
Diversiones y espectaculos publicos

Véase

461.321
443.41
423.361

413
463
443
423
413.1

703

403

231

741.6
718
729
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Representaciones publicas

Drupaceas (Albaricoque, Ciruela, Cereza, Melocoton)
Véase

Frutas drupaceas

E

Eclesiologia 262
Ecologia 577
Ecologia acuatica Ecologia del agua dulce 577.6
Ecologia de medioambientes varios 577.5
Ecologia de pastizales 577.4
Ecologia forestal 577.3
Ecologia marina 577.7
Economia 330
Economia de la tierra y de la energia 333

Economia de tierras
Véase
Economia de la tierra y de la energia
Economia doméstica (Educacion para el hogar) 372.82
Economia doméstica
Véase

Manejo del hogar y la familia

Economia financiera 332
Economia internacional 337
Economia laboral 331
Ecuaciones y funciones 515.25

Edafologia (Suelo y conservacion de suelos)
Véase
Ciencia del suelo
Ediciones especiales 094.4

Edificios residenciales y relacionados 728
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Edificios
Edificios de ensefianza
Véase
Edificios para propdsitos educativos e investigativos
Edificios de las Bibliotecas y de los Centros de Informacion
Véase
Administracion de planta fisica
Edificios para propodsitos educativos e investigativos
Edificios para propositos religiosos y relacionados
Edificios publicos
Véase
Estructuras publicas
Educacion
Educacion de Adultos
Educacion de Adultos Andragogia
Véase
Educacion de Adultos
Educacion Especial
Educacion femenina [No asignado desde la edicion 20]
Educacion fisica en primaria
Véase
Educacion fisica y danza
Educacion fisica y danza
Educacion primaria
Educacion religiosa
Educacion secundaria
Educacion sexual
Educacion superior
Educacion, investigacion, temas relacionados
Educacion, investigacion, temas relacionados con las bellas artes
y artes decorativas.

Efemérides

690

727
726

370
374

371.9
376

372.86
371.42
268

373
372.372
378
370.7
707

528
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Egipto antiguo
Véase
Egipto hasta 640
Egipto hasta 640
El alma
El Hombre
Véase
Género humano
El libro
El proceso politico
Elaboracion de postres
Véase
Elaboracion de postres helados
Elaboracién de postres helados
Elastomeros y productos elastoméricos
Electricidad y electronica
Electricidad y magnetismo
Véase
Electricidad y electronica
Electrdnica aplicada y tedrica

Véase

Electronica, ingenieria de comunicaciones
Electronica, ingenieria de comunicaciones

Elementos acuaticos en arquitectura paisajistica

Emigracion

Emocion Movimiento [No asignado desde la edicion 19]

Empresasy sistemas comerciales
Véase
Gerencia y servicios auxiliares
Encajes, tapices, trabajos de aguja
Véase

Artes textiles

932
128.1

002
324

637.4
678
537

621.38
714
325.2
157
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Enciclopedias alemanas
Véase
Obras enciclopédicas generales en otras lenguas germanicas
Enciclopedias en lengua inglesa norteamericana
Enciclopedias en ruso
Véase
Obras enciclopédicas generales en lenguas eslavas
Enciclopedias escandinavas
Véase
Obras enciclopédicas generales en lenguas escandinavas
Enciclopedias espafiol y portugués
Véase
Obras enciclopédicas generales en espaiiol y portugués
Enciclopedias francesas
Véase
Obras enciclopédicas generales en francés, occitano, catalan
Enciclopedias generales
Véase
Obras enciclopédicas generales
Enciclopedias inglesas
Véase
Obras enciclopédicas generales en inglés
Enciclopedias italianas
Véase
Obras enciclopédicas generales en italiano, dalmatico,
rumano, rético, sardo, corso
Enciclopedias norteamericanas
Véase
Enciclopedias en lengua inglesa norteamericana
Encuadernaciones raras y valiosas
Véase

Libros notables por su encuadernacion

031
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Energia
Véase
Fuerzay Energia
Enfermedades
Enfermedades de las plantas
Véase
Enfermedades y plagas especificas
Enfermedades y plagas especificas
Ensayos alemanes
Ensayos espafioles
Ensayos estadounidenses
Ensayos franceses
Ensayos ingleses
Ensayos italianos
Ensenanza del teatro Artes dramaticas
Véase
Teatro
Escuelas y sus actividades; educacion especial
Enseflanza primaria
Ensefianza secundaria
Véase
Educacion secundaria
Ensefianza universitaria y superior
Véase
Educacion superior
Epicureismo
Véase
Filosofia epicirea
Epistemologia (teoria del conocimiento)
Epistemologia, causalidad, género humano
Epistolas
Epoca colonial 1560-1821

616

632.2
834
864
814
844
824
854

371
372

121
120
227
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Véase
Periodo colonial 1560-1821
Epoca prehispanica hasta 1502
Véase
Historia antigua hasta 1502
Equidos Caballos
Véase
Equinos Caballos
Equinos Caballos
Escandinavia y Finlandia
Escatologia
Escepticismo y neoplatonismo
Véase
Filosofia escéptica y neoplatonica
Esclavitud
Véase
Esclavitud y emancipacion
Esclavitud y emancipacion
Escritos varios alemanes
Escritos varios espafioles
Escritos varios franceses
Escritos varios griegos clasicos
Escritos varios italianos
Escritura
Véase
Procesos de comunicacion escrita
Escritura

Véase

Sistemas de escritura de las formas estandares de las

lenguas
Escritura

Véase

636.1
198
202.3

326
838
868
848
888
858
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Sistemas de escritura, fonologia del espaiiol estandar

Escuelas y posiciones filosoéficas especificas 140
Escultura
Véase
Artes plasticas Escultura
Escultura antigua Escultura primitiva
Véase
Escultura desde el periodo mas antiguo hasta ca. (500)
Escultura clasica
Véase

Escultura griega, etrusca, romana

Escultura desde ca. 500 hasta 1399 734
Escultura desde el periodo mas antiguo hasta ca. (500) 732
Escultura desde 1400 735

Escultura en ceramica
Véase
Artes ceramicas
Escultura en metal
Véase
Metalisteria artistica
Escultura griega, etrusca, romana 733
Escultura medieval
Véase
Escultura desde ca. 500 hasta 1399

Escultura moderna

Véase
Escultura desde 1400
Esgrima 796.86
Espacio 114
Espafia y Portugal 196

Espafiol (Use 460.01-460.09 para las subdivisiones comunes)

Véase
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Lenguas espaiiola y portuguesa

Esparrago, alcachofa, col
Véase
Hojas, flores, tallos comestibles
Estadistica
Véase
Colecciones de estadistica general
Estadisticas generales de Africa
Estadisticas generales de América del Norte
Estadisticas generales de América del Sur
Estadisticas generales de Asia
Estadisticas generales de Europa
Estadisticas generales de otras partes del mundo
Estados de la materia
Estados Unidos y Canada
Estética
Estética de la iglesia

Véase

Mobiliario eclesiastico y articulos relacionados

Estoicismo

Véase

Filosofia estoica

Estrellas
Estructura
Estructura arquitectdénica
Estructuras agricolas
Estructuras en arquitectura paisajistica
Estructuras publicas
Estudio y ensefianza

Véase

Educacion, investigacion, temas relacionados con las bellas

artesy artes decorativas

316
317
318
315
314
319
530.4
191
111.85

523.8
117
721

631.2
717
725
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Estudios sociales
Etica
Etica de la recreacion, del ocio, de las representaciones publicas,
de la comunicacion
Etica de la templanza
Véase
Etica del consumo
Etica de las relaciones familiares
Etica de las relaciones sociales
Etica del consumo
Etica del sexo y de la reproducciéon
Etica ocupacional
Etica politica
Etica profesional o moral de los negocios de las diversiones
Véase
Etica ocupacional
Etica Social
Véase
Etica de las relaciones sociales
Etica teérica
Véase
Sistemas éticos
Etimologia de las formas estandares de las lenguas
Etimologia del espaiiol estandar
Etimologia Semantica
Véase
Etimologia de las formas estandares de las lenguas
Etiqueta (Modales)
Etiqueta y Urbanidad
Véase
Etiqueta (Modales)

Evaluacion en educacion Examenes

372.83
170
175

173
177
178
176
174
172

412
462

395

371.27
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Evangelios Hechos

Véase

Evangelios y Hechos de los Apéstoles

Evangelios y Hechos de los Apdstoles
Evolucion
Existencia de Dios, formas de conocer a Dios, atributos de Dios
Experiencia, practica, vida cristiana
Explosivos Tecnologia de los combustibles Carbones de uso
industrial

Véase

Tecnologia de explosivos, combustibles, productos

F

Fabricacion de articulos pequeiios (bisuteria)

relacionados

Véase
Otros productos acabados y tecnologia de empaque
Factores especificos que afectan la ecologia
Factores que afectan el comportamiento social
Familia y vida de Jesus
Farmacologia y terapéutica
Fenomenos de los cuales se tiene noticia, pero sin explicacion ni

verificacion

Fendmenos paranaturales y legendarios como temas del folclore

Fenomenos verificados, pero que ej: mamiferos congelados en
Siberia, andar sobre el fuego. no tienen explicacion cientifica
Fertilizantes y modificadores fisicos del suelo
Véase
Fertilizantes, acondicionadores del suelo, reguladores

del crecimiento

226
575
212

248

577.2
304
232.9
615
001.94

398.4

001.93
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Fertilizantes, acondicionadores del suelo, reguladores del
crecimiento
Figuras humanas
Filosofias griegas presocraticas
Fildlogos y lexicografos
Filosofia (Incluye metafisicos 16gicos moralistas)
Véase
Fil6sofos y psicélogos
Filosofia
Véase
Filosofia, parasicologia y ocultismo, psicologia
Filosofia alemana
Véase
Alemania y Austria
Filosofia antigua y oriental

Véase

Tratamiento histdrico , geografico, de personas de la filosofia

Filosofia aristotélica
Filosofia epicarea
Filosofias escandinavas
Véase
Escandinavia y Finlandia
Filosofia escéptica y neoplatonica
Filosofia espafiola y portuguesa
Véase
Espafia y Portugal
Filosofia estoica
Filosofia francesa
Véase
Francia
Filosofia inglesa

Véase

631.8

757
182
924

185
187

186

188
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Islas Britanicas
Filosofia italiana
Véase
Italia
Filosofia medieval
Véase
Filosofia medieval occidental
Filosofia medieval occidental
Filosofia moderna

Véase

Filosofia moderna occidental y otra filosofia no-oriental

Filosofia moderna occidental y otra filosofia no-oriental
Filosofia norteamericana
Véase
Estados Unidos y Canada
Filosofia oriental
Filosofia platonica
Filosofia presocratica
Véase
Filosofias griegas presocraticas
Filosofia rusa
Véase
Anterior Unidn Soviética
Filosofia y teoria
Filosofia y teoria de la religion
Filosofia y teoria de las bellas artes y artes decorativas
Filosofia y teoria de las bellas artes y artes
Véase
Filosofia y teoria de las bellas artes y artes decorativas
Filosofia, parasicologia y ocultismo, psicologia
Filosofias sofistas, socratica, griegas relacionadas

Fil6sofos y psicélogos

189

190

181
184

801
210
701

100
183
921
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Finanzas privadas
Véase
Economia financiera
Finanzas publicas
Fisica
Fisica atomica y nuclear
Fisicoquimica
Fisiologia humana
Fisionémica
Flores y plantas ornamentales
Floricultura
Véase
Flores y plantas ornamentales
Folclore
Folklore Folklorologia
Véase
Folclore
Fonética

Véase

Fonologia y fonética de las formas estandares de las lenguas

Fonologia y fonética de las formas estandares de las lenguas

Fotografia

Véase

Fotografia, fotografias, arte por computadora

Fotografia, fotografias, arte por computadora

Fotografias

Francés (Use 440.01-440.09 para las subdivisiones comunes)

Véase
Lenguas romances Francés
Francia
Frenologia

Frutas citricas y moraceas

336
530
539.7
541
612
138
635.9

398

414

770
779

194
139
634.3
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Frutas citricas y moraceas (Naranja, Toronja, Limon, Higo, Mora)
Véase
Frutas citricas y moraceas
Frutas drupaceas 634.2
Frutas menores (Anona, Guanabana, Guayaba, Granadilla,
Caimito, Zapote, Mango, Jocote)
Véase
Otras frutas
Frutas pomaceas 634.1
Frutas tropicales y subtropicales 634.6
Frutas y semillas comestibles
Véase
Frutas y semillas horticolas comestibles
Frutas y semillas horticolas comestibles 635.6
Fuerza y Energia 118
Fuerza y servicios aéreos
Véase
Fuerzas y combates aéreos y otras fuerzas especializadas;
ingenieria y servicios relacionados
Fuerzas navales
Véase

Fuerzas y combate maritimos (navales)

Fuerzas y combate de infanteria 356
Fuerzas y combate maritimos (navales) 359
Fuerzas y combate montados 357
Fuerzas y combates aéreos y otras fuerzas especializadas; 358

ingenieria y servicios relacionados
Funcidon y conservacion del paisaje
Véase
Arquitectura paisajistica de las vias del trafico
Funcionamiento de la Biblioteca

Véase
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Operaciones de bibliotecas, archivos, centros de
informacion)
Fundamentos de la creencia religiosa, Textos de instruccion
Religiosa
Véase
Credos, confesiones de fe, alianzas, catecismos
Futbol

Futbol americano

G

Galerias museos colecciones
Véase
Galerias, museos, colecciones privadas de las bellas artes y
artes decorativas
Galerias, museos, colecciones privadas de las bellas artes y artes
decorativas
Ganado porcino
Véase
Cerdo
Gatos
Genealogia, nombres, insignias
Genealogia y Heraldica
Véase
Genealogia, nombres, insignias
Generalidades
Véase
Principios generales de las matematicas
Generalidades
Véase
Ciencia de la computacion, informacion, obras generales

Género humano (Elemento basico del cristianismo)

796.334
796.332

708

636.8
929

233
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Género humano (Clasifique aqui antropologia filoso6fica; obras
generales sobre filosofia de la vida humana, sobre filosofia y
psicologia de la vida humana)
Género humano (Incluye antropologia y religion, etnologia y
religion)
Genética y evolucion
Geodesia
Véase
Geografia matematica
Geografia
Véase
Geografia y viajes
Geografia de y viajes en el mundo antiguo y en continentes
paises, localidades especificas en el mundo moderno; mundos
extraterrestres
Geografia e historia biblicas
Véase
Geografia, historia, cronologia, personas de lugares biblicos
en épocas biblicas
Geografia, historia, cronologia, personas de lugares biblicos en
épocas biblicas
Geografia econdmica
Geografia, historia, y disciplinas auxiliares
Geografia histdrica
Geografia matematica
Geografia politica e historica
Véase
Geografia histdrica

Geografia y viajes

Geografia del mundo antiguo

Véase

128

218

576

913

2209

330.9

900

911
526

910
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Geografia de y viajes en el mundo antiguo y en continentes
paises, localidades especificas en el mundo moderno; mundos
extraterrestres
Geologia

Véase

Ciencias de la tierra
Geologia de Africa
Geologia de América del Norte
Geologia de América del Sur
Geologia de Asia
Geologia de Costa Rica
Geologia de Europa
Geologia econdmica
Geologia econdmica y aplicada

Véase

Geologia econdmica

Geologia fisica y dinamica
Véase

Geologia, hidrologia, meteorologia
Geologia, hidrologia, meteorologia
Geometria
Gerencia de viviendas publicas (Manejo de vivienda
institucional)

Gerencia y servicios auxiliares
Gerontologia Geriatria
Véase

Pediatria y geriatria
Gimnasia deportiva
Ginecologia y obstetricia

Véase
Otras ramas de la medicina Ginecologia y obstetricia

Gnoseologia

556
557
558
555
557.286
554
553

551
516
646.4

650

796.44
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Véase
Epistemologia (teoria del conocimiento)
Gobierno de la Iglesia
Véase
Eclesiologia
Golf 796.352
Grabado en linea Grabado a puntos
Véase
Grabado en metal
Grabado en metal 765
Grabado en relieve
Véase
Procesos en relieve (Impresion de planchas de madera)
Grabado en superficie plana
Véase
Procesos litograficos (Procesos planograficos)
Grabado y técnicas del grabado
Véase

Artes graficas Arte de grabar y grabados

Grabados 769
Grabados en madera 761.2
Gramatica

Véase

Gramatica del espafiol estandar Sintaxis del espafiol estandar
Gramatica

Véase

Gramatica de las formas estandares de las lenguas

Gramatica de las formas estandares de las lenguas 415
Gramatica del espaiiol estandar Sintaxis del espaiiol estandar 465
Grecia antigua

Véase

Grecia hasta 323
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Grecia hasta 323
Griego (Uso 480.01-480.09 para las subdivisiones comunes)
Véase
Lenguas helénicas Griego clasico
Grupo helénico griego moderno
Véase
Otras lenguas helénicas
Grupos
Véase
Grupos y teoria de grupos
Grupos sociales
Grupos y teoria de grupos

Gusanos de seda

H

Hacienda publica
Véase
Finanzas publicas
Herejias
Véase
Controversia y herejias doctrinales en la historia general de
la iglesia

Herramientas, maquinaria, aparatos, equipo

Herramientas maquinaria equipo
Véase
Herramientas, maquinaria, aparatos, equipo
Herreria
Véase
Trabajos de forja pequena (Herreria)
Hierbas aromaticas y dulces

Hierbas dulces y aromaticas

938

305
512.2
638.2

631.3

635.7
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Véase
Hierbas aromaticas y dulces
Hierro, acero, otras aleaciones ferrosas 672
Higiene personal
Véase
Salud y seguridad personal
Higiene y sanidad del hogar
Véase
Cuidado de la casa

Hipnotismo Mermerismo [No asignado desde la edicion 16] 134

Historia
Véase
Geografia, historia, y disciplinas auxiliares
Historia antigua
Véase
Historia del mundo antiguo; de continentes, paises,
localidades especificas; de mundos extraterrestres)
Historia antigua hasta 1453 940.1
Historia antigua hasta 1502 972.860.1
Historia de la filosofia
Véase
Historia y descripcion de la filosofia en relacion con clases de
personas
Historia de la iglesia
Véase
Tratamiento histdrico, geografico, de personas del
cristianismo Historia de la iglesia
Historia de la literatura
Véase
Historia, descripcion, evaluacion critica de mas de dos
literaturas

Historia de la pintura
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Véase
Tratamiento histdrico, geografico, de personas
Historia del Cercano Oriente (Véase Mesopotamia y meseta
Irani hasta 637)
Historia del derecho Derechos clasificado por paises
Véase
Derecho de jurisdicciones, areas, regiones socioeconémicas,
organizaciones intergubernamentales regionales especificas
Historia del mundo antiguo; de continentes, paises, localidades 930
especificas; de mundos extraterrestres
Historia del siglo XX (Contemporanea)
Véase
Siglo XX, 1900-1999
Historia del siglo XXI (Futuristica)
Véase
Siglo XXI, 2000-2099
Historia individual de periddicos de otros paises
Véase
Periodismo y periodicos en otros paises Nota: No usar
tratamiento geografico
Historia medieval
Véase
Historia antigua hasta 1453
Historia moderna
Véase

Historia Mundial

Historia Mundial 909
Historia y descripcion de la filosofia en relacion con clases de 108
personas

Historia y geografia 372.89

Historia y Geografia del arte y artes decorativas

Véase
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Tratamiento histdrico, geografico, de personas

Historia, descripcion, evaluacion critica de mas de dos 809
literaturas
Hojas, flores, tallos comestibles 635.3
Homilética
Véase
Predicacion
Huertas frutales bosques
Véase
Huertos, frutas, ciencias forestales

Huertos, frutas, ciencias forestales 634

|

Iglesia anglicana
Véase
Iglesias Anglicanas
Iglesia catdlica Apostélica Romana
Véase
Iglesia Catdlica Romana
Iglesia Catdlica Romana 282
Iglesia cristiana en general
Véase

Teologia social y eclesiastica cristiana

Iglesia cristiana local y 6rdenes religiosas cristianas 250
Iglesia primitiva e iglesias orientales 281
Iglesias Anglicanas 283
Iglesias bautistas y otras sectas que practican el bautismo por
Inmersion

Véase

Iglesias bautistas, de los discipulos de Cristo, adventistas
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Iglesias bautistas, de los discipulos de Cristo, adventistas

Iglesias metodistas; iglesias relacionadas con el metodismo

Iglesias presbiterianas, iglesias reformadas con sede en América,
iglesias congregacionales, puritanismo
Iglesias primitivas
Véase
Iglesia primitiva e iglesias orientales
Iglesias y sectas cristianas
Véase
Denominaciones y sectas de la iglesia cristiana
Ilustraciones y materiales y valiosos
Véase
Libros notables por las ilustraciones y materiales
Imaginacion
Impresiones raras y valiosas
Véase
Libros impresos
Incunables
Induccion
Induccion y método cientifico
Véase
Induccion
Indumentaria y aspecto personal
Véase
Costura, vestuario, manejo de la vida personal y familiar
Industria de cueros y pieles
Véase
Procesamiento del cuero y de la piel
Industria de la madera
Véase
Procesamiento de madera aserrada, productos de madera,

corcho

286
287

285

153.3

093
161
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Industria de la ropa
Véase
Vestuario y accesorios
Industria de los alimentos
Véase
Tecnologia de alimentos
Industria lechera y sus tecnologias afines
Véase
Procesamiento de productos lacteos y productos
relacionados
Industrias de textiles y de otras fibras
Véase
Textiles
Ingenieria
Véase
Ingenieria y operaciones afines
Ingenieria civil
Ingenieria de calefaccion, de ventilacion, de aire acondicionado
Ingenieria de minas
Véase
Mineria y operaciones relacionadas
Ingenieria del transporte
Ingenieria del transporte
Véase
Ingenieria del transporte
Ingenieria hidraulica
Ingenieria militar y nautica
Ingenieria quimica y tecnologias relacionadas
Ingenieria sanitaria
Véase
Ingenieria sanitaria y municipal Ingenieria de proteccion del

medio ambiente

624
697

625

627
623
660
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Ingenieria sanitaria y municipal Ingenieria de proteccion del
medio ambiente
Ingenieria y operaciones afines
Ingenieria de estructuras
Véase
Ingenieria civil
Ingenieria militar
Véase
Ingenieria militar y nautica
Inglés
Véase
Inglés e inglés antiguo (anglosajon)
Inglés e inglés antiguo (anglosajon)
Ingreso yriqueza
Véase
Macroeconomia y temas relacionados
Inmigracién
Inscripciones
Véase
Dialectologia y lingiiistica historica
Insectos
Instituciones penales y relacionadas
Instrumentos de cuerda (Cordofonos) Instrumentos de cuerda
de arco
Instrumentos de cuerda y su musica
Véase
Instrumentos de cuerda (Cordéfonos) Instrumentos de
cuerda de arco
Instrumentos de precision y otros dispositivos
Instrumentos de teclado y su musica

Véase

628

620

420

325.1

595.7
365
787

681
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Instrumentos de teclado, mecanicos, electrofonicos, de

percusion
Instrumentos de teclado, mecanicos, electroféonicos, de 786
percusion
Instrumentos de viento (Aeréfonos) 788

Instrumentos de viento y su musica
Véase

Instrumentos de viento (Aeréfonos)

Interaccion social 302
Intuicion 153.44
Invertebrados 592

Invertebrados (animales sin columna vertebral)

Véase
Invertebrados
Investigacion 001.4
Investigacion descriptiva 001.422

Investigaciones en educacion
Véase

Educacion, investigacion, temas relacionados

Islamismo 297
Islas Britanicas 192
Italia 195
Italiano

Véase

Lenguas italianas, dalmatica, rumana, rética, sarda, corsa

J

Judaismo 296
Juegos de azar 795
Juegos de cartas Juegos de mesa

Véase
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Juegos de azar
Juegos de destreza bajo techo
Juegos de habilidad

Véase

Juegos de destreza bajo techo
Juegos de mesa
Juegos electronicos
Juegos Olimpicos
Juegos y diversiones bajo techo
Karting y carreras de nifios
La Ensefanzay el Estado

Véase

Asuntos de politica pablica en educacion
La tierra (Geografia astrondmica)
Lanzamiento
Lanzamientos de peso disco jabalina

Véase

Lanzamiento

Las artes Bellas artes y artes decorativas

Latin (use 470.01-470.09 para las subdivisiones comunes)

Véase

Lenguas italicas Latin

Lectura y uso de otros medios de difusion masiva de la

informacion

Véase

Lectura y uso de otros medios de informacion

Lectura y uso de otros medios de informacion
Legislacion
Véase
Proceso legislativo
Leguminosas

Véase

794

688.74
688.748
796.48
793
796.76

525
796.435

700

028
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Leguminosas, otros cultivos forrajeros diferentes de pastos y
leguminosas
Leguminosas, otros cultivos forrajeros diferentes de pastos y 633.3
leguminosas
Lenguaje de programacion y codificacion
Véase
Lenguajes de programacion
Lenguaje de seias 001.56
Lenguaje mimico, simbélico e ideografico
Véase
Lenguajes de sefias
Lenguaje sin palabras
Véase

Lenguaje de seias

Lenguajes de programacion 001.642.4
Lenguajes de seias 419
Lenguas 400
Lenguas africanas 496

Lenguas austronesias
Véase
Lenguas no austronesias de Oceania, lenguas austronesias,
lenguas varias)
Lenguas chino-tibetanas japonesas - coreanas austroasiatlcas
Véase
Lenguas del Asia oriental y sudoriental Lenguas
chinotibetanas
Lenguas de América del Norte
Véase
Lenguas nativas norteamericanas
Lenguas de América del Sur
Véase

Lenguas nativas sudamericanas
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Lenguas del Asia oriental y sudoriental Lenguas chinotibetanas

Lenguas espafiola y portuguesa
Lenguas germanicas
Véase
Otras lenguas germanicas
Lenguas germanicas Aleman
Lenguas helénicas Griego clasico
Lenguas italianas, dalmatica, rumana, rética, sarda, corsa
Lenguas italicas Latin
Lenguas nativas norteamericanas
Lenguas nativas sudamericanas
Lenguas no austronesias de Oceania, lenguas austronesias,
lenguas varias
Lenguas romances Francés
Lesiones, enfermedades, plagas vegetales
Levantamiento de pesas, pista y campo, gimnasia
Lexicografia Diccionarios poliglotos
Véase
Diccionarios de las formas estandares de las lenguas
Leyendas cuentos folkloricos
Véase
Literatura folcldrica
Leyes
Leyes, reglamentaciones, jurisprudencia
Libertad
Libros apdcrifos
Véase
Apocrifos, seudoepigrafes, obras intertestamentarias
Libros historicos
Véase
Libros historicos del Antiguo testamento

Libros histdricos del Antiguo testamento

495
460

430
480
450
470
497
498
499

440

632
796.4

348.6
348
123.5

222
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Libros impresos
Libros impresos antiguos
Libros notables por las ilustraciones y materiales
Libros notables por su encuadernacion
Libros notables por su formato
Libros notables por su propietario u origen
Libros poéticos del Antiguo Testamento
Libros proféticos

Véase

Libros proféticos del Antiguo Testamento

Libros proféticos del Antiguo Testamento
Libros raros y curiosos

Véase

Manuscritos, libros raros, otros materiales impresos raros

Libros sapienciales
Véase
Libros poéticos del Antiguo Testamento
Libros xilograficos
Lideres, pensadores, trabajadores religiosos
Limpieza y blanqueo Tefido
Véase
Limpieza, color, revestimiento, tecnologias relacionadas
Limpieza, color, revestimiento, tecnologias relacionadas
Lingiiistica
Lingiiistica
Véase
Lenguas
Lingiiistica (incluye lexicografos. gramaticos)
Véase
Fil6logos y lexicdgrafos
Lingiiistica comparada

Véase

094
094.2
096
095
099
097
223

224

092

922

667
410
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Lingiiistica
Literatura (bellas-letras) y retorica
Literatura (incluye poetas, dramaturgos, ensayistas, humanistas,
novelistas)
Véase
Personas en literatura, historia, biografia, genealogia
Literatura alemana
Literatura danesa
Literatura de las lenguas espafiola y portuguesa
Literatura de las lenguas italiana
Literatura de lenguas helénicas literatura griega clasica
Literaturas de otras lenguas y de familias especificas
Literatura estadounidense
Literatura folcldrica
Literatura francesa
Literatura infantil (puede dividirse por el género literario)
Literatura inglesa e inglesa antigua
Literatura latina
Literatura portuguesa
Logica
Logica matematica
Véase
Conjuntos
Logica y método cientifico
Véase
Logica
Los sofistas y la filosofia socratica platénica
Véase
Filosofias sofistas, socratica, griegas relacionadas
Lubricantes Tecnologia del petrdleo
Véase

Tecnologia de aceites, grasas, ceras, gases industriales

800

830
839.81
860
850
880
890
810
398.2
840
808.068
820
870
869
160
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Lucha por la Independencia 1821-1838
Véase
1821-1848
Luna

Luz y fendmenos infrarrojos y ultravioletas

M
Macroeconomia y temas relacionados
Mamiferos
Véase

Mammalia (Mamiferos)
Mammalia (Mamiferos)
Manejo del hogar y la familia
Manufactura
Manufactura de articulas de cuero
Véase
Articulos de cuero y de piel, y productos relacionados
Manufactura de otros metales y sus aleaciones
Véase
Metales no ferrosos
Manufactura de productos para usos especificos
Manufactura de pulpa, papel y celulosa
Véase
Tecnologia de la pulpa y del papel
Manufactura del hierro y del acero Aleaciones del hierro
Véase
Hierro, acero, otras aleaciones ferrosas
Manufacturas
Véase
Manufactura de productos para usos especificos
Manufacturas
Véase

Manufactura

523.3
535

339

599
640
670

6380
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Manufacturas de instrumentos
Véase
Instrumentos de precision y otros dispositivos
Manufacturas de metales
Véase
Procesos de metalisteria y productos metalicos primarios
Manuscritos
Manuscritos, libros raros, otros materiales impresos raros
Marcas del impresor Ex libris
Véase
Libros notables por su propietario u origen
Matematicas (Materia especifica de la educacion primaria)
Matematicas
Matematicas (Matematicas para ensefianza elemental 372.7)
Véase
Matematicas
Matematicas en la ensefianza primaria (Matematicas generales
510)
Véase
Matematicas
Materia
Véase
Estructura
Material fotografico
Véase
Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales
Materiales de construccion
Mecanica celeste
Mecanica clasica (Mecanica de sélidos)
Mecanica de fluidos (Mecanica de liquidos)
Mecanica de los gases

Véase

091
090

372.7
510

691
521
531
532
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Neumatica (Mecanica de gases)

Mecanica de los liquidos
Véase
Mecanica de fluidos (Mecanica de liquidos)
Mecanica de los sélidos
Véase
Mecanica clasica (Mecanica de sdlidos)
Media tinta, aguatinta, procesos relacionados
Medicina forense; incidencia de heridas, lesiones, enfermedades;
salud preventiva publica
Medicina y salud
Medicion del tiempo
Véase
Cronologia
Medios documentales, medios educativos, medios noticiosos;
periodismo; publicacion
Meditaciones biblia
Véase
Oraciones y meditaciones para uso diario
Mesopotamia y meseta Irani hasta 637
Metafisica
Metales no ferrosos
Metalisteria artistica
Metalurgia
Metodismo
Véase
Iglesias metodistas; iglesias relacionadas con el metodismo
Métodos de investigacion
Métodos estadisticos
Métodos estadisticos[No asignado desde la edicion 17]
Métodos parapsicologicos y ocultos para lograr bienestar,

felicidad, éxito

766
614

610

070

935
110
673
739
669

001.42
001.422
311
131

193



Métodos y materiales
Véase
Procesos, formas, temas de la escultura
Métodos y materiales
Véase
Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales,
formas
Microbiologia
Véase
Genética y evolucion
Migracion y colonizacion internacionales 325
Migracion internacional y colonizacién
Véase
Migracion y colonizacion internacionales
Mineralogia 549
Mineria y operaciones relacionadas 622
Ministros eclesiasticos, Parrocos
Véase

Oficio y trabajo pastorales (teologia pastoral)

Miscelanea de las bellas artes y artes decorativas 702
Misiones 266
Misterios

Véase

Fenomenos de los cuales se tiene noticia, pero sin
explicacion ni verificacion
Mitologia comparada

Véase

Religion comparada
Mobiliario eclesiastico y articulos relacionados 247
Moral cristiana y teologia piadosa 240
Moral de la familia

Véase
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Etica de las relaciones familiares

Moral de las diversiones
Véase
Etica de la recreacién, del ocio, de las representaciones
publicas, de la comunicacion
Moral sexual
Véase
Etica del sexo y de la reproduccién
Motivacion para leer
Movimiento
Véase
Cambio
Muebles de la casa
Muebles y accesorios
Muebles y talleres de hogar
Musica (primaria)
Musica
Musica dramatica
Musica en primaria
Véase
Musica
Musica folclorica
Musica popular
Musica sacra
Musica vocal
N
Naturaleza, temas arquitectonicos y paisajes urbanos, otros
temas especificos
Navegacion celeste
Neumatica (Mecanica de gases)
Novelistica alemana

Novelistica espafiola

372.42

645

749

684
372.87
780
781.552

781.62
781.63
781.7
782

758

527

533

833
863
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Novelistica francesa
Novelistica inglesa
Novelistica italiana
Nueces
Nueces (Nuez, Castaifia, Avellana, Almendra, Pistacho, Juvia)

Véase

Nueces

Nuevo Testamento
Numero y cantidad
Numismatica y sigilografia
Numismatica

Véase

Numismatica y sigilografia

Objetos voladores no Identificados
Véase
OVNIS, platillos voladores
Obra de conversion evangélica
Véase
Renovacion espiritual
Obras enciclopédicas generales en lenguas eslavas
Obras enciclopédicas generales en italiano, dalmatico, rumano,
rético, sardo, corso
Obras enciclopédicas generales
Obras enciclopédicas generales en espaiiol y portugués

Obras enciclopédicas generales en francés, occitano, catalan

Obras enciclopédicas generales en inglés
Obras enciclopédicas generales en lenguas escandinavas
Obras enciclopédicas generales en lenguas italicas, helénicas,

otras lenguas

843
823
853
634.5

225
119
737

037
035

030
036
034

032
038
039
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Obras enciclopédicas generales en otras lenguas germanicas

Obras prohibidas, falsificaciones, imposturas
Obras raras por sus caracteres extrinsecos
Véase
Libros notables por su formato
Obras raras por sus caracteres Intrinsecos
Véase
Obras prohibidas, falsificaciones, imposturas
Observaciones cristianas en la vida familiar
Observatorios e instrumentos
Véase
Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales
Ocultismo
Véase
Temas especiales en parapsicologia y ocultismo

Oficio y trabajo pastorales

Ontologia
Optica
Véase
Luz y fendmenos infrarrojos y ultravioletas
Oraciony culto [No asignado desde la edicion 18]
Oraciones y meditaciones para uso diario
Ordenes religiosas
Véase
Congregaciones y ordenes religiosas en la Historia de la
Iglesia
Organizacion y administracion de la casa
Véase
Gerencia de viviendas publicas (Manejo de vivienda
institucional)
Organizacion y direccion de grupos

Véase

033
098

249

253
111

217
242.2
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Atencion pastoral de familias, de clases especificas de
personas
Organizaciones generales
Véase
Organizaciones generales y museologia
Organizaciones generales y museologia

Organizaciones y gerencia de las bellas artes y artes decorativas

Organizaciones dedicadas de las bellas artes
Véase
Organizaciones y gerencia de las bellas artes y artes
decorativas
Orientacion en educacion
Véase
Educacion primaria
Otras sectas cristianas
Véase
Otras confesiones y sectas
Otras areas geograficas
Otras asociaciones e instituciones
Véase
Asociaciones
Otras aves
Véase
Aves diferentes de las aves de corral
Otras confesiones y sectas
Otras enciclopedias
Véase
Obras enciclopédicas generales en lenguas italicas,
helénicas, otras lenguas
Otras filosofias modernas
Véase

Otras areas geograficas

060
706

199

289
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Otras frutas
Otras lenguas
Otras lenguas germanicas
Otras lenguas helénicas
Otras lenguas italicas
Otras lenguas italicas latin medieval y moderno, latin
eclesiastico
Véase
Otras lenguas italicas
Otras manufacturas
Véase
Otros productos de clases especificas de materiales
Otras normas éticas
Otras ramas de la ingenieria
Otras ramas de la medicina Ginecologia y obstetricia
Otras religiones
Otras religiones no provistas en otro lado
Otros animales de sangre caliente
Véase
Otros mamiferos
Otros insectos
Otros mamiferos
Otros materiales y productos de quimica organica
Véase
Tecnologia de otros productos organicos
Otros problemas y servicios sociales
Otros productos acabados y tecnologia de empaque
Otros productos de clases especificas de materiales
Otros temas de ética
Véase
Otras normas éticas

Otros temas de pintura

634.4
490
439
489
479

179
629
618
290
299

638.5
636.9

363
688
679
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Véase

Naturaleza, temas arquitectonicos y paisajes urbanos, otros

temas especificos
Otros temas relacionados con las empresas
Véase

Publicidad y relaciones publicas

P

OVNIS, platillos voladores

Paisajes naturales
Paleontologia
Véase
Paleontologia Paleozoologia
Paleontologia Paleozoologia
Palestina hasta 70
Panteismo Teosofia
Véase
Existencia de Dios, formas de conocer a Dios, atributos de
Dios
Parapsicologia y ocultismo
Partidos politicos [No asignado desde la edicion 18]
Patentes
Patentes e Inventos
Véase
Patentes
Patologia internay clinica médica
Véase
Enfermedades
Peces
Véase

Vertebrados de sangre fria Pisces (Peces)

001.942

719

560
933

130
329
608
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Pediatria
Véase
Pediatria y geriatria
Pediatria y geriatria
Peliculas cinematograficas
Peninsula Italica y territorios adyacentes hasta 476
Penologia
Véase
Instituciones penales y relacionadas
Percepcion sensorial, movimiento, emociones, impulsos
fisiologicos
Periodicos alemanes
Véase
Periodismo y periodicos en Europa Central en Alemania
Periodicos escandinavos
Véase
Periodismo y periodicos en Escandinavia Nota: No usar
tratamiento geografico
Periddicos espaiioles
Véase
Periodismo y periddicos en la Peninsula Ibérica e islas
adyacentes en Espafia
Periodicos franceses
Véase
Periodismo y periddicos en Francia y Monaco en Francia
Periodicos ingleses
Véase
Periodismo y periddicos en las Islas Britanicas en Inglaterra
Periodicos italianos
Véase
Periodismo y periddicos en Italia y territorios adyacentes en

Italia

618.9
791.43
937

152
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Periodicos rusos
Véase
Periodismo y periddicos en Europa Oriental en Rusia
Periodismo y periddicos
Véase
Medios documentales, medios educativos, medios noticiosos;
periodismo; publicacion
Periodismo y periodicos de América del Norte 071
Periodismo y periodicos en la Peninsula Ibérica e islas 076
adyacentes en Espaiia
Periodismo y periodicos en Escandinavia Nota: No usar 078

tratamiento geografico

Periodismo y periodicos en Europa Central en Alemania 073
Periodismo y periodicos en Europa Oriental en Rusia 077
Periodismo y periodicos en Francia y Ménaco en Francia 074
Periodismo y periodicos en Italia y territorios adyacentes en 075
Italia

Periodismo y periddicos en las Islas Britanicas en Inglaterra 072
Periodismo y periodicos en otros paises Nota: No usar 079

tratamiento geografico
Periodo colonial 1560-1821 972.860.3
Periodo del descubrimiento, exploracion, conquista de 972.860.2
espaiioles, 1502-1560
Periodo moderno 1848- 1935

Véase

1948-1986

Periodo moderno 1848- 1935

Véase
1948-1986
Perros 636.7
Persecuciones en la historia general de la iglesia 272

Persecuciones religiosas
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Véase
Persecuciones en la historia general de la iglesia
Personal y sus cargos
Véase

Administracion de personal (Gerencia de recursos humanos)

Personas colectivas 220.92
Personas en Ciencias Sociales 923
Personas en las artes y en recreacion 927
Personas en literatura, historia, biografia, genealogia 928
Personas en tecnologia 926
Perspectiva

Véase

Perspectiva en dibujo

Perspectiva en dibujo 742
Pesas y medidas Metrologia 389
Pesca, caza, tiro 799
Pesticidas 632.95
Petrologia 552
Plaguicidas

Véase

Pesticidas

Piscologia comparada 156
Pintura

Véase

Pintura y pinturas
Pintura costumbrista
Véase
Pinturas de género
Pintura épica
Véase
Simbolismo, alegoria, mitologia, leyenda

Pintura religiosa
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Véase

Religion
Pintura y pinturas 750
Pinturas de género 754
Plagas de animales 632.6

Plan de distribucion de la casa
Véase
Vivienda y equipo de la casa
Planeacion urbana y arquitectura paisajista 710
Planeamiento de cementerios
Véase
Disefio paisajistico de cementerios
Planeamiento de reservacion de tierras y preservacion del
paisaje
Véase
Paisajes naturales

Planeamiento regional y urbano

Véase
Urbanismo
Planetas 523.4
Plantas 580

Plantas alcaloides
Véase
Cultivos alcaloideos
Plantas azucareras y de fécula
Véase
Cultivos para azucar, para jarabe, de almidon
Plantas forrajeras
Véase
Cultivos forrajeros
Plantas herbaceas en arquitectura paisajista 716

Plantas herbaceas o anuales en arquitectura paisajista
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Véase
Plantas herbaceas en arquitectura paisajista
Plantas lefiosas en arquitectura paisajistica
Plantas textiles
Véase
Cultivos de fibra
Poesia alemana
Poesia espaiiola
Poesia estadounidense
Poesia francesa
Poesia griega clasica
Poesia inglesa
Poesia italiana
poesia y novelistica griega clasica
Poesia y teatro dramaticos griegos clasicos
Poligrafias
Véase
Colecciones generales Nota: clasifique aqui, resimenes,
discursos, conferencias, ensayos, entrevistas, grafitis, citas
Politica arancelaria
Véase
Economia internacional
Pomaceas (Manzana, Pera, Membrillo, Nispero)
Véase
Frutas pomaceas
Porcelana
Portugués
Practicas auxiliares de construccion
Practicas de construccion
Véase
Practicas auxiliares de construccion

Predicacion

715

831
861
811
841
881
821
851
883
882

738.2
469
692

251
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Presbiterianismo Congregacionalismo y otros grupos
reformados
Véase
Iglesias presbiterianas, iglesias reformadas con sede en
América, iglesias congregacionales, puritanismo
Presentaciones escénicas
Primera Republica 1838-1948
Véase
1948-
Principios generales de las matematicas
Principios generales y formas musicales
Principios y Consideraciones Generales
Véase
Principios generales y formas musicales
Probabilidades y matematicas aplicadas
Problemas y bienestar sociales en general
Problemas y servicios de bienestar social
Problemas y servicios sociales; asociaciones
Procedimiento y tribunales civiles
Procedimientos fotograficos con sales metalicas
Véase
Procesos con sales metalicas
Procedimientos fotograficos de pigmentacion
Véase
Procesos de pigmentacion de la impresion
Procesamiento de huevos
Procesamiento de madera aserrada, productos de madera,
corcho
Procesamiento de mantequilla

Procesamiento de productos lacteos y productos relacionados

Procesamiento de queso

Procesamiento del cuero y de la piel

792

511
781

519
361
362
360
347

637.5
674

637.2
637

637.3
675
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Procesamiento lechero
Proceso de datos
Véase
Ciencia de la computacion
Proceso legislativo
Procesos con sales metalicas
Procesos de comunicacion escrita
Procesos de metalisteria y productos metalicos primarios
Procesos de pigmentacion de la impresion
Procesos ecosistémicos especificos
Procesos en relieve (Impresion de planchas de madera)
Procesos litograficos (Procesos planograficos)
Procesos mentales, conscientes e inteligencia
Procesos sociales
Procesos, formas, temas de la escultura
Produccion
Produccién animal
Produccion de huevos
Véase
Procesamiento de huevos
Produccion de leche
Véase
Procesamiento lechero
Produccién de mantequilla
Véase
Procesamiento de mantequilla
Produccion de queso
Véase
Procesamiento de queso
Productos quimicos Industriales
Véase

Tecnologia de quimicos industriales

637.1

328
772
652
671
773
577.1
761
763
153
303
731
338
636
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Programas de Estudio (Curriculum) Programas de materias
Véase
Curriculos
Protestantismo
Véase
Confesiones protestantes de origen continental y entidades
relacionadas
Proverbios
Providencia Fatalismo Teodicea
Psicologia
Psicologia aplicada
Psicologia de la adolescencia
Psicologia de la educacion
Psicologia de la gente joven de doce a veinte afios
Psicologia de los anormales [No asignado desde la edicion 16]
Psicologia de/nifio (Véase psicologia infantil)
Psicologia infantil
Psicologia infantil
Publicaciones seriadas en lengua inglesa norteamericana

Publicaciones seriadas generales en francés, occitano, catalan

Publicaciones seriadas generales en inglés
Publicaciones periddicas
Véase
Publicaciones seriadas de las bellas artes y artes decorativas
Publicaciones periddicas
Véase
Publicaciones seriadas generales

Publicaciones seriadas de las bellas artes y artes decorativas

Publicaciones seriadas generales
Publicaciones seriadas generales en italiano, dalmatico, rumano,
rético, sardo, corso

Publicaciones seriadas generales en espaiiol y portugués

398.9
214
150
158

136.76
370.15

155.5

132

136.7
155.4
051
054

052

705

050
055

056
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Publicaciones seriadas generales en lenguas eslavas
Publicaciones seriadas generales en lenguas eslavas
Publicaciones seriadas generales en lenguas italicas, helénicas,
otras lenguas

Publicaciones seriadas generales en otras lenguas germanicas

Publicidad y relaciones publicas

Q

Quimica
Quimica analitica
Quimica inorganica

Quimica organica

Raices comestibles
Recoleccion de datos
Véase
Investigacion descriptiva
Recreacion
Véase
Artes recreativas y de la actuacion
Recuperacion de suelos y drenaje
Véase
Desmonte, drenaje, repoblacion vegetal
Refranesy proverbios
Véase
Proverbios

Relaciones de bibliotecas, archivos, centros de informacion

Relaciones de la Biblioteca
Véase
Relaciones de bibliotecas. Archivos, centros de informacion

Relaciones del Estado con individuos o grupos

057
058
059

053
659

540
543
546
547

635.1

021
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Véase
Derechos civiles y politicos
Relaciones internacionales
Religion (Simbolismo religioso)
Religion
Religion (Incluye ministros misioneros sacerdotes monjes
papas)
Véase
Lideres, pensadores, trabajadores religiosos
Religion clasica (religiones griegas y romana)
Religion comparada
Religion germanica
Religion (Materia especifica de la educacion primaria)
Religion natural
Véase
Filosofia y teoria de la religion
Religion y Ciencia
Véase
Ciencia y religion
Religion y mitologia griega y romana
Véase
Religion clasica (religiones griegas y romana)
Religion y mitologia teutdnica y nordica
Véase
Religion germanica
Religiones asiaticas no semiticas
Véase
Zoroastrismo (Mazdeismo, Parsismo)
Religiones de origen indico
Religiones no cristianas
Véase

Otras religiones

327
755
200

292
291
293
372.84

294
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Religiones semiticas y otras religiones no cristianas
Véase
Otras religiones no provistas en otro lado
Renovacion espiritual
Representaciones graficas de la superficie de la tierra y de los
mundos extraterrestres
Representaciones publicas
Reptiles
Retorica y colecciones de textos literarios de mas de dos
literaturas
Retratos
Véase
Figuras humanas
Revelacion (Apocalipsis)
Riego y conservacion de las aguas
Véase
Conservacion del agua
Robots
Roma antigua
Véase
Peninsula Italica y territorios adyacentes hasta 476
Rugby
Rumiantes Bovinos Ganado Vacuno
Véase
Rumiantes y Camilidae (Camélidos) Bovidae (Bdovidos)
Ganado)
Rumiantes menores Ganado lanar
Véase
Rumiantes menores Ovejas

Rumiantes y Camilidae (Camélidos) Bovidae (Bovidos) Ganado

Rumiantes menores Ovejas

269
912

791
597.9
808

228

629.892

796.333

636.2

636.3
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Sacramentos
Véase
Sacramentos, otros ritos y actos
Sacramentos, otros ritos y actos
Salto, salto de garrocha, lanzamiento
Saltos con impulso saltos de garrocha, lanzamientos
Véase
Salto, salto de garrocha. Lanzamiento
Salud publica y medicina preventiva
Véase
Medicina forense; incidencia de heridas, lesiones,
enfermedades; salud preventiva publica)
Salud y seguridad personal
Salvaciony gracia
Santos Angeles Demonios
Véase
Seres espirituales
Seguros
Sensacion Percepcion
Véase
Percepcion sensorial, movimiento, emociones, impulsos
fisiologicos
Seres espirituales
Seres sobrenaturales (Hadas ogros. monstruos)
Véase
Fendmenos paranaturales y legendarios como temas del
folclore
Sermones e instrucciones pastorales

Véase

265
796.43

613

234

368

235
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Textos de sermones

Servicio de bienestar social
Véase
Problemas y servicios de bienestar social
Servicio social e instituciones sociales
Véase
Problemas sociales y bienestar social en general
Servicio y fuerzas terrestres
Véase
Fuerzas y combate de infanteria
Servicios de oficina
Setas y trufas
Véase
Champifiones y trufas
Siglo XX, 1900-1999
Siglo XXI, 2000-2099
Silvicultura
Simbolismo cristiano
Véase
Uso del arte en el cristianismo
Simbolismo, alegoria, mitologia, leyenda
Sinecologia y biologia de poblaciones
Sistemas colectivistas
Véase
Socialismo y sistemas relacionados
Sistemas de construccion
Véase
Construccion en tipos especificos de materiales y para
propositos especificos
Sistemas de escritura de las formas estandares de las lenguas
Sistemas de escritura, fonologia del espaiiol estandar

Sistemas de gobiernos y de estados

651

909.82
909.83
634.95

753
577.8

411

461
321
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Sistemas de léogica [No asignado desde la edicion 17]
Sistemas de numeracion
Sistemas éticos
Sistemas Filosoficos
Véase
Escuelas y posiciones filosoficas especificas
Sistemas matematicos
Sistemas, escuelas, puntos de vista
Socialismo y sistemas relacionados
Sociologia
Véase
Sociologia y antropologia
Sociologia de la educacion
Sociologia y antropologia
Softbol
Sol
Sonido
Véase
Sonido y vibraciones relacionadas
Sonido y vibraciones relacionadas
Soteriologia Salvacion Sacramentos
Véase
Salvacion y gracia
Sueiios
Véase
Sueios y misterios
Sueios y misterios
Sufragio Elecciones
Véase

El proceso politico

164
513.5
171

511.2
150.19
335

306.43
301
796.357.8
523.7

534

135
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T

Talla de materiales especiales
Véase
Talla y tallados
Talla y tallados
Taquigrafia
Teatro
Teatro
Véase
Presentaciones escénicas
Teatro aleman
Teatro espaiiol
Teatro estadounidense
Teatro francés
Teatro inglés
Teatro italiano

Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales, formas

Técnicas de calefaccion ventilacion y acondicionamiento del aire
Véase
Ingenieria de calefaccion, de ventilacion, de aire
acondicionado
Técnicas especificas; aparatos, equipo, materiales
Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales
Técnicas, procedimientos, aparatos, equipo, materiales
Técnicas, aparatos, equipo, materiales agricolas en general
Véase
Técnicas especificas; aparatos, equipo, materiales
Tecnologia (Ciencias aplicadas)
Tecnologia de aceites, grasas, ceras, gases industriales

Tecnologia de alimentos

736
653
372.66

832
862
812
842
822
852
751

631
771
522

600
665
664
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Tecnologia de bebidas

Tecnologia de explosivos, combustibles, productos relacionados

Tecnologia de la ceramica
Véase
Ceramica y tecnologias afines
Tecnologia de la pulpa y del papel
Tecnologia de otros productos organicos
Tecnologia de quimicos industriales
Tecnologia quimica, quimica industrial
Véase
Ingenieria quimica y tecnologias relacionadas
Temas acuaticos
Véase
Elementos acuaticos en arquitectura paisajistica
Temas especiales en parapsicologia y ocultismo
Tenis
Tenis de mesa ( Pingpong )
Teologia
Teologia Sistematica
Véase
Cristianismo Teologia cristiana
Teologia moral
Teologia pastoral
Véase
Oficio y trabajo pastorales
Teologia Practica
Véase
Moral cristiana y teologia piadosa
Teologia social cristiana
Véase
Teologia social y relaciones y actitudes interreligiosas de la

iglesia

663
662

676
668
661

133
796.342
796.346

124

241
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Teologia social y relaciones y actitudes interreligiosas de la
iglesia
Teologia social y eclesiastica cristiana
Teoria de la comunicacion y del control
Teoria de la filosofia
Teoria de los nimeros
Teoriay aplicacion del color
Véase
Color
Teorias metafisicas
Véase
Epistemologia, causalidad, género humano
Teorias y fisica matematica
Terapéutica
Véase
Farmacologia y terapéutica
Tertulias y otros entretenimientos
Véase
Juegos y diversiones bajo techo
Textiles
Textos de sermones
Tiempo
Tierra
Véase
La tierra (Geografia astrondmica)
Tipos de disefio de arquitectura paisajista
Véase
Arquitectura paisajista (Disefio paisajistico)
Tipos de Estado Jurisdiccion del Estado
Véase
Sistemas de gobiernos y de estados

Tipos especificos de Voleibol

261

260

001.5

101
512.7

530.1

677
252
115

796.325
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Topologia
Trabajo y problemas del trabajo
Véase
Economia laboral
Trabajos de forja pequeiia (Herreria)
Trabajos ejecutados por la Biblioteca
Véase
Operaciones de bibliotecas, archivos, centros de informacion
Traje y apariencia personal
Transporte
Véase
Transporte ferroviario
Transporte acuatico, aéreo, espacial
Transporte aéreo
Transporte ferroviario
Transporte maritimo
Véase
Transporte acuatico, aéreo, espacial
Transporte por carreteras
Véase
Transporte terrestre
Transporte por rios canales, lagos
Véase
Transporte por via acuatica interior y en transbordador
Transporte por via acuatica interior y en transbordador
Transporte terrestre
Tratado de libre comercio

Tratamiento histdrico, geografico, de personas de la filosofia

Tratamiento histodrico, geografico, de personas
Tratamiento histodrico, geografico, de personas
Tratamiento histdrico, geografico, de personas del cristianismo

Historia de la iglesia

514

682
025

391

387
387.7
385

386
388
382.71
180

709
759
270
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Tratamiento historico y colectivo de personas de la filosofia

Tubérculos y bulbos comestibles

U

Union con México 1822-1823
Véase
1821-1838
Urbanismo

Uso del arte en el cristianismo

V

Uvas

Verduras de ensalada
Verduras para cocinary otros vegetales afines
Véase
Verduras y ruibarbo para cocinar
Verduras para ensalada
Véase
Verduras de ensalada
Verduras y ruibarbo para cocinar
Vertebrados de sangre fria Pisces (Peces)
Vestimenta y accesorios Cuidado del aspecto personal
Véase
Traje y apariencia personal
Vestuario y accesorios
Vida al aire libre
Vida monastica
Véase
Congregaciones y ordenes religiosas

Vidrio

109
635.2

711
246
634.8

635.5

635.4
597

687
796.5
255

748
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Vivienda y equipo de la casa

Voleibol

Véase

Tipos especificos de Voleibol

Zoologia

Véase

Animales

Zoologia taxondmica o general

Zootecnia

Véase

Produccion animal

Zoroastrismo (Mazdeismo, Parsismo)

1821-1838
1821-1848
1948-
1948-1986
1986-

643

591

295
972.860.42
972.860.4
972.860.5
972.860.51
972.860.52
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indice de autores

Este indice proporciona el nombre de cada autor, presente en la lista de
lecturas recomendadas del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, de forma
normalizada con el objetivo de brindar a los profesionales de la informacién a cargo
de las bibliotecas escolares, los puntos de acceso principales de las obras presentes
en la lista . Ademas, proporciona el pais de procedencia de cada uno de estos autores
para que sea mas facil ubicar el codigo ISO 3166-1,que brinda las iniciales oficiales
de cada nacion, las cuales se utilizan opcionalmente en la clasificacion de la literatura

en espaniol, diferente de Espafa.

Autor Pais de procedencia
Acuia de Sojo, Clara Costa Rica
Aguiluz, Eva Costa Rica
Alcantara, Ricardo Uruguay
Allende, Isabel Chile
Alvarez, José Fernando Colombia
Andersen,Hans Christian y otros Dinamarca
Anderson, Rachel Reino Unido
Angulo, Ruth Costa Rica
Andénimo N/A
Anton, Rocio Espafia
Anza, Ana Luisa México
Araya Monge, Guadalupe Costa Rica
Araya, Patricia Costa Rica
Arce Navarro, Luis Costa Rica
Argtello Mora, Manuel Costa Rica
Arias, Minor Costa Rica
Arroyo, Jorge Costa Rica
Asturias, Miguel Angel Guatemala
Austin, Jane Inglaterra
Azofeifa, Isaac Felipe Costa Rica
Baccalario, Pierdomenico Italia
Barredo, José Eduardo Cuba
Barrie, James Inglaterra
Baudelaire, Charles Francia
Beltran, Moénica México
Benedetti, Mario Uruguay
Bermudez, Alban Costa Rica
Bernard, Eularia Costa Rica
Bernstein, Nina Estados Unidos
Birmajer, Marcelo Argentina
Boccanera, Roberto Costa Rica
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Boie, Kirsten Alemania
Bojunga, Lygia Brasil
Bolanos, Luis Costa Rica
Borges, Jorge Luis Argentina
Borrasé, Alvaro Costa Rica
Boyne, John Irlanda
Brenes, Ani Costa Rica
Britton, Caroll Costa Rica
Bronté, Emily Inglaterra
Burgos, Orlando Costa Rica
Caamarnio, Sonia Costa Rica
Cabal, Graciela Argentina
Calderén de la Barca,Pedro Espafia
Calvo, Yadira Costa Rica
Campbell, Shirley Costa Rica
Cano, Carles Espaia
Cafas Escalante,Alberto Costa Rica
Carballido, Emilio México
Cardenal, Ernesto Nicaragua
Cardona, Alfredo México
Carreras, Lydia Argentina
Carroll, Lewis Inglaterra
Carvajal, Mario Chile
Casona, Alejandro Espafa
Castro Meléndez Irene Costa Rica
Centeno Guell, Fernando Costa Rica
Cervantes Saavedra, Miguel de Espafia
Chang, Guiselle Costa Rica
Charpentier, Jorge Costa Rica
Chase, Alfonso Costa Rica
Chavarria Gomez,Rafael Angel Costa Rica
Chejov, Anton Rusia
Collado, Delfina Costa Rica
Collodi, Carlo Italia
Conan Doyle, Arthur Inglaterra
Contreras, Fernando Costa Rica
Cortazar, Julio Argentina
Cortés, Carlos Costa Rica
Cortés, Césaly Costa Rica
Coto Monge, Priscila Costa Rica
D’ Adamo, Francesco Italia
Dada Fumero, Rodolfo Costa Rica
Dahl, Roald Inglaterra
Dario, Rubén Nicaragua
Debravo, Jorge Costa Rica
Defoe, Daniel Inglaterra
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Dickens, Charles

Reino Unido

Dietl, Erhard Alemania
Disher, Garry Australia
Dobles, Fabian Costa Rica
Dobles, Julieta Costa Rica
Dostoyevski, Mijailovich Rusia
Dumas, Alexandre Francia
Duncan, Quince Costa Rica
Duran, Fernando Costa Rica
Echeverria, Aquileo Costa Rica
Ende, Michael Alemania
Esopo Grecia
Esquilo Grecia
Faingezicht, Aida Costa Rica
Fajardo Korea, Miguel Costa Rica
Fallas, Carlos Luis Costa Rica
Fernandez, Guillermo Costa Rica
Fernandez Paz, Agustin Espafia
Ferreto, Adela Costa Rica
Flauberth, Gustavo Francia
Fonseca, Rodolfo, (compilador) México
Frank, Ana Alemania
Fuentes, Carlos Panama
Galich, Manuel Guatemala
Gallegos, Daniel Costa Rica
Gallegos, Mia Costa Rica
Gallegos, Rémulo Venezuela
Garcia Dominguez, Ramén Espafa
Garcia Esperén, Maria México
Garcia Lorca,Federico Espafia
Garcia Marquez, Gabriel Colombia
Garcia Monge, Joaquin Costa Rica
Garnier Rimolo, Leonardo Costa Rica
Garro, Elena México
Gelman, Juan Argentina
Gianni Rodari Italiana
Gleeson, Libby Australia
GoOmez, Ricardo Espafa
Gonzalez, Edelmira Costa Rica
Gonzalez, Ménica Chile
Gonzalez Zeled6n, Manuel Costa Rica
Grimm, Jacob Alemania
Grimm, William Alemania
Grossmann- Hensel, Katharina Alemania
Guardia Lilly Costa Rica
Guardia,Ricardo Costa Rica
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Guerrero, Andrés Espana
Gutiérrez, Joaquin Costa Rica
Gutiérrez Alvarez, Flor Costa Rica
Guzman Ferreto, Irene Costa Rica
Hasler, Eveline Suiza
Hernandez, Luisa Josefina México
Herrero Pinto, Floria Costa Rica
Hidalgo Mora, Francisco Costa Rica
Hoffmann, Ernest Alemania
Homero Grecia
Hosseini, Khaled Afganistan
Iriarte, Tomas de Espafia
Istard, Ana Costa Rica
Janosch Polonia
Jiménez, Floria Costa Rica
Jiménez, Juan Ramén Espafia
Jiménez, Max Costa Rica
Kafka, Franz Republica Checa
Kastner, Erich Alemania
Kasza, Keiko Japon
Keselman, Gabriela Argentina
Kipling, Rudyard Reino Unido
Kruse, Lily. Costa Rica
La Fontaine, Jean de Francia
Landa, Mariasun Costa Rica
Lansky, Bruce Estados Unidos
Leal de Noguera, Maria Costa Rica
Sanchez Alvarado, José Ledn Costa Rica
Levine, Karen Canada
Lionni, Leo Amsterdam
Lobo, Tatiana Costa Rica
Lodi, Mario Italia
Londofio, Margarita Colombia
Lopez Vigil, Maria Nicaragua
Loves, June Estados Unidos
Lujan, Fernando Costa Rica
Lyra, Carmen Costa Rica
Macaya, Gloria Costa Rica
Machado, Ana Maria Brasil
Mahy, Margaret Nueva Zelanda
Malpica, Javier México
Marchena, Julidan Costa Rica
Marti, José Cuba
Masini, Beatrice Italia
Masis Olivas, Sergio Costa Rica
Mastretta, Angeles México
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Mattingley, Christobel Australia
May Alcott, Luisa Estados Unidos
Mcdonald, Delia Woolery Panama
Méndez, Melvin Costa Rica
Moliere Francia
Monteilhet, H. Francia
Montenegro, Mario Nicaragua
Montero, Rosa Espafa
Montes, Graciela Argentina
Mora, Jairo Costa Rica
Morales Francisco Guatemala
Morvillo, Mabel Argentina
Mufioz Ledo, Norma México
Mufoz Martin, Juan Espafa
Naranjo, Carmen Costa Rica
Neruda, Pablo Chile
Neuschéfer Carlén, Mercedes Espafa
Nostlinger, Christine Austria
Nufez, Lola Espafia
Ordoiez, Rafael Espafa
Oreamuno, Yolanda Costa Rica
Orlev, Uri Polonia
Ortega Rodriguez,Manuel Costa Rica
Orwell, George Reino Unido
Ovares, flora Costa Rica
Oviedo, Marietta Costa Rica
Pacheco, Abel Costa Rica
Parra, Nicanor Chile
Pescetti, Luis Maria Argentina
Pez, Alberto Argentina
Picado Picado, Frank Costa Rica
Pinto, Dorothy Costa Rica
Pinto, Julieta Costa Rica
Poe, Edgar Allan Estados Unidos
Porras, Santiago Costa Rica
Prifer Friedman,Gustavo Costa Rica
Quesada, Juan Rafael Costa Rica
Quijano Vincenzi, Laura Costa Rica
Quiroga, Horacio Uruguay
Ramirez, Sergio Espafa
Recheis, Kathe Austria
Rendoén Ortiz, Gilberto México
Rios, Lara Costa Rica
Rodari, Gianni Italia
Rojas,Margarita Costa Rica
Rojas Jiménez, Miguel Costa Rica

225



Romeau, Emma

Cuba

Romero, Ana Espafa
Rossi, Ana Cristina Costa Rica
Roswell, Victor Costa Rica
Rothe, Rima Costa Rica
Rovinski, Yanina Costa Rica
Rubio, Antonio Espana
Rubio, Carlos Costa Rica
Rulfo, Juan México
Saenz Elizondo, Carlos Costa Rica
Sagot, Cary Costa Rica
Saint — Exupéry, Antoine Francia
Salaverry, Arabella Costa Rica
Salazar Herrera,Carlos Costa Rica
Salinas, Pedro Espafia
Salten, Felix Hungria
Sander, Kathrin Alemania
Sandoval, Alejandro México
Santa Ana, Antonio Argentina
Saraniti, Carlos Chile
Sauma, Osvaldo Costa Rica
Sepulveda, Luis Chile
Shakespeare, William Reino Unido
Shelley, Mary Inglaterra
Sierra, Jordi Espana
Séfocles Grecia
Sosa, Geovanny de Costa Rica
Soto, Rodrigo Costa Rica
Spyri, Juana Suiza
Stevenson, Robert Louis Reino Unido
Stoker, Bram Irlanda
Suskind, Patrick Alemania
Swift, Jonathan Irlanda
Tagore, Rabindranath India
Tamayo, Ramén Espafia
Twain, Mark Estados Unidos
Varas, V. y Fernandez, Severiano. Costa Rica
Vargas, Armando Costa Rica
Vargas Pizarro, Maureen Costa Rica
Vega Carpio, Lope Féliz de Espafa
Ventura, Jose Antonio. Costa Rica
Verne, Julio Francia
Villanes, Carlos Pert
Villoro, Juan México
Viguez Jiménez, Ali Costa Rica
Vodanovic, Sergio Croacia
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Walsh, Maria Elena Argentina
Whitman, Walt Estados Unidos
Wilde, Oscar Irlanda
Winding, Thomas Dinamarca
Wohlstein, Harry Costa Rica
Wolf, Ema Argentina
Woolf, Virginia Reino Unido
Zuiiga Arias, Ana Yolanda Costa Rica
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indice de titulos

Este indice de titulos presenta los nombres de las obras clasificadas en lista
de lecturas recomendadas del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, para
gue sirva como método de consulta facil para saber, si un titulo se encuentra
clasificado en la lista de lecturas recomendadas del MEP, de esta forma es mas
sencillo saber si se debe 0 no realizar el proceso de clasificacion.

e o .
A lo largo del corto camino

A Margarita

A pescar pensamientos

A veces quisiera ser un
Abecedario del yaqui

Abuelas que vuelan

Abuelo

Abuelo cuentacuentos, El
Abuelo en el espejo, El

Aleph, El

Agonia del dinosaurio, La

Agu Trot

Agua del cantaro

Ahora, ¢ quién me aupa?
Ajonjoli

Alas en fuga

jAlerta, ustedes!

Algodén de azucar

Algunas ranas de salto quintuple
Algunos miedos

Alicia en el pais de las maravillas

Antologia poética de la generacion del 27
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Arbol cantor, El

Asalto al paraiso

Asmir no quiere pistolas

Avancari

Aventuras de Dora la lora y Chico Perico
Aventuras de Sherlock Holmes
Azul

Azulejos blancos

Babelia

Ballenas cautivas, Las

Bambi

Barquitos de papel

Bestiario

Bienaventuranzas de la naturaleza
Boniy Tigre

Bonita

Caballito de palo, El

Casa, La

Casa de Bernarda Alba, La
Calypso

Caminito del mar

Cancion de lunas para un duende
Cancion de Navidad

Canciones para mirar

Canto de los quetzales, El

Cantos de vida y esperanza
Caperucita Ligia se fue por la mar
Caperucita Roja (tal como se lo contaron a Jorge)

Cartero del rey,
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Casa Guanacaste

iCasi medio afio!

Castillo Fantasia

Charlie y la fabrica de chocolate
Chicas al rescate

Chispa y sus amigos

Choco encuentra una mama

Cien afnos de soledad

Ciénaga

Cierto azul

Cinco temas en busca de un pensador
Cipi

Circulo de fuego blanco, El
Ciudad imaginada, La

Clarin patriético

Clubes Rivales

Cocori

Cometas en el cielo

Como se enamoraron mama y papa
Compaiiero desconocido, El
Concherias

Conde de Montecristo, El
Conferencia de los animales, La
Coraje de leer, El

Cosas perdidas, Las

Crimen y castigo

Cronica de una muerte anunciada
Cuarto rojo, El

Cuatro amigos de siempre, Los
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Cuatro calles y un problema
Cuéntanos, Pita

Cuentos

Cuentos Afrocaribefios de la arafia Anancy
Cuentos clasicos infantiles
Cuentos con alas y luz

Cuentos con dos cielos y un sol
Cuentos con patas y colas
Cuentos de amor, de locura y de
Cuentos de angustias y paisajes
Cuentos de efemérides (Segundo Ciclo)
Cuentos de Eva Luna

Cuentos de Gulubu

Cuentos de la nifia judia

Cuentos de la selva

Cuentos de “Las mil y una noches"
Cuentos de Magon

Cuentos de mi tia Panchita, Los
Cuentos de pdlvora, oro y sol
Cuentos de Tata Mundo

Cuentos de valores

Cuentos escogidos
Cuentos Guanacastecos

Cuentos para dormir y asustar a las abuelitas
Cuentos para Laura

Cuentos para todo el aiio

Cuentos ticos

Cuentos tradicionales afrolimonenses

Cuentos viejos
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Culpa es de los tlaxcaltecas y otros, La
Cumbres borrascosas

Danzas del bosque

David

De azul el mar

Delantal blanco, El

De profesion fantasma
Despiertos, Los

Dia de campo de don Chancho, El
Dia que don Melvin nos dejo, El
Diario de Ana Frank

Dientes de leche

Dientes de Joaquin, Los

Disco del tiempo, El

Don Juan

Dofia Barbara

Dos abejoncitos fueron a misa
Drécula

Duende Bambud, El

Duefios de la casa, Los

Eco de los pasos, El

Edipo Rey

Efecto invernadero

Efemérides con tinte poético
Elefante corazén de péjaro, El
Elisa Delmar

En una silla de ruedas

Enojo de los dioses, El

Entonces pasa un sol
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Epigramas

Estofado del lobo, El

Erase este monstruo

Escalera a los suefios

Escuela de hechiceria, matricula abierta
Estudio en blanco y negro

Fabula de fabulas

Fabulas

Fabulas del bosque

Fabulas escogidas

Familia de los bigotes largos, La
Festival de sorpresas

Flaminio, el piano

Flores del mal, Las

Frankenstein o el moderno Prometeo
Franz se mete en problemas de amor
Frin

Fue en abril

Fuente ovejuna

Fuente Ovejuna

Galipany yo

Gato Negro Gato Blanco

Geranios, Los

Gigante verde, El

Globitos

Gulliver en el pais de los enanos
Gustavo y los miedos

Habia una vez un nifio

Habitantes de la brisa, Los
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Hagamos un angel
Hechos y relaciones
Heidi

Hermano de los osos
Historia de Igbal, La
Historia interminable, La
Historia de una gaviota y del gato que le ensefi6 a volar
Historias cabécares 1
Historias cabécares 2
Historias de mujeres
Historias de Tata Mundo
Hojas de hierba

Horas de la alegria, Las
Huésped de Dracula, El
Impudicas

Infiernos de la mujer y algo mas, Los

Ingenioso hidalgo don Quijote de La Mancha (1 y Il parte), El

Inventarios 1y Il

Invitacion al dialogo de las generaciones
Isla de los hombres solos, La

Isla del tesoro, La

Isla misteriosa, La

Jaul, El

King-Kong y el conejillo de indias
Kotuma, laranay la luna

Lado oculto del presidente Mora, El
Lampara encendida, La

Leyenda del principe alquimista, La

Leyendas del Valle
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Llamada del agua, La
Llano en llamas, El
Libro de la Navidad, El
Libro de la selva, El
Libro del adi6s, El

Limén Blues

Literatura infantil para aprender con alegria, Enzo y el Aguila Real.

Loca de Gandoca, La

Madame Bovary

Madre nuestra que estas en el cielo
Magdalena

Magia en el libro

Maleta de Hannah, La
Mamita Yunai

Mancha (1 y Il parte)
Mar azucarado, El

Méas abajo del aire
Matilda

Me lo contd un pajarito
Mejores amigos, Los
Memorias de alegria
Mercader de Venecia, El
Metamorfosis

Mi abuelita huele feo

Mi abuelo volaba sobre robles amarillos
Mi angel de la guarda

Microscopio de Nicolas, El

235



Mi nombre es Skywalker

Mi papa estd enamorado

Mi perro Mister

Mini va al colegio

Mirar con inocencia
Mirrusquita

Misterio del calcetin perdido, El
Mo

Mono Congo y Ledn Panzon
Moto, El

Muerte

Mujer que se sabia todos los cuentos, La
Muijer victima y complice, La
Mujercitas

Mujeres de ojos grandes
Mulita mayor

Mundo azul

Mundo iluminado, El
Murédmonos, Federico

Nabuco, etc.

Nadie quiere jugar conmigo
Naranjo, o los circulos del tiempo, El
Narraciones extraordinarias
Narrativa de Carmen Lyra
Nave de las estrellas, La
Navidad en la huerta

Negrito canela, negrito carbon

Ni mi casa es ya mi casa
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Nifio con el pijama de rayas, El
Nifio que vivia en dos casas, El
Nifio que vivia en las estrellas, El

iNo te rasques, Pequitas!
No te rias Pepe

Nosotros los hombres

Novela de los viajes y aventuras de Chico Paquito y sus duendes
Nubelina

Nuestra Ameérica

Nuevo restaurante de Pierre, El
Odisea

Ojos de abril, Los

Ojos del perro siberiano, Los
Orejas de cielo y otros cuentos
Orestiada

Orgullo y prejuicio

Orlando

Oscuro corazén de Talamanca, El
Pais de la lluvia, El

Palabras indelebles de poetas negras
Pantalones cortos

Pantalones largos

Papa es un campeon

Para que florezcan las estrellas
Paulina y el caracol

Peces de Cooper, Los

Pedro Paramo

Pedro y su teatrino maravilloso

Perfume, El
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Perro invisible, El

Peter Pan y Wendy

Peticion de mano

Pibe, chavo y chaval

Piedra sobre piedra

Pinocho

Pirata Garrapata, El

Pirata Pepe, El

Pizco

Planeta verde, El

Plateroy yo

Plumbito no quiere crecer
Poemas para nifios, antologia
Poemas y antipoemas

Poesia a cucharadas

Polilla del baul, La

Ponche de los deseos, El
Preguntas magicas

Principe feliz y otros cuentos, El
Principito, El

Prohibido suicidarse en primavera
Puerto Limon

Queremos jugar

Querido escritor

500 afios después

Quinto mandamiento, El

Ratén con dientes de nifio y Gusano Picoreto
Raul pintado de azul

Rebelién en la granja
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Relatos

Retrato en familia

Risa de los nifios, La

Robinson Crusoe

Romancero Gitano

Rotundamente negra y otros poemas
Ruta de su evasion, La

Sabios de papel, Los

Secuestro de la bibliotecaria, El

Selva de los nimeros, La

Sefiora del tiempo

Sefor Presidente, El

Sibo y los sapitos traviesos
iSilencio, nifios! y otros cuentos
Sitio de las abras, El

Soloman

Sofa estampado, El

Sorpresa de Juan, La

Su propio color

Suefio de una noche de verano
Suefios y los dias, Los

Taxi de los peluches, El

Tea fulgurante, La

Teatrinos

Terminal del suefio

Tia Poli y su gato fantasma, La

Tigre
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Tirarse al agua

Toby

Todas las voces que canta el mar

Tolo, el gigante viento del norte

Tom Sawyer

Tortuguita Paz

Tortuguita se perdio
Trabajos de Pandora, Los

Traspiés de Alicia Paf, Los

Travesuras de Enriqueta, Las

Travesuras de Enriqueta Cayetana en Semana Santa en San, Las
Travesuras de la Creacion, Las

Tres cocodrilos del cocodrilar

Tu nombre sera borrado del mundo

Ultima aventura de Batman, La

Un buen rato con cada plato
Un elefante sin circo

Un gato no es un cojin

Un mensaje de Rosa

Un monton de nadas

Un rincén para los suefios
Un tobogan en una burbuja
Una cena elegante

Una montafia de aserrin
Una noche para Bruno
Unica mirando al mar

1, 2, 3, Habia una vez

Uno y siete
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Veinte mil leguas de viaje submarino

Veinte poemas de amor y una cancion desesperada

Verano de colores

Versos vegetales

Viaje al centro de la Tierra

Vida es suefio, La

Viento y Daniel: versos para nifios, El
Voces del viento

Voz del caracol, La

Viajes de Gulliver, Los

Vuelta al mundo en ochenta dias, La
Yo no vengo a decir un discurso

Yo soy Marlin

Yo te curaré dijo el pequefio
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Lista de lecturas recomendadas del MEP

La lista que se presenta en las siguientes paginas presenta las clasificaciones de 380
obras que forman lista de lecturas recomendadas del Ministerio de Educacion Publica
de Costa Rica, para la lectura del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, esta
se encuentra organizada de la siguiente manera de izquierda a derecha autor, titulo,
género literario, clasificacion y la clasificacion Junior Colores propuesta en este

manual .

En la casilla de autor es posible observar el nombre de los autores de las obras
normalizado (apellido, nombre), asi puede obtener el punto de acceso principal,
posteriormente se encuentra la casilla de titulo, la cual corresponde al titulo de la obra
de ese autor propuesto por el MEP para la lectura, luego se detalla el género literario
de esa obra (cuento, ensayo, novela, poesia, discurso o teatro) segun corresponda,
seguidamente se encuentra el numero de clasificacién para la obra, las cuales fueron
realizadas con el presente manual y finalmente se puede ver en todas las casillas la
clasificacion junior de colores propuesta en este manual para la literatura, la cual es

un crayon rosa en la mayoria de las ocasiones.

Nota aclaratoria: La lista de lecturas recomendadas del Ministerio de Educacion
Publica de Costa Rica, ha sido clasificada con el objetivo de que sirva como un insumo
para los bibliotec6logos que laboran en las bibliotecas escolares del Ministerio de
Educacién , sin embargo, la misma no forma parte de la propuesta inicial de este

manual.
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Lista de lecturas recomendadas del MEP

Lista de Lecturas Recomendadas para la lectura

Presenta las clasificaciones de las 380 obras de los diferentes autores recomendados por el MEP que van desde primaria hasta la
educacion diversificada, clasificados con el presente manual, con el objetivo de facilitar la asignacién del numero de clasificacion

para estas obras, esta se encuentra ordenada alfabéticamente por el apellido del autor de cada libro.

N° . Género Clasificacion Clasificaciéon Junior
Autor Titulo
literario Colores
1 Acufa de Sojo, Clara Agua del cantaro Poesia CR 861.5 A189a
_ (HICHR -
Amelia
2 Acufa de Sojo, Clara Para que florezcan las Poesia CR 861.5 A184p
. [
Amelia estrellas
3 Acufia de Sojo, Un rincén para los suefios Poesia CR 863.5 A189u
[HICOR--
Clara Amelia
4 Aguiluz, Eva Habia una vez un Cuento CR 863.5 A283h
(R
nifio
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5 Alcéantar, Ricardo Gustavo y los miedos Novela 863.64 A347g
[HICOR--
6 Allende, Isabel Cuentos de Eva Luna Cuento CL 863.5 A432c
[HCR—
7 Alvarez, José Caminito del mar Teatro CO 862.5 A473c p—
Fernando
8 Andersen, Cuentos clasicos Cuento 839.816 Ab544c
Hans infantiles S g
Christian y
otros
9 Anderson, Rachel Los mejores Novela 823.92 A549m
HICHR—
amigos
10 Angulo, Ruth Mi papé estd enamorado Cuento CR 863.5 A594m
(HICR—
11 Angulo, Ruth Sibd y los sapitos Relatos CR 868.5 A452s
traviesos indigenas s B>
de Costa
13 Anton, Rocio y La llamada del agua Novela 863. 7 A634-|
Nufez, Lola p—
14 Anza, Ana Pibe, chavo y chaval Novela MX 863.5 A637p
Lui [HICR—
uisa
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15 Araya Monge, Cuéntanos, Pita Cuento CR 863.5 A6635C
(HICHR 2
Guadalupe
16 Araya, Patricia Enzoy el Aguila Real. Cuento CR 863.5 A663e
[HICORI-4
17 Arce Navarro, Luis Caperucita Ligia se fue Novela CR 863.5 A668c
Enrique por la mar -
18 Arce Navarro, Luis Entonces pasa un sol Poesia CR 861.5 A668e
. [HICR—-
Enrique
19 Arias, Minor Algunas ranas de salto Poesia CR 861.5 A696a
. [HICR—-
quintuple
20 Arias, Minor Cancion de lunas para Poesia CR 861.5 A696¢C
un duende -
21 Arias, Minor Mi abuelo volaba sobre Poesia CR 861.5 A696m
robles amarillos R
22 Arguello Mora, Elisa Delmar Novela CR 863.3 A69%4e
Manuel S
23 Arroyo, Jorge La tea fulgurante Teatro CR 862.5 A779t
[HICOR -
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24 Asturias, Miguel El Sefior Presidente Novela GT 863.4 A859s
Angel FeS—
25 Austin, Jane Orgullo y prejuicio Novela 823.7 A933-0
[HCR—
26 Azofeifa, Isaac Felipe | Invitacion al didlogo de las | Ensayo CR 864.44 A996-i
. [ —
generaciones
27 Baccalario, La leyenda del Novela 853.92 B116-I
Pierdomenico principe alquimista >
28 Barredo, José Mundo azul Novela CU 863.44 B271m
Eduardo [HCR—
29 Barrie, James Peter Pan y Wendy Novela 823.9 B275p
(R
30 Baudelaire, Charles Las flores del mal Poesia 841.8 B338f
[HCR—
31 Beltran, Monica iCasi medio afio! Novela MX 863.5 B453c
[HICOR =
32 Benedetti, Mario Inventarios 1 y I Poesia UY 861.44 B462-i
[HICR—-
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33 Bermudez, Alban Cuentos de pélvora, oroy | Cuento CR 863.5 B516¢
sol IR
34 Bernard, Eularia Ciénaga Poesia CR 861.5 B518c
[HCHR—
35 Bernstein, Nina Magia en el libro Novela 813.6 B531m
[HICHR—
36 Birmajer, Marcelo El compafiero Cuento AR 863.5 B619c
desconocido P
37 Boccanera, El mar azucarado Cuento CR 863.5 B664m
[HCHR—
Roberto
38 Boie, Kirsten King-Kong y el conejillo Novela 833.92 B678k
[HCHR—
de indias
39 Bojunga, Lygia El sofa estampado Novela 869.5 B685s
[HICR—
40 Bolafios, Luis Globitos Prosa CR 861.5 B687g
_ [HICR—
poética
41 Borges, Jorge El Aleph Cuento AR 863.4 B732a —
Luis
42 Borrasé, Alvaro El dia que don Melvin Cuento CR 863.5 B737d
[HCHR—

nos dejo
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43 Boyne, John El nifio con el pijama de Novel 823.5 B792n
[ m—
rayas a
44 Brenes, Ani Bienaventuranzas de la Poesia CR 861.5 B837b
naturaleza _—_—
45 Brenes, Ani Cuentos con Cuento CR 863.5 B837c e —
alasy luz
46 Brenes, Ani Escalera a los suefios Poesia CR 863.5 B837e e —
47 Brenes, Ani Las travesuras de la Poesia CR 861.5 B837t e —
Creacion
48 Brenes, Ani Navidad en la huerta Cuento CR 863.5 B837n e —
49 Brenes, Ani Preguntas magicas Poesia CR 861. 44 B837p —
50 Brenes, Ani Cuentos con patas y Cuento CR 863.5 B837cu
[ Cm—
colas
51 Brenes, Ani Cuentos para dormir y Cuento CR 863.5 B837ce - —
asustar a las abuelitas
52 Brenes, Ani La risa de los Poesia CR 861.5 B837r
[ —

ninos
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53 Brenes, Ani Los sabios de papel Cuentos CR 863.5 B837s —
54 Brenes, Ani Nubelina Cuento CR 863.5 B837nu
[HCR -
55 Britton, Carol Cuentos Afrocaribefios Cuento CR 863.5 C965c -
(compiladora) de la arafia Anancy
56 Bronté&, Emily Cumbres borrascosas Novela 823.8 B869c p—
57 Burgos, Orlando Abuelo Novela CR 863.5 B957a e —
58 Caamaiio, Sonia 500 afios después Novela CR 863.44 C111q —
59 Cabal, Graciela Toby Cuento AR 863. 44 C112t T
60 Calderon de la Barca, La vida es suefio Teatro 862.3 C146v P—
Pedro
61 Calvo, Yadira La mujer victima y Ensayo CR 864.5 C169m
_ [HICOR -
complice
62 Campbell, Shirley Rotundamente negra y Poesia CR 861.5 C187r —
otros poemas
63 Cano, Carles Cuentos para todo el afio Cuento 863.7 C227c -
64 Cafas Escalante, Ni mi casa es ya mi casa Teatro CR 862.44 C386n —
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Alberto

65 Cardenal, Ernesto Epigramas Poesia NI 861.44 C266e
[HICR -
66 Cardona, Alfredo Festival de sorpresas Cuento MX 863.44 C268f
[HICR—-
67 Cardona, Alfredo La nave de las estrellas Cuento MX 863.44 C268n
[HICR -
68 Carreras, Lydia Las cosas perdidas Novela AR 863.5 C314c
[HCHR—
69 Carballido, Emilio Estudio en blanco y Teatro MX 862.44 C263e
[HICR—-
negro
70 Carroll, Lewis Alicia en el pais de las Novela 823.8 C319a
[HICR-
maravillas
71 Carvajal, Mario La polilla del baul Cuento CL 863.5 C331p
[HICOR -
y Saraniti, Carlos
72 Casona, Alejandro Prohibido suicidarse en Teatro 862.64 C341p
[HCHR—
primavera
73 Castro Meléndez 1, 2, 3, Habia una vez Cuento CR 863.5 C355u - —
Irene
74 Centeno Guell, Fabulas del bosque Cuento CR 863.44 C397f
[HICR -

Fernando
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75 Cervantes Saavedra, | Elingenioso hidalgo don Novela 863.3 C419-i
Miguel de Quijote de La e
Mancha (1 y Il parte)
76 Chang, Guiselle Cuentos tradicionales Cuento CR 863.44 Ch965c
' . [HCHR—
(compiladora) afrolimonenses
77 Charpentier, El abuelo en el espejo Poesia CR 861.44 Ch484a e p—
Jorge
78 Chase, Fabula de fabulas Cuento CR 863.5 Ch487f -
Alfonso
79 Chase, Alfonso Mirar con inocencia Cuento CR 863.5 C487m
[HC—
80 Chavarria Gomez, Los ojos de abril Novela CR 863.5 Ch5120 ap—
Rafael Angel
81 Chejov, Anton Peticion de mano Teatro 891.73 Ch515p
[HICOR--
82 Collado, Delfina Los geranios Poesia en CR 863.44 C719¢g —
prosay
cuento
i Pinocho Novela 853.8 C714
83 Collodi, Carlo p rap—
84 Conan Doyle, Aventuras de Sherlock Cuento 823.9 C743a
[HICHR—

Arthur

Holmes
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85 Contreras, Cierto azul Novela CR 863.5 C764c
[HCR -
Fernando
86 Contreras, Unica mirando al mar Novela CR 863.5 C764u -
Fernando
87 Cortézar, Julio Bestiario Cuento AR 863.44 C827b
[HICR -
88 Cortés, Carlos La ultima aventura de Cuento CR 863.5 C828u -
Batman
89 Cortés, Césaly El misterio del calcetin Cuento CR 863.5 C828m
[HICOR--
perdido
90 Coto Monge, Priscila Tirarse al agua Cuento CR 863.5 C845t T
Cuentos de “Las mil Cuentos de “Las mil Cuento 892.73 C965¢c
[N
y una noche” y una noche”
91 D’ Adamo, La historia de Igbal Novela 853.92 D121h
[HCR -
Francesco
92 Dada Fumero, Abecedario del yaqui Poesia CR 861.5 D121a
Rodolfo P
93 Dada Fumero, De azul el mar Poesia CR 861.5 D121d
[HICR -
Rodolfo
94 Dada Fumero, La voz del caracol Poesia CR 861.5 D121v
[HICOR--

Rodolfo
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96 Dada, Rodolfo Kotuma, laranay la luna Novela CR 863.5 D121k

[HICR -
97 Dahl, Roald Charlie y la fabrica de Novela 823.914 D131c -

chocolate

08 Dahl, Roald Matilda Novela 823.914 D131m

[HICR—-
99 Dahl, Roald. Agu Trot Cuento 823.914 D131a

[HICR—-
100 Dario, Rubén A Margarita Poesia NI 861.3 D218a

[HICR -
101 Dario, Rubén Azul Poesia NI 861.3 D218az

[HICR—-
102 Dario, Rubén Cantos de vida y Poesia NI 861.3 D218c e p—

esperanza

103 Debravo, Jorge Los despiertos Poesia CR 861.44 D288d

[HICR—-
104 Debravo, Jorge Nosotros los hombres Poesia CR 861.44 D288n

[HICR -
105 Defoe, Daniel Robinson Crusoe Novela 823.5 D314r p—
106 Dietl, Erhard A veces quisiera ser un Cuento 833. 92 D565a

[HICOR -

tigre
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107 Dickens, Charles Cancion de Navidad Novela 823.8 D548c

[HICOR =
108 Disher, Garry Flaminio, el piano Novela 823.92 D611f

[ —
109 Dobles, Fabian jAlerta, ustedes! Ensayo CR 864.44 D633a -
110 Dobles, Fabian Cuentos de Tata Mundo Cuentos CR 863.44 D633c

(IR
111 Dobles, Fabian El sitio de las abras Novela CR 863.44 D633s

[HCR—
112 Dobles, Fabian Historias de Tata Mundo Cuento CR 863.44 D633h

(IR
113 Dobles, Julieta Los trabajos de Pandora Poesia CR 861.5 D6334t e —
114 Dostoyevski, Crimen y castigo Novela 891.73 D724c

Mijailovich

115 Dumas, Alexandre El conde de Montecristo Novela 843.8 D886¢c

(IR
116 Duncan, Quince Cuentos escogidos Cuento CR 863.5 D912c T
117 Duncan, Quince Un mensaje de Rosa Novela CR 863.5 D912m pp—
118 Duran, Fernando Cuentos para Laura Cuento CR 863.5 D948c p—
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119 Echeverria, Aquileo Concherias Poesia CR 861.3 E18c
[HCHR—
120 Ende, Michael El ponche de los deseos Novela 833.914 E56p —
121 La historia interminable Novela 833.914 E56h —
Ende, Michael
122 Esopo Fabulas Fabula 880.2 E76f
[HCHR—
123 Esquilo Orestiada Teatro 882.1 E770 p—
124 Faingezicht, Aida Azulejos blancos Novela CR 863.5 F162a
(HICHR—
125 Faingezicht, Aida Cuentos de la nifia judia Cuento CR 863.5 F162c —
126 Fajardo Korea, Casa Guanacaste Poesia CR 861.5 F175c
[N
Miguel
127 Fallas, Carlos Luis Mamita Yunai Novela CR 863.44 F195m
[HICR—-
128 Fernandez Guardia, Cuentos ticos Cuento CR 863.42 F363c
_ [HCHR—
Ricardo
129 Fernandez Guardia, Magdalena Teatro CR 862.42 F363m -
Ricardo
130 Fernandez Alvarez, Babelia Novela CR 863.5 F363b - —
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Guillermo

131 Fernandez Garcia, Efecto invernadero Cuento MX 863.5 F363e
[ —
Guillermo
132 Fernandez, Guillermo | Hagamos un angel Cuento MX 863.5 F363h —
133 Fernandez Alvarez, Tu nombre sera borrado Cuento CR 863.44 F363t
[HCR—
Guillermo del mundo
134 Fernandez Paz, Mi nombre es Skywalker Novela 863.7 F363m -
Agustin
135 Ferreto, Adela Novela de los viajes y Novela CR 863.44 F387n
aventuras de Chico e
Paquito y sus duendes
136 Ferreto, Adela Tolo, el gigante viento Novela CR 863.44 F387t
(R
del norte
137 Flauberth, Gustavo Madame Bovary Novela 843.8 F587m pp—
138 Fonseca, Rodolfo, Poesia a cucharadas Poesia MX 861.5 P745p
_ (R
(compilador)
139 Frank, Ana Diario de Ana Frank Novela 838.912 F828d e p—
-

920 F828d
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140

Fuentes, Carlos

El naranjo, o los circulos

Novela

MX 863.5 F954n

I m—
del tiempo
141 Galich, Manuel Teatrinos Teatro GT 862.44 G156t -
142 Gallegos, Daniel La casa Teatro CR 862.44 G166¢ e —
143 Garcia Dominguez, Soloman Novela 863.7 G216s p—
Ramoén
144 Garcia Esperon, El disco del tiempo Novela MX 863.5 G216d ap—
Maria
145 Gallegos, Mia Los suefios y los dias Poesia CR 961.5 G166s
[H—-
146 Gallegos, Romulo Dofa Barbara Novela VE 863.4 G127d —
147 Garcia Lorca, La casa de Bernarda Teatro 862.62 G216¢
{HC— -
Federico Alba
148 Garcia Lorca, Romancero Gitano Poesia 861.62 G216r —
Federico
149 Garcia Marquez, Cien afos de soledad Novela CO 863.44 G216¢ p—

Gabiriel
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150 Garcia Marquez, Cronica de una muerte Novela CO 863.44 G216¢r - —
Gabriel anunciada
151 Garcia Marquez, Yo no vengo a decir un Discursos CO 865.44 G216y pp—
Gabiriel discurso
152 Garcia Monge, El Moto Novela CR 863.3 G216m I
Joaquin
153 | Garnier Rimolo, Mono Congo y Leon Cuento CR 863.5 G236m -
Leonardo Panzon
154 Garro, Elena La culpa es de los| Cuento MX 863.44 G243c
[HICR -
tlaxcaltecas y otros relatos
155 Gelman, Juan Hechos y relaciones Poesia AR 861.44 G319h
[HICOR -
156 Gianni Rodari Los traspiés de Alicia Paf | Cuento 853.914 G433t
(HICOR -
157 Gleeson, Libby Querido escritor Novela 823.92 G555¢
[HICORI -
158 GoOmez, Ricardo La selva de los nimeros Novela 863.7 G633s
[HICOR -
159 Gonzélez, Edelmira Yo soy Marlin Novela CR 863.44 G634y e —
160 Gonzalez, Monica y Mi abuelita huele Cuento 863.7 G643m
[HICR -

Ramén Tamayo

feo
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161 Gonzalez Zeledon, Cuentos de Magén Cuento CR 863.3 G643c
[ Cm—
Manuel
162 Grimm Cuentos Cuento 833.6 G864c
[ —
(Familia :
Grimm, Jacob
y Grimm,
William)
163 Grossmann- CoAmo se enamoraron Cuento 833. 92 G878c
Hensel, mama y papa "
Katharina
164 Guardia, Lilly Voces del viento Poesiay CR 861.44 G914v
[ —
cuento
165 Guerrero, Andrés Gato Negro Gato Blanco Cuento 863.7 G934¢g p—
166 Gutiérrez Bonita Cuento CR 863.5 G984b
Alvarez, Flor _—
168 Gutiérrez Dientes de leche Cuento CR 863.5 G984d
. [ m—
Alvarez Flor
167 Gutiérrez, Cocori Novela CR 863.44 G9848c
. I — =
Joaquin
169 Gutiérrez, Muramonos, Federico Novela CR 863.44 G9848m
I — =
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Joaquin

170 Gutiérrez, Puerto Limén Novela CR 863.44 G9848p
[HCHR—
Joaquin
171 Guzman Castillo Fantasia Novela CR 863.5 G993c
(R
Ferreto, Irene
172 Hasler, Eveline Un monton de nadas Novela 833.914 H352u p—
173 Hernandez, Luisa Una noche para Bruno Novela MX 863.44 H557n
. [HCHR—
Josefina
174 Herrero Pinto, Abuelas que vuelan Novela CR 863.5 H565a
[HC—
Floria
175 Herrero Pinto, Floria El duende Bambu Cuento C.R 863.5 H565d p—
176 Herrero Pinto, Floria El planeta verde Novela CR 863.42 H565p —
177 Hidalgo, Cuentos de efemérides Cuento CR 863.5 H632c
. [HCHR—
Francisco (Segundo Ciclo)
178 Hidalgo, Francisco Cuentos de valores Cuento CR 863.5 H632cu —
179 Hidalgo, Francisco Efemérides con tinte Poesiay CR 861.5 H632e
eat [HC—
eatro
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180 Hidalgo Mora, Efemérides con tinte Poesiay CR 861.5 H632ef
Francisco poético teatro =
181 Hoffmann, Ernest Cuentos Novela 833.6 H711c
(HICR—
182 Homero Odisea Poesiay 883.1 H7660
[HCHR—
novelistica
183 Hosseini, Khaled Cometas en el cielo Novela 813.6 H829m p—
184 Iriarte, Tomas de Fabulas Fabulas 868.4 168f —
185 Istard, Ana Madre nuestra que estas Teatro CR 862.5 187m e —
en el cielo
186 Janosch Yo te curaré dijo el Cuento 833.914 J34y
[HCOR—--
pequeino
187 Jiménez, Floria Erase este monstruo Poesia CR 861. 44 J61e
[HCOR—--
188 Jiménez, Floria Galipany yo Novela CR 863.44 J61g
(HCHR—
189 Jiménez, Floria La tia Poliy su Novela CR 863. 44 J61t
HICHR—-
gato fantasma
190 Jiménez, Floria Me lo contd un Poesia CR 861.44 J61m
[HCOR—--

pajarito
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191 Jiménez, Floria Mirrusquita Poesia CR 861.44 J61mi
(HICR—
Jiménez, Floria iNo te rasques, Pequitas! Novela CR 863.44 J61n
[HICR—-
192 Jiménez, Floria Paulina y el caracol Poesia CR 861.44 J61p
[HICR—-
193 Jiménez, Floria Ratén con dientes de Cuento CR 863.44 J61r
. . [HICR—-
nifo y Gusano Picoreto
194 Jiménez, Floria Tortuguita Paz Novela CR863.44 J61to —
195 Jiménez, Floria Tres cocodrilos del Poesia CR861.44 J61tr
[HCHR—
cocodrilar
196
197 Jiménez, Juan Platero y yo Poesia 861.62 J614p
) HICHR—
Ramon
198 Jiménez, Max El jadl Novela CR 863.42 J615j
[HICR—-
199 Kafka, Franz Metamorfosis Novela 833.912 K11m -
200 Kastner, Erich La conferencia Novela 833.91 K19c
: [HCR—
de los animales
201 Kasza, Keiko Choco encuentra Cuento 895.66 K19c
(R
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una mama

202 Kasza, Keiko El estofado Cuento 895.66 K19e
(HICHR—
del lobo
205 Kasza, Keiko El dia de campo Cuento 895.66 K19d
de don Chancho -
Kasza, Keiko No te rias Pepe Cuento 895.66 K19n
[HICOR--
Kasza, Keiko Una cena Cuento 895.66 K19u
[HCR—
elegante
206 Keselman, Gabriela Nadie quiere Cuento AR 863.5 K42n ep—
jugar conmigo
207 Kipling, Rudyard El libro de la Novela 823.8 K57-
[HCHR—
selva
ily. i i CR 861.44 K94b
208 Kruse, Lily Barquitos de Poesia -
papel
209 La Fontaine, Fabulas Fabula 848.4 L111f
Jean de escogidas e
210 Landa, El elefante Cuento 863.7 L253e
. , [HC—
Mariasun corazon de
pajaro
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211 Lansky, Bruce Chicas al rescate Novela 813.6 L295¢C
[HC—
212 Leal de Cuentos viejos Cuento CR 863.4 L435c
) [HCHR—
Noguera, Maria
213
214 Levine, Karen La maleta de Novela 813.6 L665m
[HCHR—
Hannah
215 Lionni, Leo Su propio color Cuento 833.914 L763s
[HCHR—
216 Lodi, Mario Cipi Novela 853.914 L823c
[HICR—-
217 Lobo, Tatiana Asalto al paraiso Novela CR 863.5 L799a
[HC—
218 Lobo, Tatiana Calypso Novela CR 863.5 L799c
[HCHR—
219 | Londofio, Margarita Tortuguita se perdio Cuento CO 863.5L847t
[HCHR—
220 Lépez Vigil, Los dientes de Cuento NI 863.5 L864d
[HCHR—
Maria y Nivio Joaquin
*
221 Loves, June Mi angel de la Novela 813.6 L911m p—

guarda
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222 Lujan, Fernando Poemas para Poesia CR 861.44 L952p p—
nifios, antologia
223 Lyra, Carmen En una silla de Novela CR 863.42 L992e
IR
ruedas
224 Lyra, Carmen Habia una vez Teatro CR 862.42 L992h
{H— -
225 Lyra, Los cuentos de mi Cuento CR 863.42 L992c
. . {H—-
Carmen, tia Panchita
226 Lyra, Carmen Narrativa de Narrativa CR 863.42 L992n
IR~
Carmen Lyra
227 Macaya, Las travesuras de Cuento CR 863.5 M117t
] _ IR~
Gloria Enriqueta
228 Macaya, Las travesuras de Cuento CR 863.5 M117tr
Gloria Enrigqueta e
229 Macaya, Las travesuras de Cuento CR 863.5 M117ta
Gloria Enriqueta W e
Cayetana en
Semana Santa
en San
230 | Machado, Ana Maria | Algunos miedos Cuento 869.5 M149a
{HICR— -
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231 Machado, Raul pintado de Cuento 869.5 M149r
Ana Marfa azul e
232 Mahy, El secuestro de la Cuento 823. 2 M216s
Margaret bibliotecaria
233 Malpica, Javier Clubes Rivales Novela MX 863.5 M259c
[HCR -
234 Marchena, Julian Alas en fuga Poesia CR 861.42 M316a
[HICOR -
235 Marti, José Nuestra América Ensayo CU 864.2 M378n
[HICOR -
236 Masini, Beatrice A pescar Novela 853. 92 M397a -
pensamientos
237 Mastretta, El mundo Cuento MX 863.5 M423m
. [HICOR -
Angeles iluminado
238 Mastretta, Angeles Mujeres de ojos Novela MX 863.5 M423mu -
grandes
239 Mattingley, Asmir no quiere Novela 823.92 M444a
Christobel pistolas e
240 May Alcott, Luisa Mujercitas Novela 813.4 M466m
[HICR -
241 McDonald, Delia Todas las voces Poesia PA 861.44 M478t
[HICR -

Woolery

gque canta el
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mar

242 McDonald, Delia'y Palabras Poesia CR 861.5 M135p
Campbell, Shirley indelebles de [HCR—
poetas negras
243 Méndez, Terminal del Teatro CR 862.5 M538t -
Melvin suefo
244 Moliere Don Juan Teatro 842.4 M721d
(I m—
245 Monteilhet, De profesiéon Novela 843.914 M775d
(I m—
Hubert. fantasma
246 Montenegro, El caballito de Cuento NI 863.5 M777¢c
. (HIC— -
Mario palo
247 Montero, Rosa Historias de Ensayo 864.7 M778h p—
mujeres
248 Montes, Graciela Ahora, ¢,quién Cuento AR 863.5 M779a
. (HIC— -
me aupa?
249 Montes, Cuatro calles y Cuento AR 863.5 M779c
Graciela un problema e
250 Mora, Jairo El oscuro Novela CR 863.5 M8270
corazon de -
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Talamanca

251 Morales Ajonjoli Poesia GT 861.5 M828a
[HICOR -
Francisco
252 Morvillo, Cuentos con Cuento AR 863.5 M892c
. [HICR—-
Mabel dos cielos y un
sol
253 Morvillo, Las horas de la Poesia AR 861.5 M892h e —
Mabel alegria
254 Morvillo, Los habitantes Novela AR 863.5 M892h
[HCR -
Mabel de la brisa
255 Morvillo, Un tobogan en Poesia AR 861.5 M892t
Mabel una burbuja >
256 Mufioz Ledo, El nuevo Novela MX 863.5 M971n
[HICR -
Norma restaurante de
Pierre
257 Mufioz El pirata Novela 863.7 M971p
. (IR
Martin, Juan Garrapata
258 Naranjo, Cinco temas en Ensayo CR 864.44 N218c
[HICOR -
Carmen busca de un
pensador
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259 Neruda, Veinte poemas Poesia CL 861.44 N454v
[HCHR—
Pablo de amor y una
cancion
desesperada
260 Neuschéfer Plumbito no quiere crecer Cuento 863.7 N495p
) [HCHR—
Carlon,
Mercedes
261 Nostlinger, Franz se mete en Novela 833.914 N898f
Christine problemas de [HICR -
amor
262 Nostlinger, Mini va al Novela 833.914 N898m - —
Christine colegio
263 Nostlinger, Un gato no es Cuento 833.914 N898g
Christine un cojin
264 Ordofiez, Un buen rato Poesia 861.7 O65b p—
Rafael con cada plato
265 Oreamuno, A lo largo del corto Ensayo CR 864.44 O66a
Yolanda camino -
266 Oreamuno, La ruta de su evasion Novela CR 863.44 O66r
[HCHR—
Yolanda

269




267 Oreamuno, Relatos Cuento CR 863.44 O66re
(IR
Yolanda
268 Orlev, Uri La sorpresa de Cuento 891.858 O71s —
Juan
269 Ortega Rodriguez, Los peces de Novela CR 863.5 O77p
[HICR—-
Manuel Cooper
270 Orwell, George Rebelién en la Novela 823.912 O79r —
granja
271 Ovares, Flora y Rojas, La ciudad Cuento CR 863.44 0O96¢C
Margarita imaginada
272 Oviedo, Fue en abril Cuento CR 863.5 0969f
(IR
Marietta
273 Pacheco, Abel Mas abajo de la Novela CR 863.44 P116m
(HCOR ==
piel
274 Parra, Nicanor Poemasy Poesia CL 861.44 P259p e p—
antipoemas
275 Pescetti, Luis Caperucita Roja Cuento AR 863.5 P473c
Maria (tal como se lo [ — .

contaron a

Jorge)
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276 Pescetti, Luis Frin Novela AR 863.5 P473f
[HICR—-
Maria
277 Pez, Alberto El microscopio Cuento AR 863.5 P521m
de Nicolas T
278 Picado Picado, Leyendas del Leyendas 398.209.728.6 P585-|
[HICR—-
Frank Valle
279 Pinto, Dorothy Dos abejoncitos fueron Cuento CR 863.44 P659d
[HICOR--
a misa
280 Pinto, Dorothy Negrito canela, negrito Cuento CR 863.44 P659n
. e
carbon
281 Pinto, Julieta David Novela CR 863.44 P6596d
(HINCHR -
282 Pinto, Julieta El eco de los Novela CR 863.44 P6596e p—
pasos
283 Pinto, Julieta El nifio que vivia Novela CR 863.44 P6596n
[HICR—-
en dos casas
284 Pinto, Julieta Pizco Novela CR 863.44 P6596p rp—
285 Poe, Edgar Narraciones Narrativa 813.3 P743n
Allan extraordinarias e
286 Porras, Avancari Novela CR 863.5 P838a -
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Santiago

287 Porras, Cuentos Cuento CR 863.5 P838c
Santiago Guanacastecos ——
288 | Prifer Friedman, El quinto Religion 296.363 P951q
{HC— -
Gustavo mandamiento
289 Quesada, Juan Clarin patriético Ensayo CR 864.5 Q5c
{HC— -
Rafael
290 Quijano Vincenzi, Sefora del Novela CR 863.5 Q6s —
Laura tiempo
291 Quiroga, Cuentos de amor, de Cuento UY 863.4 Q8c
. (I m—
Horacio locuray de
muerte
iroga, Cuento UY 863.4 Q8cu
292 Quirog Cuentos de la u Q S
Horacio selva
293 Ramirez, El perro invisible Cuento NI 863.5 R173p
(I m—
Sergio
294 Recheis, Kathe Hermano de los Novela 833.92 R296h
(I m—
0S0S
295 Renddn Ortiz, Los cuatro Novela MX 863.44 R397c
_ _ (I —
Gilberto amigos de
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siempre

296 Rios, Lara Algodén de Poesia CR 861.5 R586a -
azucar
297 Rios, Lara Aventuras de Cuento CR 863.5 R586av
[HICOR -
Doralaloray
Chico Perico
298 Rios, Lara El circulo de fuego Novela CR 863.5 R586¢
[HICOR-
blanco
299 Rios, Lara Mo Novela CR 863.5 R586m P —
300 Rios, Lara Pantalones Novela CR 863.5 R586p
[HICR—-
cortos
301 Rios, Lara Pantalones Novela CR 863.5 R586pa
[HICOR -
largos
302 Rios, Lara Verano de Novela CR 863.5 R586v
[HICR -
colores
303 Rodari, Gianni Uno y siete Cuento 853.914 R685u ap—
304 Rojas Jiménez, La lampara Teatro CR 862.5 R741-|
. . [HICOR -
Miguel encendida
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305 Rojas El cuarto rojo Novela CR 863.5 R7416¢C
[ Cm—
Ramirez,
Milena
306 Romeau, Orejas de cielo Cuento CU 863.5 R7630
s —
Emma y otros cuentos
307 Romero, Ana El Pirata Pepe Cuento 863.7 R7636p
. [ cCm— =
Maria
308 Rossi, Limon Blues Novela CR 863.5 R831-I
s —
Anacristina
309 Rossi Ana La loca de Novela CR 863.5 R831-lo
[ Cm—
Cristina Gandoca
310 Roswell, Victor El canto de los Novela CR 863.5 R841c
I — =
guetzales
311 Rothe de Los infiernos de Novela CR 863.44 R845-i
. ) [ S Cm—
Vallbona, Rima la mujer y algo
mas
312 Rovinski, Una montafia de Novela CR 863.5 R875u
[ Cm—
Yanina aserrin
313 Rubio, Antonio Versos Poesia 861.7 R896v p—
vegetales
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314 Rubio, Carlos El Libro de Cuento CR 863.5 R8968-|
[+ S —
Navidad
315 Rubio, Carlos Escuela de Novela CR 863.5 R8968e
hechiceria, -
matricula
abierta
316 Rubio, Carlos La familia de los Cuento CR 863.5 R8968f
bigotes largos R
317 Rubio, Carlos La mujer que se Cuento CR 863.5 R8968m
, o —
sabia todos los
cuentos
318 Rubio, Carlos Papa es un Novela CR 863.5 R8968p p—
campeon
319 Rubio, Carlos Pedro y su Cuento CR 863.5 R8968pe
_ s —
teatrino
maravilloso
320 Rubio, Carlos Queremos jugar Cuento CR 863.5 R8968q - —
321 Rulfo, Juan El llano en Cuento MX 863.44 R935-I| —
llamas
322 Rulfo, Juan Pedro Paramo Novela MX 863.44 R935p
I — =
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323 | S4enz, Carlos Luis El abuelo Cuento CR 863.44 S127a
HICORIS -4
cuentacuentos
324 Saenz, Carlos El viento y Daniel: Poesia CR 861.44 S127v
Luis Versos para nifios P
325 Saenz, Carlos Memorias de Poesia CR 861.44 S127m
. . [HICR—-
Luis alegria
326 Saenz, Carlos Mulita mayor Poesia CR 861.44 S127mu —
Luis
Sanchez Laisla de los Novela CR 863.44 S194i
(R
Alvarado, José hombres solos
Ledn
327 Sagot, Cary El enojo de los Cuento CR 863.44 S129e
[HCR -
dioses
328 Sagot, Cary El gigante verde Novela CR 863.44 S129g -
329 Sagot, Cary La agonia del Cuento CR 863.44 S129a
[HICR—-
dinosaurio
330 Sagot, Cary El arbol cantor Cuento CR 863.44 S129ar
[HICOR -
331 Saint — Exupery, El Principito Novela 843.91 S137p p—

Antoine
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332 Salaverry, Arabella Impudicas Cuento CR 863.5 S161-i
[HC—--
333 Salazar Herrera, Cuentos de Cuento CR 863.42 S161c
Carlos angustias y -
paisajes
334 | Antologia poéticadela | Antologia poética de la Poesia 861.608 A634a
generacion del generacion del W—
27 27
335 Salten, Felix Bambi Novela 833.8 S176b
[HC—--
336 Sander, Kathrin Boni y Tigre Cuento 833.912 S194b
[HICR—-
337 Sandoval, Un elefante sin Novela MX 863.5 S218u e p—
Alejandro circo
338 Santa Ana, Los ojos del Novela AR 863.5 S2310
Antonio perro siberiano
339 Sauma, Retrato en Poesia CR 861.5 S256r
e
Osvaldo familia
340 Sauma, El libro del adi6s Poesia CR 861.5 S256-
(R
Osvaldo
341 Shakespeare, El mercader de Teatro 822.33P3 S527m
William Venecia
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342 Shakespare, Suefio de una Teatro 822.33P7 S527s
. e
William noche de verano
343 Shelley, Mary Frankenstein o Novela 823.7 Sh45f
[ —
el moderno
Prometeo
344 Sepulveda, Historia de una gaviota y Novela CL 863.44 S479h
Luis del gato que le ensefi6 a (R
volar
345 Sierra, Jordi El nifio que vivia en las Novela 863.7 S572n
estrellas R
346 Sofocles Edipo Rey Teatro 882.2 S681le
(R
347 Sosa, Los duefios de Novela CR 863.5 S715d
Geovanny de la casa _——_—
348 Soto, Rodrigo El pais de la Novela CR 863.5 S718p —
lluvia
349 Spyri, Juana Heidi Novela 833.8 S772h
[ —
350 Stevenson, La isla del Novela 823.8 S848-i
Robert Louis tesoro e
351 Stoker, Bram Dracula Novela 823.8 S874d
e
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352 Stoker, Bram El huésped de Cuento 823.8 S864h - —
Dracula
353 Suskind, El perfume Novela 833.914 S964p -
Patrick
354 Swift, Gulliver en el Novela 823.5 S977¢g
[HCHR—
Jonathan pais de los
enanos
355 Swift, Los viajes de Novela 823.5 S977v
[HCHR—
Jonathan Gulliver
356 Tagore, El cartero del Teatro 891.443 T128c
. [HICR—-
Rabindranath rey
357 Twain, Mark Tom Sawyer Novela 813.8 T969t
[HCHR—
358 Varas, V.y Historias Relato CR 863.5Vv288h
Fernandez, cabécares 1 indigena
. (HICHR -
Severiano. (Cuentos)
359 Varas, V.y Historias Relato CR 863.5 Vv288hi
Fernandez, cabécares 2 indigena
: [HICR—-
Severiano (Cuentos)
360 Vargas, El lado oculto Ensayo CR 864.5 V297-I
Armando del presidente e
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Mora

972.860.44 VV297-|

361 Vargas Pizarro, Danzas del Cuento CR 863.5 v297d —
Maureen bosque
362 Vega, Lope Fuente Ovejuna Teatro 862.3 v422f —
de
363 Ventura, Jose Chispa y sus Cuento CR 863.5 vV468c
. . IR~
Antonio. amigos
364 | Verne, Julio La vuelta al Novela 843.8 V531v
[HCR—
mundo en
ochenta dias
365 | Verne, Julio Veinte mil leguas Novela 843.8 V531ve
. [ —
de viaje
submarino
366 | Verne, Julio Viaje al centro de Novela 843.8 V531vi
[ —
la Tierra
367 | Villanes, Carlos Las ballenas Novela PE 863.5 V716b - —
cautivas
368 | Villoro, Juan El taxi de los Cuento MX 863.5 V762t
[HCR—
peluches
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369 | Viquez Jiménez, El coraje de leer Ensayo CR 684.5Vv812c ap—
Ali
370 | Vodanovic, El delantal blanco Teatro CL 862.44 v872d D —
Sergio
371 | Walsh, Maria Canciones para Poesia AR 861. 44 W197c e —
Elena mirar
372 | Walsh, Maria Cuentos de Cuento AR 863. 44 W197cu
[HICR—-
Elena Gulubu
373 | Whitman, Walt Hojas de hierba Poesia 811.4 W615h p—
374 | Wilde, Oscar El principe feliz y otros Cuento 823.8 W671p p—
cuentos
375 | Winding, Thomas Mi perro Mister Novela 839.88 W765m —
376 | Wohlstein, Piedra sobre piedra Novela CR 863.5 W846p
[HICOR -
Harry
378 | Wolf, Ema Nabuco, etc. cuento AR 863.44 W853n
[HICR -
379 | Wolf, Ema iSilencio, nifios! Y otros Cuento AR 863.44 W853s p—
cuentos
380 | Woolf, Virginia Orlando Novela 823.91 W9130
[HICOR -
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381

Zuniga Arias, Ana
Yolanda y Masis

Olivas, Sergio

Més abajo del aire

Teatro

CR 862.5 Z95m

>
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Acomodo topografico

Este acomodo topografico presenta el orden de la lista de lecturas
recomendadas del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, y como deberia de
verse en el estante. Esta se encuentra distribuida de acuerdo con el tipo de literatura
desde el 81X hasta el 89X, y posteriormente se encuentran ordenados los titulos de
los paises de Latinoamérica por cédigo ISO 3166-1 que tiene por lengua el espafiol,
pero son diferentes a Espafia. Este acomodo busca servir de guia para que el
profesional pueda acomodar correctamente dentro de su coleccion los ejemplares.

Clasificacion
Autor Titulo
811.4 W615h Whitman, Walt Hojas de hierba
813.3 P743n Poe, Edgar Allan Narraciones
extraordinarias
813.4 M466m May Alcott, Luisa Mujercitas
813.6 B531m Bernstein, Nina Magia en el libro
813.6 H829m Hosseini, Khaled Cometas en el cielo
813.6 L295c Lansky, Bruce Chicas al rescate
813.6 L665m Levine, Karen La maleta de Hannah
813.6 L911m Loves, June Mi &ngel de la guarda
813.8 T969t Twain, Mark Tom Sawyer
822.33P3 S527m Shakespeare, William | El mercader de Venecia
822.33P7 S527s Shakesp are, William | Suefio de una noche de
verano
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823.2 M216s Mahy, Margaret El secuestro de la
bibliotecaria
823.5B792n Boyne, John El nifio con el pijama de
rayas

823.5 D314r Defoe, Daniel Robinson Crusoe

823.5 S977¢g Swift, Jonathan Gulliver en el pais de los
enanos

823.5 S977v Swift, Jonathan Los viajes de Gulliver

823.7 A933-0 Austin, Jane Orgullo y prejuicio

823.7 S545f Shelley, Mary Frankenstein o el

moderno Prometeo
823.8 B869c Bronté, Emily Cumbres borrascosas
823.8 C319a Carroll, Lewis Alicia en el pais de las
maravillas

823.8 D548c Dickens, Charles Cancién de Navidad

823.8 K57- Kipling, Rudyard El libro de la selva

823.8 S848-i Stevenson, Robert La isla del tesoro

Louis

823.8 S874d Stoker, Bram Dracula

823.8 S874h Stoker, Bram El huésped de Dracula

823.8 W671p Wilde, Oscar El principe feliz y otros
cuentos

823.9 B275p Barrie, James Peter Pan y Wendy

823.9 C743a Conan Doyle, Arthur Aventuras de Sherlock

Holmes
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823.91 W9130

Woolf, Virginia

Orlando

823.912 O79r

Orwell, George

Rebelion en la granja

823.914 D131c Dahl, Roald Charlie y la fabrica de
chocolate
823.914 D131m Dahl, Roald Matilda

823.92 A549m

Anderson, Rachel

Los mejores amigos

823.92 D611f

Disher, Garry

Flaminio, el piano

823.92 G555(

Gleeson, Libby

Querido escritor

823.92 M444a

Mattingley, Christobel

Asmir no quiere pistolas

833.6 G864c Grimm (Familia: Cuentos
Grimm, Jacob y
Grimm, William)

833.6 H711c Hoffmann, Ernest Cuentos

833.8 S176b Salten, Felix Bambi

833.8 S772h Spyri, Juana Heidi

833.91 K19c Kastner, Erich La conferencia de los

animales

833.912 K11m

Kafka, Franz

Metamorfosis

833.912 S194b

Sander, Kathrin

Boniy Tigre

833.914 E56h

Ende, Michael

La historia interminable
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833.914 E56p

Ende, Michael

El ponche de los deseos

833.914 H352u

Hasler, Eveline

Un montén de nadas

833.914 J34y Janosch Yo te curaré dijo el
pequefio
833.914 L763s Lionni, Leo Su propio color

833.914 N898f

Nostlinger, Christine

Franz se mete en
problemas de amor

833.914 N898g

Nostlinger, Christine

Un gato no es un cojin

833.914 N898m

Nostlinger, Christine

Mini va al colegio

833.914 S964p

Suskind, Patrick

El perfume

833.92 B678k Boie, Kirsten King-Kong v el conejillo
de indias
833.92 D565a Dietl, Erhard A veces quisiera ser un

tigre

833.92 G878c

Grossmann- Hensel,
Katharina

Coémo se enamoraron
mamay papa

833.92 R296h

Recheis, Kathe

Hermano de los o0sos

838.912 F828d Frank, Ana Diario de Ana Frank
839.816 A544c Andersen, Cuentos clasicos
Hans Christian y infantiles
otros

839.88 W765m

Winding, Thomas

Mi perro Mister

841.8 B338f

Baudelaire, Charles

Las flores del mal
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842.4 M721d

Moliere

Don Juan

843.8 D886¢c Dumas, Alexandre El conde de Montecristo

843.8 F587m Flauberth, Gustavo Madame Bovary

843.8 V531v Verne, Julio La vuelta al mundo en
ochenta dias

843.8 V531ve Verne, Julio Veinte mil leguas de viaje

submarino
843.8 V531vi Verne, Julio Viaje al centro de la
Tierra
843.91 S137p Saint — Exupéry, El Principito

Antoine

843.914 M775d

Monteilhet, Hubert.

De profesion fantasma

848.4 L111f

La Fontaine, Jean de

Fabulas escogidas

853.8 C714p

Collodi, Carlo

Pinocho

853.914 G433t

Gianni Rodari

Los traspiés de Alicia Paf

853.914 L823c

Lodi, Mario

Cipi

853.914 R685u

Rodari, Gianni

Uno y siete

853.92 B116-I

Baccalario,
Pierdomenico

La leyenda del principe
alquimista

853.92 D121h

D’ Adamo, Francesco

La historia de Igbal

853.92 M397p

Masini, Beatrice

A pescar pensamientos

861.608 A634a

Antologia poética de
la generacion del

Antologia poética de la
generacion del
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27

27

861.62 G216r

Garcia Lorca,

Romancero Gitano

Federico

861.62 J614p Jiménez, Juan Platero y yo
Ramoén

861.7 O65b Ordéiez, Rafael Un buen rato con cada

plato

861.7 R896v Rubio, Antonio Versos vegetales

862.3 Cl146v Calder6n de la La vida es suefio
Barca, Pedro

862.3 v422f Vega, Lope de Fuente Ovejuna

862.62 G216¢

Garcia Lorca,
Federico

La casa de Bernarda Alba

862.64 C341p

Casona, Alejandro

Prohibido suicidarse en
primavera

863.3 C419-i

Cervantes Saavedra,
Miguel de

El ingenioso hidalgo don
Quijote de La Mancha (I'y
Il parte)

863.64 A347g

Alcantar, Ricardo

Gustavo y los miedos

863.7 C227c Cano, Carles Cuentos para todo el afio
863.7 F363m Fernandez Paz, Mi nombre es Skywalker
Agustin
863.7 G216s Garcia Dominguez, Soloman
Ramon
863.7 G633s GoOmez, Ricardo La selva de los numeros
863.7 G643m Gonzalez, Monicay | Mi abuelita huele feo

Ramén Tamayo




863.7 G934g Guerrero, Andrés Gato Negro Gato Blanco

863.7 L253e Landa, Mariasun El elefante corazon de
pajaro

863.7 M971p Mufioz Martin, Juan El pirata Garrapata

863.7 N495p Neuschéfer Carlon, Plumbito no quiere crecer

Mercedes

863.7 R7636p

Romero, Ana Maria

El Pirata Pepe

863.7 S572n Sierra, Jordi El nifio que vivia en las
estrellas

864.7 M778h Montero, Rosa Historias de mujeres

868.4 168f Iriarte, Tomas de Fabulas

869.5 B685s Bojunga, Lygia El sofa estampado

869.5 M149a Machado, Ana Algunos miedos

Maria

869.5 M149r Machado, Ana Maria | Radul pintado de azul

880.2 E76f Esopo Fabulas

882.1 E770 Esquilo Orestiada

882.2 S681e Sofocles Edipo Rey

883.1 H7660 Homero Odisea

891.443 T128c Tagore, El cartero del rey

Rabindranath

891.73 Ch515p

Chejov, Anton

Peticibn de mano
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891.73 D724c

Dostoyevski,
Mijailovich

Crimen y castigo

891.858 O71s

Orlev, Uri

La sorpresa de Juan

892.73 C965c

Cuentos de “Las mil

Cuentos de “Las mil y

y una noche” una noche”

895.66 K19c Kasza, Keiko Choco encuentra una
mama

895.66 K19d Kasza, Keiko El dia de campo de don
Chancho

895.66 K19e Kasza, Keiko El estofado del lobo

895.66 K19n Kasza, Keiko No te rias Pepe

895.66 K19u Kasza, Keiko Una cena elegante

AR = Argentina

AR 861.44 G319h

Gelman, Juan

Hechos y relaciones

AR 861. 44 W197c

Walsh, Maria Elena

Canciones para mirar

AR 861.5 M892h

Morvillo, Mabel

Las horas de la alegria

AR 861.5 M892t

Morvillo, Mabel

Un tobogan en una

burbuja
AR 863.4 B732a Borges, Jorge Luis El Aleph
AR 863. 44 C112t Cabal, Graciela Toby
AR 863.44 C827b Cortazar, Julio Bestiario
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AR 863.44 W197c

Walsh, Maria Elena

Cuentos de Gulubu

AR 863.44 W853n

Wolf, Ema

Nabuco, etc.

AR 863.44 W853s

Wolf, Ema

iSilencio, nifios! Y otros
cuentos

AR 863.5 B619c

Birmajer, Marcelo

El compafriero
desconocido

AR 863.5 C314c

Carreras, Lydia

Las cosas perdidas

AR 863.5 K42n

Keselman, Gabriela

Nadie quiere jugar
conmigo

AR 863.5 M779a

Montes, Graciela

Ahora, ¢,quién me atpa?

AR 863.5 M779c

Montes, Graciela

Cuatro calles y un
problema

AR 863.5 M892c

Moryvillo, Mabel

Cuentos con dos cielos y
un sol

AR 863.5 M892h

Moryvillo, Mabel

Los habitantes de la brisa

AR 863.5 P473c

Pescetti, Luis Maria

Caperucita Roja (tal como
se lo contaron a Jorge)

AR 863.5 P473f

Pescetti, Luis Maria

Frin

AR 863.5 P521m

Pez, Alberto

El microscopio de Nicolas

AR 863.5 S2310

Santa Ana, Antonio

Los ojos del perro
siberiano

CL = Chile

CL 861.44 N454v

Neruda, Pablo

Veinte poemas de amor y
una cancion desesperada
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CL 861.44 P259p

Parra, Nicanor

Poemas y antipoemas

CL 862.44 v872d

Vodanovic, Sergio

El delantal blanco

CL 863.44 S479h

Sepulveda, Luis

Historia de una gaviota y
del gato que le ensefi6 a
volar

CL 863.5 A432c

Allende, Isabel

Cuentos de Eva Luna

CL 863.5 C331p

Carvajal, Mario
y Saraniti, Carlos

La polilla del baul

CO = COLOMBIA

CO 862.5 A473c

Alvarez, José
Fernando

Caminito del mar

CO 863.44 G216¢C

Garcia Marquez,
Gabriel

Cien afos de soledad

CO 863.44 G216cr

Garcia Méarquez,
Gabriel

Croénica de una muerte
anunciada

CO 863.5L847t

Londofio, Margarita

Tortuguita se perdié

CO 865.44 G216y

Garcia Marquez,
Gabriel

Y0 no vengo a decir un
discurso

CR = Costa Rica

CR 861.3 E18c

Echeverria, Aquileo

Concherias

CR 861.42 M316a

Marchena, Julian

Alas en fuga

CR 861.44 Ch484a

Charpentier, Jorge

El abuelo en el espejo

CR 861.44 D288d

Debravo, Jorge

Los despiertos
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CR 861.44 D288n

Debravo, Jorge

Nosotros los hombres

CR 861.44 G914v

Guardia Lilly

Voces del viento

CR 861.44 J61m

Jiménez, Floria

Me lo contd un pajarito

CR 861.44 J61mi

Jiménez, Floria

Mirrusquita

CR 861.44 J61p

Jiménez, Floria

Paulina y el caracol

CR 861.44 K94b

Kruse, Lily.

Barquitos de papel

CR 861.44 L952p

Lujan, Fernando

Poemas para nifios,
antologia

CR 861.44 S127m

Saenz, Carlos Luis

Memorias de alegria

CR 861.44 S127mu

Saenz, Carlos Luis

Mulita mayor

CR 861.44 S127v

Saenz, Carlos Luis

El viento y Daniel: versos
para nifios

CR 861.5 Al184a

Acufa de Sojo,
Clara

Agua del cantaro

CR 861.5 A184p

Acufa de Sojo,
Clara

Para que florezcan las
estrellas

CR 861.5 A668e

Arce Navarro, Luis
Enrique

Entonces pasa un sol

CR 861.5 A696a Arias, Minor Algunas ranas de salto
quintuple
CR 861.5 A696¢C Arias, Minor Cancion de lunas para un
duende
CR 861.5 A696m Arias, Minor Mi abuelo volaba sobre

robles amarillos

CR 861.5 B518c

Bernard, Eularia

Ciénaga
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CR 861.5 B687g

Bolafios, Luis

Globitos

CR 861.5 B837b Brenes, Ani Bienaventuranzas de la
naturaleza

CR 861.5 B837t Brenes, Ani Las travesuras de la
Creacion

CR 861.5 B837r Brenes, Ani La risa de los nifios

CR 861.5 C187r

Campbell, Shirley

Rotundamente negra y
otros poemas

CR 861.5 D121a

Dada Fumero,
Rodolfo

Abecedario del yaqui

CR 861.5 D121d

Dada Fumero,
Rodolfo

De azul el mar

CR 861.5 D121v

Dada Fumero,
Rodolfo

La voz del caracol

CR 861.5 D6334t

Dobles, Julieta

Los trabajos de Pandora

CR 861.5 F175c

Fajardo Korea,
Miguel

Casa Guanacaste

CR 861.5 H632e

Hidalgo, Francisco

Efemérides con tinte

CR 861.5 H632ef

Hidalgo Mora,
Francisco

Efemérides con tinte
poético

CR 861.5 M135p

McDonald, Delia'y
Campbell, Shirley

Palabras indelebles de
poetas negras

CR 861.5 R586a

Rios, Lara

Algodon de azucar

CR 861.5 S256-I

Sauma, Osvaldo

El libro del adi6s

CR 861.5 S256r

Sauma, Osvaldo

Retrato en familia

CR 862.42 F363m

Fernandez Guardia,
Ricardo

Magdalena
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CR 862.42 L992h

Lyra, Carmen

Habia una vez

CR 862.44 C386n

Cafas Escalante,
Alberto

Ni mi casa es ya mi
casa

CR 862.44 G166¢

Gallegos, Daniel

La casa

CR 862.5 A77%9t

Arroyo, Jorge

La tea fulgurante

CR 862.5187m

Istard, Ana

Madre nuestra que
estas en el cielo

CR 862.5 M538t

Méndez, Melvin

Terminal del sueio

CR 862.5 R741-|

Rojas Jiménez,
Miguel

La ldmpara encendida

CR 862.5 Z95m

Zuaiiga Arias,
Ana Yolanda y
Masis Olivas,
Sergio

Més abajo del aire

CR 863.3 A694e

Arguello Mora,
Manuel

Elisa Delmar

CR 863.3 G216m

Garcia Monge,
Joaquin

El Moto

CR 863.3 G643c

Gonzalez Zeledodn,
Manuel

Cuentos de Magon

CR 863.42 F363c

Fernandez Guardia,
Ricardo

Cuentos ticos

CR 863.42 H565p

Herrero Pinto, Floria

El planeta verde

CR 863.42 J615]

Jiménez, Max

El jadl

CR 863.42 L992c

Lyra, Carmen

Los cuentos de mi tia
Panchita

CR 863.42 L992e

Lyra, Carmen

En una silla de ruedas
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CR 863.42 L992n

Lyra, Carmen

Narrativa de Carmen
Lyra

CR 863.42 S161c

Salazar Herrera,
Carlos

Cuentos de angustias y
paisajes

CR 863.44 C111q

Caamafo, Sonia

500 afios después

CR 863.44 C397f

Centeno Guell,
Fernando

Fabulas del bosque

CR 863.44 Ch965c

Cuentos
tradicionales
afrolimonenses
Chang, Guiselle
(compiladora)

Cuentos tradicionales
afrolimonenses

CR 863.44 D633c

Dobles, Fabian

Cuentos de Tata Mundo

CR 863.44 D633h

Dobles, Fabian

Historias de Tata Mundo

CR 863.44 D633s

Dobles, Fabian

El sitio de las abras

CR 863.44 F195m

Fallas, Carlos Luis

Mamita Yunai

CR 863.44 F363t

Fernandez Alvarez,
Guillermo

Tu nombre sera borrado
del mundo

CR 863.44 F387n

Ferreto, Adela

Novela de los viajes y
aventuras de Chico
Paquito y sus duendes

CR 863.44 F387t

Ferreto, Adela

Tolo, el gigante viento
del norte

CR 863.44 G634y

Gonzalez, Edelmira

Yo soy Marlin

CR 863.44 G984c

Gutiérrez, Joaquin

Cocori

CR 863.44 G984m

Gutiérrez, Joaquin

Muramonos, Federico

CR 863.44 G984p

Gutiérrez, Joaquin

Puerto Limon
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CR 863.44 J61g

Jiménez, Floria

Galipany yo

CR 863.44 J61n

Jiménez, Floria

iNo te rasques,
Pequitas!

CR 863.44 J61r

Jiménez, Floria

Raton con dientes de
nifio y Gusano Picoreto

CR 863.44 O66r

Oreamuno, Yolanda

La ruta de su evasion

CR 863.44 O66re

Oreamuno, Yolanda

Relatos

CR 863.44 O96¢c

Ovares, flora 'y
Rojas,
Margarita

La ciudad imaginada

CR 863.44 P116m

Pacheco, Abel

Mas abajo de la piel

CR 863.44 P659d

Pinto, Dorothy

Dos abejoncitos fueron
a misa

CR 863.44 P659n

Pinto, Dorothy

Negrito canela, negrito
carbon

CR 863.44 P6596d

Pinto, Julieta

David

CR 863.44 P6596e Pinto, Julieta El eco de los pasos

CR 863.44 P6596n Pinto, Julieta El nifio que vivia en dos
casas

CR 863.44 P6596p Pinto, Julieta Pizco

CR 863.44 R845-i

Rothe de Vallbona,
Rima

Los infiernos de la mujer
y algo mas

CR 863.44 S194i

Sanchez Alvarado,
José Ledn

La isla de los hombres
solos

CR 863.44 S127a

Saenz, Carlos Luis

El abuelo cuentacuentos
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CR 863.44 S129a

Sagot, Cary

La agonia del dinosaurio

CR 863.44 S129ar Sagot, Cary El arbol cantor
CR 863.44 S129e Sagot, Cary El enojo de los dioses
CR 863.44 S129g Sagot, Cary El gigante verde

CR 863.5 A189u

Acufia, Clara Amelia

Un  rincon para los

suenos
CR 863.5 A283h Aguiluz, Eva Habia una vez un nifio
CR 863.5 A594m Angulo, Ruth Mi papa estd enamorado

CR 863.5 A663e

Araya, Patricia

Enzo y el Aguila Real.

CR 863.5 A6635C

Araya Monge,
Guadalupe

Cuéntanos, Pita

CR 863.5 A668c

Arce Navarro, Luis
Enrique

Caperucita Ligia se fue
por la mar

CR 863.5 B516¢c

Bermudez, Alban

Cuentos de pélvora, oro y
sol

CR 863.5 B664m

Boccanera, Roberto

El mar azucarado

CR 863.5 B737d

Borrasé, Alvaro

El dia que don Melvin nos
dejé

CR 863.5 B837c Brenes, Ani Cuentos con alas y luz

CR 863.5 B837ce Brenes, Ani Cuentos para dormir y
asustar a las abuelitas

CR 863.5 B837cu Brenes, Ani Cuentos con patas y
colas

CR 863.5 B837e Brenes, Ani Escalera a los suefios
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CR 863.5 B837n Brenes, Ani Navidad en la huerta
CR 863.5 B837nu Brenes, Ani Nubelina
CR 863.5 B837s Brenes, Ani Los sabios de papel

CR 863.5 B957a

Burgos, Orlando

Abuelo

CR 863.5 C355u

Castro Meléndez
Irene

1, 2, 3, Habia una vez

CR 863.5 C764c

Contreras, Fernando

Cierto azul

CR 863.5 C764u

Contreras, Fernando

Unica mirando al mar

CR 863.5 C828m

Cortés, Césaly

El misterio del calcetin
perdido

CR 863.5 C828u

Cortés, Carlos

La udltima aventura de
Batman

CR 863.5 C845t

Coto Monge, Priscila

Tirarse al agua

CR 863.5 C965cC

Britton, Carol
(compiladora)

Cuentos Afrocaribefios de
la arafia Anancy

CR 863.5 Ch487f

Chase, Alfonso

Fabula de fabulas

CR 863.5 Ch487m

Chase, Alfonso

Mirar con inocencia

CR 863.5 Ch5120

Chavarria Gomez,

Rafael Angel

Los ojos de abril

CR 863.5 D121k

Dada, Rodolfo

Kotuma, laranay la luna

CR 863.5 D912c

Duncan, Quince

Cuentos escogidos

CR 863.5 D912m

Duncan, Quince

Un mensaje de Rosa
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CR 863.5 D948c

Duran, Fernando

Cuentos para Laura

CR 863.5 F162a

Faingezicht, Aida

Azulejos blancos

CR 863.5 F162c

Faingezicht, Aida

Cuentos de la nifia judia

CR 863.5 F363b

Fernandez Alvarez,
Guillermo

Babelia

CR 863.5 G236m

Garnier Rimolo,
Leonardo

Mono Congo y Leon
Panzén

CR 863.5 G984b

Gutiérrez Alvarez,
Flor

Bonita

CR 863.5 G984d

Gutiérrez Alvarez
Flor

Dientes de leche

CR 863.5 G993c

Guzman Ferreto,
Irene

Castillo Fantasia

CR 863.5 H565a

Herrero Pinto, Floria

Abuelas que vuelan

C.R 863.5 H565d

Herrero Pinto, Floria

El duende Bambu

CR 863.5 H632c

Hidalgo, Francisco

Cuentos de efemérides
(Segundo Ciclo)

CR 863.5 H632cu

Hidalgo, Francisco

Cuentos de valores

CR 863.5 L799a

Lobo, Tatiana

Asalto al paraiso

CR 863.5L799c

Lobo, Tatiana

Calypso

CR 863.5 M117t

Macaya, Gloria

Las travesuras de
Enriqueta

CR 863.5 M117ta

Macaya,
Gloria

Las travesuras de
Enriqueta Cayetana en
Semana Santa en San
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CR 863.5 M117tr

Macaya, Gloria

Las travesuras de
Enriqueta

CR 863.5 M8270

Mora, Jairo

El oscuro corazén
de Talamanca

CR 863.5 O77p

Ortega Rodriguez,

Los peces de

Manuel Cooper
CR 863.5 0969f Oviedo, Marietta Fue en abril
CR 863.5 P838a Porras, Santiago Avancari
CR 863.5 P838c Porras, Santiago Cuentos
Guanacastecos

CR 863.5 Q6s

Quijano Vincenzi,
Laura

Sefiora del tiempo

CR 863.5 R586av Rios, Lara Aventuras de Dora
la lora y Chico
Perico

CR 863.5 R586¢C Rios, Lara El circulo de fuego
blanco

CR 863.5 R586m Rios, Lara Mo

CR 863.5 R586p Rios, Lara Pantalones cortos

CR 863.5 R586pa Rios, Lara Pantalones largos

CR 863.5 R586v Rios, Lara Verano de colores

CR 863.5 R7416¢C

Rojas Ramirez,
Milena

El cuarto rojo

CR 863.5 R831-I Rossi, Anacristina Limo6n Blues
CR 863.5 R831-lo Rossi Ana Cristina La loca de
Gandoca
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CR 863.5 R841c

Roswell, Victor

El canto de los
quetzales

CR 863.5 R875u

Rovinski, Yanina

Una montafia de
aserrin

CR 863.5 R8968e

Rubio, Carlos

Escuela de
hechiceria,
matricula abierta

CR 863.5 R8968f

Rubio, Carlos

La familia de los
bigotes largos

CR 863.5 R8968-

Rubio, Carlos

El Libro de
Navidad

CR 863.5 R8968m

Rubio, Carlos

La mujer que se
sabia todos los
cuentos

CR 863.5 R8968p

Rubio, Carlos

Papa es un
campeon

CR 863.5 R8968pe

Rubio, Carlos

Pedro y su teatrino
maravilloso

CR 863.5 R8968q

Rubio, Carlos

Queremos jugar

CR 863.5 S161-i

Salaverry, Arabella

Impudicas

CR 863.5 S715d

Sosa, Geovanny de

Los duerios de la
casa

CR 863.5 S718p

Soto, Rodrigo

El pais de la lluvia

CR 863.5 v288h Varas, V.y Historias
Fernandez, cabécares 1
Severiano.

CR 863.5 Vv288hi Varas, V.y Historias
Fernandez, cabécares 2
Severiano

CR 863.5 V297d Vargas Pizarro, Danzas del bosque
Maureen

CR 863.5 V468c

Ventura, Jose
Antonio.

Chispa y sus
amigos
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CR 863.5 W846p

Wohlstein, Harry

Piedra sobre
piedra

CR 864.44 A996-i

Azofeifa, Isaac
Felipe

Invitacion al
didlogo de las
generaciones

CR 864.44 D633a

Dobles, Fabian

jAlerta, ustedes!

CR 864.44 N218c

Naranjo, Carmen

Cinco temas en
busca de un
pensador

CR 864.44 O66a

Oreamuno, Yolanda

A lo largo del corto
camino

CR 864.5 C169m

Calvo, Yadira

La mujer victima 'y
cémplice

CR 864.5 Q5c¢

Quesada, Juan
Rafael

Clarin patriotico

CR 864.5 V297-|

Vargas, Armando

El lado oculto del
presidente Mora

CR 864.5V812c

Viquez Jiménez, Ali

El coraje de leer

CR 868.5 A452s

Angulo, Ruth

Sibo y los sapitos
traviesos

CU = Cuba

CU 863.44 B271m

Barredo, José
Eduardo

Mundo azul

CU 863.5 R7630

Romeau, Emma

Orejas de cielo y
otros cuentos

CU 864.2 M378n

Marti, José

Nuestra América

GT = Guatemala

GT 861.5 M828a

Morales Francisco

Ajonjoli
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GT 862.44 G156t Galich, Manuel Teatrinos
GT 863.4 A859s Asturias, Miguel El Sefior
Angel Presidente

MX = México

MX 861.5 P745p

Poesia a cucharadas
Fonseca, Rodolfo,
(compilador)

Poesia a
cucharadas

MX 862.44 C263e Carballido, Emilio Estudio en blanco
y hegro

MX 863.44 C268f Cardona, Alfredo Festival de
sorpresas

MX 863.44 C268n Cardona, Alfredo La nave de las

estrellas

MX 863.44 G243c

Garro, Elena

La culpa es de los
tlaxcaltecas y otros
relatos

MX 863.44 H557n

Hernandez, Luisa
Josefina

Una noche para
Bruno

MX 863.44 R397c

Rendon Ortiz,

Los cuatro amigos

Gilberto de siempre
MX 863.44 R935-II Rulfo, Juan El llano en llamas
MX 863.44 R935p Rulfo, Juan Pedro Paramo

MX 863.5 A637p

Anza, Ana Luisa

Pibe, chavo y
chaval

MX 863.5 B453c

Beltran, Moénica

iCasi medio afno!

MX 863.5 F363e

Fernandez Garcia,
Guillermo

Efecto invernadero

MX 863.5 F363h

Fernandez,
Guillermo

Hagamos un angel
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MX 863.5 F954n

Fuentes, Carlos

El naranjo, o los
circulos del tiempo

MX 863.5 G216d

Garcia Esperon,
Maria

El disco del tiempo

MX 863.5 M259c

Malpica, Javier

Clubes Rivales

MX 863.5 M423m

Mastretta, Angeles

El mundo
iluminado

MX 863.5 M423mu

Mastretta, Angeles

Mujeres de ojos
grandes

MX 863.5 M971n

Mufioz Ledo, Norma

El nuevo
restaurante de
Pierre

MX 863.5 S218u

Sandoval, Alejandro

Un elefante sin
circo

MX 863.5 V762t

Villoro, Juan

El taxi de los
peluches

NI = Nicaragua

NI 861.3 D218a

Dario, Rubén

A Margarita

NI 861.3 D218az

Dario, Rubén

Azul

NI 861.3 D218c

Dario, Rubén

Cantos de vida y
esperanza

NI 861.44 C266e

Cardenal, Ernesto

Epigramas

NI 863.5 L864d

Lépez Vigil, Maria 'y
Nivio *

Los dientes de Joaquin

NI 863.5 M777c

Montenegro, Mario

El caballito de palo

NI 863.5 R173p

Ramirez, Sergio

El perro invisible
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PA = Panama

PA 861.44 M478t

Mcdonald, Delia
Woolery

Todas las voces que
canta el mar

PE = Peru

PE 863.5 V716b

Villanes, Carlos

Las ballenas cautivas

UY = Uruguay

UY 863.4 Q8c

Quiroga, Horacio

Cuentos de amor, de
locura 'y de
muerte

UY 863.4 Q8cu

Quiroga, Horacio

Cuentos de la selva

UY 861.44 B462i

Benedetti, Mario

Inventarios 1 y I

920 F828d

Frank, Ana

Diario de Ana Frank

972.860.44 V297-|

Vargas, Armando

El lado oculto del
presidente Mora
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Anexo 1. Tabla de periodos opcionales para las Literaturas

iteratura estadounidense

1 Periodo colonial, 1607-1776
2 1776-1829
3 1830-1861

Clasifique aquiel siglo XI1X

Para 1800-1829, véase 2; para 1861-1899. véase 4

4 1861-1899
5 1900-1999
52 1900-1945
54 1945-1999
6 2000-

Tabla de periodos opcionales para la literatura
norteamericana en inglés para Canada

3 Periodocolonial hasta 1867
Clasifique aqui el siglo XIX
Para 1867-1899, véase 4

- 1867-1899

5 1900-1999

52 1900-1945
54 1945-1999
6 2000-

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Tipo de literatura

)

912
914
92

iteratura inglesa e inglesa antigua

Periodo inglés antiguo, 1066-1400
Clasifique aqui el periodo medieval
1400-1558
Periodo isabelino, 1558-1625
Clasifique aqui el siglo X VI, los periodos renacentista y
Jacobino
Para 1500-1558, parte del periodo preisabelino del
Renacimiento, véase 2
1625-1702

Clasifique aqui los periodos de Carolina y de la
Restauracion
Periodo de la Reina Ana, 1702-1745
Clasifique aqui el siglo XVIII
Para 1700-1702, véase 4. para 1745-1799, véase 6
1745-1799
1800-1837
Clasifique aqui el periodo roméntico
Periodo Victoriano, 1837-1899
Clasifique aqui el siglo XIX
Para 1800-1837, véase 7
(contintia)

1900-1945
1945-1999
2000-

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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21

22

8

9
91
912
914
92

iteratura alemana

Periodo antiguo hasta 1099
Clasifique aqui la literatura alto alemana antigua
1100-1349
Clasifique aqui el periodo medieval. 750-1349; literatura
alto alemana media
Para 750-1099. véase 1
1100-1249
Clasifique aqui el siglo X111, Blatezeit
Para 1250-1299, véase 22
1250-1349
Clasifique aqui el siglo XIV
Para 1350-1399, véase 3
1350-1517
Periodo de la reforma. 1517-1625

1625-1749
Clasifique aqui el periodo barroco
1750-1832
Clasifique aqui el siglo XVIII, el periodo roméntico

Para 1700-1749, véase 3; para el periodo romantico
posterior, véase 7

1832-1856
Clasifique aqui el siglo XI1X
Para 1800-1829, véase 6: para 1856-1899. véase 8
1856-1899
1900-
1900-1990
1900-1945
1945-1990
1990-Clasi-

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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s ww

6

iteratura Francesa

Periodo antiguo hasta 1399
Clasifique aqui el periodo medieval
1400-1499
Periodo renacentista, 1500-1599
Periodoclasico, 1600-1715
1715-1789
Clasifique aqui el siglo X VIII, la ilustracion, la Epoca
de la Razén
Clasifique 1700-1715. véase 4; para 1789-1799.
véase 6
Revoluciéon e Imperio, 1789-1815

7 Monarquia constitucional. 1815-1848
Clasifique aqui el sido XIX

8

9
91
912
914
92

Para 1800-1815. véase 6: para 1848-1899 véase 8
1848-1899

1900-

1900-1945
1900-1945
1945-1999

2000~

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Literaturas de las lenguas italiana,
matica, rumana, rética, sarda, corsa

TABLA DE PERfODOS PARA EL ITALIANO

Periodo antiguo hasta 1375
2 Perfodo de la eridicién clésica, 1375-1492
Clasifique aquf perfodo renacentista
Para el perfodo renacentista posierivr, véuse 3
3 1492-1542
4 1542-1585 st
Clasifique aqui el siglo
l’ar?a z;gg-m?lvem 3; para 15&5-1599 véase S
5 1585-1748
6  1748-1814
Clasifique aquf el siglo XVIII
Para 17001748, véase 5
7 1814-1859
Clasifique aquf el siglo XIX, el penodo m%m
Para 1800-1814, véase 6; para 1859-187
8 1859-1899
9 1900-
91 1900-1999
912 1900-1945
914 1945-1999
92 2000~

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Literatura de las lenguas espafiola y
rtuguesa

Periodo antiguo hasta 1369
Clasifique aquiel siglo XIV
Para 1369-1399, véase 2
1369-1516
Edad de Oro, 1516-1700
1700-1799
1800-1899
1900-1999
1900-1945
1945-1999
2000

Tabla de periodos opcionales para el espafiol

(TABLA DE PERIODOS OPCIONALES PARA EL ESPANOL
(Para los paises americanos

(1
Periodo colonial y revolucionario, 1519-1826
2 1826-1888
Clasifiqueaquielsido X1X
Para 1800-1826. véase 1: para 1888-1899, véase 3

3 1888-1909
“ 1910-1999
(42 1910-1945

(44 1945-1999
(5 2000~ )

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Literatura latina

TABLA DE PERIODOS PARA EL LATIN
1 Periodo romano hasta ca. 499
2 Periodo precarolingio ca. 500-ca. 749
Clasifique aqui el siglo VIII
Para 750-799, véase 3
3 Periodo medieval, ca. 750-1349
Clasifique aqui el siglo XIV
Para 1350-1399. véase 4
4 Periodo moderno. 1350-

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Literatura de lenguas helénicas literatura
ega clasica

TABLA DE PERIODOS PARA EL GRIEGO CLASICO

1 Periodo antiguo hasta ca. 499
2 Periodos medieval y bizantino, ca. 500-1599
3 Periodo modermno, 1600-

Fuente: Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, (2017)
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Anexo 2. Abreviaturas oficiales de segun la norma ISO 3166-1

Finalmente, en el caso de la literatura hispanoamericana es importante realizar la siguiente
aclaracion, el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey establece lo siguiente: “Opcion:Distinga
las literaturas en lengua espariola de paises especificos mediante letras iniciales” (p.827). Sin
embargo, esto es opcional y para efectos del presente manual se utilizardn las abreviaturas
oficiales de segun la norma ISO 3166-1 solo si se considera necesario, a continuacion, se
detalla una tabla con las iniciales a utilizar en el caso de la literatura Latinoamericana.

Los paises que pertenecen a este apartado son: Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia,
Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panama,

Paraguay, Peru, Puerto Rico, Republica Dominicana, Uruguay y Venezuela

Pais Iniciales
Argentina AR
Bolivia BO
Chile CL
Colombia CO
Costa Rica CR
Cuba Cu
Ecuador EC
El Salvador SV
Guatemala GT
Honduras HN
México MX
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Nicaragua NI

Panama PA
Paraguay PY
Peru PE
Puerto Rico PR
Republica Dominicana DO
Uruguay uy
Venezuela VE
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Anexo 3. Tabla de notacién interna de Cutter-Sanborn

111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156

Aa
Aal
Aar
Aars
Aas
Aba
Abal
Abar
Abat

Abau
Abb
Abbat
Abbe
Abbo
Abbot
Abbot,
Abbot,
Abbot,

Abbott
Abbott
Abbott
Abbott
Abd
Abdul
Abdy
Abe
Abel

Abel,
Aben
Aber
Abercr
Aberd
Abern
Abert
Abi
Abing

Abk
Abl
Abn
Abo
Abou
About

4

14

14

J.

M

S.

L.

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216

TABLA DE NOTACION INTERNA

Abrai
Abre
Abri
Abru
Abu
Abul
Abur
Aca
Acc

Acci
Acco
Ace
Aces
Aci
Ack
Ackw
Acl
Aco

Acq
Acr
Act
Acu
Ach
Achar
Ache
Achi
Achm

Ada
Adal
Adam
Adam,
Adam,
Adam,
Adam,
Adami
Adamo

Adams

Adams,
Adams,
Adams,
Adams,
Adams,

=g

Z=agam"

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266

C.A.CUTTER
Adamson 271
Add 272
Adde 273
Addi 274
Addison 275
Addison, M. 276
Addison, S. 277
Ade 278
Adelh 279
Adelo 281
Aden 282
Adet 283
Adh 284
Adi 285
Adk 286
Adl 287
Adm 288
Ado 289
Ador 291
Adr 292
Adri 293
Ads 294
Ady 295
Ae 296
Aeg 297
RAel 298
Aem 299
Aen 311
Aer 312
Aes 313
Aeso 314
Aet 315
Afa 316
Affl 317
Afr 318
Aga 319
Agar 321
Agas 322
Agat 323
Agay 324
Age 325
Agg 326

Agn
Agnes
Agnew
Agno
Ago
Agou
Agr
Agri
Agrip

Agro
Agu
Aguil
Aguir

Ahm
Ahr
Al

Aig

Aik
Aiki
Ail
Aim
Ain
Ains
Ainsw
Air
Ais

Ait
AJ

Aker
Akers
Al
Alain
Alam
Alan

Alar
Alard
Alary
Alav
Alb
Alban
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157 Abov 217 Adams, S. 267 Agi 327 Albar
158 Abr 218 Adams,T. 268 Agis 328 Albe
159 Abrah 219 Adams, W. 269 Agl 329 Alber
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331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

Alberi
Albero
Albert
Alberti
Albi
Albini
Albinu
Albiz
Albo

Albr
Albri
Albriz
Albro
Albu
Alc
Alcan
Alcar
Alcaz

Alce
Alci
Alcip
Alco
Alcot
Alcu
Ald
Alden
Alden, S.

Alder
Alders
Aldi
Aldo
Aldr
Ale
Alem
Alen
Alep

Ales
Alessi
Alew

Alex
Alexander,
Alexander,
Alexander,
Alexander,
Aiexander,

SnxaaQ

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

Alexandre

Alexandre, M.

Alexandro
Alexi
Alfa

Alfe

Alfi

Alfo
Alford

Alfr
Alfred
Alfri
Alg
Alger
Algh
Alh
Ali
Alif

Alig

Alip

Alis
Alison, M.
Alk

Alm

Alman
Almas
Alme

Almen
Almi
Almo
Almon
Alo
Alon
Alos
Alp
Alpi

Alg
Alr
Als
Alsop
Alste
Alsto
Alt
Alte
Alth

441
442
443
444
445
446
447
446

449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

Alti
Alto
Alu

Alv
Alvare
Alve
Alvi
Alvo

Alw

Alz

All
Allan
Allan, M.
Allard
Allas
Alle
Allein
Allem

Allen

Allen,
Allen,
Allen,
Allen,
Allen,
Allen,
Allens
Aller

~

SHn=zZqgm

Alley
Allid
Alling
Allis

Allison, M.

Allo
Alls
Ally
Ama

Amad
Amal
Amalt
Aman
Amar
Amas
Amat
Amato
Amau

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

Amb
Ambi
Amb1l
Ambo
Ambr
Ambros
Ambu
Ame
Amelo

Amen
Amer
Ames
Ames, M.
Amh

Ami
Amin
Amm
Ammir

Ammo
Amn
Amo
Amor
Amos
Amp
Amps
Ams
Amu

Amy
Ana
Anam
Anas
Anat
Anax
Anb
Anc
Anci

Anco
Anch

And
Anders
Anderson
Anderson,
Anderson,
Anderson,
Anderson,

R G U
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551 Anderson, T. 611 Ank 661 Aram 721 Ark

552 Anderson, W. 612 Anl 662 Aran 722 Arkw

553 Andr 613 Ann 663 Arat 723 Arl

554 Andral 614 Annes 664 Arb 724 Arling

555 Andre 615 Anni 665 Arbl 725 Arlo

556 Andrea 616 Ang 666 Arbo 726 Arlu

557 Andreas 617 Ans 667 Arbu 727 Arm

558 Andree 618 Ansel 668 Arc 728 Arme

559 Andrei 619 Ansi 669 Arci 729 Armi

561 Andres 621 Ansl 671 Arco 731 Armis

562 Andrew 622 Anso 672 Arch 732 Armit

563 Andrew, M. 623 Ansp 673 Archer 733 Armitage, M.
564 Andrewe 624 Anst 674 Archer, M. 734 Arms

565 Andrews 625 Anstey 675 Archi 735 Armstrong
566 Andrews, E 626 Ansti 676 Ard 736 Armstrong,J.
567 Andrews, J. 627 Ant 677 Ardo 737 Armstrong,M.
568 Andrews, M. 628 Antho 678 Are 738 Armstrong,S.
569 Andrews, R 629 Anti 679 Areh 739 Armstrong,W.
571 Andrews, T. 631 Antim 681 Aren 741 Army

572 Andrews, W. 632 Antio 682 Aret 742 Arn

573 Andri 633 Antip 683 Aretin 743 Arnal

574 Andro 634 Anto 684 Arez 744 Arnau

575 Andron 635 Antoni 685 Arf 745 Arnaul

576 Andros 636 Antr 686 Arg 746 Arnay

577 Andry 637 Anv 687 Argel 747 Arnd

578 Ane 638 Ao 688 Argen 748 Arne

579 Aner 639 Ap 689 Argent 749 Arni

581 Ang 641 Apel 691 Argenti 751 Arno

582 Angeli 642 Api 692 Argi 752 Arnold

583 Angelo 643 Apo 693 Argo 753 Arnold, D.
584 Angelu 644 Apollo 694 Argu 754 Arnold, G.
585 Angell 645 Apos 695 Argy 755 Arnold, H.
586 Angen 646 App 696 Ari 756 Arnold, J.
587 Anger 647 Appi 697 Arib 757 Arnold, M.
588 Angi 648 Appl 698 Arid 758 Arnold, R.
589 Angl 649 Appleton 699 Arig 759 Arnold, T.
591 Anglu 651 Appleton, J. 711 Arin 761 Arnold, W.
592 Ango 652 Appleton, T. 712 Ario 762 Arnoldi

593 Angou 653 Appu 713 Arip 763 Arnon

594 Angu 654 Apr 714 Aris 764 Arnot

595 Angus 655 Apt 715 Aristi 765 Arnou

596 Anh 656 Aqu 716 Aristo 766 Arnoult

597 Ani 657 Aquin 717 Aristop 767 Arns

598 Anim 658 Ara 718 Ariu 768 Arnu

599 Anis 659 Arag 719 Ariz 769 Aro
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771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

Arou
Arp
Arr
Arre
Arri
Arrig
Arriv
Arro
Arrows

Ars
Arsi
Arsl
Art
Artau
Arte
Arth
Arthur
Arthur,

M.

Arthur, S.

Arto
Aru
Arunt
Arv
Arw
Arz
Asa
Asb

Asc
Ascl
Asco
Asch
Aschen
Ase
Asf
Asg
Ash

Ashbu
Ashburt
Ashby
Ashe
Asher
Ashl
Ashm
Asht
Ashton,

M.

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

Ashw
Asi
Asio
Ask
Askew
Asm
Aso
Asp
Asper

Aspi
Aspl
Aspr
Ass
Assen
Asser
Assh
Assi
Asso

Assu

Ast

Aste
Asti
Astl
Asto
Aston, M.
Astor
Astr

Asu

Ata

Atch

Ate

Ath

Athe
Athen
Ather
Atherton,

Athi
Ati
Atk

Atkins, M.

Atkinson
Atkinson,
Atkinson,
Atkinson,
Atky

H X g4

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

Atl
Atr
Att
Atter
Atti
Attw
Atw
Aub
Aubert

Aubery
Aubes
Aubi
Aubin
Aubr
Aubry
Aubu
Auc
Aud

Audi
Audin
Audl
Audo
Audr
Audu
Aue
Auf
Aug

Augi
Augu
Augus
Aul
Aum
Aun
Aur
Auri
Auriv

Auro
Aus
Austen
Austen,
Austin
Austin,
Austin,
Austin,
Aut

H X g4

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

Autr
Auv
Aux
Auz
Ava
Avan
Avau
Ave
Avell

Aven
Aver
Avero
Avery
Avery,
Avez
Avi
Avil
Avit

Avo
Avos
Avr
Awa
Awb
Awd
Awi
Ax
Axel

Axo
Axt
Aya
Ayc
Ayd
Aye
Ayers
Ayl
Aylm

Aylw
Aym
Ayn
Ayr
Ayres
Ayrt
Ays
Ayt
Ayton
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991
992
993
994
995
996
997
998
999

111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

Aza
Azar
Aze
Azev
Azi
AzoO
Azr
Azy
Azz

Ba
Bab
Babe
Babi
Babr
Bac
Bacci
Baci
Back

Bacm
Baco

Bacon, M.

Bacr
Bach
Bache
Bachell
Bachet
Bachi

Bachm
Bad
Bade
Baden
Badg
Badi
Bado
Badr
Bae

Baer
Baert
Baf
Bag
Bagi
Bagl
Bagn
Bago
Bags

151
152
153
154
155
156
157
158
159

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

Bah

Bai

Bail
Baile
Bailey, L.
Bailey, S.
Bails
Baily
Baill

Baillo
Bain
Bair
Bait

Baj

Bak

Bake
Baker, M.
Baks

Bal
Balb
Balbo
Balc
Bald
Balder
Baldi
Baldo
Baldu

Baldw

Daldwin, M.

Bale
Bales
Balf
Bali
Balm
Balo
Bals

Balt
Balu
Balv
Ball
Balla
Ballar
Balle
Balli
Ballo

211
212
213
214
215
216
217
218
219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

Bamp
Ban

Banc
Band
Bane
Bang
Bani
Bank
Bann

Bao
Bap
Bar
Barag
Baran
Barat
Barau
Barb
Barbar

Barbat
Barbau
Barbe
Barber
Barbet
Barbi
Barbil
Barbo
Barbou

Barbu
Barc
Barcl
Barch
Bard
Bardi
Bardo
Bare
Barf

Barg
Bari
Barin
Bark
Barker
Barki
Barl
Barlo
Barn

261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

Barnes
Barnh
Barnu
Baro
Baron
Baroni
Barot
Barr
Barras

Barre
Barrer
Barret
Barrett
Barri
Barrin
Barro
Barrow
Barry

Barry, L.

Bars
Bart
Barth
Barthel
Bartho
Bartholo
Barti
Bartl

Bartlett, M.

Barto
Barton
Bartr
Baru
Barw
Bas
Basc
Base

Basi
Basili
Basin
Basir
Bask
Basn
Bass
Basse
Basset
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321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

Bassi
Basso
Bassu
Bast
Baste
Basti
Basto
Bat
Bates

Bath
Bathu
Bati
Bato
Batt
Batti
Bau
Baud
Baudio

Baudo
Baudr
Baudu
Baue
Bauf
Baug
Baum
Baumg
Baun

Baur
Baut
Bav
Bavi
Bax
Bay
Baye
Bayl
Bayli

Bayn
Baz
Bazi
Bazo
Be
Beal
Bean
Bear
Beat

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
426
427
428
429

Beau
Beaucl
Beauch
Beauf
Beaug
Beauh
Beaul
Beaum
Beaumo

Beaun
Beaup
Beaur
Beaus
Beauv
Beauvo
Beb
Bec
Bece

Beck
Becke
Becker
Becker,
Becki
Becm
Bech
Bechs
Bed

Bede
Bedi
Bedr
Bee
Beer
Beg
Begi
Begu
Beh

Behr
Bei
Beis
Bek
Bel
Belan
Belch
Bele
Belg

P.

431
432
433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

Beli
Belk
Belm
Belo
Belt
Belv
Bell
Bell, L.
Bell, R.

Bellan
Bellav
Belle
Belleg
Bellen
Beller
Belli
Bellin
Bellm

Bello
Bellon
Bellow
Bellu
Bem
Ben
Benc
Bend
Bendo

Bene
Benede
Benedi
Benef
Benel
Beng
Beni
Benj
Benn

Bennett
Bennett,
Beno
Bens
Bent
Benth
Bentl
Bento
Benw

M.

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

Beo
Ber
Berar
Berau
Berc
Berck
Bere
Beren
Berens

Beres
Beret
Berg
Bergan
Berge
Berger
Bergh
Bergi
Bergm

Beri

Berk

Berkl

Berl
Berlin
Berm

Bern
Bernar
Bernard, J.

Bernard, M.
Bernard, T.
Bernardi
Bernat
Berne
Bernet
Bernh
Berni
Berno

Berns
Bero
Berr
Berry
Bers
Bert
Berte
Berth
Berthe
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541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

581
582
583
584
585
586
587
588
589

Berthi
Bertho
Berti
Bertin
Berto
Bertol
Berton
Bertr
Bertrand,

Bertrand,
Bertu
Berw

Bes

Besl
Beso
Bess
Bessem
Bessi

Best
Bet
Bethm
Beto
Bett
Beu
Beul
Beus
Beut

Bev
Bew
Bey
Bez

Bh

Bi
Bian
Bianco
Biar

Bib
Bibl
Bic
Bid
Bide
Bie
Biel
Bien
Bies

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

641
642
643
644
645
646
647
648
649

Bif
Big
Bigl
Bigo
Bil
Bill
Bille
Billi
Billo

Bim
Bin
Bing
Binn
Bio
Bior
Bir
Bird
Birk

Bis
Bish
Biss
Bit
Biz

Bj

Bl
Blackb
Blackm

Blacks
Blackw
Blag
Blai
Blair
Blak
Blakes
Blan
Blanch

Blanche
Bland
Blang
Blas
Blau
Ble
Blen
Bli
Blis

651
652
653
654
655
656
657
658
659

661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

691
692
693
694
695
696
697
698
699

Blo
Blod
Blom
Blon
Bloo
Blos
Blou
Blu
Blunt

Bly
Bo
Bob
Boc
Bock
Bod
Bodi
Bodl
Boe

Boeh
Boer
Boet
Bog
Bogi
Boh
Bohn
Boi
Boil

Boin
Bois
Boisg
Boiss
Boit
Bok
Bol
Bole
Boli

Bolo
Bolt
Boll
Bolli
Bom
Bomi
Bon
Bonap
Bonar

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
122
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

Bond
Bone
Bonf
Bonh
Boni
Bonn
Bonnet
Bonni
Bono

Bons
Bont
Bonv
Boo
Boot
Bor
Bord
Borden
Bordi

Bore
Borg
Borgi
Borgo
Borl
Born
Borr
Bors
Bort

Bos
Bosch
Bose
Boso
Boss
Bossu
Bost
Bot
Both

Bott
Bou
Bouche
Bouchi
Boucho
Boud
Bouf
Boug
Bouh
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761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

811
812
813
814
815
816
817
818
819

Boui
Bouil
Boul
Boull
Boun
Bour
Bourc
Bourd
Bourdi

Boure
Bourg
Bourgo
Bouri
Bourn
Bourr
Bous
Bout
Bouth

Bouto
Bouv
Bov
Bow
Bowdi
Bowe
Bowl
Bowr
Boy

Boye
Boyl
Boys
Br
Brab
Brac
Brack
Brad
Bradf

Bradl
Brads
Brag
Brai
Bram
Bran
Brand
Brandi
Brando

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

861
862
863
864
865
866
867
868
869

Brandt
Brar
Bras
Brat
Brau
Brav
Bray
Bre
Brec

Bred
Bree
Breg
Breh
Brei
Brem
Bren
Brenn
Brent

Brer
Bres
Bress
Bret
Brett
Breu
Brew
Brews
Bri

Brid
Bridgm
Brie
Brig
Brigh
Brighto
Bril
Brin
Bris

Brist
Brit
Bro
Brock
Broe
Brog
Brok
Brom
Bron

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

921
922
923
924
925
926
927
928
929

Broo
Brooke
Brooks
Bros
Brou
Brous
Brow
Brown, H.
Brown, M.

Brown, T.
Browne

Browne, M.
Browne, S.

Browni
Bru
Bruce, J.
Bruck
Brue

Brug
Bruh
Brum
Brun
Brunet
Bruni
Brunn
Bruno
Bruns

Brufio
Brus
Brut
Bruy
Bry
Bryc
Bu
Buc
Buck

Bucki
Buckl
Buckm
Bucks
Buche
Bucho
Bud
Bue
Buf

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

971
972
973
974
975
976
977
978
979

Bug
Bui
Bul
Bulk
Bulo
Bulw
Bull
Bulle
Bulli

Bullo
Bun
Buo
Buoni
Bur
Burb
Burc
Burck
Burd

Burdet
Bure
Burf
Burg
Burges
Burgh
Burgo
Burh
Burk

Burl
Burm
Burn
Burnet
Burney
Burnh
Burns
Burr
Burre

Burri
Burro
Burt
Burto
Bury
Bus
Busch
Bush
Bushn

325



981 Buss 141 Cal 191 Campbell, S. 251 Capr

982 Bust 142 Calan 192 Campbell, W. 252 Capre

983 But 143 Calas 193 Campe 253 Capri

984 Buti 144 Calc 194 Campen 254 Capro

985 Butl 145 Cald 195 Camper 255 Capu

986 Butler, M. 146 Calde 196 Campi 256 Caq

987 Butler, T. 147 Caldw 197 Campis 257 Car

988 Butt 148 Cale 198 Campo 258 Caraf

989 Butto 149 Calen 199 Campr 259 Caram

991 Bux 151 Calf 211 Camu 261 Caran

992 Buy 152 Calh 212 Can 262 Carat

993 By 153 Cali 213 Canan 263 Carb

994 Byn 154 Calin 214 Canb 264 Carbo

995 Byr 155 Calk 215 Canc 265 Carc

996 Byro 156 Calm 216 Cand 266 Card

997 Bys 157 Calo 217 Candi 267 Cardi

998 Byt 158 Calt 218 Candl 268 Cardo

999 Bz 159 Calv 219 Cando 269 Cardw
221 Cane 271 Care

161 Calvi 222 Canf 272 Carew

111 Ca 162 Calvo 223 Cani 273 Carey

112 Cab 163 Calz 224 Cann 274 Carey, H.

113 Cabas 164 Call 225 Canni 275 Carey, M.

114 Cabe 165 Calle 226 Canno 276 Carey, S.

115 Cabi 166 Calli 227 Cano 277 Cari

116 Cabo 167 Callim 228 Cans 278 Carl

117 Cabr 168 Callin 229 Cant 279 Carlet

118 Cac 169 Callis

119 Cach 231 Canti 281 Carleton
232 Canto 282 Carli

121 Cad 171 Callo 233 Cantr 283 Carlis

122 Cade 172 Cam 234 Cantw 284 Carlo

123 Cadet 173 Camas 235 Canu 285 Carlt

124 Cadi 174 Camb 236 Cap 286 Carly

125 Cado 175 Cambi 237 Cape 287 Carm

126 Cadr 176 Cambo 238 Capel 288 Carn

127 Cae 177 Cambr 239 Capen 289 Carne

128 Caes 178 Cambri

129 Caf 179 Camd
241 Capet 291 Carno

131 Cag 181 Came 242 Capg 292 Caro

132 Cah 182 Camer 243 Capi 293 Caron

133 Cai 183 Cami 244 Capit 294 Carp

134 Cail 184 Camm 245 Capo 295 Carpenter

135 Cain 185 Camo 246 Capon 296 Carpenter, L.

136 Cair 186 Camp 247 Capp 297 Carpenter, S.

137 Cais 187 Cambell 248 Capper 298 Carpi

138 Caiu 188 Campbell, H. 249 Cappo 299 Carpo

139 Caj 189 Campbell, M.
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311
312
313
314
315
316
317
318
319
321
322
323
324
325
326
327
328
329
321
322
323
324
325
326
327
328
329
331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

Carr
Carr, M.
Carrar
Carre
Carret
Carri
Carril
Carrin
Carro
Cars
Cart
Carter
Carter, L.
Carter, S.
Carth
Carti
Carto
Cartw
Cars
Cart
Carter

Carter, L.
Carter, S.

Carth
Carti
Carto
Cartw
Carv
Cary
Cary, M.
Cas
Casan
Casat
Case
Casen
Cas

Caso
Casp
Cass
Casse
Cassi
Cast
Caste
Castel
Casteln

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

Casti
Castil
Castl
Casto
Castr
Casw
Cat
Catel
Caten

Cath
Cathc
Cathe
Cati
Catl
Cato
Catr
Catt
Catto

Cau
Caul
Caum
Caus
Caut
Cav
Cavall
Cave
Caven

Cavendish, L.

Cavi
Cavo
Cax
Cay
Caz
Ce
Ceci
Ced

Cei
Cel
Cels
Cell
Cen
Cens
Cent
Ceo
Cep

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596

597
598
599

Cer
Cerc
Cerd
Cere
Ceri
Cero
Cerr
Cert
Cerv

Ces
Ceso
Cet
Cev
Cey
Ci
Cian
Cib
Cic
Cie

Cig
Cil
Cim
Cin
Cini
Cio
Cip
Cir
Cis

Cit
Civ
Cl
Clag
Clai
Clam
Clan
Clap
Clapp

Clar
Clark
Clark,
Clark,
Clark,
Clark,

200

Clarke

Clarke, G.
Clarke, M.

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639
643
6414
642
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656

657
658
659

Clarke, S.
Clarke, W.

Clarks
Clary
Clau
Claus
Clav
Clax
Clay

Clay, M.
Clay, T.
Cle
Clee
Clem
Clement
Clen
Cleo
Cler

Clerk
Clerke
Clerm
Cles
Clev
Cli
Clif

Clifford, M.

Clift
Clo
Clén
Clos
Clot
Clou
Clow
Clu

Cn

Co
Cobb
Cobbet
Cobd
Cobh

Cobo
Cobu
Coc
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661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

Cock
Cockb
Cocke
Coco
Cocqg
Coch
Cochin
Cochr
Cod

Codm
Coe
Coes
Cof
Coffin
Cog
Cogs
Coh
Coig

Coit
Cok
Col
Colb
Colbu
Colby
Colc
Cold
Cole

Coleb
Colem
Coler
Colet
Colev
Coli
Colm
Coln
Colo

Colon
Colp
Colg
Cols
Colt
Colto
Colu
Colv
Coll

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

Collet
Colli
Colling
Collins

Collins, S.

Collo
Colly
Com
Comb

Combes
Come
Comi
Comm
Como
Comp
Compan
Compt
Coms

Comt
Comy
Con
Conc
Cond
Condo
Cone
Conf
Cong

Coni
Conk
Cono
Conr
Cons
Const
Constan
Constanti
Cont

Conte
Conti
Conto
Contr
Contu
Conv
Conw
Cony
Coo

771 Cook 831 Corto
772 Cooke 832 Corv
773 Cooke, M. 833 Cory
774 Cool 834 Cos
775 Coom 835 Cosp
776 Coop 836 Coss
777 Cooper, H. 837 Cost (*)
778 Cooper, O. 838 Costan
779 Coot 839 Coste
781 Cop 841 Costel
782 Cope 842 Coster
783 Copi 843 Cot
784 Copl 844 Coti
785 Copp 845 Coto
786 Coq 846 Cott
787 Cor 847 Cotter
788 Coran 848 Cotti
789 Corb 849 Cottl
791 Corbin 851 Cotto
792 Corbo 852 Coty
793 Corc 853 Cou
794 Cord 854 Coud
795 Cordi 855 Coul
796 Cordo 856 Coup
797 Core 857 Coupl
798 Cori 858 Cour
799 Cork 859 Courc
811 Corm 861 Courl
812 Corn 862 Court
813 Corne 863 Courte
814 Cornel 864 Courti
815 Corner 865 Courtn
816 Cornet 866 Courto
817 Cornh 867 Cous
818 Corni 868 Couss
819 Corno 869 Coust
821 Cornw 871 Cout
822 Coro 872 Coutu
823 Corr 873 Cov
824 Corre 874 Cow
825 Corri 875 Cowl
826 Cors 876 Cowp
827 Cort 877 Cox
828 Cortes 878 Cox, R.
829 Corti 879 Coxe

(*) Las ampliaciones para Costa Rica
aparecen en la pdg. 70

328



881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

Coy
Coz
Cr
Crad
Craf
Crai
Craik
Crak
Cram

Cran
Crao
Crap
Cras
Crat
Crato
Crau
Crav
Craw

Crawl
Cre
Cree
Crei
Crel
Creo
Crep
Creqg
Cres

Cresp
Cress
Cresw
Cret
Creu
Crev
Crew
Cri
Cril

Crin
Cris
Crist
Crit
Critt
Criv
Cro
Crock
Croe

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

Crof
Croi
Crok
Crol
Crom
Cromw
Cron
Croo
Cros

Cross
Crou
Crow
Croy
Cru
Crum
Crus
Cs

Ct

Cu

Cub

Cuc

Cud

Cue

Cui

Cul

Culp - Cull
Cum

Cumm

Cun

Cunn

Cup

Cur

Curr

Curs

Curt
Curtis, J.

Curtis, P.
Curw

Curz

Cus
Cushing, M.
Cushm

Cust

Cut

Cutl

991
992
993
994
995
996
997
998
999

426
427
428
429

431
432

433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

Cutt
Cuv
Cuy
Cy
Cyc
Cyl
Cyr
Cz
Czo

Ch

Chabe
Chabo
Chabr

Chac
Chad

Chaf
Chai
Chais
Chal
Chalm
Chalo
Chalt

Chall
Cham
Chamber
Chambers
Chambers,
Chambo
Chambr
Chami
Champ

Champe
Champi
Champl
Chan
Chandl
Chandler,
Chanl
Chann
Chant

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511

512
513
514
515
516
517
518
519

Chao
Chap
Chapi
Chapl
Chapm
Chapman
Chapp
Chapu
Char

Chard
Chare
Chari
Charl
Charles
Charles,
Charles,
Charlet
Charlo

Charlt
Charm
Charn
Charp
Charr
Chart
Chas
Chass
Chast

Chastil
Chat
Chath
Chati
Chatt
Chau
Chaul
Chaun
Chaus

Chauv

Chav
Chaz
Che

Chee
Chel
Chem
Chen
Chep
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521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564

Cher
Chero
Cheru
Ches
Chest
Chet
Chev
Chevi
Chevr

Chey
Chi
Chich
Chif
Chil
Child
Childs
Chill
Chin

Chip
Chis
Chit
Chla
Cho
Chois
Chol
Chom
Chop

Chor
Chou
Chr
Chri
Christi
Christo
Chro
Chry
Chu

Church

Church, M.

Churchill
Chut

111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156
157
158
159

Da
Dabi
Dabl
Dan
Dabo
Dabr
Dac
Daci
Dacr

Dad
Dae
Dael
Daf
Dag
Dagl
Dago
Dagu
Dah

Dahl
Dai
Dail
Dair
Dak
Dal
Dalb
Dalc
Dale

Dales
Dalg
Dalh
Dalm
Dalp
Dalr
Dalt
Daly
Dall

Dallas
Dalle
Dalli
Dam
Damas
Damb
Dame
Dami
Damin

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218
219

Damis
Damm
Damo
Damop
Damp
Dampi
Dan

Dana, H.
Dana, M.

Dana, S.

Danb
Danc
Danck
Danco
Dand
Dando
Dandr
Dane

Danf
Dang
Dani
Daniel
Daniels
Daniell
Dank
Dann
Danp

Dans
Dant
Danti
Danto
Dantz
Danv
Danvi
Dany
Danz

Dao
Dap
Dar
Darc
Dard
Darde
Dare
Dari
Dark

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

Darl
Darm
Darn
Daro
Darr
Dart
Daru
Darw
Das

Dass
Dat
Dath
Dati
Dau
Daubi
Dauc
Daud
Daul

Daum
Daun
Daur
Daus
Dav
Dave
Davenp
Daves
Davi

Davids
Davidson
Davidson,
Davie
Davies

Davies, J.
Davies, P.

Davig
Davil

Davis
Davis,
Davis,
Davis,
Davis,
Davo
Davr
Davy
Daw

=0 T

M.
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271
272
273
274
275
276
2717
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327

Dawk
Daws
Day
Day, J.
Day, S.
Dayt
Daz

De
Deal

Dean
Dean, M.
Deane

Deane, M.

Dear
Deb

Debo
Debr
Debu

Dec
Dece
Deci
Deck
Deco
Decour
Decr
Dech
Ded

Dee
Deer
Def
Defo
Defor
Defr
Deg
Degl
Dego

Degr
Deh
Deho
Dei
Deis
Dej
Dejo

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377

Del

Delac
Delaf
Delai
Delal
Delam
Delan
Delap
Delar

Delat
Delau
Delav
Delb
Delc
Dele
Deles
Deleu
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Gamb
Gambar
Gambe

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218
219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

Gambi
Gambo
Gamm
Gamo
Gan
Gando
Gang
Gann
Gans

Gant
Gar
Garb
Garbo
Garc
Garci
Gard
Garde
Gardi

Gardiner

Gardiner, H.
Gardiner, M.
Gardiner, S.

Gardn
Gardner
Gardner, H.
Gardner, P.
Gare

Garf
Gari
Garl
Garn
Garnet
Garni
Garo
Garr
Garre

Garri
Garris
Garro
Gart
Garz
Gas
Gasco
Gask
Gasp

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

Gass
Gasset
Gassi
Gasso
Gast
Gaston
Gastr
Gat
Gates

Gati
Gatt
Gatti
Gau
Gauc
Gaud
Gaudi
Gauf
Gaul

Gault
Gaun
Gaur
Gaus
Gaut
Gauth
Gauti
Gauz
Gav

Gavau
Gave
Gavi
Gaw
Gay
Gaye
Gayl
Gayo
Gaz

Gazo
Ge
Geb
Gec
Ged
Gedi
Gee
Geer
Gef

311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

Geh
Gei
Geis
Gel
Geld
Gele
Geli
Gelo
Gell

Gelli
Gem
Gemm
Gen
Gend
Gene
Genes
Genet
Geng

Geni
Genl
Genn
Genne
Geno
Gens
Gent
Gentil
Gentr

Genu
Geo
Geof
Geoffri
Geoffro
Geor
George
George,
George,

Georges
Georgi
Gep

Ger
Geran
Gerar
Gerard,
Gerardi
Gerau
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361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

Gerb
Gerber
Gerbi
Gerbo
Gerc
Gerd
Gere
Gerh
Geri

Gerl
Germ
German
Germi
Germo
Gern
Gero
Gerr
Gerry

Gers
Gerso
Gerst
Gert
Gerv
Gervas
Gervi
Gery
Ges

Gesn
Gess
Gest
Get
Geu
Gev
Gey
Gez
Gf

Gh

Ghei
Gher
Gherard
Gherardi
Gherardo
Ghert
Ghes
Ghey

421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

Ghez
Ghi
Ghid
Ghil
Ghir
Ghis
Ghisli
Gi
Giac

Gial
Giam
Gian
Gianno
Giar
Giat
Gib
Gibbe
Gibbo

Gibbons
Gibbs
Gibbs, H.
Gibbs, S.
Gibe

Gibi

Gibn

Gibs
Gibson, H.

Gibson, S.
Gic

Gid

Gie

Gies

Gif

Giffe
Giffo

Gig

Gigo

Gih

Gil
Gilbert
Gilbert, J.
Gilbert, S.
Gilc

Gild

Gildo

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
522
523
524
525
526
527
528
529

Gile
Giles
Gilf
Gili
Gilm
Gilman
Gilmo
Gilp
Gill

Gille
Gilles
Gillesp
Gillet
Gilli
Gillm
Gillo
Gills
Gilly

Gim

Gin
Gino
Gio
Giof
Giol
Gior
Giorg
Giorgio

Giot

Giov
Giove
Giovi

Gir

Giral
Girar
Girard, M.
Girarde

Girardi
Girau
Giraul
Gird
Giri
Giro
Giron
Girou
Girt

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

Gis
Gise
Gisl
Gism
Giso
Git
Giu
Gius
Giv

Gl
Glad
Glads
Glai
Glan
Glanv
Glap
Glas
Glass

Glau
Glauc
Glaz
Gle
Gled
Glei
Gleig
Glen
Gli

Glin
Glo
Glos
Glou
Glov
Glover
Glu
Gly

Gm

Gn
Gni
Go
Gob
Gobi
Goc
God
Godd
Gode
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581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

Godef
Godes
Godf
Godi
Godin
Godk
Godm
Godo
Godon

Godw
Godwin,
Goe
Goed
Goel
Goep
Goer
Goes
Goet

Goetz
Gof
Gog
Goh
Goi
Gois
Gol
Gold
Goldi

Goldo
Golds
Goldsc
Goldsm
Gole
Goli
Golo
Golov
Golt

Gom
Gombe
Gome
Gomm
Gon
Gond
Gondi
Gone
Gonn

641
642
643
644
645
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656
657
658
659

661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

Gont
Gonz
Gonzal
Goo
Gooc
Good
Goode
Goodel
Gooden

Goodf

Goodh

Goodm

Goodr
Goodrich, M.
Goodw
Goodwin, M.
Goody

Gook

Gor
Gordon
Gordon, G.
Gordon, M.
Gordon, S.
Gore

Gorg

Gorh

Gori

Gorn
Goro
Gorr
Gors
Gort
Gos
Goss
Gosse
Gossel

Gosso
Gost
Got
Goth
Gott
Gotti
Gotts
Gou
Gouf

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

Goug
Gough
Gouj
Goul
Goulb
Gould

Gould, J.
S.

Gould,
Gouls

Goun
Goup
Gour
Gourd
Gourg
Gourl
Gous
Gout
Gouv

Gov
Gow
Gower
Goy
Goz

Gr
Grab
Graber
Grac

Graci
Grad
Grado
Grae
Graes
Graf
Graft
Grah
Graham,

Graham,
Graham,
Grai
Gral
Gram
Grammo
Gramo
Gran
Granc

G.

M.
S.

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

Grand
Grandes
Grandi
Grandm
Grandv
Grane
Grang
Granger
Grani

Grant

Grant, H.
S.

Grant,
Grantl
Granv
Grap
Gras
Grass
Grassi

Grat
Grati
Gratt
Grau
Grav
Graves
Gravi
Gray

Gray, G.

Gray, M.
Gray, S.
Gray, W.

Grays
Graz
Gre
Greav
Greb
Grec

Greco
Gred
Gree
Greel
Green
Green,
Green,
Green,
Greene

n 0
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811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

Greene, J.
Greene, S.
Greenh
Greenl
Greeno
Greenw
Gref

Greg
Gregg

Gregori
Gregory
Gregory, M.
Grei

Grel

Gren

Greni
Grenv

Grep

Gres
Gress
Gresw
Gret
Gretto
Greu
Grev
Grevi
Grevy

Grew
Grey
Grey,
Grey,
Grey,
Gri
Grid
Grie
Grif

n £ 0

Griffin
Griffin, M.
Griffith
Griffith, M.
Griffiths
Griffo

Grig

Gril

Grillo

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

Grim
Grime
Grimk
Grimm
Grimo
Grin
Grinf
Grinn
Gris

Grisw
Griv
Gro
Groe
Grol
Gron
Gros
Gross
Grosv

Grot
Grou
Grov
Groves
Gru
Grue
Grul
Grun
Grund

Grune
Grup
Grut
Gry
Gryp
Gu
Guad
Guai
Gual

Guald
Gualt
Guan
Guar
Guari
Guarn
Guas
Guat
Guaz

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
%966
967
968
969

Gub
Gud
Gudm
Gue
Guel
Guen
Gueno
Guep
Guer

Guere
Gueri
Guern
Guerr
Guerri
Gues
Guet
Gueu
Guev

Guf
Gug
Gui
Guib
Guic
Guid
Guidi
Guido
Guie

Guig

Guij

Guil
Guild
Guild, M.
Guile
Guill
Guille
Guilli

Guillo
Guillot
Guim
Guin
Guir
Guis
Guise
Guit
Guiz

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

991
992
993
994
995
996
997
998
999

111
112
113
114
115
116
117
118
119

Gul
Gulg
Gull
Gum
Gun
Gunn
Gunt
Gur
Gure

Gurn
Gus
Gut
Guth
Gutt
Guy
Guyar
Guye
Guyo

Guys
Guyt
Guz
Gw
Gwy
Gy
Gyll
Gys
Gyz

Ha
Haas
Hab
Haber
Habert
Habi
Hac
Hack
Hacket
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121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156
157
158
159

161
162
163
164
165
166
167
168
169

Hackett

Hackl
Hackm
Haco
Had
Hadd
Haddo
Hade
Hadf

Hadl
Hadr
Hae

Hael
Haen
Haer
Haeu
Haf

Hafi

Hag
Hagem
Hagen
Hager
Hagg
Hags
Hagu
Hah
Hai

Hail
Hain
Haines
Haj
Hak
Hakl
Hal
Hald
Halde

Hale

Hale,
Hale,
Hale,
Hale,
Halen
Hales
Halet
Half

=00

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218
219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

Halh
Hali
Halif
Halm
Halp
Hals
Halt
Hall
Hall,

@)

Hall,
Hall,
Hall,
Hall,
Hall,
Hallam
Halle
Hallec
Haller

=0 2490

Hallet
Halley
Halli
Hallig
Halliw
Hallo
Hallow
Ham
Hamb

Hamd
Hame
Hamedi
Hameli
Hamer
Hami
Hamil
Hamilton,
Hamilton,

Hamilton,
Hamilton,
Haml
Hamm
Hammo

Hammond, G.
Hammond, M.

Hamo
Hamp

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

Hamps
Hampt
Han
Hanc

Hancock, M.

Hand
Hane
Hanf
Hang

Hank
Hanm
Hann
Hanne
Hanni
Hanno
Hano
Hanr
Hans

Hanso
Hanw
Hag
Har
Harb
Harc
Harcou
Hard
Harden

Hardi
Hardie
Harding
Hardinge
Hardo
Hardt
Hardw
Hardy

Hardy, G.

Hardy,
Hardy,
Hardy,
Hare
Hare, M.
Haren
Harew
Harf
Harg

= n X

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

Hari
Hario
Harl
Harle
Harley
Harlo
Harm
Harmo
Harn

Harni
Haro
Harp

Harper, G.
Harper, M.

Harr
Harri
Harriman,
Harrin

Harrington,
Harrio
Harris
Harris,

Harris,
Harris,
Harrison
Harrison,

Harrison,
Harrison,
Harrison,
Hars
Hart
Hart, M.
Harte
Harte, M.
Harti

Hartl
Hartley
Hartm
Harto
Harts
Hartu
Hartw
Hartz
Harv

F.
Harris, M.
S
W

M.

n
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341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

Harvey
Harvey, M.
Harw

Has

Hasd

Hase
Hasel
Hasen
Hask

Haski
Hasl
Hass
Hasse
Hassel
Hast
Hastings

Hastings, M.

Hasw

Hat
Hatf
Hath
Hathert
Hats
Hatt
Hatz
Hau
Hauf

Haug
Haul
Haun
Haup
Haur
Haus
Hauss
Hausso
Haut

Hautem
Hautp
Hav
Havel
Haven
Haven, M.
Haver
Havi

Haw

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

Hawes
Hawk
Hawkins

Hawkins, M.

Hawks
Hawl
Hawo
Haws
Hawt

Hax

Hay

Hay, M.
Hayden
Hayden, M.
Haydon
Haye
Hayes, M.
Hayg

Hayl
Haym
Hayn
Haynes
Hays
Hayt
Hayw
Haz
Haze

Hazl

He

Headl
Heal
Hear
Hearn
Heat
Heath, M.
Heathc

Heathe
Heato
Heb
Heben
Heber
Hebert
Hec
Heck
Hecker

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

Hect
Hed

Hedg
Hedi
Hedl
Hedo
Hedw
Hee

Heer

Hef
Heg
Heges
Hegh
Hei
Heil
Heim
Hein
Heinr

Heins
Heinz
Heis
Hel
Heli
Helm
Helmh
Helmo
Helo

Help
Helps
Helv
Helw
Hell
Helle
Hem
Heme
Hemm

Hemp

Hems

Hen

Henc

Hend
Henderson

Henderson, M.

Hendr
Henf

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
523
524
525
522
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

Heng
Henk
Henkel
Henl
Henn
Henni
Hennin
Henr
Henrio

Henry
Henry, M
Henry, S.
Henry, W.
Henry. G
Hens

Hent
Hentz
Hep

Her

Herar
Herau

Herb
Herber
Herbert
Herbert, M.
Herbi

Herc

Herd
Here
Hereu
Herf
Herg
Heri
Herio
Heris
Herl

Herm
Hermann
Herme
Hermi
Hermo
Hermon
Hern
Hernd
Hero
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561
562
563
564
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

Herol
Heron
Herp
Herr
Herrer
Herri
Herrin
Herrm
Hers

Hersc
Herse
Hert
Hertf
Herts
Hertz
Herv
Hervey
Hervey,

Herw
Herz
Hes
Hese
Hesm
Hess
Hesse
Hest
Het

Hett
Heu
Heum
Heur
Heus
Hev
Hew
Hewe
Hewi

Hewit
Hewl
Hews
Hex
Hey
Heyf
Heyl
Heym
Heyn

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

641
642
643
644
645
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656
657
658
659

661
662
663
664
665
666
667
668
669

Heys
Heyw
Hi
Hib
Hibo
Hic
Hick
Hicke
Hicko

Hicks
Hid
Hie
Hig
Higg
Higgin

Higginson

High
Hij

Hil
Hild
Hilder
Hildr
Hilt
Hill
Hill,
Hill,
Hill,

Hilla
Hille
Hiller
Hillh
Hilli
Hills
Him
Himi
Hin

Hincks
Hind
Hing
Hinr
Hins
Hint
Hip
Hir
Hirs

S

G.
M.

S.

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

Hirt
Hirz
His
Hit
Hitchi
Hitt
Hj

Ho
Hoar

Hob
Hobb
Hobh
Hobs
Hoc
Hocqg
Hod
Hodg
Hodges,

Hodgs
Hods
Hoe
Hoel
Hoes
Hoey
Hof
Hoff
Hoffm

Hoffman,
Hofi
Hofm
Hog
Hogar
Hogg
Hoh
Hohenl
Hohenz

Hok
Hol
Holb
Holbr
Holc
Hold
Holder
Holds
Hole

M.

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

Holg

Holi

Holm
Holme
Holmes
Holmes, G.
Holmes, M.
Holmes, S.
Holo

Holr
Hols
Holste
Holt
Holw
Holy
Holz
Holl
Holland

Holland, G.
Holland, M.
Holland, S.
Holley
Holli
Hollin
Hollins
Hollis, M.
Hollist

Hollo
Holly
Hom
Homb
Home
Homer
Homes
Homm
Hon

Hond
Hone
Honi
Hono
Hont
Hoo
Hood, M.
Hoof
Hoog
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781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796

797
798
799

Hook
Hooke
Hooker
Hooker, M.
Hoop
Hooper,
Hooper,
Hooper, S.
Hoor

=< @

Hop
Hopf
Hopk

Hopkins, G.
Hopkins, M.
Hopkins, S.

Hopkinson

Hopp
Hopt

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856

857
858
859

Hour
Hous
Houst
Hout
Hov
Hovey
How
Howard
Howard,

Howard,
Howard,
Howard,
Howd
Howe

Howe, G.

Howe, M.
Howe, S.

Howel

0

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916

917
918
919

Hug
Hugh
Hughes
Hughes,
Hugo
Hugon
Hugu
Hugui
Hui

Huit
Hul

Hulm
Hulo
Huls
Hull

Hulli
Hum
Humb

951
952
953

954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

Huntington, G.
Huntington, M.

Huntington, S.
Huntl

Hunto
Hunts

Huo

Hup

Hur

Hurd, M.
Hurdi
Hure
Huri
Hurl
Hurls
Hurt
Hus
Huse
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811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

Hor
Horl
Horn
Hornb
Horne
Horner
Hors
Horsl
Horst

Hort
Horten
Horto
Horw
Hos
Hosk
Hosm
Hosp
Hoss

Host
Hot

Hotm
Hott
Hou

Houd
Houe
Houg
Houn

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

Howi
Howis
Howit
Howl
Howle
Hows
Hox
Hoy
Hoyt

Hoyt, M.
Hoz
Hr
Hu
Hub

Hubbard, M.

Hube
Hubert
Hubn

Hubs
Huc
Hud
Huddl
Huds
Hudson,
Hue
Huet
Huf

M.

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

Hume
Hume, M.
Humf

Humi

Humm
Hump
Humphreys
Humphri
Humps

Hun

Hunc
Hund
Hune
Hunf
Hung
Huni
Hunn
Hunt

Hunt, G.
Hunt, M.
Hunt, S.
Hunte
Hunter
Hunter, M.
Hunter, S.
Hunting
Huntington

971
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456 Perri
457 Perrier
458 Perrin
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462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518

Perrot
Perry
Perry,
Perry,
Perry,
Pers
Perso
Pert
Perti
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Peru
Pes
Pesc
Pese
Pess
Pest
Pet
Peter
Peterb

Peters
Peters, J.
Peters, P.
Petersen
Peterson
Peth

Peti
Petis
Petit

Petito
Peto
Petr
Petrei
Petri
Petrin
Petro
Petru
Pett

Petti
Petty
Petz
Peu
Pey
Peyro
Peys
Peyst
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521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

Pez

Pezr

Pf

Pfe

Pfei
Pfeiffer

Pfeiffer, M.

Pfen
Pfi

Pfl

Ph

Phal
Phale
Phan

Phar

Phe

Phel
Phelps, J.

Phelps, P.
Pher

Phi

Phil
Philb
Phile
Phili
Philid
Philip

Philipp
Philippi
Philippu
Philips

Philips, M.

Phili

Philos
Philom
Philos

Philox
Philp
Phill
Phillip
Phillips
Phillips,
Phillips,
Phillips,
Phillips,
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572
573
574
575
576
577
578
579

581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

Phillips,
Phin
Phip

Pho

Phor

Phr

Phry

Phy

Pi

Pian
Piat
Piatt
Piaz
Pic
Picar
Picc
Piccin
Piccio

Picco
Pick
Picker
Pickering,
PickeT
Pico
Picou
Pict

Pich

Picho
Pid
Pie
Pien
Pier
Pierce,
Pierce,
Pierce,
Pierl

Pierp
Pierr
Pierres
Piers
Piet
Pietro
Pif

Pig
Pige
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631
632
633
634
635
636
637
638
639

641
642
643
644
645
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656
657
658
659

661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

Pigg
Pign
Pigo
Pih

Pik
Pike, M.
Pil
Piles
Pilk

Pilo
Pill
Pillo
Pim
Pin
Pinar
Pinc
Pind
Pine

Pinel
Pinet
Ping
Pinh
Pink
Pinn
Pino
Pins
Pint

Pinz -Pifia
Pio

Pioz

Pip

Piper

Piqg

Pir

Piri

Pirk

Piro
Piron
Pis
Pisani
Pisano
Pisc
Pise
Piso
Pist

681
682
683
684
685
686
687
688
689

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

Pit
Pitc
Pith
Piti
Pitm
Pitr
Pits
Pitt
Pitti

Pitto
Pitts
Piu
Pix
Piz
Pl
Plac
Placi
Plan

Planchet
Plane
Plant
Planti
Plas
Plat
Platn
Plato
Platt

Plau
Play
Playfo
Ple
Plen
Ples
Pley
Pli
Plo

Plou
Plow
Plu
Plum
Plumm
Plump
Plun
Pluy
Po
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741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

Poco
Pod
Poe
Poel
Poer
Pog
Poh
Pohl
Poi

Poin
Poins
Poir
Pois
Poisso
Poit
Poiti
Poix
Poj

Pok
Pol
Pole
Polem
Polen
Poli
Polier
Polig
Polit

Polo
Polt
Poly
Polyc
Polym
Poll
Pollard,
Polle
Polli

Pollio
Pollo
Pollock,
Pom
Pome
Pomf
Pomm
Pomp
Pompi

791
792
793
794
795
796
797
798
799

811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

Pompo
Pon
Poncel
Poncet
Ponch
Pond
Poni
Pons
Ponso

Pont
Pontb
Ponte
Pontec
Pontev
Ponti
Pontm
Ponto
Ponz

Poo
Poole
Poor
Poort
Pop

Pope, M.

Poph
Popi
Popo

Popp
Por
Porc
Porci
Pord
Pori
Porp
Porr
Port

Portaf
Portal
Porte
Porter
Porter,
Porter,
Porter,
Porter,
Porter,

851
852
853
854
855
856
857
858
859

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

Porth
Porti
Portm
Porz
Pos
Poss
Post
Postl
Pot

Pote
Poth
Poti
Poto
Pott
Potter
Potter,
Potter,
Potter,

Potti
Pou
Poui
Poul
Poult
Poull
Pour
Pous
Pout

Pow
Powell
Powell,
Powell,
Powell,
Powell,
Power
Powers
Pown

Poy
Poyn
Poz
Pozzo
Pr
Prad
Prae
Praet
Pran
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911
912
913
914
915
916
917
918
919

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

Pras
Prat
Pratt
Pratt,
Pratt,
Pratt,
Pratt,
Prau
Prax

Pray

Pre

Prec
Prei
Prem
Pren
Prent
Pres
Prescott

Prescott
Prescott
Prescott
Presl
Press
Prest
Preston
Preston,
Preston,

Preston,
Preston,
Preu
Prev
Pri
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Price, M.

Prich
Prie
Pries

Prieu
Prim
Prime
Prin
Prince,
Prince,
Prince,
Prio
Pris
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961
962
963
964
965
966
967
968
969

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

991
992
993
994
995
996
997
998
999
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Prit
Pro
Proc
Proct
Prom
Pros
Prot
Prou
Prov

Pru
Prun
Pry
Ps
Pt
Pu
Puc
Pug
Pui

Pul
Pull
Pult
Pun
Pur
Purs
Pus
Put
Putnam

Putnam,
Putnam,
Putnam,
Puy

Py

Pyl
Pyn
Pyr
Pyt

Qua
Quat
Que
Quer
Ques
Qui
Quin
Quir
Quo
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111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156
157
158
159

Ra
Rab
Rabau
Rabe
Raben
Rabi
Rabu
Rac
Rach

Raci
Rack
Raco
Rad
Radc
Rade
Radem
Radet
Radi

Rado
Radu
Radz
Rae
Raen
Raf
Raffen
Raffl
Rafn

Rag
Ragg
Ragl
Rago
Ragu
Ragus
Rah
Rahn
Rai

Raik
Rail
Raim
Rain
Raine
Rainey
Raini
Raino
Rainv

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218
219

Rait
Rak
Ral
Rals
Ram
Ramaz
Ramb
Rambu
Ramd

Rame
Ramel
Rami
Ramm
Ramo
Ramou
Ramp
Rams

Ramsay, J.

Ramsay, P.

Ramsd
Ramse
Ramu
Ran
Rand
Rand, M.
Randall
Randall,

Rande
Rando
Randolph,
Randolph,
Randon
Rang
Rani
Rank
Ranken

Ranki
Rans
Rant
Ranz
Rao
Rap
Raph
Rapi
Rapo
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221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

Rapp
Ras

Rasch
Rase
Rask
Rasp
Raspo
Rass
Rast

Rasto
Rat
Ratc
Rath
Raths
Rati
Ratt
Ratz
Rau

Rauch
Rauco
Raud
Rauf
Raul
Raum
Raup
Raus
Raut

Rauz
Rav
Raven
Ravens
Raves
Ravi
Raw
Rawl
Rawlin

Rawlinson
Raws

Ray

Ray, M.
Rayb

Raye

Raym
Raymond
Raymond, G.
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271
272
273
274
275
276
2717
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327
328
329

Raymond, M.
Raymond, S.
Raymond, W.
Rayn

Rayne
Rayno

Rayo

Raz

Razou

Re

Read
Read, H.
Read, M.
Reade
Reade, M.
Reading
Real

Reb

Rebell
Rebo
Rebs
Rec
Recco
Reck
Recl
Reco
Rech

Rechen
Red
Redd
Rede
Redf
Redg
Redi
Redm
Redo

Redp
Ree
Reed
Reed,
Reed,
Reed,
Reed,
Rees
Reese
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331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

Reev
Reeves
Reg
Regg
Regi
Regio
Regis
Regn
Regnau

Regne
Regni
Rego
Regu
Reh
Reht
Rei
Reicha
Reiche

Reichen
Reichm

Reid

Reid,
Reid,
Reid,
Reid,
Reid,
Reid,
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Reif
Reil
Reim
Rein
Reine
Reinec
Reiner
Reinh
Reinhard

Reinhart
Reinho
Reinm
Reins
Reis
Reiset
Reisi
Reiss
Reit

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

Rej
Rel
Rell
Rem
Remb
Reme
Remi
Remin
Remo

Remu
Remy
Ren
Renar
Renau
Renaul
Rend
Rendu
Rene

Renes
Reng
Reni
Renn
Rennev
Renni
Renny
Reno
Renou

Rens
Rent
Renu
Renv
Rep
Rept
Reqg
Rer
Res

Resch
Rese
Resen
Resn
Ress
Rest
Ret
Reth
Rett

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

Retz
Reu
Reul
Reum
Reus
Reuss
Reut
Reuv
Rev

Revell
Rever
Reves
Revi
Rex
Rey
Reyb
Reym
Reyn

Reyni
Reyno
Reynolds,
Reynolds,
Reynolds,
Reynolds,
Rez

Rh

Rhe

S0 X0

Rhen

Rhet

Rhi

Rho

Rhod
Rhodes
Rhodes, M.
Rhodo
Rhou

Ri

Rib
Ribb
Ribe
Ribes
Ribo
Ric
Ricardo
Ricc
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491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

Ricci
Ricciar
Riccio
Ricco
Rice
Rice, G.
Rice, M.
Rici
Rick

Rico

Rich

Rich, M
Richard
Richard, G.
Richard, M.
Richards
Richards, F.
Richards, J.

Richards, M.
Richards, S.
Richards, W.
Richardson

Richardson,
Richardson,
Richardson,
Richardson,
Richardson,

Riche
Richel
Richer
Richi

Richm
Richmond, M.
Richt
Richter
Richter, M.

Richter, S.
Rid

Riddel
Ride

Ridl
Ridley, M.
Rido

Rie

Ried
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551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

Riedes
Riedi
Rief
Rieg
Rieh
Riem
Rien
Riep
Ries

Riese
Riesn
Riet
Rieu
Rig
Rigaul
Rigb
Rige
Rigg

Righ
Rign
Ril
Rill
Rim
Rimi
Rimm
Rin
Rinc

Ring
Ringo
Rint
Rinu
Rio
Rios
Riou
Rip
Ripley

Ripley, H.
Ripley, R.
Ripp

Rig

Ris

Riss

Rist

Rit

Ritchie, G.

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

641
642
643
644
645
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656
657
658
659

Ritchie, M.
Rits

Ritt
Ritter
Ritter, M.
Riv

Rivan
Rivar
Rivau

Rive
Rivers
Rives
Rivet
Rivi
Rivo
Riz

RO
Robar

Robb
Robbins
Robbins,
Robbins,
Robbins,
Robbins,
Robbins,
Robe
Robert
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Robert, G.
Robert, M.
Roberts
Roberts, F
Roberts, J.
Roberts, M.
Roberts, S.
Roberts, W.
Robertson

Robertson, J.
Robertson, S.

Robes

Robi

Robin
Robine
Robins
Robinson
Robinson, D.

661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

Robinson,
Robinson,
Robinson,
Robinson,
Robinson,
Robinson,
Robs
Roby

Roc

Rocc
Rock
Rocki
Rockw
Roch
Roche
Rochef
Rochem
Roches

Rochet
Rochf
Rochm
Rocho
Rod
Rodd
Rode
Roder
Rodew

Rodg
Rodi
Rodm
Rodn
Rodo
Rodr
Rodw
Roe
Roe, M.

Roeb
Roed
Roeh
Roel
Roem
Roep
Roer
Roes
Roet
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721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

Rog
Roger

Roger, M.

Rogers

Rogers,
Rogers,
Rogers,
Rogers,
Rogers,

Rogers,
Roget
Rogg
Rogi
Rogn
Rogu
Roh
Rohl
Rohr

Roi
Rok
Roko
Rol
Role
Rolf
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Rolfe, M.

Roli
Roll

Rolles
Rollett
Rolli
Rollin
Rollo
Rom
Romai
Roman
Romano

Romanu
Romb
Rome
Romey
Romi
Romm
Romu
Ron
Ronc

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

Rond
Rone
Rong
Rons
Ronz
Roo

Rook
Roop
Roor

Roos
Root
Root, M.
Rop
Ropes
Rog

Ror

Ros
Rosar

Rosc
Rosco

Roscoe, G.
Roscoe, M.

Rose
Rose, G.
Rose, M.
Roseb
Rosec

Rosel
Rosem
Rosen
Rosenk
Rosenm
Rosenw
Roset
Rosew
Rosi

Rosin
Rosn
Ross
Ross, G.
Ross, M.
Ross, S.
Ross, W.
Rossel
Rosset

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

Rossi

Rossi, G.
Rossi, M.

Rossig
Rossin
Rossl
Rossm
Rosso
Rost

Rosw
Rot
Rote
Rotg
Roth
Rothen
Roths
Rothw
Rotr

Rott
Rou
Roub
Rouc
Roug
Rouget
Roui
Rouj
Roul

Roup
Rouqg
Rous
Rouss
Roussel
Roussele
Rousset
Roust
Rout

Roux
Rouy
Rov
Rovet
Rovi
Row
Rowan
Rowe
Rowe, M.

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

Rowel
Rowi
Rowl
Rowle
Rows
Rox
Roxb
Roy
Roye

Royer
Royo
Roz
Ru
Ruben
Rubi
Rubr
Ruc
Ruck

Ruckers
Ruch
Rud
Rudd
Rude
Rudi
Rudo
Rue
Ruef

Ruel
Ruf
Ruffi
Ruffn
Ruffo
Rufi
Rufu
Rug

Rugg

Ruggi
Ruggl
Ruh
Rui
Rul
Rum
Rumm
Rums
Run
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941
942
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

971
972
973
974
975
976
9717
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

Rund
Rung
Ruo
Rup
Rupp
Rupr
Rur
Rus

Rusch
Rush
Rush, M.
Rusht
Rushw
Rusk
Rusp
Russ
Russel

Russell
Russell,
Russell,
Russell,
Russell,
Russell,
Russell,
Russell,
Russi

S noRgHmog

Rust

Rut

Rutg

Ruth
Rutherf
Ruthv

Ruti

Rutl
Rutland, M.

Rutledge
Rutt

Ruv

Rux

Ruy

Ruyt

Ruz

Ry

Ryan, M.

991
992
993
994
995
996
997
998
999

111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

Ryc
Ryd
Rye
Ryl
Rym
Rys
Ryt
Rywv
Rz

Sa
Saar
Sab
Sabb
Sabe
Sabi
Sabl
Sabr
Sac

Saco
Sacr
Sach
Sad
Sade
Sadl
Sae
Saf
Sag

Sah

Sai

Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint

Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
Saint
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151
152
153
154
155
156
157
158
159

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

Saint R
Saint S
Saint Simon
Saint U
Saint V
Sainte
Sainte M
Sais

Sal

Salan
Sald

Sale

Salg

Sali
Salis
Salisbury
Salm
Salmon

Salo
Salomon
Salon
Salt
Salter
Saltm
Salto
Salu
Salv

Salve
Salvi
Salvin
Salvo
Sall
Sallo
Sam
Samh
Samm

Samo
Samp
Sams
San
San F
San L.
San S.
Sanb
Sanc

211
212
213
214
215
216
217
218
219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

Sancr
Sanch
Sand
Sande
Sanders
Sanderson
Sandf
Sando
Sandr

Sands
Sandy
Sane
Sanf
Sang
Sangr
Sani
Sann
Sans

Sant
Santag
Santar
Sante
Santi
Santis
Santo
Sanu
Sao

Sap
Saqg
Sar
Sard
Sarg
Sarm
Sarr
Sars
Sart

Sarto
Sas
Sat
Satu
Sau
Saul
Saun
Saup
Saur
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261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

Saut
Sauv
Sav
Savage,
Savar
Savas
Savi
Savo
Savot

Saw
Sax
Saxo
Say
Sayl
Sba
Sca
Scae
Scal

Scalab
Scali
Scam
Scap
Scar
Scarl
Scars
Scav
Sce

Sci
Scin
Scip
Scir
Sco
Scog
Scor
Scot
Scott

Scott,
Scott,
Scott,
Scott,
Scott,
Scou
Scr
Scri
Scro
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321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
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Schaef
Schaer
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Scheffer,

Schei
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Scheit
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Schep
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416
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Schou
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474
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Schw
Schwar
Schwarz
Schwe
Schweil
Schwem
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Sear

Seat
Seav
Seb
Sec
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Sed
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See
Seel
Seem
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Segr
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Sei
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Seil
Seis
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535
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Seras
Sere
Serg
Seri
Serm
Serr
Serre
Serro

Serv
Servin
Ses
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Seu

Sev
Sever
Severus
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Sew
Sewall,
Seward
Sewel
Sewell
Sewell,
Sex
Sey

Seym
Seyt
Sfo

Sha

Shaf
Shai
Shak
Shal
Shap

Shar
Sharpe
Shat
Shaw

Shaw, L.
Shaw, S.
Shaw, W.

Shay
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548
549
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554
555
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564
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568
569
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574
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576
577
578
579
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582
583
584
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Shed
Shef
Shei
Shel
Shelley
Shen
Shep
Sheph
Shepp

Sher
Sheri
Sherm
Sherw
Shi
Shil
Ship
Shir
Sho

Shr
Shu
Sib
Sibl
Sic
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Sid
Sidn

Sie
Sien
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Sig
Sigf
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Sigis
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628
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631
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634
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638
639
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644
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646
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Siml
Simm
Simo
Simon
Simon,
Simon,
Simond
Simone
Simoni

Simons
Simp
Simps
Sims
Sin
Sincl
Sing
Sins
Sir

Sirm
Sis
Sism
Siv
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Ska
Ske
Ski
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Sla
Sle
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Slo
Sma
Smar
Sme
Smel
Smi

Smil
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Smith,
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Smith,
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Smith,

J.
P.

T OOMmHEOOQW

651
652
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669
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684
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692
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695
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697
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Smith,
Smith,
Smith,
Smith,
Smith,
Smith,
Smith,
Smith,

Smith,

Smith,
Smith,
Smith,
Smith,
Smits
Smo
Smy
Smythe
Sna

Sne
Sni
Sno
Snow
Sny
Soa
Sob
Soc
Sod

Soe
Sog
Soi
Sol
Sole
Soli
Solis
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Som
Somer
Somers
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Son
Sonn
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712
713
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715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

751
752
753
754
755
756
757
758
759

Soo
Sop
Sor
Sori
Sos
Sost
Sot
Soto
Sou

Souf
Soul
Souli
Soum
Sous
Sout
Southe
Southw
Souv

Sow
Spa
Spaf
Spal
Span
Spar
Sparr
Spat
Spau

Spe
Spee
Spel
Spen
Spencer
Spencer,
Spene
Spens
Sper

Sperr
Spet
Sph
Spi
Spie
Spil
Spin
Spino
Spir

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

811
812
813
814
815
816
817
818
819

Spit
Spo
Spon
Spoo
Spot
Spr
Spran
Spre
Spri

Spro
Spu
Squ
Squir
Sta
Stad
Stadl
Stae
Staf

Stah
Stai
Stam
Stan
Stand
Stanh
Stanl
Stanley,
Stanley,

Stans
Stant
Stap
Stapl
Star
Starr
Stat
Stau
Ste

Steb
Sted
Stee
Steele
Steev
Stef
Steffe
Stei
Stein
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822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839
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843
844
845
846
847
848
849
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852
853
854
855
856
857
858
859
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865
866
867
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869

Steind

Steine

Steinm - Stek
Stel

Sten

Steno

Step

Stephen
Stephen, M.

Stephen, S.
Stephens
Stephens, G.
Stephens, L.
Stephens, R.
Stephenson
Stephenson, R.
Ster

Stern

Stet

Steu

Stev
Stevens
Stevens, M.
Stevens, S.
Stevenson
Stevenson, M.
Stew

Stewart, M.
Stewart, T.
Stey

Sti

Stie

Stil

Still

Stim

Stimp

Stir

Stit

Sto

Stoc
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Stockt

Stod
Stoddard, M.
Stoddard, S.
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872
873
874
875
876
877
878
879
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882
883
884
885
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888
889
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892
893
894
895
896
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899
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912
913
914
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916
917
918
919
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922
923
924
925
926
927
928
929

Stoe
Stoel
Stof
Stok
Stol
Stolt
Ston
Stone, J.
Stone, M.

Stone, T.
Stoo
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Stor
Stork
Storr
Story
Story, S.
Stou

Stow
Stowe
Stowell
Stra
Strad
Straf
Stran
Strat
Strath

Stratt
Strau
Straw
Stre
Street
Stri
Strickl
Strin
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Strong
Strong, P.
Strot
Stroz
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948
949
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959
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962
963
964
965
966
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969
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972
973
974
975
976
977
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Stuart, J.
Stuart, M.
Stud

Stuk

Stur
Sturm
Stut

Stuy

Sua

Sub
Suc
Sud
Sue
Suev
Suf
Sug
Sui
Sul

Sulp
Sullivan,
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Sully
Sum

Sumn

Sun
Sunderl
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Surv
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Sut
Suth
Sutt
Suz
Svi
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Swan
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Swet
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Swift
Swin
Swint

M.
S.

981
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992
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113
114
115
116
117
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119
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124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

Sya
Syd
Syk
Syl
Sylv
Sym
Symm
Symo
Symp

Syms
Syn
Syng
Syp
Syr
Sza
Sze
Szi
Szy

Ta
Tab
Tabe
Tabo
Tac
Tact
Taci
Taco
Tach

Tad
Tado
Tae

Taf

Tag
Tagl
Taglias
Taglio
Tai

Tail
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Tais
Tak
Tal
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147
148
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162
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164
165
166
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168
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172
173
174
175
176
177
178
179
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182
183
184
185
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188
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Talbot, M.
Talbot, S.
Tale
Talf
Talh
Tali
Talm
Talo
Tall

Talley
Talli
Tam
Tamb
Tambe
Tambou
Tame
Tami
Tamp

Tan
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Tand

Tane

Tank

Tann
Tanner, M.
Tans

Tant

Tanz

Tap

Tapl

Tapp
Tappan, M.
Tar
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Tarau
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Tardieu
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193
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197
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Tarr
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Tas
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Tau
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285
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288
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Tec
Ted
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Tee
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Tei
Teif
Teil
Teis
Teix
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Telem
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Telf
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Teme

Temm
Temp

Tempest, M.

Templ
Temple, G.
Temple, M.
Temple, S.
Templet
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Teni

Tenis
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Tennant, M.
Tenne
Tenney
Tenney, M.
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313
314
315
316
317
318
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321
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323
324
325
326
327
328
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331
332
333
334
335
336
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341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359
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Tenny
Tent
Teo
Ter
Tere
Terg
Terh
Term
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Terp
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Terras
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Terri
Terrin
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Terry
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Tert
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Terz
Tes
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Tet
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Tetz

Teu
Teut
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Tey
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Thac
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416
417
418
419
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Thai
Thal
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Thay

G.
M.
S.
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Thev
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446
447
448
449
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462
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464
465
466
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Thib
Thibaul
Thibaut
Thibo
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Thier
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Thierry,
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Thies

Thil
Thilo
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Thio
Thir
Thirl
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Tho

Thol
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Thoman
Thomas
Thomas,
Thomas,
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Thomas,
Thomas,

Thomas,
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Thomas, W.
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Thomassy
Thomo
Thomp
Thompson
Thompson,
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471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
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491
492
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495
496
497
498
499
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512
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514
515
516
517
518
519
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524
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527
528
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Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thompson,
Thoms

Thomsen
Thomson
Thomson,
Thomson,
Thomson,
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Thor
Thore
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Thori
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Thorl
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Thornt
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Thre
Thu
Thui
Thul
Thun
Thur
Thurl
Thurlo
Thurm

Thurn
Thuro
Thurs
Thurston

Thurston, G.
Thurston, M.
Thurston, S.

Thw
Thy

Ti

Tib
Tibe
Tibn
Tic
Tick
Ticknor
Tid

Tie

Tief
Tiel
Tiep
Tier
Tif
Tig
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Tigr
Til

Tild
Tile
Tili
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Till
Tille
Tillet
Tilli
Tillo

581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

Tilly
Tim
Timb
Timm
Timo
Timp
Tin
Tind
Tink

Tinn
Tins
Tint
Tio
Tip
Tir
Tiri
Tis
Tisd

Tiss
Tissi
Tisso
Tisol
Tische
Tischl
Tit
Titi
Titin

Tito
Titt
Titu
Tix
Tiz
Tk
To
Tob
Tobi

Toc
Tocqg
Tod

Todd, G.
Todd, M.
S.

Todd,
Tode
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Todl

641
642
643
644
645
646
647
648
649
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656
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658
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661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
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674
675
676
677
678
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684
685
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688
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Toe
Toep
Toes
Tof
Tog
Toi
Tol
Tolb
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Tolm
Tolo
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Tom

Tomb
Tomi
Tomk
Toml
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Tomp
Ton
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Tong
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Tooke, M.
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Tor
Tord
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Torg
Tori
Torl
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692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

Torren
Torrent
Torres
Torrey
Torri
Torrig
Torrin
Tors
Tort

Torti
Torto
Tos
Tose
Toss
Tost
Tot
Tott
Totten

Tottl
Tou
Toul
Toulm
Toulo
Toup
Tour
Tourn
Tourno

Touro
Tourr
Tourv
Tous
Tousse
Tout

Tow
Tower, M.
Towers

Towg

Towl

Town

Towne
Townel
Townl

Towns
Townsend, G.
Townsend, M.

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

Townsend, S.
Townsend, W.
Townsh
Townsi
Townso

Toy

Toz

Tr

Trac

Tracy
Tracy, M.
Trad

Trae

Trag

Trai
Traill, M.
Train
Tral

Tram
Tran
Trap
Trapp
Tras
Trat
Trau
Trauts
Trav

Travers, M.
Travi

Trax

Tre

Trebo

Tred

Trei

Trel

Trem

Tremo
Tren
Trenck
Trench, M
Trent
Tres
Tresh
Tresi
Tress

811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

Treu

Trev
Trevi
Trevis
Trevo
Trevor, M.
Trew

Trez

Tri

Trian
Trib
Tric
Trico
Trie
Trier
Tries
Trig
Tril

Trim
Trin
Trinci
Trio
Trip
Tripp
Tris
Trist
Trit

Triv
Trivu
Tro
Trog
Troi
Trol
Trollo

Trollope, M.

Trom

Tromp
Tron
Tronci
Trons
Troo
Trop
Tros
Trot
Trou

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

Troui
Trouv
Trow
Troy

Tru

Trud
Trum
Trumbull
Trumbull,

Trumbull,
Trur
Trus
Trut

Try

Tryp

Ts
Tscher
Tschi

Tschu
Tse

Tu

Tub
Tuber
Tuc
Tuck
Tucker

Tucker, G.

Tucker, M.
Tucker, S.
Tucker, W.

Tuckerman
Tuckerman,
Tucket
Tuch
Tucher
Tud

Tudi
Tudo
Tue
Tuf
Tufts, M.
Tuk
Tul
Tulo
Tull
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921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

Tulloch
Tulloch, M.
Tullus
Tully

Tum

Tun

Tuns

Tup

Tur

Turb
Turc
Turco
Ture
Turen
Turg
Turgo
Turi
Turk

Turl
Turn
Turnbull, M.
Turne

Turner,
Turner,
Turner,
Turner,
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Turner,
Turnh
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Turr
Turrett
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Turri
Turt
Turv
Tus
Tuss
Tut
Tutt
Tuy
Tw

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989
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992
993
994
995
996
997
998
999
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12
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14
15
16
17
18
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23
24
25
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27
28
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Twee
Twi
Twin
Twis
Twy
Twys
Ty
Tyc
Tye

Tyl
Tyler,
Tyler,
Tyler,
Tyler,
Tym

Tyn
Tyndall
Tyng
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Tyr
Tyrrell
Tys

Tyt
Tytler

Tytler, S.

Tz
Tzs

Ua
Ub
Ube
Uber
Ubi
Uc
Uch
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Ude

Udi
Ue
Uf
Uffi
Uffo
Ug
Ugo
Uh
Uhd
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34
35
36
37
38
39

41
42
43
44
45
46
47
48
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52
53
54
55
56
57
58
59

61
62
63
64
65
66
67
68
69

71
72
73
74
75
76
77
78
79

Uhl
Uht
Ui
Uk
Ukr
Ul
Ule
Ulf
Uli

Ulm
Ulp
Ulr
Uls
Uult
Ull
Ulle
Um
Umbr

Umf
Uml
Ums

Un
Unde
Underw
Ung
Uni
Uns

Unt
Unw
Unz
Uo

Up

Upd
Uph
Upm
Ups

Upt
Ur
Urbi
Urc
Ure
Uri
Url
Uro
Urg

81
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87
88
89

91
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93
94
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96
97
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99

111
112
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114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

131
132
133
134
135
136
137
138
139

Urr
Urs
Ury
Us

Ush
Usl
Uss
Ust
Ut

Uutl
Utr
Uutt
uv
Uw
Ux
Uy
Uyt
Uz

Va

Vac
Vacc
Vaccar
Vacco
Vacch
Vacchi
Vacqg
Vach

Vacho
Vad
Vade
Vadi
Vae
Vag
Vah
Vai
Vail

Vaill
Vais
Vaj
Vak
Val
Valad
Valar
Valaz
Valb
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141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156
157
158
159

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

181
182
183
184
185
186
187
188
189

Valc
Valck
Valckenb
Vald
Valdes
Valdi
Valdo
Valdr
Vale

Valeg
Valen
Valens
Valent
Valenti
Valentin
Valentine
Valentine,
Valentine,

Valentini
Valer
Valeri
Valerio
Valeriu
Valery
Vales
Valet
Valg

Valh
Vali
Valin
Valk
Valm
Valmy
Valo
Valor
Valp

Valpy
Valr
Vals
Valt
Vall
Vallad
Vallan
Vallar
Vallau

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218
219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

241
242
243
244
245
246
247
248
249

Valle
Vallee
Vallem
Valler
Valles
Vallet
Vallett
Valli
Vallis

Vallo
Vallon
Vallot
Vallou
Valls
Vam
Van
Vanb
Vanbr

Vanbu
Vanc
Vanco
Vand
Vande
Vandel
Vanden
Vander
Vanderbu

Vanderc
Vanderd
Vanderh
Vanderho
Vanderl
Vanderm
Vanderme
Vandermo
Vanderp

Vanders
Vanderw
Vandeu
Vandev
Vandi
Vando
Vandy
Vandyk
Vane

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

291
292
293
294
295
296
297
298
299

Vane,
Vanee
Vang
Vanh
Vanhe
Vanho
Vanhu
Vani
Vanl

Vanloo
Vanm
Vanmo
Vann
Vanne
Vannes
Vannet
Vanni
Vannin

Vannu
Vano
Vanp
Vanr
Vanro
Vans
Vansa
Vansc
Vansi

Vansp
Vant
Vanu
Vanv
Vanw
Vap
Var
Varan
Varc

Vard
Vare
Varel
Varen
Varenn
Vares
Varg
Vargu
Vari
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311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

351
352
353
354
355
356
357
358
359

Varil
Varin
Variu
Varl
Varley
Varlo
Varn
Varney
Varnh

Varni
Varnu
Varo
Varot
Varr
Vart
Varu
Vas
Vasc

Vasco
Vase
Vash
Vasi
Vasqg
Vass
Vassall
Vasse
Vassi

Vast
Vat
Vater
Vath
Vati
Vatin
Vatk
Vato
Vatr

Vatt
Vatti
Vau
Vauban
Vaubl
Vauc
Vauch
Vaud
Vaudoy
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361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

411
412
413
414
415
416
417
418
419

Vaudr
Vaudrey
Vaug
Vaughan
Vaughan,
Vaughan,
Vaughan,
Vaughan,
Vaughan,

Vaughan,
Vaugi
Vaugo
Vaul
Vaulo
Vault
Vaum
Vauqg
Vaus

Vaut
Vauv
Vauvi
Vaux
Vaux, G.
Vaux, M.
Vauxc
Vauz
Vav

Vavi
Vay

Vaz

Ve

Veau
Vec
Vecchi
Vecchio
Vece

Vecellio
Vecn
Veco
Ved
Vedd
Vedo

Vee

Veen
Veer

n <4 MQQ
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421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

461
462
463
464
465
466
467
468
469

Vees
Veg
Vegi
Vegl
Veh
Vei
Veil
Veit
Veitch

Veith
Vel
Velas
Velasqg
Veld
Vele
Veli
Velp
Velt

Veltr
Vell
Velle
Vello
Vellu
Velly
Ven
Venan
Venc

Vences
Vend
Vendr
Vene
Veneg
Venel
Venet
Venez
Veni

Venin
Venn
Venner
Venni
Vent
Vento
Ventr
Ventu
Venturi

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

521
522
523
524
525
526
527
528
529

Venu
Venut
Ver
Verac
Veral
Verar
Verb
Verbi
Verbo

Verc
Verci
Verd
Verdi
Verdig
Verdo
Verdu
Verdy
Vere

Verel
Verels
Verg
Vergar
Verge
Verger
Vergi
Vergn
Vergy

Verh
Verhag
Verhe
Verho
Verhu
Veri
Verin
Verj
Verk

Verl
Verm
Verme
Vermeu
Vermi
Vermil
Vermo
Vermoo
Vern

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

571
572
573
574
575
576
577
578
579

Verne
Vernet
Verneu
Verney
Verney, M.
Verni
Vernin
Verniz
Verno

Vernon,
Vernon,
Vernon,
Vernu
Verny
Vero
Veron
Verona
Verone

n = 0

Verp
Verpo
Verr
Verri
Verril
Verrim
Verrio
Verro
Verru

Vers
Verschu
Verse
Verso
Verst
Versto
Vert
Verto
Veru

Verv
Verw
Very
Verz
Ves
Vesey
Vesi
Vesl
Vesp
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581
582
583
584
585
586
587
588
589

591
592
593
594
595
596
597
598
599

611
612
613
614
615
616
617
618
619

621
622
623
624
625
626
627
628
629

631
632
633
634
635
636
637
638
639

Vespu
Vesqg
Vest
Vestr
Vet
Vetch
Veth
Veti
Vetr

Vett
Vetto
Vetu
Veu
Vey
Veys
Vez
Vi
Vial

Viale
Vialo
Viall
Vian
Vianen
Viani
Viann
Viar
Viardo

Viart
Vias
Viau
Vib
Vibi
Vibn
Vic
Vicar
Vicars

Vicat
Vice
Vicenti
Vici
Vick
Vickers
Vico
Vicom
Vicg

641
642
643
644
645
646
647
648
649

651
652
653
654
655
656
657
658
659

661
662
663
664
665
666
667
668
669

671
672
673
674
675
676
677
678
679

681
682
683
684
685
686
687
688
689

Vict

Victor, G.
Victor, M.
Victor, S.

Victorin
Vicu
Vich
vid
Vidal, M.

Vidau
Vide
vidi
Vido
Vidu
Vie
Viei
Vieillo
Viel

Viell
Vien
Vienne
Vienno
Vier
Viet
Vieu
Vieus
Vieuv

Vieux
Vig
Vige
Viger
Vigh
Vigi
Vigil
Vign
Vignal

Vignau
Vigne
Vigner
Vignes
Vigni
Vigno
Vignon
Vigny
Vigo

691
692
693
694
695
696
697
698
699

711
712
713
714
715
716
717
718
719

721
722
723
724
725
726
727
728
729

731
732
733
734
735
736
737
738
739

741
742
743
744
745
746
747
748
749

Vigor
Vigr
Vigu
Vigui
Vil
Vilain
Vilar
Vilat
Vilb

Vilh
Vilm
Vils
Vill
Villaf
Villal
Villam
Villan
Villano

Villanu
Villar
Villaret
Villari
Villars
Villars,
Villars,
Villars,
Villav

Ville
Villec
Villef
Villeg
Villego
Villeh
Villel
Villem
Villen

Villene
Villep
Villeq
Viller
Villerm
Villero
Villers
Villers,
Villes

G.
M.
S.

M.

751
752
753
754
755
756
757
758
759

761
762
763
764
765
766
767
768
769

771
772
773
774
775
776
777
778
779

781
782
783
784
785
786
787
788
789

791
792
793
794
795
796
797
798
799

Villet
Villeu
Villi
Villiers
Villiers,
Villiers,
Villiers,
Villiers,
Villiers,

= n=4qgH

Villo
Villon
Villot
Vim
Vimo
Vin
Vinc
Vincent
Vincent,

@}

Vincent,
Vincent,
Vincent,
Vincent,
Vincent,
Vinci
Vinck
Vinch
Vind

=nqH

Vindi
Vine
Vinet
Ving
Vini
Vink
Vinn
Vino
Vint

Vinton
Vinton, G.
Vinton, M.
Vinton, S.
Vio

Violl
Viom

Vion

Viot
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811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
822
823
824
825
826
827
828
829

831
832
833
834
835
836
837
838
839

841
842
843
844
845
846
847
848
849

851
852
853
854
855
856
857
858
859

Vip
Vipo
Vir
Vire
Virey
Virg
Virgin
Viri
Virl

Viru

Vis
Visco
Visconti,
Visconti,
Visconti,
Visch
Visd
Vise

Visi
Vism
Viss
Visse
vit
Vital
Vitalis
Vite
Vitel

Vitelli
Viten
Viter
Vitet
Vito
Vitr
Vitro
Vitru
Vitry

vitt
vitti
Vitto
Vitu
Viv
Vivari
Vive
Vivi
Viviani

n o

861
862
863
864
865
866
867
868
869

871
872
873
874
875
876
877
878
879

881
882
883
884
885
886
887
888
889

891
892
893
894
895
896
897
898
899

911
912
913
914
915
916
917
918
919

Vivien
Vivier
Vivo
Viz

V1
Vlam
Vlas
Vle
V1i

Vliet

Vo

Voelc
Voell
Voer
Voet

Vog
Vogel
Vogel, M.

Vogh
Vogi
Vogl

Vogler, M.

Vogo
Vogt
Vogt, M.
Vogu
Voi

Voigt
Voigt, G.
Voigt, M.
Voigt, S.
Voil
Voir
Vois
Voit

Vol

Volc
Volck
Volckm
Vold
Volg
Volk
Volke
Volkh
Volkm

921
922
923
924
925
926
927
928
929

931
932
933
934
935
936
937
938
939

941
942
943
944
945
946
947
948
949

951
952
953
954
955
956
957
958
959

961
962
963
964
965
966
967
968
969

Volko
Volky
Volm
Voln
Volney
Volo
Volp
Volpi
Volpin

Vols
Volt
Voltch
Volte
Volto
Voltr
Voltu
Voltz
Volu

Volv
Voll
Vollm
Vollw
Von
Vond
Vonk
Vono
Voo

Voor
Vop

Vor
Voro
Vors
Vorster
Vort
Vory
Vos

Vose
Vose,
Vose,
Vose,
Vose,
Vose,
Vose,
Vosm
Voss

=0 24gImu

971
972
973
974
975
976
977
978
979

981
982
983
984
985
986
987
988
989

991
992
993
994
995
996
997
998
999

111
112
113
114
115
116
117
118
119

121
122
123
124
125
126
127
128
129

Vossi
Vou
Voul
Vow
Voy
Voys
Voz
Vr
Vre

Vri
Vries
Vril
Vro
Vs

Vu
vui
Vuil
vVuit

Vul
Vulp
Vuls
Vuo
Vuy
Vy
Vyr
Vys
Vz

Wa

Waas

Wac

Wack

Wachs

Wad

Waddi
Waddington
Wade

Wade, M.
Wadh

Wadl

Wads
Wadsworth, M.
Wae

Wael

Waf

Wag
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131
132
133
134
135
136
137
138
139

141
142
143
144
145
146
147
148
149

151
152
153
154
155
156
157
158
159

161
162
163
164
165
166
167
168
169

171
172
173
174
175
176
177
178
179

Wagen
Wagn
Wagner,
Wagner,
Wagner,
Wah
Wahlen
Wai
Waill

Wain

Wainwright,

Wais
Wait
Waite
Wak
Wakef
Wakeh
Wakel

Wal

Walck
Walco
Walch

n o

Walch, J.
P.

Walch,
Wald
Walde
Waldeg

Waldem
Walden
Walder
Waldm
Waldo
Waldor
Waldr
Walds
Wale

Walei
Wales
Wales,
Walf
Walg
Wali
Walk
Walker,
Walker,

M.

D.
F.

181
182
183
184
185
186
187
188
189

191
192
193
194
195
196
197
198
199

211
212
213
214
215
216
217
218

219

221
222
223
224
225
226
227
228
229

231
232
233
234
235
236
237
238
239

Walker,
Walker,
Walker,
Walker,
Walker,
Walker,
Walm
Waln
Walp

Walpole, M.

Walr
Wals
Walsh
Walsh,
Walsh,

Walsh,
WalSH,

Walsi
Walt
Walter,
Walter,
Walter,
Walters
Walth
Walther
Walto

Walton,
Walton,
Walw
Wall
Wallace,
Wallace,
Wallace,
Wallace,
Wallace,

Wallace,
Wallace,
Wallc
Wallen
Waller
Walley
Walli
Wallingf
Wallingt

D
J.
Walsh, M.
S
W
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241
242
243
244
245
246
247
248
249

251
252
253
254
255
256
257
258
259

261
262
263
264
265
266
267
268
269

271
272
273
274
275
276
277
278
279

281
282
283
284
285
286
287
288
289

Wallis
Wallo
Wam
Wan
Wand
Wang
Wanh
Wanl
Wann

Wans
Wap
War

Warburton

Warburton,

Ward

Ward, C.

Ward,
Ward,

Ward,
Ward,
Ward,
Ward,
Warde
Wardl
Ware

Ware, D.
Ware, J.

Ware,
Ware,
Ware,
Waren
Warth
Wari
Waring,
Warn
Warner

Warner,
Warner,
Warner,
Warner,
Warner,
Warr

Warren,
Warren,
Warren,

o o
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=0

=En 44U

T Q0

291
292
293
294
295
296
297
298
299

311
312
313
314
315
316
317
318
319

321
322
323
324
325
326
327
328
329

331
332
333
334
335
336
337
338
339

341
342
343
344
345
346
347
348
349

Warren,
Warren,
Warren,
Warren,
Warri
Wart
Wartens
Warto
Warw

s wnoR

Warwick, M.
Was

Waser

Wash

Washburn, M.

Washi
Washington

Washington, G.
Washington, M.

Wass
Wasser
Wassi
Wat
Waterf
Waterh
Waterl
Waterm
Waters

Waters, M.
Waterst
Waterw
Watk
Watke
Watkinson
Wats
Watson, D.
Watson, J.

Watson, M.
Watson,
Watson, W.
Watt

Watt, J.
Watt, P.
Watti
Watts
Watts, D.
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351
352
353
354
355
356
357
358
359

361
362
363
364
365
366
367
368
369

371
372
373
374
375
376
377
378
379

381
382
383
384
385
386
387
388
389

391
392
393
394
395
396
397
398
399

Watts,
Watts,
Watts,
Wau
Waut
Waw
Way
Wayl
Wayn

n =<4

We
Weal
Weav
Web
Webb
Webb,
Webb,
Webb,
Webbe

n 20O

Webber

Webber, M.

Weber
Weber, G.
Weber, M.
Weber, S.
Webs
Webster,
Webster,

Webster,
Webster,
Webster,
Webster,
Webster,
Weck
Wech
Wed
Wede

Wedel
Wedg
Wedgw
Wee
Weeks
Weeks, M.
Weem
Weer
Weev

Q0

Swno Ry

411
412
413
414
415
416
417
418
419

421
422
423
424
425
426
427
428
429

431
432
433
434
435
436
437
438
439

441
442
443
444
445
446
447
448
449

451
452
453
454
455
456
457
458
459

Weg
Wegn
Weh
Wehr
Wei
Weich
Weid
Weidm
Weig

Weik
Weil
Wein
Weinm
Weir
Weis
Weise
Weisk
Weiss

Weiss,
Weiss,
Weissen
Weit
Weits
Weitz
Wek

Wel
Welck

Welch

Welch, M.

Weld
Weld, M
Welde
Welh
WelS
Welse
Welsh

Welsh, J.
P.

Welsh,
Welt
Welw
Well
Weller
Welles
Wellesl
Welli

J.
P.

461
462
463
464
465
466
467
468
469

471
472
473
474
475
476
477
478
479

481
482
483
484
485
486
487
488
489

491
492
493
494
495
496
497
498
499

511
512
513
514
515
516
517
518
519

Wells
Wells,
Wells,
Wells,
Wellw
Wem
Wen
Wenc
Wend
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Wendl
Wendo
Wendt
Weng
Weni
Wenl
Went

Wentworth, G.
Wentworth, M.

Wentz
Wenz
Wep
Wer
Werde
Were
Weren
Werf
Werl

Wern
Werner
Werner, G.
Werner, M.
Wernh
Werni
Werns
Werp

Wert

Wes

Wesen
Wesl
Wesley, M.
Wess

West

West, D.
West, J.
West, M.

521
522
523
524
525
526
527
528
529

531
532
533
534
535
536
537
538
539

541
542
543
544
545
546
547
548
549

551
552
553
554
555
556
557
558
559

561
562
563
564
565
566
567
568
569

West, S.
West, W.
Westb
Westc
Weste
Wester
Westerm
Westg
Westh

Westm
Westmi
Westmo
Westo
Weston,
Weston,
Westp
Westr
Wet

Wetm
Wett
Wetts
Wetz
Wex
Wey
Weye
Weyl
Weym

Wh

Whal
Whart
Wharton,
What
Whe
Wheatl
Wheato
Whed

Whee
Wheeler
Wheeler,
Wheeler,
Wheelo
Wheelw
Whelp
Whet
Whew

G.
P.

M.

G.
P.
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631 Wi 681 Wilk 741 Williams, P.

571 Whi 632 Wib 682 Wilkes 742 Williams, S.
572 Whid 633 Wic 683 Wilki 743 Williams, W.
573 Whip 634 Wick 684 Wilkins 744 Williamson
574 Whipple, J. 635 Wickh 685 Wilkins, M. 745 Williamson, J.
575 Whipple, P. 636 Wichi 686 Wilkinson 746 Williamson, P.
576 Whis

. 637 Wichm 687 Wilkinson, M. 747 Willin
577 Whit 638 Wid 688 Wilks 748 Willis
579 Whitb
581 Whitc 641 Widm 691 Wilmo 751 Willist
582 White 642 Wie 692 Wilr 752 Willm
583 White, C. 643 Wiede 693 Wils 753 Willmo
584 White, F. 644 Wiedem 694 Wilson, C. 754 Willo
585 White, J. 645 Wieg 695 Wilson, F. 755 Wills
586 White, M. 646 Wiel 696 Wilson, J. 756 Willso
587 White, P. 647 Wien 697 Wilson, M. 757 Wim
588 White, S. 648 Wier 698 Wilson, P. 758 Win
589 White, W. 649 Wies 699 Wilson, S. 759 Winck
591 Whitef 651 Wiese 711 Wilson, W. 761 Winckl
592 Whiteh 652 Wiess 712 Wilt 762 Winche
593 Whiteho 653 Wif 713 Wilton, M. 763 Wind
594 Whitel 654 Wig 714 Will 764 Windh
595 Whitf 655 Wigg 715 Willar 765 Windi
596 Whitg 656 Wiggl 716 Willard, D 766 Winds
597 Whiti 657 Wigh 717 Willard, J. 767 Wine
598 Whiting 658 Wightm 718 Willard, M. 768 Wines
599 Whiting, G. 659 Wigm 719 Willard, S. 769 Wing
611 Whiting, M. 661 Wign 721 Willard, W. 771 Wingf
612 Whiting, S. 662 Wigr 722 Willc 772 Wingr
613 Whiting, W. 663 Wik 723 Wille 773 Wink
614 Whitm 664 Wil 724 Willem 774 Winkelm
615 Whitman, M. 665 Wilbr 725 Willen 775 Winkl
616 Whitmore 666 Wilbu 726 Willer 776 Winn
617 Whitney 667 Wilc 727 Willes 777 Wins
618 Whitney, D. 668 Wild 728 Willey 778 Winslow
619 Whitney, J. 669 Wildb 729 Willi 779 Winslow, G.
621 Whitney, M. 671 Wilde 731 William 781 Winslow, M.
622 Whitney, S. 672 Wilde, M. 732 William, G. 782 Winslow, S.
623 Whitney, W. 673 Wilder 733 William, M. 783 Winst
624 Whitt 674 Wildm 734 William, S. 784 Wint
625 Whitti 675 Wildt 735 Williams 785 Winter, G.
626 Whitting 676 Wile 736 Williams, C. 786 Winter, M.
627 Whittl 677 Wilf 737 Williams, F. 787 Winter, S.

628 Whitw 678 Wilh 738 Williams, J. 788 Winterf



629 Why 679 Wili 739 Williams, M. 789 Winth
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791 Winthrop 851 Wolcott, M. 911 Woodward, J. 961 Wul

792 Winthrop, J. 852 Wold 912 Woodward, P. 962 Wulfh
793 Winthrop, P. 853 Wolf 913 Wool 963 Wulfr
794 Wintr 854 Wolf, J. 914 Woolm 964 Wulfs
795 Winw 855 Wolf, P. 915 Woolr 965 Wun
796 Wio 856 Wolffe 916 Wools 966 Wuns
797 Wip 857 Wolffe, J. 917 Woolw 967 Wur
798 Wir 858 Wolffe, P. 918 Woot 968 Wurm
799 Wirt 859 Wolfg 919 Wor 969 Wurt
811l Wis 861 Wolfr 921 Worcester, G. 971 Wurtz
812 Wise 862 Wolk 922 Worcester, M. 972 Wurz
813 Wise, M. 863 Wolo 923 Worcester, S. 973 Wus
814 Wisem 864 Wols 924 Word 974 Wy
815 Wisn 865 Wolt 925 Words 975 Wyatt
816 Wiss 866 Woltm 926 Wordsworth, M. 976 Wyatt, M.
817 Wist 867 Wolz 927 Worl 977 Wyc
818 Wisw 868 Woll 928 Worm 978 Wyd
819 Wit 869 Wolle 929 Woro 979 Wye
821 Wite 871 Wollm 931 Wors 981 Wyk
822 With 872 Wom 932 Wort 982 Wyl
823 Witheri 873 Woo 933 Worthington 983 Wyle
824 Withers 874 Wood, C. 934 Worthington, M. 984 Wym
825 Witi 875 Wood, F. 935 Wortl 985 Wyn
826 Wits 876 Wood, J. 936 Wot 986 Wynf
827 wWitt 877 Wood, M. 937 Wott 987 Wyng
828 Witte 878 Wood, P. 938 Wou 988 Wynn
829 Witten 879 Wood, S. 939 Wr 989 Wynne, M.
831 Wittg 881 Wood, W. 941 Wran 991 Wynt
832 Witti 882 Woodbri 942 Wrat 992 Wyo
833 Witz 883 Woodbridge, M. 943 Wrax 993 Wyr
834 Witzl 884 Woodbu 944 Wre 994 Wys
835 Wix 885 Woodbury, M. 945 Wren 995 Wyss
836 W1 886 Woodc 946 Wri 996 Wyt
837 Wo 887 Woodf 947 Wright 997 Wytt
838 Wod 888 Woodh 948 Wright, C. 998 Wyv
839 Wodes 889 Woodho 949 Wright, F. 999 Wz
841 Woe 891 Woodhu 951 Wright, J.

842 Woel 892 Woodm 952 Wright, M. 1 Xa

843 Woer 893 Woodr 953 Wright, S. 2 Xan

844 Wof 894 Woods 954 Wright, W. 3 Xav

845 Wog 895 Woods, J. 955 Wris 4 Xe

846 Woh 896 Woods, M. 956 Writ 5 Xen

847 Woi 897 Woods, S. 957 Wro 6 Xer

848 TWol 898 Woods, W. 958 Wroth 7 X

849 Wolcott 899 Woodw 959 Wu 2 i;
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61 Yor 31 Zani 81 Zir

11 Ya 62 York, J. 32 Zann 82 Zit
12 Yac 63 York, P. 33 Zano 83 Zo
13 Yah 64 Yorke 34 Zant 84 Zoc
14 Yai 65 Yorke, M. 35 Zap 85 Zoe
15 Yak 66 Yot 36 Zar 86 Zol
16 Yal 67 You 37 Zari 87 Zon
17 Yale 68 Young 38 Zaro 88 Zop
18 Yale, M. 69 Young, C. 39 Zau 89 Zot
19 Yales

71 Young, E. 41 Ze 91 Zou
21 Yan 72 Young, G. 42 Zec 92 Zs
22 Yane 73 Young, J. 43 Zed 93 Zu
23 Yani 74 Young, M. 44 Zeg 94 Zuc
24 Yann 75 Young, P. 45 Zei 95 Zun
25 Yao 76 Young, S. 46 Zeil 96 Zur
26 Yar 77 Young, T. 47 Zeis 97 Zw
27 Yard 78 Young, W. 48 Zeit 98 Zwi
28 Yarf 79 Youngm 49 Zel 99 Zy
29 Yarr

AMPLIACIONES

81 Youngs 51 Zelo

31 Yat

32 Yates, G. 82 Yous 52 Zelt

33 Yates, M. 83 Youss 53 Zell —
34 Yates, S. 84 Yoz 54 Zen

35 Yatm 85 Yp 55 Zeno -
36 Yb 86 Yps 56 Zent —
37 Ye 87 Yr 57 Zep ~
38 Yeam 88 Yri 58 Zer

|| d|lo|u|es|w|f =
<IHOO!IZELTJOD>‘
NIClY(Z2|tH|Q|o|w
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39

41
42
43
44
45
46
47
48
49

51
52
53
54
55
56
57
58
59

Year

Yeat
Yeb
Yef
Yem
Yen
Yeo
Yep
Yet
Yez

Yh

Y1

Yn

Yo
Yon
Yonge,
Yonge,
Yonge,
Yonge,

=0 20

89

11
12
13
14
15
16
17
18
19

21
22
23
24
25
26
27
28
29

Yrie

Za

Zab
zZac
Zacco
Zacu
Zach
Zachar
Zag
Zah

Zai
zZal
Zam
Zambo
Zamo
Zamp
Zan
Zane
Zang

59

61
62
63
64
65
66
67
68
69

71
72
73
74
75
76
77
78
79

Zes

zZet
Zeu
zev
Zi
Zie
Zieg
Zies
zZif
Zil

Zim

Zimmer
Zimmermann
Zimmermann,
Zimmermann,
Zimmermann,
Zin

Zink

Zinz

G
M.
S
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Licencia Creative Commons
El Manual Adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, edicién 22 para

Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica”, se
encuentra registrado bajo una licencia Creative Commons Reconocimiento - No
Comercial - Compartir Igual 4.0 Internacional (CC BY-NC-SA 4.0), con excepcion de
las fotografias utilizadas y otros casos donde se indique lo contrario.

Contacte a la autora de la obra para cualquier otro uso no especificado por la licencia

(valeria.calvo.ch12@gmail.com).

Puedes:
e Compartir: copiar y redistribuir el material en cualquier medio o formato.

e Adaptarse: remezclar, transformar y construir sobre el material

Bajo los siguientes términos:

e Atribucién: debe otorgar el crédito correspondiente, proporcionar un enlace a
la licencia e indicar si se realizaron cambios. Puede hacerlo de cualquier
manera razonable, pero no de ninguna manera que sugiera que el licenciante
lo respalda a usted o su uso.

e No comercial: no puede utilizar el material con fines comerciales.

e ShareAlike: si remezcla, transforma o construye sobre el material, debe
distribuir sus contribuciones bajo la misma licencia que el original.

e Sin restricciones adicionales: no puede aplicar términos legales o medidas

tecnoldgicas que restrinjan legalmente a otros de hacer cualquier cosa que

HSE)

permita la licencia
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CAPITULO VII. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Este capitulo expone las principales conclusiones y recomendaciones, mismas que
han surgido producto de la elaboracién del presente trabajo final de graduacion, producto
de la elaboracién de la propuesta del Manual de Clasificacion Decimal de Dewey edicion

22 para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica.

6.1 Conclusiones

Producto de la elaboracion de la propuesta del Manual de Clasificacion Decimal de Dewey
edicion 22 para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica
y de los objetivos planteados para la realizacion este proyecto, surgen las siguientes

conclusiones:

* No existe una normalizacion definida del proceso de Clasificacion dentro de las
Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica, ya que los
bibliotec6logos cuentan con diferentes versiones del Sistema de Clasificacion Decimal de
Dewey, donde algunos conservan ediciones bastante obsoletas y otros Unicamente tienen
acceso a los Manuales publicados por Abel Arguedas en 1985 y 1996. Esto ocasiona que
no exista una normalizacién en cuanto al Instrumento que estan utilizando las Unidades

de Informacion que realizan procesamiento técnico de la informacion.

« La falta de normalizacion en cuanto al instrumento que se utiliza para clasificar en las
bibliotecas escolares se debe principalmente a la falta de recursos para losbibliotecélogos,
ya que se establece el uso del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey ydemas
herramientas, pero no se les otorga el material y por ende deben o utilizar herramientas

propias o0 manuales y adaptaciones desactualizadas.

» La falta de normalizaciéon del instrumento para realizar el proceso de catalogacion
provoca una escasa posibilidad de normalizacion en cuanto a numeros de clasificacion ya
gue si, por ejemplo: un bibliotecélogo clasifica con el sistema completo y otro con uno de
los manuales publicados por Abel Arguedas, el numero de clasificacion puede ser
semejante pero no igual en todas las bibliotecas escolares. Ademas, es importante tomar
en cuenta que en ocasiones los numeros cambian de una edicion a otra y por tanto resulta
vital que los bibliotecdlogos cuenten con las mismas herramientas para realizar este

proceso.

* Es importante dotar al Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos
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para el Aprendizaje de los implementos necesarios para que los bibliotec6logos puedan
cumplir con las funciones inherentes a sus cargos, para que estos logren normalizar los

procesos y que todas las bibliotecas funcionen como el Sistema que son.

* Es vital que las bibliotecas escolares tengan el equipo tecnologico y acceso a internet

para que puedan usar el sistema Janium y este sea aprovechado como se espera.

» Respecto a los resultados de los instrumentos, se llegé a la conclusion de que algunos
de los profesionales no tienen muy claras las partes del Sistema de Clasificacién Decimal
Dewey, y esto evidencia la necesidad de capacitar constantemente al personal de las

bibliotecas escolares.

« La formacién de los profesionales de la informacion tiene diferencias segun la
universidad de dénde egresaron y esto crea diferencias en los criterios para realizar la

clasificacion.

« El Manual de Clasificacion Decimal Dewey edicion 22 para Bibliotecas Escolares del
Ministerio de Educacién Publica, es una opcién para eliminar la falta de normalizaciéon en
cuanto al material con el que los y las bibliotecologas de las Bibliotecas Escolares y
Centros de Recursos para el Aprendizaje realizan el proceso de clasificacion.

6.2 Recomendaciones

Al Ministerio de Educacion Publica:

 Es importante dotar a los profesionales que laboran en las bibliotecas escolares y CRA

de los insumos necesarios para realizar sus labores de la mejor manera posible.

* Es necesario brindar apoyo y capacitacion al personal que labora en las bibliotecas
escolares y CRA, para que estos siempre se encuentren actualizados y capacitados para

realizar sus labores de una forma correcta.

» Establecer la creacion de planes e instrumentos de capacitacibn en tematicas
relacionadas con el procesamiento técnico de la informacion, orientadas hacia todos los
profesionales en bibliotecologia que trabajan en el Ministerio de Educacion y velar porque
todos los bibliotecélogos del pais tengan la posibilidad de capacitarse para que el personal
siempre se encuentre actualizado y sea capaz de cumplir con sus funciones de la mejor

forma posible.
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* Si se desea alcanzar la completa normalizacion del procesamiento técnico de la
informacion, resulta importante valorar la reapertura del Centro Catalografico del
Ministerio de Educacion con el fin de lograr un procesamiento técnico centralizado y
normalizado, ya que como se ha demostrado no solo en el presente trabajo final de
graduacion, sino con anteriores a este. El principal problema de los profesionales es la
falta de recursos tecnoldgicos y de suministros adecuados y actualizados para llevar a
cabo el proceso, por otro lado, el tiempo que conlleva realizar este tipo de actividades no
es poco y es algo de lo que los profesionales carecen ya que sus actividades principales
se enfocan en sus usuarios, y al centralizar este proceso seria posible la normalizacion
completa de estos procesos y se daria la oportunidad a los profesionales de invertir ese
tiempo en otras acciones para mejorar los servicios prestados en estas unidades de

informacion.

Al Departamento de Bibliotecas Escolares y Centros de Recursos para el Aprendizaje del
Ministerio de Educacién Publica:

* Gestionar dentro del Ministerio de Educacion Publica que se realicen procesos para dotar
a los bibliotec6logos con el equipo tecnoldgico, insumos y herramientas para realizar

oportunamente sus funciones.

* Realizar un seguimiento a este trabajo final de graduacién, con el fin de que este
producto se establezca como la herramienta para realizar la clasificacion y que este pase
a formar parte de los insumos con los que el Departamento de Bibliotecas Escolares dote
a los bibliotecélogos, para que los profesionales en bibliotecologia cuenten con el mismo

material para realizar el proceso de clasificacion y este se acerque a ser hormalizado.

 Capacitar al personal de las bibliotecas escolares en el uso del Manual propuesto para

lograr que este sea implementado correctamente.

A la Escuela de Bibliotecologia y Ciencias de la Informacion de la Universidad de Costa

Rica:

 Velar porque se continue investigando en tematicas actuales que sirvan para generar

insumos para los profesionales, ya que esto dignifica la profesion del bibliotecélogo.

» Es importante tal y como lo sefiala Rodriguez, (2018) continuar fortaleciendo el proyecto

ED-3009 a fin de que este continue brindando capacitaciones a los y las profesionales en
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bibliotecologia en tematicas relacionadas con el procesamiento técnico de la informacion.

* Realizar un seguimiento a este y otros proyectos de investigacion relacionados para que
los mismos no pierdan vigencia y se mantengan actualizados, es decir, si llegara el
Sistema de Clasificacion Decimal Dewey edicion 23 al idioma espafiol, se recomienda
realizar los ajustes pertinentes para que este se encuentre actualizado y no exista un

desfaz como el que ha existido desde el ultimo manual publicado en 1996.

 Continuar apoyando a los estudiantes en las iniciativas de investigacion en el area del
procesamiento técnico de la informacion, siempre en pro de generar nuevos y Utiles
productos que puedan ser aprovechados por profesionales en general y no

solo en el Ministerio de Educacién Publica.
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EBCI

ANEXOS
Anexo 1: Cuestionario

Estimado(a) colega:

El presente cuestionario tiene la finalidad de recolectar datos sobre aspectos relacionados
con el proceso de clasificacion que se realiza en las bibliotecas escolares del Ministerio
de Educacion Publica. Las respuestas que usted proporcionara seran de vital importancia
para desarrollar la investigacion titulada “Propuesta de adaptacion del Sistema de
Clasificacion Decimal Dewey edicion 22 para el Departamento de Bibliotecas Escolares
del Ministerio de Educacion Publica” realizada por la estudiante Valeria Calvo Chaves en
la modalidad de proyecto para optar al grado de licenciatura de la Carrera de
Bibliotecologia y Ciencias de la Informacién con Enfasis en Bibliotecas Educativas de la

Universidad de Costa Rica.

Instrucciones: Complete la informacion solicitada o marque con X segun corresponda.

Parte |. Datos generales

1. Sexo: () Femenino () Masculino

2. Grado académico: () Bachiller () Licenciatura () Otro.

3. Tipologia de Centro Educativo: () Unidad Pedagdgica () Colegio () Escuela
4. Tipo de biblioteca: () Biblioteca Escolar () CRA

5. Tipo de nombramiento: () Propiedad () Interino () Inopia

Parte Il Estado de la coleccién

6. Aproximadamente, ¢cuantos materiales bibliograficos hay en la coleccién de la
biblioteca que usted administra?

() 500 - 2500

() 3000 - 4500

() 5000 - 6500
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() mas de 7000

7. ¢ Realiza usted el proceso de clasificacién en su unidad de informacion?, si su respuesta
es no favor, indicar, ¢por qué? y pase a la pregunta 10.
()Si()No

8. ¢ La coleccidn se encuentra dividida por areas teméaticas?, si su respuesta es “Si”, favor
indicar cudles y cudl es el area tematica mas utilizada
()Si()No

9. ¢ Desde cuando utiliza el sistema de clasificacion que aplica en su biblioteca?
() Antes del afio 2000

() Entre 2000 - 2005

() Entre 2005 - 2010

() Entre 2010 — 2015

() Después del 2015

10. El sistema de clasificacién que usted utiliza, ¢le ha permitido? (puede marcar varias
opciones)

() Mantener un orden adecuado en los ejemplares de la biblioteca

() Recuperar facilmente la informacion.

() Ahorro de tiempo

() Otro
Especifique

11. ¢Cuales aspectos de mejora cree que son necesarios para la forma en que se
clasifica?

() Actualizacion del material
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() Adaptacion de los materiales a las necesidades de la unidad de informacion
() Mayor capacitacion en el area
() Otro

Especifique:

Parte Ill. Herramientas de clasificacion

12. ¢ Utiliza el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey para realizar este proceso?, Si su
respuesta es: No, favor indicar el sistema que utiliza y ¢ por qué? y pasar a la pregunta 13.
() Si () No () Otro especifique:

13. ¢ Qué edicion del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey utiliza?

14. Si usted es bibliotecdlogo de una institucibn de educacion primaria, responda la
siguiente pregunta, de lo contrario pase a la pregunta 15 ¢ Utiliza el Cédigo Junior de
Colores Dewey para clasificar los ejemplares de la biblioteca?

() Si()No

15. ¢Utiliza la tabla de notacion interna de Cutter para completar el numero de
clasificacion?, si su respuesta es: No, favor indicar ¢ por qué?

() Si()No ()

16. En caso de utilizar el Sistema de Clasificacion Dewey, a la Obra Cocori del escritor
Joaquin Garcia Mangel del afio 2010 ¢,Cual niamero de clasificacion utilizaria?

() CR 863.4 G984c3

() C.R.863.4 G984c

() 863.4 G984c

17. ¢ Qué otros elementos de la signatura topografica utilizarian, considerando el nivel de
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especificidad que cree es el adecuado para la poblacién usuaria de su biblioteca?
() Numero de edicion

() Ao de publicacion

() Iniciales de paises

() Letras iniciales del titulo de la obra

() Ninguna de las anteriores

18. ¢ Ha recibido capacitacion para el uso del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey?
()Si()No

19. Actualmente existe Web Dewey, ¢lo ha utilizado?
()Si()No
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Anexo 2 Cuestionario 2

Cuestionario 2

Estimado(a) colega:

El presente cuestionario tiene la finalidad de recolectar datos sobre aspectos
relacionados con el proceso de clasificacion que se realiza en las bibliotecas
escolares del Ministerio de Educacion Publica. Las respuestas que usted
proporcionara seran de vital importancia para desarrollar la investigacion titulada
“Propuesta de adaptacion del Sistema de Clasificaciéon Decimal Dewey edicion 22
para el Departamento de Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica”
realizada por la estudiante Valeria Calvo Chaves en la modalidad de proyecto para
optar al grado de licenciatura de la Carrera de Bibliotecologia y Ciencias de la
Informacion con Enfasis en Bibliotecas Educativas de la Universidad de Costa Rica

1. Nombre de la Institucién donde labora

2. ¢La coleccion de la biblioteca que usted administra se encuentra clasificada?

( )si

( )No

3. ¢Utiliza el Sistema de Clasificacion Decimal Dewey?, Si su respuesta es No, pase
a la pregunta 4.

( )Si

()No

4. ¢ Utiliza alguna adaptacion del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey?(

) Si

() No
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5. ¢Utiliza otro sistema para clasificar?

()Si
( )No

6. ¢Usa cadigo junior de colores o alguna adaptacion de este?

()sSi

( )No

7. ¢La coleccion se encuentra ordenada de acuerdo con areas tematicas?

()Si

( )No

8. ¢La coleccion esta abierta o cerrada a los usuarios? *

( ) Abierta

( ) Cerrada
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Anexo 3 Instrumento de validacion Cuestionario 1

Taller de validacién: Manual Adaptado delSistema de Clasificacion Decimal Dewey,edicién 22
para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publicade CostaRica (Formulario 1)

Estimado(a) colega:

El presente "Taller de Validacion" forma parte de la investigacion realizada por la
estudiante Valeria Calvo Chaves, para optar por el grado de Licenciatura en
Bibliotecologia con Enfasis en Bibliotecas Educativas de la Universidad de Costa
Rica.

Este tiene la finalidad de recolectar datos sobre aspectos relacionados con el Manual
Adaptado del Sistema de Clasificacion Decimal Dewey, edicion 22 para Bibliotecas
Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica. Las respuestas que
usted proporcionara seran de vital importancia para finalizar la investigacion.

Toda la informacién brindada sera tratada de manera confidencial y con el Unico
propdsitode servir en esta investigacion.

Muchas gracias por su participacion.

1. Grupo *
Marca solo un dvalo.
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2. ¢Segun su experiencia este manual le parece de utilidad para las BibliotecasEscolares del
MEP?
Marca solo un évalo.

Si
No:

Otro

3. ¢lLas instrucciones del manual son claras?

Marca solo un évalo.
Si

No

Otro:

4. ¢Considera qué hay que hacer algun cambio en las instrucciones?

Si

No

5. Sisu repuesta a la pregunta 3 fue Sl, por favor indique cual o cuales
serian esoscambios.
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6. ¢Cuales temas considera que se deben de agregar al manual?

7 . Por favor agregue sus observaciones a las instrucciones del Manual
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Anexo 3 Instrumento de validacion Cuestionario 2

Taller de validacion: Manual Adaptado delSistema de Clasificacion Decimal Dewey,
edicion 22 para Bibliotecas Escolares del Ministerio de Educacion Publica de Costa
Rica (Formulario 2)

Estimado(a) colega:

El presente "Taller de validacion" forma parte de la investigacion realizada por la estudiante
Valeria Calvo Chaves, para optar por el grado de Licenciatura en Bibliotecologia con Enfasis
en Bibliotecas Educativas de la Universidad de Costa Rica.

Este tiene la finalidad de recolectar datos sobre aspectos relacionados con el Manual
Adaptado del Sistema de Clasificacidon Decimal Dewey, edicién 22 para Bibliotecas Escolares
del Ministerio de Educacién Publica de Costa Rica. Las respuestas que usted proporcionara
seran de vital importancia para finalizar la investigacion.

Toda la informacién brindada sera tratada de manera confidencial y con el Unico propdésito de
servir en esta investigacion.

Muchas gracias por su participacion.

1.Grupo *
Marca solo un 6valo.

Grupo 1
Grupo 2
Grupo 3

Grupo 4
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1. ¢ La estructura del Manual le parece practica?
Marca solo un évalo.
Si

NO

2. ¢El nivel de especificidad de las clasificaciones presentes en el manual es eladecuado?
Selecciona todos los que correspondan.

Si

No

Otro:

3. ¢ En el momento de realizar la clasificacion de los libros de practica, el procesopara
ubicar los numeros de su clasificacion fue agil?

Selecciona todos los que correspondan.
Si

No

Otro:

4. ¢ Considera que se requiere mayor cantidad de subdivisiones?

Si

No

5. ¢Utilizaria esta adaptacion del CDD en su unidad de informacion?

Marca solo un ovalo.
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Si

No

6. Si la respuesta a la presunta 5 fue NO por favor indique el por qué.

7. ¢ Considera que los indices presentes en el manual son de utilidad para el procesode
clasificacion?

Marca solo un 6valo.

Si

No

Otro:

8. ¢ Considera que la adaptacion del Cédigo Junior de Colores resultaria de utilidad enlas
bibliotecas escolares del MEP?

Marca solo un évalo.

Si

No

Otro:
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9. Por favor agregue sus observaciones al Manual:

10. Por favor agregue sus recomendaciones al Manual:
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Anexo 4 Cédigos Qr con accesos a recursos de apoyo.

En este codigo QR tendra acceso al
Manual del Sistema de Clasificacion
Decimal Dewey, edicibn 22 para
Bibliotecas Escolares del MEP vy al
material complementario en formato
png en caso de que desee utilizar los
crayones propuestos en la
Adaptacion del Coédigo Junior de
Colores, presente en el manual.

En este codigo QR tendra acceso al
Canal de Youtube creado para
almacenar una serie de videos
complementarios al Manual del
Sistema de Clasificacion Decimal
Dewey, edicién 22 para Bibliotecas
Escolares del MEP, dénde
encontrara informacién sobre su uso.
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